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. REPUBLIC OF CAMEROON
. REPUBLIQUE DU CAMEROUN %“] Peace - Work - Fatherland
L

Pawx-Travail-Patric
MINISTRY OF PUBLIC WORKS

T T P —

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS R

AVIS D'APPEL D’OFFRES .
o al
AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° LUL & JAONOf MINTPICIPM-TCRIf2025
DUL/ . LULIEN PROCEDURE D'URGENCE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE DE

LA NATIONALE N6, TRONGON : BANYO-MAYOQ DARLE- BANKIM (152 KM);
SECTION 1 : PONT DE LA MAPE - PK15+000 - {15 KM}, DANS LA REGION DE L’ADAMAQUA.

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de I'exéculion des travaux de hitumage de la Nationale N6, Trongon : BANYO-MAYO DARLE- BANKIM
(152 km) ; SECTION 1 : PONT DE LA MAPE - PK15+000 - (15 km), dans la région de I'Adamaoua. Le Minisire des

Exercices 2025 et sulvants.

2. Consistance des travaux
Les travaux & exécuter dans le cadre du présent Appel d'Offres comprennent les opératid

* Installations de chantier, Amenée et repli du matériel de chantier et éludes gebtsshaidiies et d'exécution

des ouvrages ;

Netioyage et terrassement : Débroussaillement, abattage d'arbres, déblal ordinaire mis en dépét, remblai

en graveleux latérifique et mise en forme de la plateforme ;

Chaussée de largeur moyenne 7m et accotements 2*1.5 m : Couche de fondation en graveleux

latéritiques {ép 25 cm), couche de base en grave concassée 0/31,5 (ép 20 cm), imprégnation sablée, enduit

superficiel bicouche sur accotements et enduit superficiel tricouche en couche de roulement ;

Assalnissement et drainage : Dépose de buses et construction de descentes d'eau bétonnée, de fossés

bétonnes et de fossés magonnés ;

» Ouvrage d'Art : Construction de dalots en béton armé avec tétes et puisards, démolition d'ouvrage en
magonnerie et réalisation de dalettes en béton armé ;

» Signalisation et équipements de séouritd : Signalisation horizontale et verticale, Bomes penta kilométriques.
balises et Glissigres de sécurité métalliques

o  Construction de forages, de Salles de classe et [Eclairage public

*  Provisions pour mesures environnementales, déplacement des réseaux et expropriation.

3. Allotissement
Les travaux objet du présent Dossier d'Appe! d'Offres National Ouvert sont conslitués en un (01) lot unique présenté

comme suit :
N° de . Linéalre | Budget Prévislonnel | patats | ,, T¥P®
lot Réglon Intitulé Estimé (km) TIG (FCFA) (mols) d mtenwent:o
Exéevlion des travaux de Bitumage de la .
Lot roule Nationate NS, Banyo + Mayo Darle - 15 4,877,732,954 12 Construction
4 ) !

unique Adamaoua Bankim {152 km}. neuve

SECTION 1 : Pon! de la Mapé - PK15+000
TOTAL 15 4,877,732,954 12
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4. Coit prévisionnel

Le colt prévisionne! de l'opération est de quatre milliards huit-cent-soixante-dix-sept millions sept cent trente-deux mille
neuf cent cinquante-quatre (4,877,732,954) Francs CFA Toutes Taxes Comprises. '

5. Délai prévisionnel d'exécution

Le délai global d'exécution du marché prévu par e Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux est de douze
(12} mois calendaires. Ce délai court & compter de la date de notification 79\1‘ordre de service de commencer les

travaux.
6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte a égalité de conditio
d'Entreprises de Travaux Publics de droits camerounais installés sur le e

7. Financement

Les fravaux objet, du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget d'Inveslissephk
Travaux Publics, Exercices 2025 et suivants. 8%

8. Mode de soumission
Le mode de soumission est : «En ligne (online) » pour cet Appels d'Offres.

9. Cautionnement de soumission

Chagque soumissionnaire doit joindre 4 ses piéces administratives un cautionnement de soumission, acquitté a la
main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour émetire
les cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste figure dans la pidce 14 du DAO dont le montant
s'éleve a 97 000 000 ( quatre-vingt-dix-sept millions) FCFA et valable jusqua trente (30} jours au-del2 de la dale
initiale de validité des offres. L'absence de Ia caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances 4 émstire des cautions
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'ofire. Une caution de soumission produite
mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission

présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure des plis est imecevable.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté gratuitement dans les services du Maitre d'Ouvrage aux heures ouvrables a
la Direction des Contrats, Cellule des Appels d'Offres, située au 2idme étage du nouveau batiment R+3 abritant
certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logée dans l'enceinte de fa Délégation Régionale des
Travaux Publics du Centre, Porte 206 tél : 222 22 92 34, dés publication du présent avis,

[lpeut également étre consulté en  ligne  sur  la plateforme  COLEPS  aux  adresses
http:/iwww.marchespublics.cm et htto:/fwww.publiccontracts.cm sur e site intemet de FARMP {www.armp.cm)

geprises ou Groupement
is,

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d'appel d'offres peut étre obtenue dans les services du Maiire d'Ouvrage, notamment
a la Direction des Contrals, Cellule des Appels d'Offres, sliuée au Ziéme étage du nouveau béfiment R+3 abritant
certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logee dans l'enceinte de la Délégalion Régionale des
Travaux Publics du Cenire, Porte 208, Tél. : 222 229 234 dés publication du présent avis, contre versement d'une
somme non remboursable des frais d'achat du DAO de six cent mille (600 000) de Francs CFA, payable au Trésor
Public.

Il est &galement possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux adresses sus
indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission par voie physique ou électronique est conditionnée
par le paiement des frais d’achat du DAO.
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12.Remise des offres

Pour la soumission en ligne, I'offre devra élre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus

tardle__ 1 % wpe 2% a 11 heures.
T ¥ AW LUte

Par ailleurs, une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur cé USB ou CD/DVD devra parvenir sous plis fermés
ainsi que l'original de la Caution de soumission, au Ministére des Travaux Publics, Direction des Conlrats, Cellule
des Appels d'Ofires, située au 2iéme étage du nouveau batiment R+3 abritant certains Services Centraux du
Ministére des Travaux Publics, sis dans I'enceinte de Ja Délégation Régioriale des Travaux Publics dur Centre, porte

210, auv plus tard le 3.3 Winc 0% é11heures:el deposeg contre récépissé. Ce pli devra porter la mention :

"Avis d'Appel d'Offres National Ouvert {74 ' f ACNO/ MINTP/CIPM-TCRI /2025 au
b, u si
EN PROCEDURE D'URGENCE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE DE LA NATIONALE N6,
BANYO - MAYO DARLE - BANKIM (152 KM) ; Section 1: Pont de Ia Mape - PK 15+ 000 {15,000 KM),
DANS LA REGION DE L’ADAMAOUA

Y

(Cople de sauvegarde)
Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant
l'offre du soumissionnairesont les suivantes :

R
’ 9 MO pour I'Offre Administrative ;
‘ 15 MO por [Offre Technique ;
. 5 MO pour 'Offre Financigre.
Les formals acceptés sont les sulvants ;

. Format PDF pour les documents texiuels ;
. JPEG pour les images.

Le candidat veillera 2 utiliser des logiciels de comp de réduire éventuellement la taille des fichiers &

{ransmetire,
13.Recevabilité des plis

Les piéces administratives, Foffre technique et f'offre financiére doivent &tre transmis sur la plateforme COLEPS aux
formats suivants :

. Format PDF pour les documents textuels ;
JPEG pour les images.

Serontirrecevables par le Maitre d'Ouvrage :

. Les plis portant les indications sur ldentité du soumissionnaire

. Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;

. Les plis non-conformes au mode de soumission.

. Les plis sans indication de I'identité de I'Appel d'Offres ; .

. Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAO ou offre uniquement en copies ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossler d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable, Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des
marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet
pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport
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avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caulion de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure des plis est irrecevable.

14. Quverture des plis
Viiri

X i
L'ouverlure des plis se fait en un temps el aura lieu lg Eﬂ 3w d'12 heures précises par la Commission
Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction el de Réhabilitation des Infrastructures (CIPM-TCRI)
aupres du Ministére des Travaux Publics, sise dans 'enceinte de ia Délegation Régionale des Travaux Publics du
Centre & Yaounde,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & celte séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une seule
personne de ieur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'enireprises.

Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en
coples certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative compétente; conformément
aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois
ou avoir été établies postérieurement  la date de signature de I'avis de D'Appel d'Offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une téce du dossler administratif lors de l'ouveriure des plis, aprés un
délai de 48 heures accordées par la Commissio £

15, Critéres d’évaluation

15.1 Critéres éliminatoires

Il s'agit notamment

a) . Du Dossier-atministratif non conform

a.1. de fabsence ou dela non-conformité du cautionnement de soumission 4 | fis ;
a.2, de la non-production au-deta du délal de 48 h apres l'ouverture des plis, d'une pigce du dossier administratif
jugée ndh conforme ou absente lors de Fouverlure des plis, {excepté le cautionnement de soumission) ;

b) de FQffre technigue non conforme en ralson :

» de I'absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers au cours des cing (05) derniéres
années ;

= del'absence de référence justifiant que le soumissionnaire a exécuté au cours des dix (1 0) derniéres années,
au moins un marché des fravaux de construction routidre aveg les dalots ayant un lindaire cumulés d'au mains
30m;

« de l'absence de possession en propre du matériel minimum & savoir un (01) Gravillonneur, deux (02) Pick up,
un (01) Niveleuse, un (01} Compacteur sur pneus, une (01) Chargeuse, deux (02) Camions bennes, un (01)
camion-citeme & eau, Ce matériel de chantier est propre a l'entreprise et en bon état :

* de I'absence d'un Direcleur des Travaux remplissant les conditions de qualification et d'expérience spécifiques
demandées dans le RPAO Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus et inscrit 3 'Ordre National des
Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC) ayant au moins dix (10) ans d'expérience générale en BTP et ayant occupé
au moins le poste de Conducteur des Travaux d'au moins deux (02) projets similaires:

= de I'absence d'une capacité de financement (Ligne de crédit disponible) délivrée par une banque de premier
ordre agréé par le Minislre en charge des Finances d’au moins 1 500 000 000 FCFA,

* De la non satisfaction de trois (03) critéres essenliels sur quatre (04) dont obligaloirement le critére matériel ;

¢) DeI'Offre financiére non conforme en raison :

* de'absence d'un élément de l'offre financigre (ta soumission, les BPU, Ie DQE) ;
* de l'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére :
= delanon- conformité du Sous-détails de prix unitaires conformes au modele founi dans le DAO ;

d) des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pléces falsifiées ;
e} du non-respect du format de fichier des offres pour les soumissions en ligne ;
f} de I'absence de la copie de sauvegarde pour les soumissions en ligne.

raison :
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15.2. Critéres essentiels

Pour élre qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire au moins a lrois (03) critéres sur les quatre (04) critcres
essentiels dont obligatoirement ie critére matériel.

a) Le personnet d'encadrement propose sur 01 critére ;

b}  Le matériel 3 mobiliser sur 1 critére ;

o) Les références du soumissionnaire sur 01 critére ;

d}  Altestation et Rapport illusiré de visite du site 01 critére ;

16, Attribution

Le Maitre d'Ouvrage altribue le marché au soumissionnaire dont I'offre a été reconnue conforme pour I'essentiel au
Dossier d’Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter ie marché de
fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la moins disante aprés applicaji ises proposées le cas
échéant. &5\

17. Nombre maximum de lots :
Le présent Appel d'Offres est constitue d'un lot unigue.

18. Durée de validité des offres

=74
Les soumissionnaires restent engageés par leur ofire pendant quatre-vingt-dix j a partir de la date limite
initiale fixée pour Ia remise des ofires. .

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables dans les services du Maitre
d'Ouvrage aux heures ouvrables a la Direction des Conlrats, Cellule des Appels d'Offres, située au 2ieme étage du
nouveau batiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logée dans I'enceinte
de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 206 té] : 222 22 92 34 ou en ligne sur la plateforme
COLEPS aux adresses htip:/iwww.marchespublics.cm et hitp://www.publicconiracts.cm, ou tout autres movyens de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Quvrage.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratigues, bien vouloir
appelerla CONAC au numéro 1517, l'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros
: (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

vaoundé e 1 2 1 £ 4 2025

Le Ministre des Travaux Publics

Copies :

MINMAP ;

ARNP ;

MINTP;

Président CIPM -TCRI ;
Préslidents de CCCM ;

- Affichage chrono
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REPUILIC OF CAMEROON

REPUBLIQUE BU CAMEROUN wm Peace Waork  Fatherland
Paix Travie! Parre GEEX e,
............. R MINISTRY OF PUBLIC WORKS
MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS e g N
TENDER NOTICE
URGENT OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER Mo.. ___JONIT/ §W-*~t~lI,B-TCR| I 2025
OF « i QR THE EXECUTION OF THE ASPHALTING WORKS OF N JIONATROIPNS, SECTION:

‘BANYO - MAYO DARLE - BANKIM (152 KM); SECTION 1: MAPE BRID
ADAMAWA REGION,

1. Purpose
Within the framework of the construction of the National Road N6, Section; BA FARLE- BANKIM
(152 km); SECTION 1: Mape Bridge -PK15+000 (15 KM}, in the Adamawa Region, On behalf of the Govemment
of Cameroon, the Minister of Public Works, Project Owner, hereby launches a National Open Invitation to Tender in
emergency procedure, financed by the Public Invesiment Budget of the Ministry of Public Wopls, Fiscal Year 2025,
and subsequent. .

PIfi5A9Q (12 e, IN THE
<CIPM-TCRy/ ~ i

2. Scope of Works
The work to be executed under this invitation to tender includes the following activities:

» Site installations: mobilization and folding of construction materials, géotech
of the structures.

¢ Cleaning and earthworks: Bush clearing, grubbing, ordinary excavation and dumping, backfl with
Iaterilic gravel, and shaping of the platform. .

* Road width average 7m and shoulders 2x1.5 m: subbase course in lateritic grave! (25 cm thick), base
course in crushed gravel 0/31.5 (20 cm thick), sand impregnation, double-layer surface dressing on
shoulders and triple-layer surface dressing in the wearing course.

* Road drainage: construction of culveris and concrete chutes, concrete diiches, and masonry ditches.

» Engineering structures: Construction of reiniorced concrete Box culverts with heads and sumps,
demolition of masonry structures, and consiruction of reinforced concrete slabs.

* Road signing and safely equipment; Road marking and Traffic signing, kilomefre markers, marker post
and metallic guard-rail. .
Construction of boreholes, classrooms, and public lighting
Provisions for environmental measures, relocation of networks, and expropriation.

3. Allotment

a3 mﬁ”ﬁ,wﬂﬁﬂ%iru St o | ESUmACd e T e w@eﬁggjﬁ
J}R St O NN NP A 0o | R et i ool B il ; FANTEY
R E L bk e VAT oA RO e

S @Y
Execution of Ihe Asphatling works of
National Road N6, Banyo-Mayo .
Adamawa Darle-Bankim {152 kmj. Seclion 1- 15 4,877,732,954 12 Construction
Mape Bridge -PK15+000.
TOTAL 15 4,877,732,954




4. Estimated cost

The torecasl cost of e construction s Four billion Eight Hundred and Seventy-Seven milfian Seven Hundred and
Thirty-Two Thousand Nine Hundred and Fifty-Four (4,8 77,732,954} Francs CFA, all taxes inclusive.

3. Estimated execution deadline

The completion time of the contract as programmed by the Project Owner is twalve (12) calendar months. This
period counts from the date of nofification of the Service order to stant-up the project.

6. Participation and origin

Participation in this tender is open on equal basis {o all companies or groups of public works companies of
Cameroonian law based within the Cameroonian ferritory.

7. Financing
The works subject to this Tender will be funded by the Public Investment Budget of Public Works, for
the 2025 fiscal year and subsequent

8. Bidding method

The submission method is: «Onliney for this tendef.©

9. Bid Bond

Each bidder must include in his administrative documents, a hand-endorsed bid bond, IsSUET By a financial body or
institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds for public contracis and whose list appears
in document 14 of the Tender File {TF), of an amount of 97,000,000 (Ninety-Seven miliion) FCFA and valid for
thirty (30) days beyond the initial validity date of the bids. 'The absence of the bid bond issued by a first-rate

opening session shall not be accepted.

10.Consuitation of Tender File

The physical file may be consulted free of charge at the project owner's service during working hours af the
Contracts Depariment, Tenders Unit located on the 2nd floor of the new R+3 building hosting certain Ceniral

Centre, Door 206 fel: 222 22 92 34 as soon as this nofice is published.
R can also be consulied online on the COLEPS platiorm  at http:lwww.marchespublics.cm  and

hitp://wvw.publiccontracts.cm on the ARMP website (www.armp.cm)..

11.Acquisition of tender file

The physical version of the tender document can be obtained from the services of the project owner, in particular
from the Contracls Depariment, Tender Unit, located on the 2nd floor of the new R+3 building hosting certain
Central Services of the Minisiry of Public Works, located within the enclosure of the Regional Delegation of Public
Works of the Centre, Door 206, Tel. 222 229 234 as soon as this nofice is published, against payment of a non-

Nama ™ .. . m



12.Submission of bids

For on-line subnussion, the tender must be ransimiled by the bidder on the COLEPS platform no laler an
o atttam.

In addition, a backup copy of the tender recorded on a USB key or CD/DVD must be sent in a sealed envelope,

togeiner with the original of the Bid Bond, to the Ministry of Public Works, Contracts Department, 1enders Unit,

located on the 2nd floor of the new R+3 building hosting certain Central Services of the Ministry of Public Works,
within the premises of the Regional Delegation of Public Works- of the Centre, door 210, no later than

34 mpc 9w at11am., and deposiled in excﬁe for a receipt. This envelope must be clearly marked:
URGENT OPEN NATIONAL INVITATION TO TEN N;f A?ION!T/ MINTP/ITB-TCRI/2025 OF "E 2 F E ¥ ZU,
FOR THE EXECUTION OF THE ASPHALTING WORKS OF NATIONAL ROAD N6, SECTION: BANYO-MAYO

DARLE-BANKIM (162 KM); SECTION 1: MAPE BRIDGE -PK15+000 {15 KM), IN THE ADAMAOUA'REGION
(Backup copy)"

File size and format

For online submission, the maximum sizes of the documents that will transit on the platform and constifute the
tenderer’s offer are the following:

+ 5 MB for the Administrative file’

» 15 MB for the Technical Offer;

+ 5 MB for the Financial Offer.

The following formats are accepted:
» PDF format for text documents;
» JPEG forimages.

The Bidder shall make sure that he uses compressing software to possibly reduce the size of the files fo be

fransmitted.

13. Admissibility of bids

The adminislrative documents, the technical bids and the financial bids must be submitted in a sealed separafe
envelope

The Project Owner shall not accept:
» Bids bearing information on the identity of the tendeters.
+ Bids submitted after the closing date and time for submission of bids;
+ Envelopes without indication on the idenfity of the Invitation to Tender;

+ Bids non-compliant with the bidding mode.
+ Failure fo comply with the number of copies specified in the SRIT or bids in copies only;

Any incomplete bids in accordance with the prescriptions of the Tender File shall be declared inadmissible.
Especially the absence of a bid bond issued by a financial body or institution approved by the Minister in charge of
Finance lo issue bonds for public contracts or the failure to comply with the model documents of the Tender File
shall lead automatically to the rejection of the bid without any ofher procedure, A bid bond submilted but not
relating to tender file concemed shall be considered as absent. A bid bond presented by a bidder during the bid

apening session shall not be accepled.
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14.0pening of bids

Tenrers will be opened once; on - al12 noon precisely by the Internal Commission tor the Award
of Contracts for Infrasiructure Construction and Rehabilitation Works (CIPM-TCRY) of the Ministry of Public Works,
located within the premises of the Centre Regional Delegation of Public Works in Yaoundé. Only bidders may
aftend this opening session o1 be represented by a person of their choice duly authorised, even in case of a group

of companies.

On the risk of rejection, the required administrative documenfs must be submitted in originals or copies
certified by the issuing service or the relevant administrative authority, in accordance with the provisions
of the Special Regulations of the invitation to tender. They shall be no later than 3 {three) months old from
the original deadline for the submission of tenders or must have been issued after the date of signature of

the Tender Notice.

In case of absence or non-conformily of a document in the administrative file during the opening of bids, after a
48(forty-eight) hours deadline granted by the Board, the file shall be rejected.

15. Evaluation Criteria

15.1 Eliminatory Criteria
These include:

a) Non-compliance of the administrai

a.1. Absence or non-compliant with the bid security at the time of bid opening.

a.2. Failure to produce during the 48 hours' deadiine afier bid opening session, an administrative document
which was absent or non-compliant (apart from the bid security);

b} Non-conformity of the Technical Offer due to:

» Absence of a declaration on honour stating that the bidder has not abandoned any construction sites
within the last five (05) years;

« Absence of references proving that the bidder has executed, within the last ten (10) years, at least one
road construction contract with culveris having a cumulative length of at least 30 m;

» Absence of ownership of the minimum equipment, namely one (01) Grader, two (02) Pick-ups, one (01)
Buildozer, one {01) Tyred Roller, one (01) Loader, two (02) Tipper Trucks, one (01) Water Tanker. This
equipment must be owned by the company and must be in good condition.

» Absence of a Works foreman meeting the qualification and experience requirements specified in the
Special Regulations of the Invitation fo tender (SRIT): Civil Engineer, with a BAC+3 level or higher,
registered with the National Order of Civil Engineers (NOCE), with at least ten (10) years of general
experience in construction and having held the position of Site foreman for at least two (02) similar

projects.

* Absence of a financial capacity (available credit line) issued by a first rank bank authorized by the Minister
in charge of Finance of at least 1,500,000,000 CFA Francs;

o Failure to meet three (03) out of four (04) essential criteria, including the mandatory equipment criterion.
c) Non-conformity of the Financial Offer due to:
» Absence of an element of the financial offer (the bid, the UP, the DE),
* Absence of a quantified unit price in the Financial Offer.
* Non-conformity of the Unit Price Breakdown (v [he model provided in the 1 ender file;
d) False declarations, fraudulent practices, or falsified documents.




e) Non-compliance with the file format for online submissions.
f) Absence of a backup copy for online submissions.

15.2, Essential Criteria

To qualily, the bidder must salisfy at least three (03) of the four {04) essential criteria, including lhe malerial
criterion.

a) The supervisory staff proposed: 01 criterion,

b} The equipment to be used:01 criterion;

¢) The bidders references: 01 criterlon;

d) Sile visit atlestation and illustrated report: 01 criterion;
16. Award of contract

The project owner will award the contract to the bidder whose bid has been found to be substantially compliant with
the tender documents and who has the technical and financial capacily required to g confract in a
safisfactory manner and whose bid has been evaluated as the lowest bid after th !
discounts.

17. Maximum number of lots:

This invitation to tender consists of a single Iot.

18. Duration of validity of bids
Tenderers are bound by their tenders for a period of ninety (90) days from the tender’s submission date.

19, Further information

Additional information may be obtained during working hours from the project owner's setvice at the Contracts
Department, Tenders Unit, located on the 2nd floor of the new R+3 building hosting certain Central Services of the
Ministry of Public Works, within the premises of the Regional Delegation of Public Works of the Centre, Door 206
tel: 222 22 92 34 or online on the COLEPS plafform at hitp/fwww.marchespublics.cm and
http:fiwww.publiccontracts.cm, or any other electronic means of communication indicated by the project owner.,

20, Fight against corruption and malpractices

in the event of fraud or acts of comuplion or bad practices, please call CONAC on number 1517, the Public
Procurement Authority (MINMAPR) (SMS or call} on numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 (7 48,

Yaoundé the_8 2 EEV 215

The Minis{er of Public Works

Coples :
MINMAP ;

ARMP;

MINTP;

President of ITB-TCRI;
- Presidents of CCCB;

- Chronological Posting.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article1.  Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégus, tel que précisé daris e Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des fravaux déciits dans le présent Dossier d'Appel
d'Offres et briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de iots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou atfributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionne! indiqué dans le
RPAO, et qui court sauf stipulation coniraire du CCAP, & compter de Ia date de nolification de I'ordre de service de
commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'’Appe! d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvr
calendaires expressément spécifiés dans le code des mAchés publics. goq'

Article2.  Financement

La source de financement des travaux, objet du pré cliRoffres est précisée
Article 3.  Principes éthiques Q 2,

3.1. Les agents relevant du service public, les so missfen dlies et les titulaires de marché, ainsi que foute personne
intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de regulation des
marches, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres
frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les dalits d'initiés et les
complicités.
A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel d'Offres
{pigce 10).
En verlu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué :
a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante

i. Est convaincu d'acte de "corruption® quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en

vue dinfluencer I'acfion d'un agent public au cours de I'atfribution ou de I'exécution d'un marché :

ii. Se livie & des "manceuvres frauduleuses * quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
Fattribution ou I'exécution d'un marché :
iii. - Sontconvaincus de « praliques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du
jeu de la concurrence ;
iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quiconque porie atteinte aux personnes ou a leurs biens ou profére
des menaces & levr encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de I'attibution
ou de l'exécution d'un marché ;
V. Le « conlit d'inérét » désigne toute situation dans laquelle le fitulaire d'un marché ou surveillant des
procedures de passation etfou de I'exécution du marché pourrail firer des profits directs ou indirects d'un marché
conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué, d’une affectation ou toute situation dans laquelle il a
des intéréts financiers ou personnels suffisant pour comprometire son impartialité dans I'accomplissement de ses
fonctions ou de nalure & affecter défavorablement son jugement ;
vii. La complicité s'entend de :
- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrles ou de donner les avis techniques prescrits;
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- _ abstention vo'ontaice de porter & 1a connaissance du Maitre d ouvrage ou de I'autonte competente. les
Irrégu.ar-tés constatées lors de la réafisation de ses missions.

vi. Se livie aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, |2 falsification,
laltération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une engquéte ou toutes fausses déclarations failes
aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & 'encontre d'une personne aux fins de
I'empécher de révéler des informations refatives 4 une enquéle, vu bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'aftribution, s'il est prouvé que latiributaire proposé est directement ou par
l'intermédiaire d'un‘agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s’est livré a des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusaires, coercitives ou obstructives pour l'atiribution de ce marche.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a lifre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & Fencontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de [Administration pour trafic dinfluence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites
pénales qui pourraient &tre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & 'encontre des acteurs pub eppnnusegupables de
violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d' sation et
le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deuy o Y

Article4.  Candidats admis a concourir CIPM-TCRI wJ
e i :

4.1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse & tous les candidats reteriys
de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement I )
d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse 4 tous les soumissionnaires, sous
réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & [a convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-iraifants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes les
offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de,confiit d'intérét
dans les conditions ci-aprés :

i.  Estassocié ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise {ou a une filiale de cette en
des services de consultant pour fa conception, la préparation des spécifications et autres doc
cadre des marchés passés au titre du présent appel d'ofires ; >
ii.  Estdans le cadre d'un méme appel d'ofires, représentant légal d'un autre soumis o Jf
ii.  Participe a plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'ofires notamment, so
tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en lant que sous-traitant dans une offre fout en étant
soumissionnaire a titre individue! ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que
sous-iraitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Estaffilié 3 un groupe ou enfité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué arecruté ou envisage
de recruter pour participer au contrdle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature a
compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement aufonome, (i)
gérée selon les régles de la comptabilité privée et {iii) n'est pas sous la tutelle du Maiire d’Ouvrage ou du Maiire
d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de 'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient &t& déterminés(i) en prenant en compte l'ensemble des coits directs et
indirects concourant & ia formation du prix de la prestation objet du contrat etfii} qu'ils n'ont pas bénéficie, dans Ia
détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions
de service public.
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4 2 L appei doffres est cuven ou resire nt selon les saec ficatons du RPAQ a tous les candidats qu' remplissent les
conditions ci-aprés

a. ne pas étre en étal de liquidation judiciaire ou en faillite ,

b.ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu'international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou fout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d"Ouvrage, Te candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et disposer
d'un certificat électronique valide.

4.4. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidals retenus 2 l'issue de la procédure
de préqualification etfou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans I'avis d'appe!
d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
3.1. Les matériaux, les matériels de l'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre foumnis dans
le cadre du Marche ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le RPAO.

5.2, En vertu de l'article 5.1 cl-dessus, le terme “provenir® désigne le lieu ot les biens et services poussent, sont
extrails, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouveir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée 3
lariicle 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre 2 jour les informations
jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas of les candidats ont fait I'objet d’une
préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.

Les informations relatives aux poinis suivants sont exigées le cas échéant ;
i, La production de I'extrait des bilans fais
ii. ~ Taccés aune ligne de crédit ou d'autresfgsg
iii. Les marchés exécutés ;
iv.  laliste du personnel clé ;
v.  Ladisponibilité du matérie! indispe
vi Le certificat de catégorisation pou
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés {co-traitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :
a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énuménés a l'article 6.1 ci-dessus.
Le RPAQ devra préciser les informations & foumir par le groupement et celles & foumir par chaque membre
du groupement ;
b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;
¢. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit élre précisée et justifiée par
la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme :

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera l'ensemble des entreprises vis 4 vis du
Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour l'exéculion du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-iraitants se répartissent les paiements qui sont effeciués par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compie unique. En cas de groupement conjoint, les taches
de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans son propre comple.
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63 _es sourvss.onnaires doivent éga ement présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu'eties sont conformes aux specifications techniques et aux délais d'exécution vises dans le RPAO. 64. Les
soumissionnaires qui solficitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les renseignements
nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a 'article 33 du RGAQ.

Article7.  Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspacter le site des travaux et ses environs et d'obtenir par lui-
méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour [a préparation
de l'offfe et I'exécution des travaux. Cetle visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une
attestation de visite du site signée sur 'honneur par le suumissionnaire, faisant ressortir une desciiption du site ainsi
que les observations sur les condilions d'exéuulion dus lravaux. Les colts liés & la visite du site sont a a charge du
Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué est tenu d'autoriser le Sournissionnaire qui en fait

la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,
colits et frais encourus du fait de cefte visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du sit ux au moment
de la réunion préparatoire & 'établissement des offres mentionnées a I'article 19 du R

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES *\CIPM-TCRI

Article 8.  Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appe! d'Ofires décrit les travaux faisant 'objet du marché, fixe les procédures de consultation des
entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) addifif(s) publié(s) conformément a 'article 10 du RGAQ,
il comprend a u s s i les principaux documents énumérés ci-apres :

Pigce n° 0 ; La letire d'invitation & soumissionner {en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Pigce n° 1 ; L'Avis d'Appe! d'Offres rédigé en frangals et en anglais (AAO) ;
Pisce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Pigce n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) ;
Pigce n° 4 ; Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP} ;
Pitce n° 5 : Le Cahier des Clauses Technigues Parficuligres (CCTF) ;
Piéce n° 6 ; Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Pigce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piece n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piéce n°09 : Le modéle de marché ;
Pigce n° 10 ; Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n® 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n° 2: Modéle de soumission

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n® 5: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)

Annexe n° 7: Modéle de Letire de soumission de la proposition technique
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Annexe n® 8. Modéle de Cadre du planning

Annexe n° 9; Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n® 10: Modéle de fiches de prestations susceplibles d'étre sous lrailées
Annexe n® 11 : Modéle de CV de personnels & mobifiser

Piece n® 11 : Le formulaire de Ia charte d'intégrilé.

Pigce n® 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piéce n® 13 : le visa de malurité ou les justificatifs des éfudes préalables & remplir par le Maitre d' Ouvrage ou le
Maitre d' Quvrage Délégué, la disponibitité du financement ou l'inscription budgétaire.

Piéce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus
dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une ofire conforme  tous
égards audit dossier.

Article 9.  Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire I
demande & l'Autorité Conlractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) 4 I'adresse du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie & l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics, Cependant, |'Autorité Contractante répondra par éctit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans
le DAO & toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorz avant la date limite de dépét

des offres, e 4¢, »
9.1.b). Une copie de la réponse de 'Mfioflid\Contractante, indiquan ecﬁg s ne mentionnant pas son
er gﬂ 8s ’:Ians un délai maximal de

auteur, est adressée & tous les sou

cing (05) jours. £ CIPM-TCRI/y
9. 2. Tout soumissionnaire qui §'6s : d'e d'ouvrage ou du Maitre
d'ouvrage Délégué.
En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit ;

a) A la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre d'Ouvrage
ou le Mailtre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification..

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépét des candidatures et cing (05}

jours ouvrables aprés |a publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprés du Maitre
d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué, avec copie & I'Autorité chargée des marchés publics et a l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

c) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication de 'Avis
d'appel d'offres et louverture des plis :

a) au Maitre d'ouvrage avec copie a I'Autorité chargée des Marchés Publics et & l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage au plus tard quatorze {14) jours ouvrables avant la date d'ouverture
des offres ;

C) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué dispose de ¢ing (05) jours ouvrables pour réagir.

d) La copie de Ia réaction est transmise & ['Autorité chargée des Marchés Publics et I'Organisme Chargé de
la Régulation des Marchés Publics ; -

e) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le recours
est porte par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.

f) ce recours n'est pas suspensif.
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Article 10. Modification du Dossier d'Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d Quvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de dépot des
offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire, modifier
le Dossier d'Appe! d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera pariie intégrante du Dossier d’Appe! d'Offres conformément a FArticle 8.1 du RGAO
et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrile a tous les soumissionnaires ayant
acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. T

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et & la présentation de son offre. Le Maitre d'Cuvrage
ou le Maiire d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le
déroulement ou lissue de la pracédure d'Appel d'Offres.

Article 12. Langue de Poffre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complementaires et les
imprimés foumis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d'Etre accompagnés
d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation
de l'offre, Ia traduction fera fol.

Article 13. Documents constituant I'offre

regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administrafif

Il comprend notamment :

a.1. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur ;

- s'est acquilté des droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nalure que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en failiite ;

- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de ['article 17 du RGAO ;

a.3. L'acle écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
Il comprend notamment ;
b.1. Les renseignements sur la qualification
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& RPAQ précise ia hste des documents a fournir par s soumissionnarres pour just:fier ies criléres de qualification
mentionngs a Farticle 6.1 du RGAC, notamment tes références de 'entreprise, le maténe! et a liste du personnel
h.2, La Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments conslitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une note méthodologique portant sur une analyse des travaux el précisant l'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance,
approche HIMO le cas échéant, elc.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des tonditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées, renseignées et sig
administratif et technigue régissant le marché, a savoir ;

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
i Le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP {facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techni
b.5. La charte d'intégrité
b.6. La déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
c. Volume 3 : Offre financiére
Il comprend les éléments permettant de justifier le colt des travaux, & savoir :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le fo
en vigueur, signée et datée ;
¢.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;
¢.3. Le détail quantitalif et estimatif dament rempli ;
c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
c.5. L'echéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de l'ariicle 17.2 du RGAQ concemant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cetie période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé proposé
pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener bien les
négocialions dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui
n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de 'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couviira Flensemble
des travaux décrits a 'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
chifirés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitalif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impodts, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout autre fitre, trente (30) jours avant la
date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son ofire.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché
dont la durée d'exécution est au plus égale 3 un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

timbrée au tarif
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14 5. Tous les prix unrares assortis des quantités do vert étre justifiés par des sous-détails élablis conformement
au cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internalionaux, les monnaies de l'offre d 0 i v e n t suivre les dispositions soit de
I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; 'oplion applicable étant celle retenue dans e RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de Ia soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quanfitatif et estimatif sont
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission le ou
les pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangeres, sans
excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de I'insfitution de financement du marché.

b. Les taux de change ulilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe 2 la soumission conformément aux précisions du RPAQ. [ls seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le
Soumissionnaire retenu.

maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécg
Maitre d'Ouvrage ou du Ma
dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des infrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se prociirer en dehors du pays

du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront [ibellés dans la monnaie du pays du

soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.
15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs
besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux,

et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un élat détaillé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera fourni par le soumissionnalre.

15.5. Durant l'exécution des fravau, a plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du marcheé
peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué et l'entreprise de
fagon @ tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16. Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Pariiculier de I'Appel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué,
en applicaion de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée par Ia
Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
produire une nouvelle letire de soumission.

16.2. Dans des circonstances excepiionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégue peut solliciter le
consentement du soumissionnaire 3 une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par &crit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a l'article 17 du RGAO
sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger ia validie
de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé 4 le faire.
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‘6.3 Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours. les montanis payables au soumissionnarre retenys. seront aclualisés par
application de ta formule y relative figurant a la demande de promgation que le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre
d'Ouvrage Délégué adressera au(x) suumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de 12 date de dépassement des soixanle (80) jours & la date de notification du maiche
ou de l'ordre de service de démarrage des lravaux au soumissionnaire retenu, tel que prévir par le CCAP. L'effet de
Factualisation n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation des offres.

Article 17.  Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de FAppe! d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.

17.2. Le caulionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégueé. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de
validité des ofires, ou de toute nouvelle date limile de validité demandée par le Maitre d'OQuvrage ou le Maifre
d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'article 16.2 du RGAQ.
Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques cerlifiés et les chéques-banques sont admis au
titre du cautionnement de soumission.
17.3. Toule offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises doit
étre établi au nom du mandataire soumettant Foffre.
17.4. Les ofires des soumissionnaires non retenues (4 lexception de I'exemplaire destiné & 'organisme chargé de
la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délaj de quinze (15) jours ouvrables dés publication des
résultats de 'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'll y ait lieu & réclamation.,
17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des résultats
d'atiribution.
17.6. Le cautionnement de soumission de Patffj
cautionnement définitif requis.
17.7. Le cautionnement de soumission peut
a. Si le soumissionnaire retire son

b. Si, le soumissionnaire retenu :

il.  Mangue & son obligation de foumir le cautionnement définitif en application de I'arficle 39 du RGAO ;
il. ~ Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les fravaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAQ
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire a lintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délas au-dela de ceux spécifies ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné 4 I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire d'Quvrage Délégue telle
que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Matire d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder & I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris
les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et
tous autres détails uliles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les varianies
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont l'ofire conforme & la solution de base a été évaluée la moins-
disanie.
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183 Quand les soumissionnaires sor: auionsés suvant le RPAO & soumetlre direclement des vanantes
techniqires pour certaines parties des iravaux. ces parties de travaux doivent étre décriles dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appe! d'offres doit préciser de maniére claire, la {agon dont les varianies dnivent étre prises
en considéralion pour I'évaluation des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a ['établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité & assister 4 une réunion
préparatoire qui se tigndra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. Laréunion preparatmre aura pour objet de fournir des éclaircissements et reponses a foute question qui pourrait
gtre soulevée a ce stade.

18.3. It est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre foute question par écrit de fagon qu'elle
parvienne au Maitre d'Ouvrage au moins une semaine avant Ia réunion préparatoire. [l est possible que le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop
tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront fransmises selon les modalités de V'article 19.4 ci-dessous.

18.4. Le procés-verbal de la réunion auguel est joint [a feuille de présence, incluant le texte des questions posées et
des réponsés données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui
ont achelé le Dossier d'Appel d'Ofires. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés & I'Article 8 du
RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Quvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un addifif conformépent aux dispositions de I'article 10 du RGAQ, le procés-
verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en fenir lie

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas ala
un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signatur? 8

Pour la soumission hors ligne,

d'exemplaires requis dans les RPAC, poriant lindication “COPIE". En cas de divergence entre et les copies,
I'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre écrits & l'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes
diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I'article 6.1(a) ou 6.2{c) du RGAQ, selon le
cas. Toutes les pages de l'ofire comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 2 moins que de felles corrections ne
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour ia soumission par voie électronique.
20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de l'ofire

enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concemné sous pli scellé
avec la mention claire et lisible ¢ copie de sauvegarde » et les références de 'appel d'offres dans les délais impartis.
20.5. Les offres, accompagnées des piéces ef documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers €lecironiques
et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefols, s'agissant des piéces
adminisiratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émetirices.

20.6 Les formals de fichiers choisis pour le dép6t des offres via COLEPS doivent éire des formats courants dont
l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'éfre intéressés par la
consultafion, pour une meilleure exploitation.

20.7. .Les documents et piéces fransmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a
travers l'usage du certificat.
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D. DEPOT DES OFFRES

Article 21,  Cachetage et marquage des offres

21.1. La presentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des pigces administratives {Volume 1),
de I'offre technigue (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3), toules placées dans une enveloppe extérieure qui
ne devra donner aucune indication sur I'dentité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original
et toutes les copies des pigces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention
“DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original et toutes les copies de la proposition fechnique dans une enveloppe portant
clairement la mention "PROPOSITION TECHNIQUE®, et l'original et toutes les copies de Ia Propasition financiére,

dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIER "s\

b. Porteront Ie nom du projet ainsi que ns le RPAQ, et
la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEA '
21.3. Les enveloppes intérieures porieront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon & pemetire
au Maitre d'Ouvrage de renvoyer l'offre scellée si elle a &1 déclarée hors délai conformément aux dispositions des
arlicles 23 et 24 du RGAQ.
21.4. §i l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou ouverte
prématirément.
21.5 Dans le cadre de la soumission en iigne, f'offre & foumir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.
Chagque fichier doit explicitement porier un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Financiére).
Parailélement & l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a I'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur ofire sur support physique &lectronique
(CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez 'Autorité Contractante
ou le MOMOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que
les références de la consultation.
21.6 Les élements constitutifs de 'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent &tre les mémes pour une
consultation donnée.

Article 22.  Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépdt des offres

a. Lesoffres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par 'entremise de leur
structure interne de geslion adminisirative des marchés publics & l'adresse spécifiée a I'article 21.2 du RPAO
au plus tard & la date et a l'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de FAppel d'Offres.

b. Ladateetlheure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme
de dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS ou de tout
aulre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi. ¢. Pour I'horodalage, le
fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur ia page de
soumission.
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d  _e Mailre d'Quvrage ou le Maitre d Quvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date lmite fxée pour e dépdt
des offres en publiant un additf conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les
droits et obligations du Maitre d'Quwrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué et des saumissinnnaires
precédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie éleclronique donnent lieu & un accusé de réceplion menlionnant la date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consullation.

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles : .
- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour celte consullation par I'Autorité
Contractante et fon foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cetie consultation par l'Autorité
Coniractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans leRPAO.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les S soumissionnaires sont auig: At ehifirés ou cryptés
c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible /

Article 23. Offres hors délai 5

Que! que soit le mode de soumission, } i 4
d'Quvrage Délégue est irecevable aprés

Article 24. Modification, substitution et refrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou refirer son offre aprés |'avoir déposé, & condition que la
nofification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par [e Maitre d'Ouvrage ou le Matire d'Ouvrage Délégué
avant l'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant
habilité en application de I'article 20.2 du RGAQ. La modificalion ou 'offre de remplacement correspondante doit tre
jointe & la nofification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de Farticle 21 du RGAO. Le retrait peut également
&tre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas éire confirmé par une notification écrite diiment signée,
et dont la date, le cachet postal faisant fol, ne sera pas postérieure 2 la date limite fixée pour le dépdt des ofires.
24.3, Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur seront retoumées
sans avoir &té ouvertes.

24 4, Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et I'expiration
de la période de validité de I'ofire spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son
ofire pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions
de l'article 17.7 du RGAO.

Pour [es soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement éfre transmises par un méme soumissionnaire avant [a date et Fheure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére amivée et sa copie de sauvegarde correspondante le
cas échéant, sera prise en comple lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant &tre
retoumées sans étre ouveries.

24.6 La modification, le remplacement ou le refrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux dispositions
de l'arlicle 24 alinéas 1 a 4.
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25,  Ouverture des plis et recours

25.1 Prealablement a 'ouverture des plis, les ofircs déposées par voie électionique sont déchiffrées par Faulorité
conlractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission
de passation des Marchés.

25.2. L'ouveriure de tous les plis se faiten un temps y compris pour les lravaux de grande importance ou complexes
ayant fait I'objet d’'une procédure de préqualification. \

La Commission de Passation des Marchés competenle procédera a Iouverture des plis en un temps et en présence
des représentants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y dos] ter\ ux date, heure et adresse indiquées
dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont/presentss ITM un registre ou une feuille

A\Z,

attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Relrait » serghto yetlg'gELleur ontenu annoncé a haute voix,

tandis que I'enveloppe contenant l'offre ou la copie de auvefafae correspondante sera refoumée au
Soumissionnaire sans avoir &ié ouverte. Le refrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification
est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront
ouvertes efannoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente qui sera retoumée
au Soumissionnaire concemé sans avoir 81 ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le
remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur
contenu lu a haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de Ja-gppje-de sauvegarde ne sera

autonsée que si la nohf catlon cofrespondanie contient une habilitation 5

a haute voix [ors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes Iune aprés I'autre et le nom dulseiSSMmERREn0fics & haute voix
ainsi que Ia mention éventuelle d'une modif calion le prix de l'offre, y compris 8 :

des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et vanantes de l'offre annoncés lors de
l'ouveriure des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas é1é ouverte et lue & haute voix durant la
seance d'ouveriure des plis, ne peut pas &tre soumise & évaluation, la commission s'assurera systématiquement que
toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des ofires, leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-commission
d' analyse le cas échéant. Toulefois les informations relatives & ladite composition demeurent intemes & la
commission. Un extrait du proces-verbal alaquelle est annexée la feuille de présence s:gnée partousles parhcnpants
est remis & chaque soumissionnaire 8s ad e mand e . Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires
ayant atteint la note {echnique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concemnés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés met

a la disposition du point focal désigné par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de
l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7, En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec cop:e
au Maitre d'Ouvrage le cas échéant, au président de la commission de passation des marchés concemé a
I'organisme chargé de ia régulation des Marchés Publics e t & I'Autorité chargée des Marchés Publics.

H doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouveriure des piis, sous la forme d'une
lettre diment signée par le requérant.
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Ce fecours Gui ne peJ: porter que sur le deroulement de cette élape. notamment le respect des procedures €t la
régularité des piéces verifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a eté remss,
assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie éleclronique et ceux présentés sur support papier se fail au cours deia
méme séance. L'suverture et l'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux regles
applicables au traitement des ofires phystques.

Article 26. Caractére confidentiel de la 'p°rocédure

26.1. Aucune information relative & 'examen, & l'évaluation, & ta comparaison des offres, & la vérification de la
qualification des soumissionnaires et & la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni a toute autre personne non concemée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché n'aura pas été rendue
publique, sous peine de disqualification de l'ofire du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes
activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute fentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans I'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, et le Maiire d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'atfribution, peut entrainer le rejet de son offre.
26.3. Nonobstant les dispositions de Falinéa 26.2, entre Pouverture des plis et I'ajtsbation=d
soumissionnaire souhaile entrer en contact avegle Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouiggae dqur des motifs

Article 27. Eclaircissements s
d’Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter 'examen, I'éval
des Marchés peut, sur proposition de la s0
administrations ou organismes compélents de donner des éclaircissements sur les offres.

97.9 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie & l'organisme en charge de
|la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus
compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de
refrouver une information contenue dans l'offre de vérifier 'exactitude des informations foumies par un candidal, le
cas échéant, auprés des administrations émetirices, de demander & un sournissionnaire de confirmer la correction
d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par
la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées
anomalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait exceder sept (07) jours ouvrables.

97 4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d‘analyse pour des questions ayant trait & leurs
offres, entre l'ouverture des plis et l'attribution du marche.

Arficle 28. Détermination de fa conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera  la vérification de l'éligibiiité des soumissionnaires et 4 un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été coreciement signés, et si
les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si l'offre est conforme pour ['essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des gléments de preuve extrinséques.
A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- examinera I'offre pour confirmer que foutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont été

acceptées par le Soumissionnaire sans dlvergence ou réseive substantielle
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évaluera les asoec!s lechnigues de l'ofre présentee conformément & la ciause 13.1b du RGAO afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereay des pnx, la note méthodologique portant sur une analyse des
travaux et précisant 'organisation ef le programme que le soumissionnaire comple metire en place ou en ceuvre pour
les réaliser (instaliations, planning, PAQ, sous-traitance, allestation de visite du site le cas échéant, efc.) sont
respectees sans divergence ou réserve substantielie.
28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d’Offres est une offre qui respecte lous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importanie est celle qui: .

i Affecte sensiblement I'élendue, ia qualite ou la réalisation des Travaux :

fi. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au fitre du Marché ;
. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compélitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.
28.4. Siune offre n'est pas conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée parla Commission
des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suile rendue conforme.
285, L.e Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
madification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Ofires ne doivent pas éfre pris en compte lors de I'évaluation des ofires.

Article 29. Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soym: suagiantiellement conforme
aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux ciitéres d'évaluz HO
RPAQ. il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans Ia fixation de ces critergs

Article 30.  Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues confo
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelies. La sous- commissi
fagon suivante ;

a. S'll y a contradiction enire le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, fe
prix unitaire fera foi et e prix total sera corrigé, & moins que, de ['avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auguel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des Sous totatix n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total
sera corrigé ;

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, fe prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera comigé par la Sous-commission d nalyse, conformément 3 la
procédure de comection d'emeurs susmentionnée el, avec la confirmation du Soumigsidanaire, ledit montant sera
réputé I'engager. \

30.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté 'offre évaluée la moins-disante, n'accepfs CS,50mections apportées,
son offre sera écartée et sa caution de soumission Saisie.

Article 31.  Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter lévaluation et Ia comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale {(BEAC),
dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32.  Evaluation et comparaison des offres au plan financier
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32 * Seules les offres reconnues corformes. se on les d $postions des articles 28, 29 du RGAO. seont évaluees
et comparées par la Sous- commission d analyse.
32.2. En évaluant les offres, 1a sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'offre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les summes piovisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans

le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en regie, lorsquiils
sont chiffrés de fagon eompétitive comme spécifié dans’le RPAO ;

c¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des reclifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute auire modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par leg seumissionnaires, s
sont autorisés par le RPAO ;

f.  Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAQ¥
les remises offertes par le Soumissionnaire pour I'atfribution de plus d
fancé simultanément pour plusieurs lofs.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'arlicle 18.3 du
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises,

ils

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport 4 estimation faite par le Maiire d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux & exécuter dans le
cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix foumis par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détall quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier proposeé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de fa Commission de Passation de marchés peut
demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur les
offres.

32.6 Dans le cas oll une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des jusllf' icatifs au soumissionnaire concemé. Au
cas ofl ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD 4 l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement. 4

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis 'pfganisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer. -

33.1 Lors de Ia passafion d'un marché dans le cadre d'une consultation internatio ne marge de préférence est
accordée, 2 offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions presentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounals ;

b) Une entreprise dont le capilal est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le teritoire du
Cameroun ;

d) Un groupement d’enireprises associant des enireprises camerounaises.
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33.2 .es of'res son: consideérées équivalentes ‘orsgu e'es ont rempl: les conditions technigues requises
33.3 Pour 'es marcheés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que torsque le dossier d' appel d'offres le prévoit.

Article 34, Attribution

une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'offres, (disposant des cap echniques et financiéres
requises pour exécuter le marché de fagon salisfaisante) et dont I'offre a été évaluée la moins-disante en considérant
le cas écheéant les remises proposées.

34 2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans fous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et nofifiée a lattributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures & compter
de sa signalure.

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déléqué est insérée,
avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics &dité par l'organisme chargé de la régulation
des marchés publics ou dans foute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
Appel d'Offres infructueux ou d'annuler une procédure 1<

NG
35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annule xﬁ?/\)é'ej‘d'omes ou de
déclarer un appel d’offres infructueux aprés avis de la commission des marchés comp L’iﬁg{d y'ait lieu a
réclamation. WT0 4N

o

éclarer un

2y

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée & i'ac Fd‘CFE‘i' "[Efn'ta:hargee des
Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie la décision d'annulation ou celle déclarant I'appel
d'ofires infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie 4 l'organisme chargé de
ia régulation des marcheés publics.

35.3 En cas d'allofissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des lots.

Article 36, Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute alfribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d‘Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et notifiée & 'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compler de sa signature.
36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delegue notifiera a I'attributaire du marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette letire indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d*Quvrage
Délégué paiera au coconiractant de I'administration au titre de I'exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 37. Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d*Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature de la décision d'attribufion et la publication des résultats & compter de la dale de réception de la proposition
d'attribution finale de ia Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maifre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué, est
insérée avec indication du montant de I'Offre de I'aftributaire et du délai, dans le joumal des marchés publics édité
par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publicalion des résultats p o rt a n t adresse & chaque soumissionnaire qui concernant.
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37 4 Apés -a publication du résultat de “atnbution, es 0*res non retirges dans un délai maximal de quinze (15)
jours seront détruiles, sans quiil y ait feu a réciamation, a Fexceplion de Fexemplaire destiné a 'organisme charge
de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée seance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit éire adressé, au Comité chargé de F'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passalion des marchés concemee,
3 'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & 'Autorité chargée des marchés publics.

|| doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables apres la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut ‘donner lieu & la suspension de la procédure a I'appréciation de I'organisme chargé de la
régulation des marches publics.

Article 38.  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Mafire d'Ouvrage Delégué dispose d'un délai de cing
(05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de marché par
I'attributaire

38.2. L'atlributaire du marché dispose d'un délai de quinze {15) jours ouvrables & compler de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se
réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de l'atiributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saist et le marché est aitribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par Fatiributaire ; ou pour les
marchés de gré a gré, a compter de la date de réception de l'avis de la Commission Centrale de Contrble des
Marchés compétente, aprés leur souscription par l'atiributaire.

38.4. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie le marché a son fitulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'atlributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & copr
souscrire le marché ou |a lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commgpS§
d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve dg droit d'annuler la déci
demeure de l'atiributaire restée sans suite. Dans ce ¢
attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39, Cautionnement définitif /=
WAL

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires %r -rsptl__t’ffé:agon du marché par le Maitre d'Cuvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira atr-MaitreZd'Otyrage un cautionnement garantissant 'exécution
intégrale des travaux, sous Ia forme stipulée dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel
d'Cffres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varie entre 2 et 5% du montant TTC du marche,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caulion d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maftre d'ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les pelites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de a
société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque, soit
une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformément aux fextes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définilif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu ala
résiliafion du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le caufionnement de soumission est
saisi par le Maitre d'ouvrage.

30.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir fe cautionnement définiif.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES

' Référe |
. Nnces
du Description de la Disposition du RPAQ
RGA
0
A. GENERALITES .
Nom et adresse du Maitre d'Quvrage : Ministre des Travaux Publics, BP : 15406 Yaoundé, tél : (+237) 222
22 19 18, email : cabinet@minip.cm.
Avis d’Appel d’Offres National Ouvert N° [AONO! MINTP/CIPM-TCRIf2025
du EN PROCEDURE D’'URGENCE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE
BITUMAGE DE LA NATIONALE N6, Trongon : BANYO-MAYO DARLE- BANKIM (152 km) ;
Section 1: Pont de Ia Mape - PK 15+ 000 (15,000 KM), DANS LA REGION DE L’ADAMAOUA
Nombre de lots : un (01) comme suit :
N® de Linéaire Budget Prévisionnel | Délais
lot Réglon Projet Estimé {km) TIC (FCFA) | (mois)
Exécution d%s travaux de Bifumage de la roule
Nationzle NG, B - Mayo Dare — Banki
I}Ot Adamaoua | (152 km}. a0 = ayo T - eEm 15 4,877,732,954 12
unique Section 1: Pontde la Mape - PK 15+ 000 (15,00
KM).
1A Définition des Travaux :

Les travaux a exécuter dans le cadre du

o Installations de chantier, Am
d'exécufion des ouvrages ;

« Netloyage et terrassement : Débroussaillerient; abattage d'arbres, déblai ordinaire mis en dépot,
remblai en graveleux latéritique et mise en forme de la plateforme ;

o Chaussée de largeur moyenne 7m et accotements 1.5 m*2 : Couche de fondation en graveleux
latéritiques (ép 25 ¢m), couche de base en grave concassée 0/31,5 (ép 20 cm), imprégnation sablée,
enduit superficiel bicouche sur accotements et enduit superficiel tricouche en couche de roulement ;

e Assainissement et drainage : Dépose de buses et construction de descentes d'eau bétonnée, de
fossés bétonnés et de fossés magonnés ;

e Ouvrage d'Art ; Construction de dalots en béton armé avec téfes et puisards, démolition d'ouvrage
en magonnerie et réalisation de dalettes en béton armé ;

« Signalisation et équipements de sécurité : Signalisation horizontale et verticale, Bomes penta
kilomélriques, balises et Glissiéres de sécurité métalliques

« Construction de forages, de Salles de classe et I'Eclairage public
NB : Les informations sur les {ravaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quanfitalif et estimatif et [e Cahier des Clauses Techniques Parliculiéres.

Délaj d’exécution :
12, | L délai prévisionnel d’exécution des travaux est de douze (12) mois. Ce délai court & compter de Ia date
de nolification de 'ordre de service de commencer les travaux.

Nom, Chjet des travaux :

Pour L'exécution Des Travaux De Bitumage De La Nationale N6, Trongon : Banyo-Mayo-darle-
14. | Bankim (152 Km); Section 1 : Pont de fa Mape - PK 15+ 000 (15,000 KM), Dans La Région De
L’Adamaoua

Conférence préalable 3 l'établissement des propositions : Qui
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0 _ —_—
Source(s} de financement :
2 Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget d'Investissement du Ministére des
Travaux Publics, exercices 2025 et 2026 et 2027.
4.2. || appel d'offres est ouvert
Provenance des matériaux, matériels et foumitures d'équipement et services.
3.1 | Aucun matériau, matériel ni fourniture destinée a ['ulilisation dans le cadre de ce projet, ne devra provenir des
lieux ci-aprés : Sans objet
Les soumissionnaires doivent, comme parfie intégrante de leur offre
a. produire un pouvoir habilitant ie signataire de la soumission 4 engager le soumissionnaire ;
b. Foumnir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée & I'article 13 du RGAQ et comprenant notamment, toutes les informatio Heyr sont demandées

6.1 [ dans le RPAO. Les informations relatives aux points suivants sont exigées ;

i.  L'accés & une ligne de crédit ou d'autres urces financiéres ;

ii. Lesmarchés exéculés ;

ii.  Laliste du personnel clé ; 2

iv.  Ladisponibilité du matériel indispensab 63 /ANSA

En cas de groupement d’enlreprises, chagqu ma%ﬁﬂ”_ﬁ";gﬁu&ment doit prés ler administratif

6.2. .| complet, les pieces * L'altestation de domiciliaties-bartéalre (sauf cas de cotraitance conjointe), La quittance
d'achat du DAO et le cautionnement de soumission® prévues au point 13.1 du RPAO étant uniquement
présentés par le mandataire du groupement

6.4, | Renseignements nécessaires a produire pour justifier Ia safisfaction aux critéres d'@ligibiité a Ia
Préférence nationale : Sans objet
Aux fins de la visite du site des travaux & organiser aprés la publication de [Avis d ‘Appel d'Offres, le service
du Maitre d'Ouvrage a contacter est Ie suivant : I Direction des Investissements Routiers.

7.3. | Il est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et dinspecter les sites des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent éfre
necessaires pour la préparation de I'offre et I'exécution des études et des travaux. Les coilts liés & Ia visite
du site sont & la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent éfre obtenus aux heures ouvrables a la Direclion des
Contrats, Cellule des Appels d'Offres, située au 2iéme étage du nouveau batiment R+3 abritant certains
Services Cenfraux du Ministére des Travaux Publics, logée dans I'enceinte de Ia Délegation Régionale des
Travaux Publics du Centre, Porte 206 té] ; 222 2292 34 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
htip://www.marchespublics.cm et tip:/fwww.publicconiracts.cm, ou fout aulres moyens de communicafion
9 electronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage.
Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard Quatorze {14) jours avantla date de remise des
offres.
Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom ef 'adresse compléte du requérant et éfre
expédiées a I'adresse suivante :
> Ministére des Travaux Publics,
> BP : 15406 Yaoundg, tél : (+237) 222 22 19 18, email : cabinel@mintp.cm]
12 La langue de soumission est 'Anglais ou Ie Francais
Le soumissionnaire devra produire une offre constituée en trois volumes et présentée comme suit ;
134 A-Volume I : Piéces administratives

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront nofamment ;
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b

9)

h)

)
k)

La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal cu du mandalaire
dument désigné ;

Le caufionnement de soumission timbré et acquilié (suivant modeéle joint) d'un montant de 97 000
000 { quatre-vingt-dix-sept millions ) FCFA et d'une durée de validite de 120 jours, établi par
une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie habilité par le
Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émetire des cautions dans le cadre des
marchés publics. Le délai de validité du cautionnement de soumission doi
jours celui des offres.

solidaire} ;
Le pouvoir du mandataire notarie ;
Le pouvoir de signature notarie, le cas échéant ;

La copie certifiée conforme de I'attestation de catégorisation ou du
dossier de demande de catégorisation délivré par la Commission de catégorisation des entreprises
du secteur des batiments et des travaux publics délivrée ou la décision rendant publique la
classification dans une catégorie donnée. Ces pigces devront étre cerlifiée par le Ministre charge
des Marchés Publics ou par son représentant diment mandaté ;

L'attestation de conformité fiscale délivrée par I'administration fiscale (datant de moins de trois (03}
mois, & compler de la date limite de remise des offres et la date de validité postérieure  celle de
lancement au Dossier d'Appel d'Offres;

Une altestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére [nstance ;

L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissdment bancaire
ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une semme non rembou
{600 000) de Francs CFA payable au trésor Public.

Un attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée p%gd@a
régulation des marchés publics portant e numéro et l'abjet de FAppel z
Une attestation déliviée par la Caisse Nafionale de Prévoyance Sociale ce
soumissionnaire a satisfait a ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de
trois mois & compter de la date de signature de ladite atiestation ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit fomir les pieces Administratif complel, fes
piéces a, b, ij étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.
NB : Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur o Fautorité administrative
compétente; conformément aux dispositions du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles
doivent &tre valides a la date limite originelle de dépét des offres
NB : Chaque soumissionnaire devra produire la piéce () dans les délais réglementaires, sous peine
de voir son offre rejetée

B-Volume I : Offre technique

Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en ce
qui concerne les références, le matérie! et le personne! comprend :
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b.1.1 fa lettre de soumission de Ja proposition technique
b.1.2 Références du soumissionnaire

Le soumissionnaire devra juslifier qu'il a réalisé en tant qu'enirepreneur principal, membre d'un
groupement ou sous-traitant, au cours des dix (10) demiéres années (2015-2024) des références ci-
aprés ;

N Reférences du Cocontractant au cours des dix (10) derniéres années
. (2015-2024)

Au moins un (01) projet de construciion ou de réhabilitation de route bitumée

01 | (revétement en enduit superiiciel ou en béton bitumineux) de montant T.7.C. supérieur

ou &gal & 1 500 000 000 de FCFA.

Ces références devront éfre accompagnées des pisces juslificatives, en l'occurrence :

. Copies des premiéres, deuxiémes ef demniéres pages du confrat
. PV de réception définitive ou provisoire, ou FAttestation de bo
. Autres juslificatifs le cas échéant ¢t

du chantier, le personnel technigue
I'exécution des travaux selon le modéle

Il s'agit du personnel suwant

*POSTE: 8 %[ QUALIRICATIONS 7 EXPERIENCES or o ihar et Sl o e o B i 3. B

» Formation de base : Ingénieur en Génie CMI niveau BAC+3 ou plus ef lnscnt 3
I'Ordre Nationa! des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC)

= Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans.

Expérience spécifique : Avoir été Directeur des Travaux ou Conducteur des Travaux

d'au mains deux {02) projets similaires.

* Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus et inscrit
a I’Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC)

= Expérience générale en BTP : Au moins sept (07) ans.

= Expérience spécifique : Directeur des Travaux ou Conducteur des Travaux
d’au moins deux (02) projets similaires.

* Formation de base: Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus et inscrit
4 I’Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC).

01 Ingénieur » Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans.

Terrassement * Expéricnce spécifique : avoir ét¢ Conducteur des Travaux ou Ingénieur routier
(terrassements/chaussées) pour des travaux d’au moins deux (02) projets
similaires.

" Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac+3 ou plus) ou équivalent.

01 Ingénieur = Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans.

Ouvrage d’Art * Expérience spécifique : Avoir ét¢ Ingénieur routier dans au moins deux (02)
projets similaires.

*» Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac+3 ou plus) ou tout autre
dipléme équivalent en management de la qualité.

Directeur de
travaux

01 Conducteur
des travaux

01 Ingénieur, * Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans dans la réalisation des
Responsable projets routiers,
Qualité = Expérience spécifique : Avoir assuré la fonction de Conducteur des Travaux

ou de Responsable de Laboratoire géotechnique ou d’Ingénieur qualité d’au
moins un (01) projet similaire.
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01 Expert ou diplémé de formation universitaire (Buct+d) ou équivalent, spécialisé en
aéotechnicien géologie, géotechnique ou science de la terre.

responsabledu | = Expérience générale en BTP : Au moins cinq (05) ans dans les prestations
laboratoire de geotechmques des projets routiers.

chantier » Expérience spécifique : Avoir été géotechnicien ou responsable de laboratoire

» Furmation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac+3 ou plus) vu Cqutvalent,

géotechnique pour les travaux d’au moins deux (02) projets similaires.

2 Formation de base : Au moins niveau Technicien Supérieur de Topographie-
Cadastre ou équivalent (BAC+2 ou plus)

» Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans

= Expérience spécifique : Avoir été responsable Topographe d’au moins deux
(02) projets similaires.

= Formation de base : Ingénieur ou universitaire diplomé de formation en
science de ’environnement ou QHSE, de niveau BAC+3 ou plus.

01 Responsahle
{opographie

01 Responsable

Hygiéne, » Expérience générale en BTP : Au moins cinq (05) ans d’expérience pratique
Sécurité et dans le domaine des études environnementales ou de la mise en ceuvre de Plan
Environnement de Gestion Environnemental et Social de projets d’infrastructures routiéres.

{QHSE) « Expérience spécifique : Avoir ét¢ responsable Hygitne, Sécurité et/ou

Environnement pour les travaux ’au moins un (01) projet similaire
)]

NB : Les projets similaires désignent tout de construction ou de Réhabilitation de route revétue avec
construction de Dalot.

Joindre, pour le personnel proposé, une copie du diplome et les justificatify/te
. copie certifiée conforme du diplome datant de moins de trois (03) mg
- altestation de présentation de l'original du diplome ;
» aftestation d'inscription aux ordres nationaux le cas échéant;
« curriculum vitae signé et daté de I'expert;
« aftestation de disponibilité signée et datée de I'expert;

Toutes les piéces citées ci-tlessus devront étre conformes, signées et datées de moins de frois
mois pour compter de la date Iimite originelle de dép6t des offres
h.1.4 Matériels & mobiliser pour I'exécution des travaux
- Un{01) Gravillonneur, deux (02) Pick up, un {01) Niveleuse, un (01) Compacteur sur
pneus, une (01) Chargeuse, deux (02) Camions bennes, un (01) camion-citeme & eau. Ce
matériel de chantier est propre & I'entreprise et en bon état ;

Le soumissionnaire devra en plus du matériel minimum en propre ci-dessus ]LISllf er /ﬁ\ssess:on ou la
&

Iocation du matérie! suivant :

) “l

N° nﬁ!]?]?;?;ﬁl Désignation $3. "é
1. i Niveleuse /N 4\ A\ g\
2. 1 Pelle Chargeuse ~UNTh 2\
3. 2 Compacteur vibrant 3 main T}
4. 2 Camions bennes
5. i Camions citemes a eau
B. 1 Répandeuse
7. 1 Camions de graissage
8. 1 Damme sauteuse
9. 1 Parie char
0. 2 Motopompe
11. 2 Compresseur
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12. i Groupe électrogéne
Matériel géotechnique (appareil de CASAGRANDE avec
accessoires, moules CBR avec accessoires, dames
PROCTOR, étuve ou plaque chauffante avec bouteille de
gaz, Série de tamis compléte, balance électronique de
précision, balance ROBERVAL de 15 Kg avec socle de
poids complet, densitomélre & membrane avec
accessoires, tamis de 20 mm, gamelle & bruler,
pénétrométre dynamique, presse hydraulique)

Matériel de laboratoire pour produits bitumineux (01 plague de
contréle de répandage de bitume (0,20x0, 20) ou {0,25x0, 25), 01
14. Ens. bac pour conlrdle de dosage de gravillon (0,50x0, 50)).

NB : Il faut présenter av moins les 1/2 du malériel lista entre
paienthése pour mériter le ¢ OUI »

13. Ens.

Matériel fopographique (Station X
15. Ens. précision, Jalons, Chaine de mesure /'H
16, 1 Camion toupie [« MINTP
17. 2 Bétonnires <\CIPM-Tegil i
18. 1 BULLDOZER s /i
19, 1 Compacteur a bille v \ .
NB : Joindre les copies ceriifiées par les services émetleurs ou toute autre aulSHié= gbilitee, des cartes

grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées
d’'un engagement de locafion de matériel signé.

b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée les
élements constitutifs de sa proposition technique, notamment ;

a} L'organisation ainsi que l'ordonnancement qulil envisage metire en place pour exécuter
efficacement les travaux & laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou I'atiestation signée sur
Phonneur; le cas échéant ;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des fravaux ;

c) les dispositions envisagées pour ['utilisation de la main d'ceuvre locale {technjdue HIMO) ;
d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le casfackeant :
e} les fravaux que le soumissionnaire envisage de sous-fraiter ;

f) le dispositif de sécurité et de signalisation du chantier qui sera mis en ccu

a) le planning des approvisionnements ;

h} la planning de mobilisation du matériel ;

i) le schéma organisationnel du plan assurance qualité ;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

. fa charte d'Intégrité

. La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies dment paraphées sur chaque page et signée 4 la demiére
précédée de la mention « Ju et approuvé », des documents ci-aprés :
a)  Le Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP) ;

b) _Lescahiers des clauses techniques Particuliéres.
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NB : Ia non acceptation des clauses du marche entrainera lellmlnallon du soumissionnaire.
b.5.Commentaires CCAP et CCTP

Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etfou les CCTP, assortie d'éventuelles
propositions.

b 6- La capacité financiére ;

Les Soumissionnaires deviont présenter notamment :

. Le soumissionnaire joindra une aitestation de sa (ses) banque(s) donnant la preuve qu Il peut se
procurer ou qu'il a & sa disposition des Ilqmdltes des llgnes de crédit et autres m neigrs suffisants
pour faire face aux besoins de financements nécessaires a 'exécution des t i
1.500 000 000 (Un milliard Cing cents millions ) de FCFA

N.B : les renseignements financiers fournis par un candidat feront objef de V¢
b-7- I'attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniére
b-8 Visite du site
L.e soymissionnafre effectuera une visite de site a l'issue de laquelle, il produira les deux documents
ci-apres :

—  L'attestation de visite du site, suivant le modéle (Pigce 10.7) et signée sur I'honneur par le

soumissionnaire. Cetle attestation engage le soumissionnaire qui ne pourra se prévaloir de a non
connaissance du site pour d'éventuelles réctamations ;

—  Le rapport pertinent de visite du site, paraphé & chaque et signé & la demiére page par le
soumissionnaire. Ce rapport se doit d'étre documenté et illustratif
b-9 = la charte d'Intégrité

b-10. Ia Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales

C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-apres :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, ti
signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires etfou forfaitaires dment rempli ;
¢.3.Le Détail quantitaif et estimatif ddment rempli;
c.4. Les Sous-détails des prix unitaires et/fou la décomposition des prix forfaitaires ;

Les soumissionnaires ufiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les infercalaires de couleur auire que le blanc
aussi bien dans I'original que dans les copies, de maniére & faciliter son examen.

143 | Impéts et taxes : Les prix proposés doivent étre libeliés Toutes taxes comprises

144 | Les prix du marché ne seront pas révisables.

154 | Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de l'ofife est définie suivant I'opfion A : monnaie
Jocale uniguement

15.2 | Le taux de change pour converlir l'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour convertir les
futurs décomptes en monnaie élrangére, sera celui : Sans objet
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164 | Validité des offres :
La période de validité des offres esl de quatre-vingt-dix (90) jours & partir dg la date limite de dépét des offres
17.1 | L e Montant du cautionnement de soumission s'éléve & 97 000 000 { quatre-vingt-dix-sept millions) FCFA.
181 | Sans objet ' ’
18.3 | Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises dans le cadre
des Spécifications techniques : Sans objet
19,1 | La réunion préparatoire & l'éiablissement des offres se fiendra : Ia réunion se tient 07 jours aprés fe
lancement des offres
Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Taille et format des fichiers :
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents nf transiter sur Ia
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
* 5 MO pour I'Offre Administrafive ;
* 15 MO pour ['Offre Technique ;
= 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
«  Format PDF pour les documents fextuels :
*  JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers
20 a transmettre,
Pour la soumission par voie électronique, l'offre devra &tre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de ['offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra éire
déposée dans les services du MO concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de
sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais impartis.
Pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS
disponible & Fadresse htlp:/www.marchespublics.cm ou hitp:/www.publiccontracts.cm
Aux fins de la remise des offres (copie de sauvegarde contenant 'offre numérique non compressés),
l'adresse du Maitre d'Ouvrage & uliliser pour F'envoi des offres est la suivanie :
Service du Maitre d'ouvrage : I Direction des Contrats, Cellule des Appels d"Offres, située au 2iéme
étage du nouveau bétiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux
Publics, logée dans I'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 206 ;
t6l:222229234
La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date :
20.1
Heure : 11 heures
Le fuseats horaire de référence est I'heure focale (GMT/UTC + 1) visible stfTa page de soumission
D. DEPOT DES OFFRES
222 | MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour ceite consultation est «en ligne {online) ou hors ligne».
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
251 | L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a 12 heures par la

Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de Réhabilitation des
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Tlastructures (CIPM-TCRI) auprés du Ministére des Travaux Publics, siégeant dans fenceinte de la
Délegation Régionale des Travaux Publics du Cenlre & Yaounde.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y falre représenter par une seule

personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux

ot en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente,

conformément aux stipulations du Réglement Particulier de 'Appe! d'Offres. Elles doivent gtre valide

au moment du dépdt de POffre dater de moins de trois (03) mois & compter de la date limite originelle

d'ouverture des offres ou avoir été &tablies postérieurement & la date de signature de I'avis d'appel

d'offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des plis, un

délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la piéce

en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marches :

. toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la

« toute offre en noir sur blanc;

» les plis portant les indications sur 'identité des soumissiennaires,

«  les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dgepg

+  les plis sans indication de I'dentité de I'Appel d'Offres ; %

« les plis non-conformes au mode de soumission ;

»  Toute ofire non conforme aux prescriptions du DAO ;

. 'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institufion financiére agréée
par le Ministre en charge des finances pour émetire les cautions dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur ef simple
de l'ofire sans aucun recours. Une caution de sourission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure des plis est irrecevable. ;

«  LaCommission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouverture des plis,
dont une copie sera remise 4 tous les soumissionnaires.

mission physique,

ON Vo
&) 4y
/0

29

L'&valuation des ofires se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaque lo retenu

> Les critéres éliminatoires
Il s'agit notamment : ~ :
N° Rubrique T—OUIRON:\
1 Dossier administratif non conforme pour T
i Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission &
’ F'ouverture des plis,
Non-production au-dela du délai de 48 h aprés l'ouveriure des plis,
d'une picce du dossier administratif jugée non conforme ou
absente lors de Fouverture des plis, (excepté le cautionnement de
soumission)
2 Offre technique non conforme pour :
91 Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des
' chantiers au cours des ¢ing (05) demiéres années ;
5.9 Fabsence de référence justifiant que le soumissionnaire a exécute
’ au cours des dix {10) dermiéres années, au moins un marché des

12
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travaux de construction routiére avec les dalots ayant un linéaire
cumulés d'au moins 30 m;

23

Absence de pussession en propre du matériel mnimum suivant ;
un (01) Gravillonneur, deux {02) Pick up, un (01) Niveleuse,
un (01) Compacteur sur pneus, une (01) Chargeuse, deux
(02) Camions bennes, un {01} camion-citeme & eau. Ce
matériel de chantier est propre & I'entreprise et en bon état.

24

Absence d'un Directeur des Travaux remplissant les conditions de
qualification et d'expérience spécifiques demandées dans le RPAQ
ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus et inscrit & I'Ordre
National des Ing&nieurs du Génie Civil (ONIGC) ayant au moins dix
(10) ans d'expérience générale en BTP ef ayant occupé au moins
le poste de Conducteur des Travaux d'au moins deux (02) projets
similaires

2.5

de ['absence d'une capacité de financement (Ligne de crédit
disponible) délivrée par une banque de premier ordre agréé par
le Ministre en charge des Finances d'au moins 1 500 000 000
FCFA.

26

Pour étre qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire au moins
a trois (03) criteres sur les quatre {04) critéres obligatoirement
le critére matériel.

3

Offre financiére non conforme en raison ;

3.1

Absence d'un élément de I'offre financiére {la soumission, les BPU,
le DQE) ;

3.2

Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

33

fourm] dans le DAQ

4

falsifiées

Absence d'un sou-détail de prix unitaires conformes au modéle \
d
N\

5

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces /d
&)
/‘cL'

Non-respect du format de fichier des offres

\%\

6

f
Absence de la copie de sauvegarde /S /N

BANEN

ST 7

> Les critéres dits essentiels

Pour élre qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire au moins & rois {03) critéres sur les quatre (04) critéres

obligatoirement le critére matériel :

a)
b)
c)
d)

Le personnel d'encadrement proposé sur 01 critére ;

Le matériel & mobiliser sur 01 critére ;

Les références du soumissionnaire sur 01 critére ;
Attestation et Rapport illusiré de visite du site 01 critére ;

A- PERSONNEL D'ENCADREMENT (1critére)

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents susceplibles de

justifier sa libération de la Fonction Publique sera considéré comme non valable.

Le cnitére personnel est estimé rempli si parmi le matériel proposé par le soumissionnaire remplit 17 des 17 sous -

criléres ci-dessus énumeérés

B- MATERIEL (20 SOUS critéres)
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A - PERSONNEL D'ENCADREMENT : 1 critére (14 sous-critéres)
NB : Tout agent public listé parmi le personne! et qui n'a pas présenté fous les documents suscepfibles de justifier sa
libération de la Funiction Publique sera considéré comme non valable.
A. 1- Conducteur des Travaux (2 sous-critéres) ) QUI .| NON
Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou équivalent et
inscrit a I'Ordre National des Ingénicurs du Génie Civil (ONIGC).
Expérience générale en BTP : Au moins sept (07) ans.
Expérience spécifique : avoir & Conducteur des Travaux ou Ingénieur routier
(terrassements/chaussées) pour des fravaux d'au moins deux (02} projets similaires.
A. 2-Ingénieur Terrassement (2 sous-critéres) OUl | NON
Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent.
Expérience générale en BTP : Aumoins cing (05) ans.

Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur Routier dans au moins deux (02) p folpsamiaire {0

[
A. 3 - Ingénieur ouvrage d'Art (2 sous-critéres) (“" M\NTP Rl (:)l_g) NON
“\cip M-1C w
Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivilen $
Expéricnce générale en BTP : Au moins cing (05) ans. D (7
Expérience spécifique : Avoir &é Ingénieur ouvrage d'Art dans au moins deux (02) p
similaires.
A, 4-Ingénieur, Responsable Qualité (2 sous-critéres) OUl | NON

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac+3 ou plus) ou tout autre diplome
équivalent en management de la qualité.
Expéricnce générale en BTP : Au moins cing (05) ans dans Ia réalisation des projets
routiers. X
Expérience spécifique : Avoir assuré la fonction de Conducteur des Travaux ou de R?pﬁ\sable
de Laboratoire géotechinique ou d'Ingénieur qualité d'au moins un {01) projet similaire. /2. -

;.‘."

o
A.5 - Expert géotechnicien responsable du laboratoire de chantier ,@9 % oul | now
(2 sous-critéres) co*:“ Viss %
. y /S EI <2

Formation dc base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou éqﬁfulgﬁ&?{ﬁ-‘d' 1omé
de formation universitaire (Bac+4) ou équivalent, spécialisé en géologie, géotéchniqué o
science de a terre.

Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans dans les prestations géotechniques
des projets routiers.

Expérience spécifique : Avoir été géotechnicien ou responsable de laboratoire géotechnique pour
les travaux d'au moins deux (02} projets similaires.

A. 6- Responsable Topographe (2 sous-criféres] Qul NON

Formation de base : Au moins niveau Technicien Supérieur de Topographie-Cadastre ou
équivalent (BAC+2 ou plus)
Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans

Expérience spécifique : Avoir &1é responsable Topographe d'au moins deux (02} projets
similaires.
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A. 7- Responsable Hygiéne, Sécurité et Environnement (QHSE} {2 sous-critéres) oul NON

Formation de base : Ingénicur ou universitaire diplémé de formation ep scienec de
I’environnement ou QHSE, de niveau BAC+3 ou plus. :
Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans d’expérience pratique dans le
domaine des études environnementales ou de la mise en weuvre de Plan de Gestion
Environnemental et Social de projets d’ infrastructures routiéres.

Expérience spécifique : Avoir été responsable Hygiene, Sécurité etiou Envirgafierae dayr er\
travaux ‘au moins un {01} projet similaire / o) AN

3
NB 1:: Les projets similaires désignent tout de construction ou de Réhabilifaf dwbﬁ&étg "avec construction de

Dalot, ciPMTCR
NB_2: Joindre pour chague candidat : ‘2,. $
a. Un Curriculum Vitae daté et signé par le candidat ; <) on (7
b.  Une copie du dipléme le plus élevé, cerlifiée conforme par une auto Strative compétente ;
c. Une attestation de présentation de l'original du dipléme établie par une autorité administrative
compétente ;
d.  L'attestation de dispontbilité signée du candidat ;
. L'attestation d'inscription & 'Ordre National des Ingénieurs du Génle Civil (ONIGC), pour les

ingénleurs de Génle Civil éligibles a cet ordre.

Le personnel proposé ne sera considéré a 'évaluation que si les pideés

mois et se rapportant audit personnel, sont foumies et signées. Q_E;" 2,

Le critére personnel d'encadrement est estimé rempli si la nojext l‘eég\. g vﬁobtenue est superieure ou égale & 11

sur 14 sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation. $ kA

o

NB : Le candidat doit justifier la possession en propre ou en location du matériel secondaire pour mériter le
« OUl »,

o Nombre. .
N minimum Désignation oul NON

Niveleuse

Pelle Chargeuse

Compacteur vibrant & main

Camions bennes

Camions citemes a eau

Répandeuse

Camions de graissage

Damme sauteuse

Porte char

Motopompe

Compresseur

Groupe électrogéne

Matériet géotechnique (appareil de
CASAGRANDE avec  accessoires,
moules CBR avec accessoires, dames
PROCTOR, étuve ou plaque chauffante
13. Ens. avec bouteille de gaz, Série de tamis
complele, balance élecironique de
précision, balance ROBERVAL de 15 Kg
avec socle de poids complet,

—LMM—L.—.\—L—N—.&MM—L._L

densitomélre a membrane avec
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accessoires, tamis de 20 mm, gamelle &
bruler, pénétrométre dynamique, presse
hydrauligue)
Matériel de laboratoire pour produits
bltumineux (01 plaque de conlrdle die
répandage de bitume {0,20x0, 20} ou (0,25x0,
14 Ens 25}, 01 bac pour conirdle de dosage de
' ’ gravillon {0,50x0, 50)).
NB : Il faut présenler au moins les 172 du
matériel listé enlre parenthése pour mériler le
« QUl»
Matérie! topographique (Station tofale,
15. Ens. Niveau de précision, Jalons, Chaine d
mesure, GPS bifréquence) / MINTP \ .
16. 1 Camion toupie L L hoM-TCRL .
17. 2 Bélonniéres NN T jf
18. 1 BULLDOZER /'\ AN Y4
19, 1 Compacteur &-hille\ N
SA T
%
<‘i‘$ : %’-
Le critére malériel est estimé remplisi pamni le rpaténglpropose pans soumissionnaire remplt 14 sur 19 sous - critéres
ci-dessus énumeérés ' ‘é.‘f.'..___"_'_h
C- REFERENCES DU SOUMISSIONNAIRE {01criteres)
Références du Cocontractant au cours des dix (10) derniéres années oul NON
(2015-2024)
Au moins un (01) projet de construction ou de réhabiiitation de route bitumée (revétement
en enduit superficiel ou en béton bitumineux) de montant T.T.C. supérieur ou égal & 1500
000 000 de FCFA.
Le crilére référence est estimé rempli si le soumissionnaire remplit 1 sur 1 du sous - critére ci-dessus énumérés
D- VISITE DES LIEUX (02 SOUS criteres)
NB : Paur recevoir la colation "OUL", le soumissionnaire doit avoir produit les documents ¢i-dessous demandés
conformément au RPAQ.
Documenis produits oul NCN
Allestation de visite des lieux
Rapport documenté de visile des lieux
231.9. | La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la source du taux de change
étant la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC).
32.2(
b) | Sans objet
32.2.(
e) | Sans objet
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32.2(g /‘3?/ e
) - >/ pINTP o
- | Sans objet e \C ‘P'\"’TCR\J‘;; A
33.1. Sans ob]eI . d@\ .:f)/;
F. ATTRIBUTION fon N2
Le Maile d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont Vofire a été reconnue conforme pour
34,1 | lessentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a &té évaluée la moins disante aprés application des
remises proposées le cas échéant.
La combinaison & appliquer en cas d'attribution simultanée de plusieurs lots est Ia suivante le Maitre
34.2 d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tiendra compte des rabais proposés et se basera sur la
combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquement afin d'arréter la liste d'attributaires par lot.
Le taux du cautionnement définitif est de : 5% du montant toutes taxes comprises du marché
Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Matire d'ouvrage, le
39.2 | cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint auf sier d'appel d'offres. La non
production dudit cautionnement dans les délais et conditions de I'aficje\28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par l'article 37 dudit CCAP SN\,
Principes Ethiques ,{."'7”%%‘@}\
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et Ig&a tresd ig\'?ﬁgﬁa\nls de la procedure
doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle 8stiibtesIs Hoivent notamment
s'interdire toute corruplion ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de fa fagon suivante :
] est coupable de “corruplion” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelcongue avantage en vue d'influencer 'action d'un agent public au cours de I'attribution
ou de I'exécution d'un marché ou d'une letire commande, et
40 | (i) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par le

méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etfou sur des numéros d'enregistrement
différents

(ii)) se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
lattribution ou I'exécution d'un marché ou d'une letire commande de maniére préjudiciable au Maitre
d'Ouvrage ou au Maflre d'Ouvrage Délégué. Les "Manceuvres frauduleuses® comprennent notamment toute
entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de I'offre) visant & maintenir
arlificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas  ceux qui résulieraient du jeu
d'une concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué des
avantages de cette derniére.




PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (CCAP)
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CHAPITRE I. GENERALITES

Article 1 : Objet du marche

Le présent Marché a pour objet I'exécution des travaux de bitumage la route Nationale N6, Banyo — Mayo Darle -
Bankim {152 km) ; section 1: Pont de la Mape - PK 15 + 000 (15,00 Km) dans Ia région de TADAMAQUA..

N® de . L . Linéaire Budget Prévisionnel | Délals-
lot Reglon Projet Estimé {km) TTC (FCFA) (mols)
Exéculion des travaux de Bilumage de la
route Mationale NG, Banyo - Mayo Daile -
LIOt Adamaoua | Bankim (152 km). 15 4,871,732,954 12
unique sectlon 1: Pont dela Mape - PK 15+ 000
(15,00 Km)

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé par Appel d'Offres National Ouverf N°....../JAONO/ MINTP/CIPM-TCRI/2024
du Procédure d’Urgence pour lexgcytion des travaux de bitu

¢
Pour [ appltcanon des dispositions du présent miar retid o est'préﬁisé que:

3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

- Le Maitre d’Ouvrage est e Ministre des Travaux Publics : il signe le marché, ordonne le paiement des
prestalions, veille a fa conservation des originaux des documents y relatifs et procéde & Ia fransmission des
copies al'Autorité chargée des marchés publics et & 'organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé
des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est /e Directeur des Investissements Routfers : I} S'assure de Ia bonne
exécution des obligations confractuelles. i veille au respect des clauses administratives, techniques et
financiéres et des délais coniractuels. Il est responsable de la direction générale de l'exécution des
prestations, il arréle foutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué auprés des instances compétentes d'arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d'Ouvrage,
Maitre d'Ouvrage Délegué, une assistance générale a caractére administratif, financier et technique aux
stades de la définition, de I'élaboration, de 'exécution et de la réception des travaux objet du marché

- L'Ingénieur du marché est Délégué Départemental des Travaux Publics du Mayo-Banyo: il est accrédité
par le Mailre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué, pour le suivi de l'exécution du marché sous la
supervision du Chef de Service du marché & qui il rend compte ;

- Le Maitre d'CEuvre du présent marché est est le Bureau d'Efudes Techniques en charge de la mission de controle
des travaux ci-aprés désigné Maitre d'(Euvre privé : 4 est chargé d'assurer la défense des intéréts du Maiire
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué aux stades de la définition, de F'élaboration, de I'exécution et de la
réception des prestations objet du marché

- L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des marchés

publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le controle
de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompte général et
définitif.

- Le cocontractant de I'Administration ou le fitulaire du marché est [A préciser] il est chargé de I'exécution
des prestations prévues dans le marché ;
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3.2. Nantissement

Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a Farticle 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit -

- L'autorité chargée de Fordonnancement des paiements est : le Ministre des Travaux Publics ;
- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses esl : le Ministre des Travaux Publics ;
- L'urganisme ou le responsable chargé du paiement est :;
- Les responsables compétents pour foumir les renseignements au litre de J'exécution du
- le Chef de Service du Marché et 'Administrateur du Fonds Routier.
Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou FAnglais.

Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient a étre mo aprés la
signature du marché, les cofits éventuels quien découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte
pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1. Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des Clauses
Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant autorité en la
matiére et applicable au Cameroun, cefte norme sera la norme la plus récemment approuvée par l'autorité
compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en considération la

meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Piéces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de priorité :
1. lasoumission ou l'acte d'engagement ;

9 L'ofite du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses
Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particufigres (CCTP), ou aux
clauses techniques des travaux, le cas échéant ;

le cahier des clauses adminisiratives particuliéres (CCAP) ;
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTF) ;

le devis ou le détail quantilatif estimatif (DQE);
le bordereau des prix unitaires {BPU) ;

le sous-détail des prix (SDP) ;

le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;

Le projetiprogramme d'exécution, etc. [Insérer etindiquer, le cas échéant, les noms et références] ;

0. Tout aulres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Stralégies
de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), le Code de
Conduite ESHS, 'analyse de la valeur du projet le cas échéant, le projet/programme d'exécution etc.).

11. La charte d'intégrité ;
12. La déclaration d'engagement social et environnemental
Article 7-Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres . fiiste non exhaustive, A adapler selon les cas]
1. La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de conslruction ;
2. LaLoin®92/007 du 14 aoit 1992 portant Code de travail ;
3. laloi n°096/12 du 05 aodit 1996 portant loi-cadre relative & la gestion de l'environnement ;

= ©O NP ;W
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4 Laloin® 2018/012 du 11 juillel 2018 portant régime financier de IEtal .

5. Laloin®2016/17 du 14 décembre 2016 poriant Code minier -

6. La Loi N°2024/13 du 23 Décembre 2U24 portant loi de finances dc la Republigue du Cameroun pour
[Exercice 2025; ;

7. la loi n°2018/011 du 11 juilet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvemances dans la
gestion des finances publiques au Cameroun

8. Le Décret n® 77-318 du 17 Agit 1977 portant application de Ia loi n® 75-15 du 08 Décembre 1975
rendant obligatoire f'assurance des risques relatifs & la construction :

9. Le décret n° 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans
ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;

10. Le décret n°® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de FAgence de
Regulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents;

11. Le Décret n° 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des éfudes dimpact
environnemental ;

12. Ie Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Go
par le decret n° 2018/190 du 02 mars 2018;

13. Le Décret n° 2014/0611/PM du 24 mars
l'approche HIMO ; e

14. Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 pgda s Marchés Pubk

15. L'arrété mettant en vigueur Les Cahierd< E’E’}_Igrfnfstraﬁves G G) applicables
aux Marchés Publics de travaux en vi -

16. La circulaire [A indiquer en fant que de besoin] portant instruction relative & fexécution, au suivi et ay
conlrole de I'exécution du budget de I'Htat, des Etablissements Publics Administralifs, des Collectivités
Territoriales Décentralisées et des autres organismes subventionnés pour I'exercice

17. Ie Décret n® 2001/048 du 23 favrier 2001, portant organisation ef fonclionnement de I'dgence de
Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

: 18. le Décret n® 2005/577 du 23 féviier 2005 fixant los modalités de réalisation des études d'impact
environnemenial ;

19. le Décret n° 2008/376 du 12 novembre 2008 porant organisation administrative de la République du
Cameroun ;

20. le Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

21. le Décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

22. le Décret n°2012/076 du 08/03/2012 modifiant ef complélant certaines dispositions du décret

n°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation ef fonclionnement de fAgence de
Régulation des Marchés Publics ;

23, le Décret n°2014/3863 du 21 novembre 2014 portant organisation de fa maitrise d'ceuvre technique
dans la réalisation des projels d'infrastructures ;

24. le Décret n°2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant certaines dispositions du Décret N°
2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du gouvernement ;

25. e Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics;

28. Ie Décrot n°2018/461 du 07 Aotit 2018 portant organisation du Ministére des Travaux Publics ;

27. le Décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 poriant reaménagement du Gouvernement ;

28. le Décret n°2020/375 du 07 juiliet 2020 portant réglement général de fa compabilité publique ;

29. I'Arrété n°093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des frais
d'achat des Dossiers d'Appel d'Offres

30. FArrété n°070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les difiérentes calégories d'opérations dont la réalisation
est soumise & Fétude d'impact environnemental ;
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31 farété n°033/CAB/PM du 13 fevrier 2007 meltant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales (CCAG) applicables aux marchés publics .

32 lamdté n°038/CAB/PM du 15 mai 2014 mettant en vigueur fes Dossiers Types d'Appels d'Offres pour
les Marches Publics ,;

33. Arété n°00000241/A/MINMAP du 18 juillet 2018 porant création des Commissions Inleres de
Passation des Marchés aupres du Ministére des Travaux Publics ;

34. PArréte n°d01/AMINMAR/CAB du 21 octobre 2019 fixant les seuls de recours & la maitrise d'csuvre
privée et les modalités d'exercices de la mailrise d'ceuvre publique ; ) |

35. Aréle n°403/AMINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les plafonds des indemnités servies par les
Maitres o'Ouvrage ou Maitres d'Ouvrages Délégués aux Présidents, Mem eurs des
commissions de réceptions, des commissions de suivi et recefte technique/q>

<
36. la Circulaire n°003%/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités N esfipiepeh flgements
des conditions économiques des marchés publics ; *

37. la circulaire n°00001/C/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & l'app KY

Publics;

38. Ia Circulaire N°000000026/C/MINFI du 29 décembre 2023 portant instructions a l'exécufion
des lois de finances, au suivi et au controfe de l'exécution du Budget de I'Efal et des autres enlites
publiques pour I'Exercice 2024,

30. La lefire N°00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministére des Travaux Publics portant publication des
directives pour fa prise en compte des impacts environnementaux dans 'entretien routier;

40. la Décision N°154/D/MINTE/CAB du 16 juillet 2019 porlant constatation de la composition des
Commissions Internes et Spéciale de Passalion des Marchés Publics auprés du Ministere des Travaux
Publics ;

41. Ia Décision N°390/D/MINTP/CAB du 12 décembre 2023 constatant la composition de la Commission
Inferne de Passation des Marchés Publics de Construction et de Réhabilitation des Infrastructures au
Ministére des travaux Publics (CIPM-TCRI),

42. Décision N°000785/CAB/MINMAP du 19 Décembre 2023 portant nomingfoyy du Président a la

Réhabilitation des

Infrastructures au Ministére des travaux Publics (CIPM-TCRI) ;
43, les normes fechniques en vigueur au Cameroun ;
44, les procédures de {'Organisme Payeur ;
45, Les directives en vigueur au Ministére des Travaux Publics portant répariition:
infervenants pour la campagne d'entretien routier en cours auprés du Mailre d’Ouvrage ;

46. le CCTG frangais, notamment son préambule et les fascicules 1, 2, 4, 7,23, 24, 25, 27, 29, 30, 31, 50,
56, 61, 62, 63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes frangaises (en f'absence de normes
camerounaises) et les avis techniques du réseau technique frangais ;

47. Ia convention collective nationale des enfreprises du baliment, des travaux publics et des aclivités
annexes du 10 décembre 2013.

48. .

Article 8 Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les nofifications faites aux adresses ci-aprés:
b) Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] ..............

MadamefMonsieur le : [A préciser]

BP
Téléphone :
Fax:

Passé le délai de quinze (15) jours fixé & I'article 6.1 du CCAG pour faire connaiire au Maiire d'Ouvrage et au Chef
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Service du Marché. son domicile, 1es correspondances seront va:abiement adressées a ia Mairie de Ia ville de
Banyo. Département du Mayo Banyo, Région de I'Adamaoua.

¢) Dans le cas ou le Mailre d'Quvrage en est le destinataire
Madame/Monsieur le : Ministre des Travaux Publics

. BP: 15408 Yaoundé
. Téléphone : (+237) 222 22 19 18
. Fax:

CHAPITRE ll. EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations
Les fravaux & exécuter dans le cadre du présent Appel d'Offres comprennent les opérations suivantes :

* Instalfations de chantier, Amenée et repli du matériel de chantier et études géotechniques et d'exécution
des ouvrages ;

» Netioyage et temrassement : Debroussailiement, abattage d'arbres, déblai ordinaire mis en dépdt, remblai
en graveleux latéritique et mise en forme de la plateforme ;

»  Chaussée de largeur 07m : Couche de fondation en graveleux latéritiques (&p 25 cm), couche de base en
grave concassée 0/31,5 {ép 20 cm), imprégnation sablée, enduit superficiel bicouche sur accotements et
enduit superficiel tricouche en couche de roulement ;

*  Assainissement et drainage : Dépose de buses et construction de descentes d'eau bétonnée, de fossés
bétonnés et de fossés magonnés ;

» Quvrage d'Art : Construction de dalots en béton amé avec téles et puisards, démolition d'ouvrage en *
magonnerie e réalisation de daleties en béton ama ;

* Signalisation et équipements de sécurité - Signalisation horizontale et veriicale, Bo enta kilometriques,
balises et Glissiéres de sécurité métalfiques 3

= Construction de forages, de Salles de classe et I'Eclairage public

* Provisions pour mesures environnementales, déplacement des réseaux et expropriation.

Article 10- Délais d'exécution du marché

10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de Douze (12) Mois ™

10.2, Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux, sauf
~ stipuiation contraire.

Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage

11.1. Le Maiire d'ouvrage est responsable de Facquisition et de la mise & disposition du site ainsi que son accés, de
la possession, de I'vlilisation et de I'accés & toutes les aulres zones raisonnablement nécessaires & ia bonne
execufion du Marché, il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I'accés aux sites des projets. Pour les sites
éloignés du siége du Maitre d ‘Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont 4 ig charge du Cocontractant.

11.2. Le Mailre d'ouvrage devra obtenir a ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprés des
autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires & 'exécution du Marcha,
et qui relévent de ses obligations.

11.3. Sile cocontractant de 'administration en fait Ia demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour I'aider
a obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics locaux, régionaux,
nationau, les permis, autorisations ef licences nécessaires al'exécution du Marché requis par ces organismes pour
le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du coconiractant ou de ses sous-traitants selon les cas,

11.4. Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontraciant Ia protection contre les menaces, outrages, violences, voies de
fait, injures ou diffamations dont il peut élre victime en raison ou  l'occasion de I'exercice de sa mission.
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Article 12- Ordres de service
L es differents ardres de service seront établis et notifies dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notiticalion du marché au tilularre, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15} jours calendaires
pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifie At cocontractant par le
Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit ordre de service est iransmise
au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a I'Organisme chargé de
la Régulation, au Chef de.service du marché, a {Ingénieur du marché, a I'Organisme Payeur et au Mailre d'ceuvre
le cas échéant.” ’

12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etfou sur le délai du marché, sont signés par le
Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a) lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marche, sa signature
est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre ¢'Ouvrage ;

b) en cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie d'avenant

et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce demier.par le Maitre
d'Ouvrage ;

¢) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés p# e et
régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére esfl miéri uripent

(10%) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adigssée au Chef de service du marcheygNngénieur deqg
Sy Y
on N

t aux spécifications techniques ou clauses techniques
r 'étendue, le coflt et les délais du marche.

12.3. Les ordres de senvice  caractére technique liés au derdulement normal du chantier seront directement signés
par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par lingénieur ou le Maiire d'ceuvre (fe cas échéanf)
avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la Régulation et & I'Organisme
Payeur.

12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage, et nofifigs au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Minisire en charge des Marchés Publics, & 'Organisme chargé
de la Régulation, & F'Ingénieur du marche et au Mailre d'ceuvre le cas échéant.

12. 5. Les ordres de service de suspension ef de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou auire cas de force
majeure, seront signés par le Mailre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service au cocontractant, avec copie au
Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, & I'Organisme charge de la
Régulation, & I'Ingénieur du marché et au Maiire d'ceuvre le cas échéant,

12. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d'une
utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de
Service, sur proposition de Vingénieur et nofifiés au Coconltractant par Fingénieur.

12.7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze {15) jours pour émetre des réserves sur tout ordre de service
regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service regus.

12.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualite
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9. Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont t'exécution est subordonnée, pour chacune
d'entre elles, a la levée éventuelle de la clause de dénonciation et a Ia nofification au Cocontractant, par ordre de
service, de la décision du Maiire d'Ouvrage de poursuivre 'exécution desdites tranches. Si cet ordre de service n'a
pas été notifié au Cocontractant dans le délai imparli défini a 'article 14 du présent marche, le Maitre d'Ouvrage et
le Cocontractant sont, 2 l'expiration de ce délai, déliés de cette obligation pour cetie tranche conditionnelle.

12.10. L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche condifionnelle ne peut éfre notifié qu'aprés

53




achevement et réceplion provisore de la tranche drécédente. Toutefois. au cas ou la condition suspensive de
I'execution de la franche conditionnelle tient  la d.sponibilité de financement, la noftification de l'ordre de service de
denmarrage est donnée dés lors que la preuve de disponibilité de nancement est établie.

Article 13- Roles et responsabilités du cocontractant de 'administration

13.1. Le cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution des travaux sous le contrdle de I'ngénieur ou du maitre
d'ceuvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrils dans les
Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de Iingénieur et ce conformément au présent
marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux téchniques et pratiques généralement acceptées dans
le domaine d'activité concerné par le marché. !l est tenu notamment d'effectuer (sl y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de délerminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner fous les oulillages, matériaux et foumnitures
necessaires pour 'exécution des travaux. il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

13.2. Le coconiractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des foumnitures
utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des prestations et
interventions effectuées par les sous-traitants agréés. li a l'obligation de se conformer 4 Ia légistation en vigueur au
Cameroun concernant le respect de I'environnement. [l devra exécuter fouts les fravaux spécifiés dans le CCTP et

aux lextes et directives mentionnés dans ladite piéce. I! aura notamment 'obligation . Qe ure plaque de
chantier conformément & la réglementation et d'afficher un réglement intérieur 4 'entrgd compte
les problémes environnementaux et sociaux. f/ W TP

13.3. Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou infiirectey “Wi clivités
professionnelles ou coniractuelles susceptibles de comprometire son indépendance %Lém i;]r i qui ui
sont dévolues. ‘%@

13.4. En cas de conflit d'inérét du fait d'un membre de 'équipe de la mission, le cocontrietabddlte?si
ecrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d'intérét s'entend de foute situation dans laquelle le cocontractant pourait tirer des profits directs ou
indirects d'un marché passé parle Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation dans laquelle
il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour comprometire son impartialité dans Paccomplissement de
ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement.

13.5. Le cocontraclant est tenu au secret professionne! vis-3-vis des tiers, sur les informations, renseignements et
documents recueillis ou porlés & sa connaissance & l'occasion de ('exécution du marcheé.

A ce litre, les documents établis par le cocontractant au cours de f'exécution du marché ne peuvent étre publiés ou
communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du déptt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d’Quvrage.

13.8. Le coconlractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant la durée du marché, et &
son issue pendant [six (6) mois), de foumir des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage
découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (4 fexception de I'exécution des prestations ou de
leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie et
d'accident dans le cadre de sa mission.
Le cocontractant ne peut pas modifier fa composition de I'équipe proposée dans son offre teShnique sans I'accord
écrit au Maitre d'Ouvrage. A
Pour les entreprises &frangéres et 4 défaut de résider, le Coconfractant aura & maintenir
pendant la période d'exécution du contrat, un représentant permanent dument mand

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles
Sans objet
Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de I'entreprise
L'entreprise est tenue d'uliliser le personnel proposé dans l'offre, dont I'équipe se compose comme suit : {A préciser]
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Personne! clé pour I'exéculior des travaux

01 Directeur des Travaux ............ findiquer le nom}. ...

01 Conducteur des travaux - findiquer le nom}... ...

01 Ingénieur Terrassement............ [indiquer fe nomj...........

01 Ingénieur Quvrage d’Art Teeo findiquer fe nomj.

01 Ingenieur, Responsable Qualité Ceveenrore findiquer les noms]........... 0“ ;;"{/

01 Expert géotechnicien responsable du laboratoire de chantier -........"..findj ér es noms] % )

01 Responsable topographie  -...........fIndiquer les noms}........... ( (' MINTP Yol

01 Responsable Hygiéne Sécurité et Environnement Heenennen findiquer leg b @q};M.-TCR\ u2
Indiquer par ailleurs le personnel & recruter dans le cas de I approche HIMO le cas échga @ éﬂ'd de de
leur rémunération. lo N VF >

15.2, Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés agrément
écrit du Maitre d’'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant le fera
remplacer par un personne! de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de
performance similaire et en bon éfat de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personne! d'encadrement & metire en place seront préalablement
soumises & Fagrément écrit du Maitre d'CEuvre ou de l'ingénieur le cas échéant dans les quinze (15) jours qui suivent
la notification de l'ordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes de l'offre seront considérées
comme approuvées.

Le Maitre d'CEuvre ou l'ingénieur le cas échéant disposera de sept (07) jours pour notifier par écrit son avis au Chef
de service du Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne
proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale {proposée par le cocontractant) apporiée aux propositions en personnel
d'encadrement de 'ofire technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que
visé a l'article 41 ci-dessous ou d'application de pénalités deux millions (2 000 000) F CFA par personnel remplacé.

Toute madification apportée sera notifiée au Maire d'Ouvrage pour apprabation préalable.
15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de Fngénieur du
Marché ou du Maitre d'ceuvre le cas échéant, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de refirer un
personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave diment constatée ou pour incompétened, en donnant les
motifs de sa requéte, le cocontractant veillera & ce que ceffe personne quitte le Site dans legguinze (15) jours et
qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son re i nt est effectue
conformément aux dispositions de l'article 13.2 ci-dessus.

15.4. Représentant du cocontractant

Dés nofification du marché, le coconfractant désigne une personne physique qu
I'Administration pour tout ce qui conceme I'exécution du projet.

Cetie personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai les
décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer & la légistation du travail en vigueur au Cameroun incluant la législation relative
4 l'embauche, la santé, la sécurité, [a protection sociale, 4 'HIMO, au quota de ressources locales & mobiliser.

I.e cocontractant devra fournir le logement, l'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du coconiractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personne! de ses sous-traitants, qui seront employés ou pariiciperont
I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les féles nationales, jours fériés Iégaux, féles religieuses ou

fh
ehre“'é"séna is-avis de
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aulres couumes. a.nsi que loutes res 10is el toutes fes réglemeniations locales applicables en mabére de drot du
travati

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours féries afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et s'il demande
son consentement au Mailre d'ouvrage a cet effet (si un tel consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra
pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des autorités
compétentes, afin gue toute la main-d'ceuvre et tout le personne! devant étre employés sur le Site puissent entrer et
séjourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres de son
personnel et du personne! de ses sous-traitants travaillant sur [e Site, dans les pays ol ils ont &té respectivement
recrutés pour I'execution du Marché ; il devra également pourydir, & ses propres frais, & leur séjour temporaire sur
place, entre la date a laguelle ils cesseront d'étre employés Si'cution du Marche et la date programmée pour
leur rapafriement.

15.6. Matériel proposé dans I"offre

Le cocontractant ufilisera le matériel appropria de nives\@ombbrable; g: prescriptions du DAO, dans le projet
d'exécution pour la bonne exécution des prestations selgn lesfi ;f]lr?é%e-lla .

Toute medification unilatérale {proposée par le cocontractant) apportée aux propositions en matériel de f'offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliafion du marché t : -. I'arlicle 41 ci-
dessous ou d'application de pénalités deux millions (2 000 000} F CFA par matériel P24l

Toute modification apportée sera notifiée au Maiire d'Ouvrage pour approbation prég

Article 16- Pieces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Planning général d'exécution des travaux, Plan
gestion environnementale et sociale

Dans un délai maximum de quatorze (14) & compterde la notification de l'ordre de service d&ssmsrehcer les fravaux,
le cocontractant de I'administration soumettra, en sept (07) exemplaires chacun, & 'approbation dur Maffre d'CFuvre
le programme d'exécution des fravaux, les projets de Planning général d'exécution des iravaux, de Plan d’Assurance
Qualité (PAQ) et de Pian de Gestion Environnementale et Sociale (PGES). Le Maitre d'ceuvre dispose d'un délai de
cing {05) jours pour retourner les documents au cocontractant assorli de ses observations pour correction ou les
transmettre a I'Ingénieur du Marché avec la mention * BON POUR EXECUTION®, Ce demier dispose d'un délai de
dix {10) jours pour refoumer les documents au cocontractant assorti de ses observations pour corection ou les
transmettre au chef de service du Marché aprés visa préalable. Le chef de service dispose d’un délai de dix (10)
jours pour soit approuver les documents ou les retoumer au cocontractant pour prise en compte de ses observations.
Le Cocontractant disposera d'un délai de huit (08) jours pour présenter un nouveau projet aprés prise en compte
des observations et remargues.

L'approbation donnée par le Chef de Service, I'ingénieur ou le Maitre d'CEuvre n‘atiénuera en rien la responsabilité
du Coconfractant. Cependant les fravaux exécutés avant l'approbation du programme ne seront ni constatés ni
rémuneres, sauf s'ils ont été expressément ordonnés.

Le programme d'exécution comprendra notamment :

- La liste du personnel d'encadrement accompagnée des copies certifiées conformes par les autorités
compélentes du dipldme le plus élevée, de leurs CV et de I'Aftestation d'inscription & I'Ordre National des
Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC) pour le Conducteur des Travaux ;

- Laliste du matériel 4 mobiliser

- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des travaux & sous-traiter ;

- Ladescriplion des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Une note sur le fonclionnement du laboratoire (locaux, matériel, personnel...)
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Les plans de signal sation tempora re suivan' les types des ‘ravaux retenus (d-spositifs de sécurité @ metire
en piace pour la signalisalion des travaux & exécuter) .

- Ladescription des installations de chanlier envisagées ;
- Le planning de mobilisation des malériels en adégualion avec le ptanning d'exécution des travaux ;

- Le planning graphique des travaux, valorisé par tache et par mois, et pour chaque ouvrage, permettant au
cours de ceux - ci de comparer Favancement réel a celui prévu;

- Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du personnel, du matériel
et des matériaux ;

- Un chronogramme e des approvisionnements ;
- Ete.
Deux (2) exemplaires de ces piéces [ui seront retournés dans un délai de fA pré

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION" ;
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de frois (03) pour donner son approbation ou faire
d'éveniuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai d'exécution.

Le planning Général d’exécution des travaux

Le planning général des travaux qui sera approuvé au début des travaux, devra ére accompagné des prévisions de
décaissement et taux mensuels d'avancement des travaux et, sera transmis au Maitre d'Ouvrage dans un délai de
sept (07) jours. Il deviendra coniractuel aprés approbation par ce demier.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning confraciuel.

Le cocontractant de I'administration tiendra constamment & jour {tous les mois), sur le chantier, un planning des
travaux qui tiendra compie de I'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne poumont étre
apportées au programme coniractuel qu'aprés avoir regu I'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le fransmettra dans un délai de dix (10} au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'll est constaté des
modifications importantes dénaturant I'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre d'Ouvrage
retournera le programme d'exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinzey(15) jours a compter
de sa date de réception.
Le Plan d'Assurance Qualité {(PAQ)
Le PAQ traitera des points définis ci-apres :
- Affectation des taches, moyens en personne! :
- Identificafion des parlies concernées,

- Organigramme et encadrement responsable du chantier et notamment le nom du directeur de fravaux, du
chargé des ouvrages et du responsable de la sécurité.

- Les Entrepreneurs sous-traitants et les principaux fournisseurs, en définissant [a fagen dont est assurée la
qualité en liaison avec ces intervenants.

- Qrganisation du controle interne et exierne.

Le document définit ou rappelle les principes etles conditions d'organisation et de fonctionnement du contrble inteme
et externe, ces conditions étant en relation avec les indications concemant les personnes désignées pour exécuter
ou coordonner les taches.

il définit le mode de gestion des non-conformités et des actions correctives, les dérogations, modifications et les
enregistrements relafifs & la Qualité.

Il définit ia liste des procédures d'exécution et leur échéancier d'élablissement.
I} &tablit en outre la liste des taches pour lesquelles il est prévu d'effectuer des épreuves d'étude ou de convenance.
Il précise les circuits de vérifications et de diffusions des documents et 'enregistrement des modifications et des
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v.5as du Maitre d CEuvre.

i precise les conditions d'authentificalion des documentis et dessins visés par le Maitre d'CEuvre pour exécution, afin
de les distinguer des versions provisoires qui ont pu étre distribuées.

Le Plan de Gestion Environnementale

Le Plan de Gestion Environnementale fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques et de
base vie, les conditions d’emprunt de sites d'exiraction et les conditions de remise en état des sites de travaux et
d'installation. Le Cocontractant indiguera dans ce plan de gestion environnemental, les matenels et méthodes qu'il
compte utiliser ainsi que les effeclifs du personnel qu'il compie employer,

16.2. Projet d'exécution

Dans un délai maximum de trente (30} iours a compter de la date de notification de l'ord
les travaux, le Coconfractant soumetira a I'approbation du Maitre d'ceuvre, un g(gjgh.d
exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;
- le relevé des dégradations le cas échéant ;
- le schéma itinéraire ou le linéaire des fravaux a exécuter, le cas échéant ;

- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisag evisions d'emploi
du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;
- les résultats d'études topographiques et géotechniques réalisés sur les ouvrages & cons
- Le détail quantitatif et estimatif de chaque ouvrage a construire ;

- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'll y a lieu)
- lesplansd’ approwsmnnement

esepvice de commencer
sel

x4 en sept (07)

en place pour la signalisation des travaux a executer)
- le planning graphiqtie des fravaux ;
- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning général d'exécution des travaux approuvé deviendra le planning contractuel. |l doit faire apparaitre les
taches crifiques et les taux d'avancement mensuels des travaux projeté. Le cocontractant tiendra mensuellement &
jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui fiendra compie de I'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par 'Administration, ceux-ci sont réputés
approuves.
Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage metira le site des travaux et ses voies d'accés a la disposition du Cocontractant en temps utile
et au fur et & mesure de l'avancement des fravaux, conformément au programme d'exécution. L'exemplaire
reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : fe Chef de service.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux sofent
protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le fournisseur
doit faire toule diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu

de livraison.
18.2. Assurances

a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées, et
dés nofification du marche, une police d'assurance couvrant les risques liés a I'exécution des prestations,
objels de son marché.
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b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au tire du présent Marché pour les montants minima. les
franchises et les autres conditions minimates dans un déla de quinze (15) jours & compier de la notification
du marcheé (A préciser selon la liste ci-aprés):

Assurance responsabilité civile vis-é-vis des liers couvrant les risques de dommages corporels
causés a des tiers ou des risques de déces de fiers (y compris le personnel du Maitre
d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de l'exécution des
fravaux a des biens pendant la fournifure ou le monltage ou les installations ; le cas échéant;

- Assuramce “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux Instaliations
sur le site, survenant avant I'achévement des Installations, avec une extension de garantie
couvrant fa responsabilité du cocontraclant au titre de la perfiglgd mages survenant

pendant la période de garantie, aussi longtemps que le cocg @ slerasur le site pour
exécuter ses obligations pendant la période de garantie. & A
- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas écfféapt MINTP -

- Autres assurances Toutes aulres assurances qui pourro f,_ m%b%cm,';j convenues
entre les parties au marché. QNA@

c¢) En tout éfat de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, dels ¢ atériels causés

aux fiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définftive des prestations ou

décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractant s'abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maitre
d'ouvrage poura confracter ces assurances ef les maintenir en vigueur, et déduire de temps & autres, de
toute somme due au cocontractant en vertu du marché, foute prime que le maitre d'ouvrage aura payée a
I'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si c'était une
dette due par le cocontractant.

e} Le cocontractant devra veiller a ce que son ou ses sous-fraitants souscrivent et a/ niiennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couv t-leur, personnel, leurs
véhicules et les prestations exéculées par eux en vertu du marché, a moins que pys:raitants ne soient
couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu a des sous-commandes ou de faire exécuter avaux par des
sous-fraitants suivant les modalités fixées parle Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales applicable
aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué.

Nonobstant tout recours a une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de I'exécution de foutes
les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux engagements de 'entreprise
principale. lls exécuteront leur partie des fravaux sous Ia seule et pleine responsabilité du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limité a trente pour cent (30%) du montant du marché et de
ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Pelites et Moyennes entreprises
nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas d'insuffisance ou de
carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du capital est détenu par les
nationaux.

Le paiement du sous-fraitant peut étre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de la prestation sous-
traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total du marché et ses
éventfuels avenants ou lorsqu'il est établi que 'entreprise principale se livre a des manceuvres dolosives vis-a-vis du
sous-raitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement, I'enfreprise principale est tenue lors de la demande
d'aulorisation, d'établir que la cession ou le nantissement de créances résultant du marché ne fait pas obstacle au
paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le coconiractant est fenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification et/ou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce [aboratoire
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doivent recevo- 'ag-ément de l'ingén-eur du mache aprés avis p-éaable du Maitre d’ceuvre dans un délai de trente
jours, dés notification du démarrage des travaux

20.1. Les essais le cas écheant, prévus dans Ie cadre du présent marché comprennent : {A préciser].

20.2. Les équipemenls et matériels de laboratoire nécessaires sont : [4 précise ZoW 1,

20.3. 1 es modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : [& préciser] ‘
Les frais inhérents & ces essais et conirdles sant A la charge du Cocontracta
Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des fravaux, un journal ier. C'est un document
contradicloire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties raturées
ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives a 'exécution et au réglement du marché (nofification, résultats
d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmosphériques ;
- Lesrécepfions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
- Lesincidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure
des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;
- Ele.
Le cocontraciant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une réclamation de
sa part.
Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant & chaque visite
de chantier. -
Pour toute reclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres piéces du marché, que
des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Qutre les réunions réguliéres de chanfier & {'initiative du maitre d'ceuvre, des réunions péricdiques devront étre
tenues en présence du Chef de service du marche et de I'Ingenieur du marche ou leur représentant.

Des réunions de chantier auront lieu mensuellement sous la présidence du Chef de Service du Marché ou son
représentant et hebdomadairement sous la présidence de Ingénieur du Marché ou son représentant.

Les reunions de chantier feront I'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.
Le procés-verbal de réunion devra préciser :

—  les travaux exécuiés au cours de la semaine ;

— le taux global d'avancement des travaux ;

— le taux global d'avancement financier ;

— le taux global des paiements effeclifs ;

— le taux global de consommation des délais ;

— la situation du personnel et du matériel sur le chantier ;
— laqualité des fravaux réalisés ;

—  les approvisionnements des matériaux sur le chantier
~  les travaux programmés au cours de la semaine suivante (planning hebdomadaire);

— les documents remis ou regus par le Cocontractant ; les éventuelles difficultés rencontrées :
— les recommandations générales ;

- elc

Article 22- Utilisation des explosifs
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CHAPITRE Ill. DE LA RECEPTION =

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marchée subséquent
transmetire au Maitre d'Ouvrage les documents suivants ; [Préciser dispositions particuliéres le cas échéan] :

1. Copie de la facture ou du décompte final décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le
montant total ;

2. Notification de la réception ;

3. Copie Cautionnement définitif

4. Cople assurance le cas échéant.

5. Projet de dossier de récolement
Article 24- Réception provisoire
24.1, Opérations préalables a [a réception
Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie a l'ingénieur,
I'organisation d'une visite technique préalable a la réception. Cette visite comprend entre aulres opérations : [Lister
les opérations]

- la reconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés ;

- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP;

- la constatation éventuelle de l'inexécution des prestations prévues au marché ;

- la constatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des lieux ;
- les constatations relatives a I'achévement des travaux ;

- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés ;

- laremise des projets de plan de récolement.

Ces opérations font l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maiire d'ceuvre, Fingénieur, le
Chef de service ou leur représentants et contresigné par le Cocontractant.

La commission de réception technique, doit vérifier la conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.
En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concemant tout ou pariie de
la prestation :

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux ef, dans ce cas, sa décision est immédiatement exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toulefois, dans cette hypothése,
elle peut admeitre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse I'objet d'une réfaction. Le
rejet de la prestation est nofifié au Cocontractant par letire recommandée ou simple letire contre décharge s'il
n'a pas signé le procés -verbal concluant 4 cette décision.
24.2, Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard frenfe (30) jours avant
I'expiration du délai contractuel, la date & laquelle if souhaite que soit réceptionnés les fravaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt 4 la fin de I'exécution des travaux objet du présent marché et aprés
les Opérations préalables & la réception. La Commission aprés visite du chaniier examine le procés-verbal des
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opéralions préalables a la récept or et procéde a la réception provisoire des travaux sl y a iieu
Pour fes marchés comportant plusieurs tranches. te Maitre d'Ouvrage procédera a la réception provisoire des travaux
de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le débul de la lranche conditionnelle suivante.
La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un procés-verbal
de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties de délais,
avant de prononcer ladite réception. Au cas o1 la réception n'esl pas prononcée le procés-verbal de réception précise
les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.
"Pour &re valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des membres dont
le Président.
24.3. Composition de la commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants :
+  Présldent : Le Maitre d"Ouvrage ou son représentant ;
* Rapporteur: Le Maitre d'CEuvre ;
*+  Membres:
+  Le Directeur des Contrats du MINTP ou son représentant ;
- Le Directeur des Etudes Techniques Routiéres et d'Ouvrages d'Art ou son représentant ;
~  Le Chef de Service du marché ou son représentant ;

- L'Ingénieur du marché ou son représentant {en cas de présence de Maitrise d'ceuvre) / Rapporteur [en
cas d'absence de mailrise d'ceuvre];

- LeChef de la Cellule de la Construction, de [Entretien et de la Réhabilitation des Quvrages d'Art ; |
- Les Ingénieurs de Suivi et d'Appui en charge du suivi du projet auprés du Chef de Service du Marché ; |
- LesIngénieurs de Suivi et d'Appui en charge du suivi du projet aupeds de I'ingénieur du Marché
- Lecomptable matiére du Maitre d’Ouvrage conformément & fa cirgulalre poriant application de la loi des
finances de l'année [A préciser).
*  Observateur : Le représentant du MINMAR ;
* Invité : Le Cocontractant ;
Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) §6 ?gﬁl ate de réception. Le
cocentractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au mqips-dix (10} jours avant la date de la
réception. [l est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut 4 I'acceptation sans réserve
des conclusions de la Commission de réception.
24.4. Réceptions partielles fIndiquer s'il est prévu des réceplions partielles]

Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestalions I'exige ou pour cas de force majeure, demander des
réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la méme que celle devant
effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception parfielle sera rédigé et signé par toutes les parties.
24.5, Début de la période de garantie

La période de garantie commence & la dale de cefte réception provisoire. En cas de réceplion partielle, setiles les
parties des lravaux exécutés et partiellement réceptionnés seront concemés par fe commencement de leur période
de garantie.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit &tre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois, s'il y a
urgence, ia prise de possession peut intervenir antérisurement 2 la réception, sous-réserve de 'établissement d'un
état des lieux contradicioire.

24.7. Rejet

Lorsque la Commission juge que les iravaux appellent les réserves telles quil ne lui apparait possible d'en prononcer
ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché nofifie une décision motivée de
rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15} jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est reputé avoir
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accepté la décison du Cnef de service du ma-ehé S le Cocontractant formute des observations, le Chef de service
du marché dispose ensuite de quinze (15} jours pour nolifier une nouvelle décision, aprés avis de la Commission de
réception, le cas échéant ; 4 défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est répule avoir accepte les
observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus
Article 25- Documents a fournir aprés exécution

_ Le Cocontractant remettra au Maitre d'ceuvre le cas échéant ou allingénieur du marché dans les trente jours suivant
la date de réception provisoire de l'ensemble des travaux, le plan de récolement.

25.1. Le cocontractant foumira également les projets d'assurance décennale, de décompte final et de décomple
général et définitif des travaux dans un délai de 30 jours aprés la réceplion provisoire. Le décompte général ef definitif
devra contenir les attachements de chague tache faclurée dans les décomples provisoires el les copies des
décomples approuvés par fe Chef de service.

25.2. Le retard enregisiré dans la transmission de ces documents induira I'application d'une pénalité de 50 000 F CFA
par jour de retard pour chaque document. Cette pénalité sera retenue sur le cautionnement de retenue de garantie ou le
cautionnement définitif.

26.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de douze (12) mois & compter de la date
réception partielle le cas échéant (pour les partie réceptionnées).

Le Cocontractant garantit que les équipements liviés (le cas échéant)
travaux sont exécutés dans les régles de l'art et les normes requises.

26.2. Entretien pendant [a période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera & ses frais et en temps ufile, tous les iravaux et réparations
nécessaires pour maintenir en bon état Mouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification du
dé&faut par I'Administration et sur le lieu d'emploi, 1a remise en état de l'ouvrage pour tous les défauls ou réparations
consécutifs pour remédier & tous les désordres du fait de malfagons qui apparaiiraient dans les ouvrages et les
&quipements fe cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le Maitre d'ceuvre le cas écheant.

Si aprés réception provisoire, le coconiractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concemant les réparalions ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre enfreprenguiet d'en recouvrer

du marche.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a
délai de garantie.

27.2. L.e Maitre d'CEuvre sera membre de la commission.
27.3. La composition et la procédure de réception définitive sontla méme que celles de la réception provisaire.
27.4. Le marché est cldturé définitivement dans les conditions fixées &. l'arlicle 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant fe Décomple général et définitif

Article 28- Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage délégué, a compter de la réception provisoire, des dommages qui compromettent la sofidité de Fouvrage
ou qui I'affectent dans 'un de ses éléments constitutifs ou Fun de ses éléments d'équipement le rendant impropre a
sa destinalion.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contrdle Technigue (BCT) agréé chargé de F'expertise des travaux en vue
d'une assurance décennale.
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CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES
Article 29- Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif) est de . __~=="{en.chiffres)
{en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

- Montant HTVA (___)frants
- Montantdela TVA: (__)fr

- Montant de la TSR, le cas échéant : francs CFA [n'est
applicable que pour les marchés passés avec les coconltractants dont le
siége est basé a 'élrangen ;

- Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impots ettaxes: ___{__)
francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relalif a un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement de
crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au texte en
vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la maniére
suivante :

[La domitiliation bancaire devra éfre la méme que celle du caufionnement définifif]
a). Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffres ef en lelfres), par crédit au

compte n® ouvert au nom du co-contractant a la banque
b) Pourles réglements en devises, (le cas échéant) soit {montant net a mandater en chifire
au compte n® ouvert au nom du cocontractant a la banque,

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financi
chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Defégué sont exigées dans
les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

31.1. Cautionnement définitif

a) |l estconstitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum
de vingt {20) jours calendaires & compter de la date de nofification du marché et en tout cas avant le
premier paiement.

b} Son montant est fixé a : 5% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants

¢) Lagarantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement convertible
satisfaisant le Maitre d'ouvrage, et devra suivre I'un des modéles foumis dans le Dossier d'appel d'offres,
comme indiqué par le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué dans le CCAP, ou tout autre
document safisfaisant ie Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué.

d) Lesmodes de substitution du cautionnement sont prévus a I'arlicle 140 du code des marchés publics.

e) Le cautionnement définitif sera restilué consécutivement par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégue dans un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, a la suite d'une
mainlevée déliviée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué aprés demande du
cocontractant.
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f)  Les peties et moyennes enireprises a capitaux et d.rigeants nationaux ainsi que les organisations de la
sociélé civile peuvent produire, a la place du cautionnement. soit un chéque certifié, soit un chéque
banque, soit une hypothéque 1égale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme
financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage

[Préciser le cas écheant les taux {20% maximum du montant TTC du marché cautionné a 100% par un établissement
bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agrée de premier rang conformément a la reglementat[on
en vigueur) et les modalités de restitution de la caution].

31.3. Cautionnement de honne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)

[Lorsque le marché est assorti d'une période de garantie ou d'entretien, la retenue de garantie est fixée & 10% du
montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compler de Ia
réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés expiration du délai de garantie.

A l'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; l'organisme compétent
est fenu de restifuer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement de bonne
exécution sur simple demande du cocontractant de I'administration ; sauf si le Maitre d'Ouvrage a diiment sigpifié &
la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & 'engagement de 1a caution que par main levée délivrée par le Maitre d'@uvfé %
Article 32 Variation des prix '
32.1. Les prix sont fermes.

Les acomptes payés au cocontractant au tilre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Modalités d'actualisation des prix ([e cas échéant).
Les modalités d'actualisation ou de révision des prix sont celles prévues da

révision de prix ou leur actualisation en application des clauses conlracluell 41@ & la conclusion d'un
avenant].
Article 33 Formules de révision des prix
Sans objet
Article 34 Formules d'actualisation des prix
P=Po[a —ED— +b go + ¢ ‘go +4d go 1

Avec: a=0,3 ; b=0,25;¢=0,2 ; d=0,25

« a¢bict+d=1, pour les travaux courants de voiries ef routes (Cf Circulaire n® 03/CAB/PM du 31/01/2011 précisant les
modalités de gestion des changements de conditions économiques des Marchés Publics).

« Bo, Co, So et Go représentent respectivement les prix officiels de bitume, du ¢iment, du salaire horaire moyen et les
prix officiel du gas-oil, 4 la date de référence, soit le premier jours du mois fixé pour la date limite de remise des offres
(en cas d'au moins six (06) mois pour la passation du Marché) ou la date de nofification du Marché (en cas de
dépassement du délai d'exécution de plus de deux (02) mois non imputable au Cocontractant).

» B, C, S et G représentent les mémes prix et montants au premier jour du mois oll est intervenue la notification du
Marché (Premier cas) ou & la date de nofification du Marché (deuxieme cas).

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre & fa disposition du Maitre d'Ouvrage, la main d'ceuvre, les matériaux,
ainst que l'outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre amené & lui demander pour exécuter en régie
certains travaux, & condition que ia demande lui en soit faite au moins huit (8) jours a I'avance et qu'elle soit en
rapport avec 'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés a l'alinéa 1 ci-dessus ne peut éire supérieur & deux pour cent (2%} du montant
foutes taxes comprises (TTC} du marché.
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352 En cas de défaiiance dimen: constatée du co-contractant de ! Adminsiration, le Maitre d'Ouvrage peut, &
defaut de prononcer la résiliation du marché, el aprés (‘autorisation expresse de 'Autorilé chargée des marches
publics, presciire une régie lotale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant. [Se référer au texte particulier
de I'Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions d'exercice des lravaux en régie)

35.3. Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur fa base des prix unitaires de régie prévus par le
marché, ou, a défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les foumitures et le
matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de FAutorité chargée des marchés publics
définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impdts, taxes el bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements
36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent élre accordés en raison des dépenses engagées en vue de
F'exécution des travaux, foumitures ou services qui font l'objet d’'un marché. Les modalités de paiement desdites
avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. ll n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.
36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de Fadminisiration est responsable du gardi
donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.

Article 37 Avances
37.1. Le Maitre d’'Ouvrage accordera une avance de démarrage n'excédant pas 20% dmontant TTC du marche.

37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-confractant de ['administration sur simple demande adressée au
Maitre d'ouvrage sans justificatif. Cette avance commence & étre remboursée par déduction d'un par prélévement de
cinquante pour cent (50%) sur chaque décomple dés lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du marché.
Le versement de lavance de démanmage intervient postéricurement & la mise en place des cautions exigibles,
conformément aux dispositions du code des» marchés publics.

37.3 La;totalite de I'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ot la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.
37.4 Au fur et a@ mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
donnera la mainlevée de la partie de la caution comespondante, sur dgayaniz=e

I'administration.
37.5. Le cocontractant de 'administration ulilisera exclusivement avafi
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de ma
besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux

38.1, Constatation des fravaux exécutés

Avant Ia fin de chaque mois, le cocontractant de 'administration et le Maitre d’CEuvre], établissent un attachement
confradictoire qui récapilule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours
du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2, Décomptes provisoires

Les décomples provisoires doivent étre établis en un (01) original et quatorze (14) exemplaires 4 une fréquence de
deux (02) mois.

Le Maitre d'ceuvre dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables pour transmetire au Chef de service du marché, le
projet de décompte qu'il a approuvé.

Le chef de service quant 4 lui dispose d'un délai de vingt-un (21) jours ouvrables pour procéder a la liguidation et sa
transmission au comptable chargé du paiement avec copie a l'organisme chargé du contréle externe.

Les copies des décomples provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés publics et a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le delai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé a quatre-vingt-dix
(90) jours a compter de la date de réceplion des décomptes transmis par le chef de service du marcheé.

Le montant HTVA de I'acompte & payer au cocontractant de {'administration sera mandaté comme suit :

ries acquisitions
nécessaires pour les
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HTVA - AIR ou TSR] verse directement as compte du cocontractant de I'admiristration;
TVA au taux en vigueur
- {AIR ou TSR] versé au Trésor public au titre de 'AIR ou de |a TSR diI par le cocontractant ;
38.3. Decompte final

[le délai dont dispose le cocontractant de I'administration pour fransmetire le projet au Maitre d'CEuvre ou a
lingénieur, aprés la date de réceptlion provisoire des travaux (1 mois maxi)]

Aprés achévement des fravaux et dans un délai maximum de trente (30) jours aprés la date de réception proviscire,
le cocontractant établira a pariir des constats coniradictoires, le projet de décompie final des fravaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant tolal des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché
dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d'ceuvre et accepté par lingénieur et le Chef de service
du marché devient final. Il sert & I'établissement de I'acompte pour solde du marche, établi dans les mémes
conditions que celles définies pour I'établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. Le délai dont dispose le Chef de service pour notiffer fe projef reclifié et acceplé au Maitre d'CEuvre est d'un
(01) mois maximum).

38.3.4. Le cocontractant de Fadministration doit dans un délai maximal d'un (01} mois suivant la date de cette
nofification, renvoyer le décomple final revéfu de sa signature sans ou avec réserves, ot faire connailre les raisons
pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas oll le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décomple final, fes motifs de ce refus ou de
ces réserves doivent éfre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapifulalif de foutes les réclamations dont
il revendique le paiement, accompagné des justificalifs nécessaires, et transmis au Maitre d'ceuvre dans le méme
délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les disposjfions du code des marchés publics en vigueur et du CCAG
applicable.

38.4. Décompte général et définitif
38.4.1. fIndiquer e délai dont dispose le Chef de servigg N Aajtre d'(Euvre pour établir le décompte général et
définitif au cocontractant de Fadministration aprés la re2 %

7N . .
i - pres 1 Ik cé giiatie (1 mols maximum)]
A lafin de Ia période de garantie qui donne lieu & I3 rece

u
{io
{ionidBfinitve des travaux, le Chetyte sbiviceNdresse le
décompte général et définitif du marché qu'il fait sign [cloirement par le cocontragiaifl€
ou le Maitre d’'Quvrage Délégué. Ce décompte comprend :
- Le décomple final,
- Lesolde,
- La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les parties
et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué de
toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. [indiquer le délai dont dispose le cocontractant pour renvoyer le décomple général et définitif revétu de sa
signature (1 mois maximumj

La transmission du décompte général et définitif a 'Organisme payeur en vue du paiement es! subordonnée au visa
préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de f'attachement correspondant et tous les décomples provisoires
devront lui étre antérieurement transmis ou remis a son représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalilés de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du décompte
final.

Article 39 Intéréts moratoires

Les inléréts moratoires évenluels sont payés par élat des sommes dues et calculés conformément aux dispositions
des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics et par application
de la formule

R

=~
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L = M x {nf360) x (1} dans laguelle .
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard |
i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par la Bangque
d'émission de la monnaie consigdérée majoré au plus d’un (01) point, selon le cas.
Article 40 Pénalités
A. Pénalités de relard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du-marché, il lui esf appliqué aprés mise en
demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit ;

a. Un deux millieme (1/2000eme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier
au trentieme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000zme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du
{renfiéme jour.
40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants a prendre en comple sont ceux de la tranche
considérée.
B. Pénalités particuliéres fmontant et mode de calcul & préciser] \0%
40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contraciuel, le W Rassible des
pénalités pariiculiéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, nofammenfiiNTP

- Remise fardive du caufionnement définitif (montant ou modalités a définjf) ;
- Remise tardive des assurances (montant ou modalités & définii} ; ,%

- Remise fardive du projet d'exéculion pour autant que le retard soit di~fg
I'administration (montant ou modalités a définir) ;

- Autres a preciser par le Maitre d'ouvrage (montant ou modalités a définir) ;

40.4. En fout élat de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%}) du montant
TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de penalités ne peut intervenir qu'aprés avis de l'organisme chargé de la r¢gufation des marchés
publics requis par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué.

Article 41 Reglement en cas de groupement d’entreprises etde sous-tral

En cas de groupement conjoint, les pa[emenls seront effectués dans les différents comptes des cofraitants de la
maniére suivante : [a préciser le cas échéant].

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a l'exécution
des prestations prévues dans le marché, et réceplionnés sous réserve de la preuve de leur paiement par le co-
confractant de FAdministration aux sous-iraitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours cuvrables & compter de la date de
rémunération de la faclure des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-fraitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre a I'encontre du tilulaire du marché des mesures coercilives,
notamment le paiement direct du sous-traitant.

Article 42 Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est conclu
tout taxes comprises, conformément a la loi n°............... du .... Portant Ioi de finances de la République du
Cameroun pour I'exercice ......et au Code Général des Impdts qui définissent les modalités de mise en

oeuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment ;
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- Des mpots et taxes relatfs aux hénéfices ndusine's et commerciaux, y compns I'AIR qui constitue un
précompte sur I'impot des soctélés.

- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts;
- Des droits et taxes attachés a la réalisalion des prestalions prévues par le marché:

+ Des droils et {axes d'entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes,

TVA, taxe informafique);
.+ Desdroits et {axes communaux, .
«  Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matenaux et d'eau.

Ces éléments doivent élre intégrés dans les charges que le cocontractant impule sur ses cofits
constituer 'un des éléments des sous-délails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire fi gurant au Marché, le cocontractant devra supporier et pa gr»;oﬁé"drg;ts axes,
impots et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-iraitants. TaaTn e

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-contractant
de I'administration, conformément 2 la réglementation en vigueur.

'imtervention et

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 44-Résiliation du marché
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans ['un des cas suivants :

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, s'ily
a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation
des prestations ;

b) Failiite du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des propositions
qui peuvent élre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;

c) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal & continuer
I'exploitation de son entreprise ;

d) En cas de sous-raitance, de co-fraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ;

e) Défaillance du cocentractant de I'Administration ddment nofifiée & ce demier par le Maiire d'Quvrage ou le
Mailre d'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et aprés évalualion et constat de fa
carence

) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;

g} Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite 2 la modification des conditions économiques ou des quaniités initiales du marché ;

h} Manceuvres frauduleuses et corruption ddment constaltées.

44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions sfipulées dans le CCAG, notamment dans l'un des
cas suivants :

- Retard dans les travaux enirainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marche TTC ;
- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegue ;
- Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de la reprise des travaux mal exécutes ;
44,3 Le marché peut également &tre résilié sans tort des titulaires, notamment dans ['un des cas suivant :
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Force majeure et aprés avis de I'Autonité chargée des marcheés publics en | absence de toule responsabilité
du coconiractant de Iadministralion sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier peut pretendre ,
- Non-paiement persisiant des prestations
- Motif d'intérét général.
Article 45 Cas de force majeure
Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards impulables a un ¢as de force majeure. Dans un tel
. cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage ou lg Maitre d’ouvrage Délégué par écrit, dans les [préciser
nombre de jours] suivant 'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant.
Chagque fois qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura drait, si le Maitre d'ouvrage
le juge réel, a une prorogation des délais
Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [Préciser les dispositions du CCAG et certaines siluations
particuliéres le cas échéant).
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre
d'Quvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs foumnis.

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des condluo
seuils en deca desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures;
- Venl: 40 meétres par seconde;
- Crue : la crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire l'objet d'un l'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au difiérend, celui-ci est porié devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : fA remplir, le cas échéant]

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documenis constitutifs du marché sont assurées par le Maifre d'Ouvrage. La
reproduction de {Vingt (20)] exemplaires du présent marché a faire souscrire par le cocontractant est a la charge du
Maitre d'Ouvrage ou Maiire d'Ouvrage Délégué,

Article 48- et dernier : Validiteé et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage
Délégué. ll entrera en vigueur dés sa notification au cocontractant de 'administration.

étéorologiques, les
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PIECE 5: CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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GENERAL T15

Le présent Cahier des Clauses Techmgues Particuliéres (CCTP) concerne I'exécution des travaux de bitumage de route
Naliunale N&, Banyo - Mayo Darle — Bankim (152 km). Section 1 Pontde Ja Mape - PK 15+ 000 (15,00 Km), dans la Région de
I"ADAMAQUA, défini comme ci-aprés :

N® de . | Linaire Budget Prévisionne! | Délais
lot Région Projet Estimé (km) TTC (FCFA) (mois)
Exécution des travaux de Bilumage de la ’
route Mationzle N6, Banyo - Maya Darle -
Lot | adamaoua | Bankim (152 km), 15 4,877,732,954 12
unigue section 1: Pont de la Mape - PK 15 + 000
(15,00 Km)

Le présent C.C.T.P. s'appuie sur le Cahier des Prescriptions Communes [C.P.C.) frangais, sur le Cahler des Clauses
Techniques Générales (C.C.T.G) frangals et sur les recommandations 5.E.T.R.A. - L.C.P.C. Pour tout ce qui ne déroge pas
aux documents contractuels ainsi que sur certaines normes {AFNOR) pour les produits non manufacturés.

Toutes les dispositions indiquées dans les document

%ﬁéc\édents devront étre suivies et, en particuller, celles des
fascicules ci-aprés : 7/

en

C.P.C Frangais :
Préambule et fasclculen® 1: Dispositions Gé
Fasciculen®3: Fourniture des liants hydrauliqu
Fasciculen®*4: Fourniture d'acier et autres métgux :
Titre1: Aciers pour béton armé,
Titre Il : Aciers laminés pour constructions métalliques,
Titre IV : Rivets en acler, boulonnerie 3 serrage contrdlé, destinés A I'exécution des to
Fasciculen®7: Reconnaissance des sols,

Fascicule n®24: Fourniture des liants hydrocarbonés employés 4 la construction et 3 I'entretien des chaussées,
Fascicule n* 25 : Exécutlon des corps de chaussées,

Fascicule n® 27 : Fabrication et mise en ceuvre des enrohés,

Fasciculen® 29 {N) : Construction et entretien des voles, places et espaces publics pavés et dallés en béton ou

plerres naturelles,
Fascicule n® 30: Transport par route de matériaux destinés a la construction et a Fentretien des chaussées.

Fascicule n® 31: Bordures et caniveaux en plerres naturelles ou en béton et dispositifs de retenue en béton,
Fasciculen®32: Construction de trottoirs,

Fasciculen® 61, titre V:  Exécution des ouvrages en alliage d'aluminium,

Fascicule n® 62, tlitre |, Secl : Régles technlques de conception et de calcul des ouvrages et constructions en béton
armé, sulvant la méthode des états limites,

Fascicule 62 - titre | - section ll:  Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages en béton précontraint
suivant la méthode des états limites,

Fasciculen® 62, titre V:  Régles techniques de conception et de caleul des fondations des ouvrages de génie civil,
Fascicule n® 63 : Exécutlon et mise en ceuvre des bétons non armés, confection des mortiers,

Fascicule n® 64 : Travaux de maconnerie d'ouvrages de génie civil,

Fasciculen® 65 : Exécution des ouvrages de génie civil en béton armé ou précontraint,

Fascicule n® 65A et son additif (N) : Exécution des ouvrages en béton armé,

Fasciculen® 66 : Exécution des ouvrages en acier

Fascicule n67, titre1:  Etanchéité des ouvrages d'art. Support en béton de ciment,

Fascicule n* 67 {N), titre [l : Etanchéité des ouvrages souterrains,

Fasciculen® 68, titre |1 Exécution de fondations d'ouvrages,

Fasciculen® 70 (N} : Canalisation d'assainissement et ouvrages annexes,

Guide technique pour [a réalisation des remblais et des couches de forme (GTR) S.E.T.R.A. - LLC.P.C:
Fascicule 1 1 Principes généraux

Fascicule 2 : Annexes techniques

CONSISTANCE DES TRAVALX

Le présent marché comprend I'ensemble des travaux nécessaires pour I'exécution des travaux de bitumage de route
Nationale N6, Banyo —~ Mayo Darle ~ Bankim (152 km}. Section 1: Pont de Ia Mape - PK 15 + 000 (15,00 Km), dans la
Région de I'ADAMAQUA,
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Les composantes principales ge ce projet sont

Les installations de chantier et du matériel, la signatisation temporaire de chantier ;

Les travaux préliminaires, le nettoyage et ta libération des emprises des travaux ;

Les travaux provisoires nécessaires au maintien de la circulation a la déviation des eaux et au phasage des travaux.
Tous travaux de fouilles et de terrassement ;

Les travaux de reconstruction des dalots ;

Les travaux de reconstruction des remblais et des chaussées ;

Travaux de réparation etfou d'entretien des buses existantes

Les mesures de protection de I'environnement.

Les travaux 3 exécuter au titre du présent marché correspondent a

Les installations de chantler ;
Les études techniques et projet d’exécution ;
Les essais géotechniques ;

LES TERRASSEMENTS ET CHAUSSEES COMPRENANT :
'exécution des déblais et remblais nécessaire aux travaux ;
La reconstruction de ta chaussée et des accotements.

Pour les couches de chaussées, la structure a utiliser aura :

Une couche de fondation en grave latéritigue de 25 cm d*épaisseur ;
Une couche de base en grave concassée 0/31.5 de 20 ¢cm d'épalsseur ;
Une couche de roulement en enduit tri couche.

Pour les couches des accotements, la structure 3 utiliser aura :

Une couche de fondation en grave latéritique de 25 cm d'épaisseur ;
Une couche de base en prave concassée 0/31.5 de 20 cm d’épaisseur ;
Une couche de roulement en enduit bi couche.

LES TRAVAUYX D’ASSAINISSEMENT ET DE DRAINAGE COMPRENANT :
Descente d'eau bétonnée ;

Fossés bétonnéds ;

Fossés magonnés ;

Dépose de buse béton ou métaliique.

ASSAINISSEMENT - DRAINAGE COMPRENANT @
Dalot en béton armé 1,5x1 ;

Dalot en béton armé 2x1 ;

Téte de dalot en béton armé 1,5x1 ;

Téte de dalot en béton armé 2x1 ;

Puisard en béton armé pour dalot de 1,5x1;
Puisard en béton armé pour dalot de 2x1;
Démolition d'ouvrage en magonnerie ;
Dalette en béton armé dosé 350 kg/m3 ;
Etude géotechniques et d'exécution.

SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE COMPRENANT :
Ligne axiale continue

Ligne axiale discontinue T1{2u}
Ligne de rive de chaussée T2(3u}
Ligne pour passage clouté

Ligne 5TOP

Fléche de rabattement
Aménagement des Intersections
Panneaux de signalisation A
Panneaux de signalisation AB
Panneaux de signalisation B
Panneaux de signalisation D
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Panneaux de s'g~a sation £8
Bornes penta kilometriques
Balise 11

Glissiere de seécurité métallique

DIVERS COMPRENANT :
Eclairage public

Construction et équipement Salle de classe
Construction des forages

Provision pour mesure envirpnnementale
Provision pour déplacement réseaux
Provision pour expropriation

EMPRISE DES TERRAINS LIVRES A LE COCONTRACTANT

Les terrains expropriés par adminlistration et livrés au Cocontractant pour exécuter les travaux, correspondent a
I'emprise de la totalité des ouvrages prévus. Toutefois son attention est attirée sur Je fait que les travaux doivent étre
réalisés de maniére & maintenir la circulation dans les meilleures conditions pendant toute la durée des travaux et jusqu’a

leur parfait achévement,

Tout achat ou location d'autres terraing nécessaires 3 I'exécution des travaux {installations de chantier, alres de stockage,
gisements pour emprunts, zones de dépits provisoires et définitifs...etc.} est 3 Ia charge du Cocontractant.

SIGNALISATION DE CHANTIER
Le Cocontractant devra fournir des dispositifs de signalisation, pré-signallsation efficace du chantier, routes de déviations

et organisation de circulation provisoire

Ces dispositifs devront étre soumis & I'agrément de FIngénleur qui pourra, en cas de carence du Cocontractant et sans
mise en demeure préalable, prendre toutes les mesures qu'il jugera utiles aux frais du Cocontractant.

Le Cocontractant devra s‘appuyer sur les référents normes relatives a la signalisation temporaire de chantier dont on peut
citer a titre d’exemple : UInstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 8, signalisation temporaire.

Les travaux de signalisation doivent étre effectués de maniére  satisfaire A la réplementation en vigueur. De fagcon

générale, le Cocontractant soumettra 3 I'approbation de Ptngénieur la provenance et I qualité des matériaux qu'il
cormnpte employer en lul fournissant des échantlilons des différents types de panneaus, de supports et de peintures.

Avant la tombée de la nuit, les installations du chantier et les voies circulées seront éclairées au moyen de lanternes
d’une intensité lumineuse suffisante pour assurer en toute sécurité la circulation terrestre,

Tous les frals entrainés par la fourniture, la pose, Fentretien et le fonctionnement de la signalisation et 'éclairage du
chantier, seront & la charge du Cocontractant. Celui-ci restera seu! entiérement responsable de taus les accidents ou
dommages causés aux tlers, au cours de Fexécution des travaux par le fait de son matériel ou d'erreurs et d’omissions
concernant la signalisation.

Lensemble des Installations de chantier devra étre & I'écart des chemins de circulation des usa
ORGANISATION GENERALE DE CHANTIER

ORGANISATION ET PREPARATION DES TRAVAUX

Dés la réception de l'ordre de service de commencer les travaux, le Cocontractant doit pré
nécessaires & l'organisation du chantler et des travaux. Leur liste, non limitative, et les déla
correspondants sont fournis dans le tableau suivant ;

- DOCUMENTS A FOURNIR
N*® |OPERATIONS REFERENCES PAR LE COCONTRACTANT |PELAS
. . 15 jours & compter de Ia
*
i Faire élection de domicile (*) |C.cAG notification du marché
quinze (15) jours 3 compter de la
2 Représentant du CCAPetCCT.P date de notification de "ordre de
Cocontractant . .
service de démarrage des travaux
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- Pro rar;m:‘ d'exécution ges Plannin 14 jours  compter de la
& * CCAPetCCT.P ) & notification de I'ordre de
travaux Graphique
commencer les travaux

30 jours a compter de [a
q Avant-Projet d’Exécution C.CAP |notification de I'ordre de
commencer les travaux

05 jours a compter de Ia date de
notification de Ia validation de
"Avant-Projet d'Exécutjon par

' Ingénieur du Marché

5 Avant-Projet d’Exécution CCAP

15 jours a compter dela

6 Pfogfamme des études C.C.T.p. Planning notification de l'ordre de
d'exécution Graphique
commencer les travaux
14 jours a compter de la
Pro installations d ere \ .
7 chajnetti:res stallations ce C.CA.P. et C.C.T.P, |Plans+ notes notification de 'ordre de service
de commencer les travaux
Proposition pour origine et Mémoires Documentation 21 jours avant la date
2 . C.C.T.P. Echantillons .
|nature des matériaux : d’utilisation des matériaux.
P.V. d'essal
Dessins 21 jours a compter de la
g  |Pland'hygiéne et de sécurité |C.CA.P. et CCT.P. . notification de l'ordre de
IMémolres
cammencer les travaux
10 |Programmes de bétonnage |C.C.T.P. |Plans, Mémoires 21 Jours avant le début du
bétonnage
11 Programme financier des CCAP. et C.oTP. |Etat des dépeyﬁes 10 jours aprés approbation du
travaux jprogramme des travaux

Etudes de composition des
bétons. Agrément des

12 |procédés de bétonnage, de  |C.C.T.P.
vibration, de cure, de fixation

15 jours avant mise en ceuvre des
matériaux.

etc...
Let
13 Etudes- de_com_position des CCTP. Notices 1 mois avant la mise en ceuvre
enrobés bitumineux. des matériaux.
Références
. 15 Jours avant la date prévue
14 |Programme des épreuves C.CT.P. Plans, Mémoires pour les épreuves
15 Dessins conformes B jours avant la réception

C.C.A.P. tirages ‘

I'exécution provisolre

PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX
Forme et consistance du programme

Il mettra en évidence :

les tAches a accomplir pour exécuter les travaux et leur enchainement,

pour chaque tiche, la date prévue pour son achévement et la marge de temps disponible pour son exécution,

le chemin critique,

les cadences de travail et las ateliers de production {composition des équipes, leur rotation et leurs rendements).
les différentes contralntes et sujétions définies ci-dessous.

!l devra tenir compte des délais d'établissement et de vérification des documents d'exécution, de l'agrément et de la

fourniture des matériaux.
Contraintes du programme
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a} Travaux s mullanes :

La liste suivante, non limitative, énumére les travaux étrangers a I'Entreprise pour lesquels te Cotoniractant ne peut se
prévaloir, ni pour éluder ses obligations, ni pour élever aucune réclamation, des sujélions qui peuvent élre oceasionnees

par :
les travaux de déplacement des réseaux non compris dans I'Entreprise,

les travaux de contrdle et essais effectués par le Laboratoire du Maitre d'(Euvre,

Iutilisation des pistes de chantier par d’autres entreprises de travaux publics ou par des riverains non désenclavés par

ailleurs.

b) Contraintes temporelles :

Le Cocontractant devra prévoir son programme de telle fagon que [es délais fixés p
soient respectés.

Agrément et mise 2 jour

a} Agrément du programme :

Le programme sera envoyé avec toutes ses piéces en sept (7) exemplaires. Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de dix
jours (10 j) ouvrables pour I'examiner et le renvoyer au Cocontractant, soit revétu de son visa, soit accompagné de ses
observations.

Dans ce dernler cas, le Cocontractant apportera les modifications demandées dans fe délai qui lui aura été fixé,

b) Evolution du programme
Le programme sera remis 3 jour tous les mois en tenant compte de I'avancement réel du chantier et dgs digpositions

arrétées en réunions de chantier,

I'examen et la mise au point se feront dans les mémes conditions qui auront prévalu 3 son élaborati
¢} Programme financier

Au programme d'exécution, le Cocontractant Joindra un programime financier faisant apparaitre le fontant des acomptes
mensuels prévisibles en fonction du programme.

DEVIATIONS POUR TRAVAUX - SUJETIONS DE CIRCULATION DES ENGINS

Comme défini au C.C.A.P, le Cocontractant a 4 sa charge le maintien de la circulation des voies publiques ou privées. 1|
supportera I'ensemble des frals y afférent, qui porteront sur I'élaboration du projet d'exécution des ouvrages de
déviation, la construction, I'entretlen et la gestion de la déviation pendant la durée des travaux en vue du maintien de la
circulation pendant les travaux, jusqu’a mise en service du nouvel ouvrage ou de I'ouvrage réhabilité. Cette déviation
devra avoir une chaussée revétue bidirectionnelle de 7 m au moins avec deux accotements revétus de 1,5 m chacun. La
signalisation horizontale devra y étre assurée, ainsi que les dispositifs de signalisation verticale et de ralentissement. La
structure de chaussée doit &tre compatible au trafic.

Les caractéristiques géotechniques et de mise en cauvre des matériaux 3 utiliser lors de Ia construction des cuvrages de
déviation, seront conformes aux spécifications des matériaux définis dans le présent CCTP.

Le projet d'exécution des ouvrages de déviation & soumettre 2 I'approbation de I'Ingénieur du Marché aprés avis du
maitre d'ceuvre, devra ressortir les hypothises de dimensionnement des ouvrages de déviatien (trafic, délais, ete...), les
différents plans et profils de {'ouvrages de déviation, la structure de chaussée & mettre en ceuvre, les mesures de sécurité
a mettre en ceuvre et tout autre information justification la flabilité de cet ouvrage. Cet document d’exécution propre 3
chaque ouvrage a construire, devra étre validé en six {06) exemplaires avant e démarrage des travaux de construction de
Fouvrage provisoire concerné.

Le Cocontractant aura a sa charge le nettoiement de "emprise de [a déviation {10m) débordé de trois (03) métre de part
et d’autre des accotements. Il aura également & sa charge, la démolition de la déviation, notamment I'excavation et mise
en dépit dans des lieux agréés par le maitre d’ceuvre, des matériaux de chaussée et de remblais de I'ouvrage provisoire
ainsi que la remise en état du site des travaux,

La circulation des engins lourds sera réglementée. A ce sujet, le Cocontractant devra fournir & I'Ingénieur Ia liste des
engins qu'il pourra étre amené & utiliser, en vue de définir les consignes portant sur cette circulation.
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NSPECTIONS DETAILLEES DES OUVRAGES EX:STANTS

L’Entrepreneur aura a sa charge, |a réalisation de deux (02} inspections détaillées des ouvrages el I'établissement des
rapports de ces inspections en sept {07) exemplaires physiques el une (01) version du rapport scanné.

Le cocontractant devra soumettre au Mailre d’ ceuvre respectivernent dans un délai de quatre-vingt-dix (90) jours et deux
cent saixante-dix (270) jours suivant la notification de 'ordre de service de commencer Ig,s travaux le premier et le
deuxiéme rapport d'inspection détaillée des ouvrages existants.

Les rapports d’inspection détaillée des ouvrages devrant comporter ;

La méthodologie d'exécution de l'inspection ;
Le contexte dans lequel Finspection a été réalisé et les contraintes rencontré r
Les ressources matérielles et personnelles mobilisées ;

La description des critéres de classification des ouvrages ;
La synthése des résultants de I'inspection obtenu et comportant la classification, par catégorie de dégradation des
ouvrages et par ordre de pricrité d’Intervention ;

Une analyse comparative des résultats de l'inspection, par rapport a la précédente ;

Les fiches d'inspection de chaque cuvrage, comportant toutes les informations.

particuliérement renseigner sur :

La référence de 'ouvrage (OH...) ;

La localisation de 'ouvrage (coordonnées X, ¥ et Z, et lieu ou village, le PK...} ;

L'état de la chaussée et des accotements ;

l’état de la signalisation horizontale et verticale, ainsi que du dispositif de sécurité existant (glissiéres ou GB
Les caractéristiques géométriques du remblai de I'ouvrage existant ;

Les caractéristiques géométriques de Pouvrage exlstant {section du corps de 'ouvrage, nature et géométrigie de
I'ouvrage de téte, type d’ouvrage, angle d’inclinalson du corps de ['ouvrage par rapport a I'axe de la route....) et son
état actuel structurel et fonctionne! ;

L'existence ou non des infrastructures de protection (perrés magonnés) et de leur état;

Les actions préconisées a l'issue de {a classification de Fouvrage ;

Les images photographiques des parties de 'ouvrage inspectéas.

A l'exception du rapport de la premiére inspection des ouvrages, le rappont de la deuxiéme inspection devra comporter le
détail quantitatif et estimatif des travaux a réalisées en vue du remplacement par des dalots, des buses métalliques
existantes classés critiques, assortie des sections de dalots projetées,

IMPLANTATION, NIVELLEMENT, PIQUETAGE
Les coordonnées x, y indlquées sur les différents plans sont rattachées au systéme géodésique en vigueur au Cameroun,
en altimétrle au systéme de nivellement général du Cameroun.

Avant tout commencement d'exécution des travau, le Cocontractant aura a sa charge l'exécution du plquetage de I'axe
de la route et des profils en travers dans les zones de construction de nouvelle chaussée nécessaires a la bonne marche
de I'Entreprise, ol qui lui sera demandé par l'ingénieur.

LIVRAISON DES QUVRAGES A LA FIN DES TRAVAUX

Les articles 41 3 44 du C.C.A.G. définissent les modalités liées aux réceptions provisolres et définitives. L'attention du
Cocontractant est attirée sur le fait que ces réceptions ne pourront étre prononcées tant que la mise en état compléte
des terrains n'aura pas été exécutee :

Au fur et 2 mesure de Pachévement de chaque partie d'ouvrage et avant la réception provisoire pour les terrains a
proximité de ces ouvrages,

avant la réception définitive pour les zones d'installations de chantier, zones d'emprunt, centrales, lieux de stockage,
occupation temporaire des terrains etc...

Ces travaux de finition correspondent :

Au droit des ouvrages, 3 la suppression de tout dépst de matériaux non spécifiquement demandé par les présentes
clauses techniques, aut nivellement et a la remise en forme des terrains, au nettoiement,
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2. 001 @es 2070 ¢ e urls, des centrales, ares oe stodxage, -nstaliat ons ge chantier, a la suppression de tout cépot
de matériay, au remodelage du terrain avec rem.se en place d’une couche de terre végetale d une épaisseur au moins
égale A relle existant avant le demarrage des travaux.

ESSAIS A REALISER
Types d'essais a réaliser

Les essals a effectuer peuvent étre classés en plusieurs catégaries

Essais de réception de matériaux, .
Essais et études préliminaires d'agrément de matériaux, de recherche de mélanges ou (cp
Essais courants de réception des matériaux sur le chantier ou au laboratoire de chan
Essais de réception des matériaux hors du chantier {en usine, etc....},
Essais de contrdle de mise en ceuvre,

Essais courants de contrdle des travaux sur le chantier,

Essais de contrdle géométrique des travaux.

&
1?6‘;0 N J P‘V
La synthése des essais a effectuer figure dans I2 suite du présent document aux chapitres q ont consacrés pour

chaque nature de travaux.
Méthodes d'essais

Les essais devront étre exécutés dans les conditions et sulvant les méthodes préconisées dans les documents sulvants
classés par ordre de priorité, en cas de discordance entre les différentes normes ou processus d'essais, le document placé

en premier qui prévaudra :

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres (C.C.T.P.}.
Les procédés d'essais du Laboratolre Central des Ponts et Chaussées du Ministére de I'Equ ReHE

Frangais,
Les normes frangaises AFNOR,

Conditions de réalisation des essais de réception et de contréle sur le chantier

ZONTROL

Les essals de réception et de contréle seront réalisés dans les conditions suivantes * /

Essals de réception des matériaux

Les essals seront exécutés par le Laboratoire de I'entreprise ou lorsque cela ne sera pas possible, par un laboratolre ayant
regu agrément du maitre d'ouvrage, 3 la demande da I'ingénieur lorsque celui-ci aura recu la demande de réception des
matérlaux ou toutes les fois qu'il jugera utile. Ce laboratoire établira trois {3} fiches de résultats par essaj qui seront

transmises a l'ingénteur,
Essails de Contrdle de mise en couvre

Ces essais seront exécutés par le Laboratoire de I'entreprise 3 la demande de I'ingénieur toutes les fois qu'il jugera utile.
Ce laboratoire établira trois (3) fiches de résultats par essai qui seront transmises & I'Ingénleur.

Essais de contrdle géométrique

Ces essais seront effectués cantradictoirement sur le chantier 3 la demande écrite de le Cocontractant ou larsque
'Ingénieur le jugera utile.

Lorsque des essals de contrdle de mise en ceuvre ou de contrdle gdométrique doivent précéder 'exécution d'un travail
donnég, le Cocontractant ne pourra le commencer que lorsque les résultats des essais auront &té jugés satisfaisants par

I''Ingénieur.
Maode de prélévement - Fréquence des essais

Les prélévements relatifs aux essals seront faits contradictoirement. 51 le Cocontractant ou son représentant diiment
convoqué fait défaut, les prélévements seront valablement réalisés en son absence.
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L irgenicur Bst seu ,uge ae la fréquenrce aes essas 4 effectuer. Altitre indicatif, une fréquence des essais es! fournie dans
les tableaux des essais 3 réatiser du présent C.C.T P Pour ce qui concerne les essais de réceplion, les cadences d'essai
ainsi définles cl-aprés pourront étre augmeniées par | ngéniew en funclion des résullats oblenus el des dispersions. En
cas de résultats négalifs sur un seul de ces essais, il sera procédé a un nouveau prelévement dans le stock et a un contre-
essai. En cas de résultats négatifs du contre-essai, le lot sera, soit rebuté, soit déclasss, suivant Ia dénisinn de I'ingénteur.

Dépenses relatives aux essais
Laboratoire

Le Cocontractant devra disposer a proximité du site des travaux, un laboratoire de chantier.

Le matériel nécessaire pour exécuter les essais tels que défini en 1.2.6.1 sera a la charge de le Cocontractant. Ce matériel
devra notamment permettre [‘exécution des essals mentionnés dans le paragraphe 1.2.7.

En cas de contestations, le Cocontractant pourra demander 'exécution d'essais contradictoires. Le laboratoire popra
aussi, effectuer, a la demande de le Cocontractant, les prélévements et essais nécessaires a Ia bonne marche degtravaux.

Charge des dépenses relatives aux essais

La charge des dépenses relatives aux essais est répartie comme suit :

Types d'essals Essais a la charge de
Entrepreneur Maitre d'Quvrage
» Essals de réception et de contrdle hors du chantier X
= Essals de réception et de contrdle sur le chantier X{1)
» Essals contradictoires demandés par le Cocontractant X
» Essais complémentaires divers, pour 1a bonne marche des
travaux {essais non demandés par I'Ingénieur ou le présent CCTP)

{1) A la charge du maitre d’ouvrage en ce qui concerne uniguement la main d'ceuvre, Les locauyx, le matériel et les frais de
fonctionnement et de maintenance sont a la charge de le Cocontractant.

LABORATOIRE DE LE COCONTRACTANT
Le Cocontractant devra disposer de son propre laboratolre et matériels.

Le Cocontractant devra fournir les certificats d'étalonnage de certains matériels de laboratolre.

Le Cocontractant devra disposer sur le chantier de moyens qui lut permettent de vérifier la qualité du travail exécuté. Ces
moyens devront notamment permettre I'exécution des essals suivants :

Pour les travaux de terrassements et de mise en ceuvre des chaussées :

feneur en eau

analyse granulométrique par tamisage et sédimentométrie
limites d’Atterberg

mesure de densité séche d'un sol ou matériau compact
essais Proctar Modifié

mesure de ['équivalent de sable

indice portant californien (C.B.R.)

tous les essais relatifs aux matériaux a liant hydrocarboné

Pour les bétons :

granulométrle des agrégats

équivalent de sable et bleu de méthyléne
teneur en eau

contrile sur béton frais :

teneur en eau

granularité
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rrasares 2 affalssemens
fabrication d'éprouvettes cylindrigues (@ = 16 cm h = 32 ¢m) et prismatiques.
mesure de 1a résistance 3 |a compression et 3 1a traclion des bétons.

La conservation Jes eprouvelles devra 8tre conforme au tasaicule 65 A du C.C.T.G. Tout le matériel de laboratoire doit
étre agréé par le Maitre d’Quvrage.

Le Cocontractant devra en outre disposer d'un laboratoire capable d'effectucr les essais et études préliminaires de
matériaux, de recherche de mélange ou de canformité, les essais de réception des matériaux hors du chantier ou du
laboratoire de chantier, les essais relatifs au contréle des travaux hors du chantler. .

Ce laboratoire devra étre placé sous la Direction d'un agent compétent dont la désignation sera soumise 3 I'agrément de
FIngénieur. Le laboratoire cité cl-dessus et les laboratoires speécialisés ocontractant pourra fgire appel pour
certains essais, tels que I'essai Los Angeles, Deval humide, les analy I'appellation
globale “laboratoire de le Cocontractant”.

Niveaux de Service demandés
Les fourchettes de valeurs 3 envisager sont :
Niveaux de Service types pour Routes revétues

Niveaux de Services exigés ~

Moyen Bon Trés bon Excelient
Volumes de Trafic types
(Véhicules/jour) Moins de 250 250 - 1000 1000 ~ 5000 5000 et plus
Nids de p?ule (Diam max de 40 em 30¢em 15em | Aucun trou n'est
trous isclés) permis
Nids de poule {nombre max
sur, taute section de 1000 m
de dlamétre supérieur 3 10 12 8 4 Non permis
cm
Rebouchage {Temps de 28 jours 28 jours 14 jours 7 jours
réponse)
Fissuration {Temps de
réponse) 28 Jours 28 jours 28 jours 28 jours
Temps de réponsa pour
nettoyage de la surface de
chaussée et des accotements, | 10 hrs 8 hrs 6 hrs Shrs
pour motifs relatifs 3 la
sécurité
Temps de réponse pour
nettoyage de la surface de
chaussée et des accotements, 14 jours 7 Jours 3 Jours 3 Jours
pour tous autres motifs
Ornidrage 4.0 em 4.0cm 3.0cm 2.0¢cm
Ornlérage (Temps de réponse) | 56 jours 56 jours 28 jours 28 jours
Arrachement {Temps de
réponse) 56 jours 56 Jours 28 jours 28 jours
Bords de chaussée dégradés
et arrachés (Temps de 56 jours 56 Jours 28 jours 28 jours
réponse)
Dénivellation de Faccotement
par rapport a [a chaussée 7-5 cm 5.0¢cm S.0cm >0cm
Dénivellation de Faccotement
par rapport 3 la chaussée 56 jours 56 jours 28 jours 14 jours
{Temps de réponse)
Accotement revétus {Temps . . .
de réponse) 56 jours 56 jours 28 jours 28 jours

Spécification des Critéres de Niveau de Service pour les Routes revétues
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L8 criteres ge Niveau de Service suivanrts seron? apphGues pour toules les roules revélaes inclues dans le marcheé. Celte
section spécifie les niveaux de qualité a respecter pour 1rois critéres d'ensemble :
Utilisation de la Route ;

service et Confort de 'Usager de la Route
Mesures de Durabilité

etc

Utilisatlon de la Route

L’Entrepreneur devra s'assurer que la route soit ouverte ala circulation et permétte une circulation ininterrompue a tout
moment. Les exceptions admises sont telles que:

-le minimum de fermeture de quelques heures aprés des accidents de route graves,
-le maximum de coupure de plusieurs semaines ou mols par an paur les routes sujettes a de fréquentes inondation:
de la saison des plules.

-les éboulements qui exigent davantage d’exceptions que les routes en terraln plat.

Service de I'Usager de la Route et Mesures de Contrdle pour les Routes Revétues

Les critéres de niveau de service pour les services de 'usager de la route et le confort sur les routes revétues so
comme suit:

[Note: Le tableau suivant est un modéle qui peut servir de base au tableau réel devant figurer dans le dossiegd’appel
d’offres. Des modifications et des ajouts seront peut-étre nécessaires afin de prendre en compte le contexte propre au
réseau routier considéré. Le texte additionnel a besoln d'étre ajouté afin d’expliquer plus en détail tous critéres
spécifiques, st jugé nécessaire.]

Dlmenston maximum permise de tout
nid de poule individuel

[entre zéro et 40 cm]).

Nombre maximum cumulé permis de | Controle visuel. Aucune tolérance
nids de poule avec un diamétre Régle accordée
équivalent supérieur 2100 mm dans
toute section continue de 1000m.
[entre zéro et 10 par km de route]}].

Nids de poule-

Controle visuel {pour
la détectien dela

Réparations (i) doivent étre de forme forme et du matériau

carrée ou rectangulaire, (i) doivent Les réparations non

I .
&tre & niveau par rapport au reste de uEiI s€) conformes doivent étre
s g R Régle (pour vérifier si X .
la chaussée, {iii} doivent étre faites au X . reprises dans un délai
la réparation est a

Réparation moyen de matériaux analogues a de ..jours aprés leur

niveau par rapport

ceux dont est composé la chaussée détection
i aureste dela .
avoisinante, et {lv) ne doivent pas [une période entre 7 et 28
. | chaussée)
présenter des fissures de plus de trois jours est recommandée].
Petite régle
{(3) mm de large.
transparente (pour
les fissures}
Largeur des fissures
mesurées avec une
i |
Fissuration de la petite régle Fissures plus de 3 mm de
chaussée transparente. large doivent &tre
i fi . .
(Une fissure est une Il ne doit pas y avoir de fissures de !’our les 1s‘f.ures colmatées dans un délai
. plus de 3 mm de largeur isolées, Ia “zone
ouverture linéaire surla e de [une période de 28
fissurée” inclut 0,5 m
chaussée avec une jours est recommandée]

de chaque cotédela
fissure, multipliée
par la longueur de la
fissure plus 0,5m a
chaque extrémité.

largeur de plusde 3 anrés leur détection.

mm)
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Elément

Fissures multiples dans
la chaussée

Niveau de Service

Pour une section quelconque de 50m
de chaussée, la zone fissurée ne peut
représenter plus de dix {10} pourcent
de la surface de la chaussée.

Mesure/Détection

Deélai accorde pour
réparations ou Tolérance
admise

Pour les fissures
miltiples et celles
qui se croisent, la
“z0ne fissurée” est
une zone de forme
carrée aux bords
paralléles 3 I'axe de
circulation, qui
englabe totalement
les fissures, de sorte
fue celle-ci ne solent
pas 8 moins de 0,25
m des bords du
carré,

Les zanes avec des
fissures multiples doivent
etre colmatées dans un
délai de {une période de
28 jours est
recommandée] aprés leur
détection.

Propreté de la surface
de la chaussée et des
accotements.

La surface de la route dolt &tre
constamment propre et exempte de
terre et de débrls, détritus et autres
objets.

Contréle visuel

La terre, les débris et les
obstacles doivent étre
enlevés:

Dans un délal de [pour
chaque type de niveau de
service, le délai
recommandé ast entre 1
et 8 heures] st leur
présence représente un
danger pour la sécurité de
la circulation

Dans un délai de [pour
chaque niveau de service,
la valeur recommandée
est entre 3 jours et 14
jours] si leur présence ne
représente aucun danger
pour {a séeurité de la
clrculation.

Orniérage

Il ne doit pas y avair d’orniéres de
plus de 40 mm de profondeur.

Un ornlérage de plus de (10) mm ne
doit pas étre présent sur plus de cing
pourcent de toutes les sections de
route définies dans le marché

[Note: Une profondeur maximum
tolérable de "orniére entre 20 et 40
mm est recommandée]

Mesure au moyen de
2 régles {une régle
horizontalede 3 m
de long placée
perpendiculairement
en travers de la voie
de circulation; la
profondeur de
Forniére mesurée
comme l'espace
entre la régle
tiorizontale et le
point le plus bas de
I"orniére, utilisant
une petite régle avec
une échelle en mm)

Un orniérage supérieur &
la valeur sevil doit étre
&liminé dans un délai de
[une période entre 28 - 56
jours est recommandée]

Arrachement

Il ne doit pas y avoir de surfaces
d’arrachement.

Controle visuel.

Les surfaces affectées
doivent étre colmatées
dans un délai de [la valeur
recommandée est entre
28 — 56 jours]) aprés leur
détection.
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- Délai accordeé _['Jair
' Elément Niveau de Service Mesure/Détection réparations ou Tolérance
————— - - . - E = ————— . - - s == —_— - -— admise
Les réparations doivent
étre achevées dans un
Epaufrement de bords | [l ne doit pas y avoir d’épaufrement, :’néa:z:ﬁﬁ:f;o':g a
de chaussée ou de fragments de la chaussée qui Contréle visuel détecti 'd P plé
s'effritent aux bordures. ec Ion u probleme.
[une période entre 28 et
56 jours est
recommandée}
Les réparations doivent
différence d &
Niveau des accotements La diffé r e n-i\reau ?n bordure de Mesuré au moyen étre achevées dans un
R la chaussée ne doit pas étre ) A délal de |une période
par rapport ala . s d’une régle, avec une
supérieure & 75 mm. entre 28 et 56 jours est
chaussée échelle en mm.
recommandée] aprés la
détection du probléme.
Doivent toujours &tre: Les réparations devralent
Imperméabilisés pour éviter la fjg]:ia::?:ggs té?_:‘: d‘;n
Accotements revétus pénétration de eau Controle visuel entre 28 at 5 spjours ost
sans aucune déformation et érosion recommandée] aprés la
5 roslon:
ans nlds de poule et sans éroslons détection du problzm®

Réparation de nids de poule
Cette tiche conslste  'exécution du bouchage de nids de poules conformément a Farticle 111.3.6 du présent C
comprend:

Polnt & temps en graves concassées et endult bicouche.
Ce prix rémunére la réparation de dégradations ponctuelles du revétement de la chaussée au moyen de graves
concassées, Il comprend :

Ia localisation et le marquage des zones a réparer en accord avec Le Maitre d'ce
la découpe du revétement de chaussée et/ou des matériaux pollués,
I'enlévement, le transport et [a mise en dépot des produits extraits,

la fourniture sur les lleux d’emplol du liant et des agrégats,

la mise en ceuvre et le compactage des matériaux de remplissage,
le mise en ceuvre d'un enduit bicouche

et toutes sujétions,

Ce prix s'applique 4 la surface, en METRE CUBE {m3), quel que soit la distance, de revétement de chaussée réparé,
mesuré sur place contradictoirement.

INSTALLATION DE CHANTIER
Le projet des installations devra notamment comporter :

un plan au 1/200iéme sur lequel seront figurés les divers batiments constituant l'installation, les voies de circulation et
emplacements de parkings, les installations de lavage et de distribution de carburant, les dispositions prises pour le
traitement des rejets et le tracé des différents réseaux d'allmentation (eau, électricité, téléphone...},

un plan détaillé de chaque batiment 3 1'échelle 1/100iéme,

tes installations ou dispositions prévues pour :
I'approvisionnement et Ia manutention des différents matériaux {liants, granulats, eaux, tuyaux...)
l'installation des centrales de fabrication des enrohés éventuelle

Les aires de préfabrication éventuelles

Les installations comprendront obligatoirement une Haison téléphonique avec le réseau général.
Le Cocontractant devra se conformer aux références normatives pour Iinstallation et I'organisation de chantier.
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INSTALLATION ET FONCTIONNEMENT DES BUREALX

GENERALITES SN,
Le cocontractant construira en matériaux définitif et meltra les instattations ci-aprés a la 6i§posilion Fu".l}naitr_'é‘_ \:peuvre :
Sept (07) bureanx de chanticr d’ou moins douze (12) métre carrés, - AN Rin ‘;'.
Une {07) salle de réunions d"au moins trente {30) métre carrés ; ':_\ “ '\C\F’M'TC * ) ,:,";.J

A -y

Un laboratoire d'au moins quarante {40) métre carrés. S8,

%&,\—-ﬁ‘/
Toutes ces installations seront mises & la disposition de la Mission de Contréle dans un délai eux-cent (200}

jours, a partir de la date de notification de I'Ordre de Service de commencer les travaux. Avant la mise a disposition
desdites installations, le Cocontractant prendra des dispositions pour trouver & ses propres frais des locaux provisoires
stmilaires a ceux ci-dessus cités, dans un délai de trente (30) jours 3 compter da la date de notification de I'Ordre de

Service de commencer les travaux.
Ces installations {provisoires et définitives) seront alimentées en eau et en électricité et équipés tels que prévu dans le

présent CCTP.

L'Entrepreneur devra soumettre au Maitre d’ceuvre avec cople au Maitre d’ouvrage, 3 I'Ingénieur et au Chef de Service du
marchg, dans un délai de quatorze {14} jours suivant Fordre de service de commencer les travaux les informations sur la
superficie de terrain qu’il compte utiliser pour ses installations de chantier, le projet de ces installations de chantier et
accés, et la liste exacte du matériel qu'il compte utiliser.

Le Maitre d’cauvre dispose de cing (05} jours pour approuver ce projet ou le retourner accompagné de ses observatlons 3
I'Entrepreneur.

L'Entrepreneur dispose alors d’un délai de cing (05) Jours pour appliquer les modifications demandées par le Maitre
d’cauvre,

Le proJet des Installations de chantier devra comporter les propositions de PEntrepreneur concernant :
L’aménagement des terralns pour la construction des installations de chantier et les « bureaux du maitre d'ceuvre et de

I'Administration »
Les dispositions relatives aux plates-formes de stockage des aprégats et des matériaux, et du r
Les hangars de stockage de ciment et de Facier,

Le laboratoire de "entreprise,

les plans de distributlon et de détaille des bureaux, de la salle de réunion et du laboratoire dé,c ntier a construlre ;
Les dispositions relatives a I'exploitation de la carridre ;

La liste détaillée du matériel qui sera mobilisé et leur destination dans les bitiments 3 construire.

Il appartient a I'Entrepreneur de réaliser toutes les alimentations en eau, énergie électrique, téléphone et autres,
nécessaires au fonctionnement de son chantier, de ses installations, des travaux et des installations a mettre 3 la

disposition du maitre d’ceuvre et de I'Administration.

Ces locaux devront &tre équipés et entretenus par Entrepreneur pendant toute la durée des travaux jusqu'a la réception
provisoira.

Il réglera directement aux Administrations intéressées les redevances correspondantes et, éventuellement, les
redevances relatives & implantation des poteaux et canalisations hors de I'emprise de ses installations de chantier ainsi
que les raccordements aux réseaux publics.

DEFINITION ET AMENAGEMENT DE L"ENTREPRISE

Le descriptif détaillé de ces batiments sera soumis 4 'approbation du Maitre d’ceuvre dans un délai de quinze (15) Jours
calendaires a dater de la notificatlon de I'ordre de service de démarrage des travaux. Le Cocontractant doit fournir sur le
site :
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Des locaux a usage de bureaux et salle de reunion entierement équipés ainsi qu'il suit :

Deux (12) grands bureaux au moins avec douches internes equipes chacun d'une table Directeur avec retour
informatique, d'un [01) fauteuil dossier haut, de guatre (04) chaises de réception, de trais {03) classeurs hauts et d’un
Sphtde 3,50V,

Cing (05) sailes a usage de bureau équipe chacune d'une table a 3 uroirs, un {01) fauteuil de bureau dossier haul, deux
(02} chaises de réception, une armoire de rangement et un climatiseur style Split 3Cv,

Une salle de réunion une grande table ovale équipée de chaises, d’un tableau, d’un vidéoprojecteur ¢l de deux (02} Splits
de 3,5CV, ) : .
Une grande salle faisant office de salle de dessin et de reproduction

Deux blocs sanitaires équipés chacun d’un WC d’une douche et d'un lavabo et autres accessoires.

DEEINITION ET AMENAGEMENT DE LA MISSION DE CONTROLE ET DE L"'ADMINISTRATION
Le Cocontractant doit fournir sur le site, les équipements des locaux suivants de la Mission de contrdle :

Des locaux comprenant 7 bureaux (dont un bureau pour 'administration), une salle de réunlons; tous entlérement
équipées et climatisées, et deux W.C.
Un laboratoire de 40 m2 pour effectuer les essais prescrits y compris les équlpements repris ci-dessous.

Chaque bureau sera climatisé et équipé :

d’une (01) table Directeur avec retour informatique et tirairs ;
d’un {01} fauteuil dossier haut ;

de trois {03) chalses de réception ;

d’un (01) classeur haut & neuf (09} compartiments ;

d’une {01) Armoires & étagéres ;

d’un (01) appareil de téléphone ;

La salle de réunions sera équipée de:

une (01) grande table ovale ;
quinze {15) chaises ;

d’un {01) fauteuil dossier haut ;
deux (02} Splits de 3,5 CV ;

Le laboratoire & mettre 3 la disposition de la misslon de contréle, devra étre équipé de fagon & lui permettre d'exécuter
des essais de granulométrie, limites d'Atterberg, Equivalent de sable, Proctor-CBR et comportera également au mols e
matériel sulvant :

densitométre 3 membrane avec accessoires ou 1 gamma densimétre ;

cone d'Abrams;

jeu de 30 moules cylindriques & héton de 200 cm? de section et de 32 em de hauteur ou cubes de 20 cm de coté;

une presse 3 béton ad hoc;

et le matériel nécessaire aux essals courants prévus dans le présent C.C.T.P.

Ces locaux seront alimentés en eau et en &lectricité et raccordé en téléphone par les solns et aux frais dele
Cocontractant.

Le Cocontractant procédera également 3 ses frals, a l'entretien des différents locaux et matérlels (gardiennage, eau,
électrlcité, téléphone, télécople, etc.) pendant [a durée des travaux jusqu’a deux mois aprés la réception provisolre.
Toutefois les frais de consommation de téléphone, de télécopie etc., sont 3 a charge du Maitre d'ceuvre.

Les installations provisoires seront mises 2 la disposition de la mission de contrdle dans un délai maximum d’un (01) mois,
a partir de la date de notification du démarrage des travaux. En attendant I'achévement des installations et la fourniture

du matériel, le Cocontractant fournira a ses propres frais des locaux et du matériel similaire en location.

Les locaux a mettre & la disposition du maitre d'ceuvre et de 'Administration, seront soumis 3 I'approbation du Chef de
service aprés avis préalable de I'Ingénieur du marché et du Maitre d’Cuvre.
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Aa f~des travaux, les eGuipements et batiments €onslou is ™is 213 Qisposition du Maitre gd'ccuvre et de
I'Administration, resteron! la proprieté de "Admitistration.

Le repliement des installations de chantier de 'entreprise &1 la remise en hon état des terrains utilisés par I'Entrepreneur
en {in des travaux seront efteclues dans un delai d'un {1} mois & compter de |a date du procés-verbal de Ia derniére

réception provispire.

AUTRES PRESTATIONS A LA CHARGE DU COCONTRACTANT :
Le Cocontractant metlra dans le bureau de 'Administration, pour les besoins de suivi du projet, dans un délai de
quarante-cing (45) jours a compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux, le matériel
ci-aprés :

un {01) ordinateur desktop de modéle Ie plus récent (au moins 500 Go de disque dur et 4 GO de
processeur 3 Ghz) avec lecteur et graveur de DVD multifonction ;

un photocopieur {minimum 25 copies/mn) trois en un avec chargeur de prise de papier ;
Un (01) disque dur externe d'au moins 500 Go ;

Un [01) appareil photo numérique 14 méga pixel au moins avec accessoires ;

Un Jaser métre ;

Un (01) GPS gamin ;

Un {01) modem wifi avec une connexion internet lllimitée du fournisseur CAMTEL valide jusqu’a la

des travaux.
Les frais d'entretlen et de réparation de ce matériel sont & la charge du cocontractant de I"Administration pendant la

durée du chantter.
Ce matériel sera accompagné, tous les mois, de tout ['environnement requis pour son bon fonctionnement, et

notamment, la fourniture de quatre {04) cartons de papier A4 et d’un jeux d'encre pour le photocapieur.

MESURES CONCERNANT L'HYGIENE ET LA SECURITE
En complément aux mesures imposées par la législatlon en vigueur et les prescriptions du C.C.A.%.
Cocontractant est tenu de respecter les mesures particuliéres dans le cadre du plan de secours,
la mise en place de panneaux indiquant & chaque accés "ENTREE N*......... “

Il est rappelé que les accés seront limités aux accas de service,

l'intersection avec la voirie locale.

A chague accés au chantier, le Cocontractant mettra en place des panneaux "CHANTIER INTERDIT AU PUBLIC".
Al'intersection des sorties de chantier avec la voirie locale, le Cocontractant mettra en place des panneaux "STOP".

Le Cocontractant devra fournir les références normatives dont on cite comme exemple : la sécurité et protection de la
santé : (article 28.3 du CCAG, lol 93-1418 du 31 décembre 1993 et ses décrets d'application} — Frangais.
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TRAVAUX PREPARATOIRES
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DFS TRAVALIX

Les travaux objet de 1a présente partie correspondent : au nettayage du terrain, débroussaillement, abattage et arrachage
des arbres, taillis, dessouchage, etc...

étales de marchant...).

MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
OBSTACLES DIVERS RENCONTRES AU COURS DES TRAVAUX

Il est rappelé au Cocontractant que divers obstacles peuvent étre rencontrés p
seraient de nature i géner ou retarder la bonne marche des travaux,

Les dispositions sulvantes sont adoptées :
Sont & la charge de le Cocontractant et sont censées étre prévues par lut dans le calcul de ses prix unitaires les tiches
suivantes :

aménagement des voies d'accés aux carriéres,

maintien de la circulation routiére et piétonne durant les travaux nécessitant I'aménagement des déviatighl éventuelles,
signalisation de jour, de nuit et protection du chantier,

détection de tous les réseaux enterrés,

réparation des détériorations causées a ces réseau,

blindage des fondations des constructlons riveraines sur simple recommandation de I'lngénieur,
nettoyage de Ia voirfe existante utilisée par les engins de le Cocontractant.

PIQUETAGE ET IMPLANTATION DES OUVRAGES
Le Cocontractant prendra a sa charge I'exécution de toutes les implantations nécessaires. A cet effet, Il s'assurera le
concours d'une personne spécialisée, agréée par I'Ingénieur.

Avant commencement des travauy, le Cocontractant devra procéder & sa charge a l'implantation de 1'axe par des piquets
cimentés sur la base des indications données dans le Dossier du Dossler d’Appel d’offres.

Le Cocontractant sera entiérement responsable de I'exactitude de 'implantation du tracé ainsi que des fausses
manceuvres et augmentation de dépenses qui en résulteraient,

Le Cocontractant devra procéder contradictoirement avec le maitre d"ceuvre 3 'implantation des profils en travers des
ouvrages 3 raison d'un profil tous les 10 métres.

Une fois les opérations de piquetage terminées, le Cocontractant préparera le Procés Verbal de plquetage qu'il soumettra
a I'approbation de I''ngénleur dans un délai de hult {8) jours.

Le Cocontractant fera bétonner les piquets (dé cylindrique de 20 cm de diamétre et de 50 cm de haut) qu'il aura ptacé, et
numéroter les piquets avec un numéro correspondant au numero du profil.

Le Cocontractant demeurera responsable du contrdle du piquetage et le maitre d’ouvrage ne sera responsable ni du
degré de précision ni de la conservation des repéres ou des piquets du piquetage effectué par ses soins.

ARRACHAGE DES ARBRES, TAILLIS, BROUSSAILLES ET HAIES
Le Cocontractant doit débarrasser une emprise de 10 m de part et d’autre de la route de tous les arbustes, souches,
broussailles, racines, haies, bois mort et toute autre végétation et détritus..

Ces dispositions s'2ppliquent également aux ouvrages provisoires et aux routes de déviation éventuelles.

Les broussailles, taillis et souches seront rassemblés et mis en dépdt par le Cocontractant dans un lieu agrée par
I'ingénieur.

Les trous formés par 'enlévement des souches et des racines doivent étre rebouchés 3 I'aide de matériaux utilisables

pour les remblais. Ces matériaux utilisables pour les remblais seront soigneusement compactés conformément aux
spécifications relatives aux remblais,
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Les arbres {troncs et branches) -esteat la propriété du maitre d'ouvrage.

Le Cocontraclanl dura 3 sa charge I'eniévement de ces arbres, taillis... etc. et leur mise en dépdt en des lieux définis par
I'ingénieur ou leur destruction sur demande de l'ingenieur... etc.

En particulier, la destruction par brillage sur place des buissons broussailles, taillis... etc. et méme de certains arbres
pourra étre demandée ou autorisée par I'lngénieur. Dans ce cas, le Cocogtractant aura 4 sa charge ce briilage, qu'il
cffectuera sous sa responsabililé, en prenant toules s de 5ecurl cessalres {article 1Y du cahier des clauses
* administratives particuliéres). .

DEMOLITION D"OBSTACLES DANS LA ZONE DE SECURITE
Les obstacles de toute sorte a l'intérieur des limites de la zane de sé artir du bord de chaussée et qui
ne sont pas nécessaires pour les travaux, doivent étre déposéeocu d molies parlé Cb tractant, en totalité ou en partie

selon les directives de I'Ingénieur.

La démolition sera exécutée jusqu’a un niveau inférleur d'un matre par rapport & celui de la plate-forme des
terrassermnents finis.

La démolition sera conduite de telle sorte que tous les matériaux jugés récupérables par I''ngénieur ne soient pas
de I'emprise des travaux ou blen évacués selon les directives de I'Ingénleur. 75
Les foullles ou excavations effectuées lors de ces travaux seront comblées.
L'ingénieur indiquera sur place Ia limite des surfaces 4 démolir.

DEMOLITION DE CHAUSSEES, TROTTOIRS ET SUPERSTRUCTURES

La démolition de chaussées existantes, dans les zones de construction, sera faite au moyen de matériel approprié. Les
chaussées seront démolies jusqu'au niveau de la couche de fondation,

Dans les zones de renouvellement de fa couche de roulement, les opérations de fraisage seront exécutées conformément
a J'article 8.2 des normes NF P 98 150-1 et NF P 98-150-2 avec du matériel conforme |2 norme NF P 98 713. Uopération
de fraisage doit falre FobJet d’une procédure décrite au PAQ.

Le fraisage de la couche de roulement existante devra &tre effectué sur une largeur minimale de 1m.

La phase de fraisage doit é&tre menée de maniére rigoureuse afin d’obtenir un fraisage le plus régulier possible en
nivellement. La surface aprés fraisage doit étre compatible avec la technigue d'enrobé utilisée pour le rechargement
(stries de profondeur <5 mm par exemple).

Les profondeurs de fralsage, doivent étre atteintes avec une tolérance de £ 0.5 cm,

Les pentes transversales de 2.5% sur la couche rabotée devront &tre respectées de manidre 3 assurer un écoulement
latéral et continu d’eau. Toutes les dispositions laissées au cholx de I'entreprise et précisées dans la procédure
d'exécution, doivent &tre prises pour éviter la stagnation d’eau dans les zones excavées.

L'attention de le Cocontractant est attirée sur le fait que les exigences d’uni sont 2 respecter pour la réalisation de la
couche de roulement. Par conséquent, toute sujétion particuliére de réalisation en terme de rabotage destinées &
atteindre les qualités demandées sur |a couche de roulement devra étre comprise dans la remise de prix.

Aprés I'opération de fraisage, le Cocontractant procédera 3 un nettoyage au moyen de rampes haute-pression (> 100
bars}, de balayeuses aspiratrices et un nettoyage par grattage si nécessaire ; les plaques de ressuage seront brilées, Le
Maitre d’Ouvrage peut arréter le chantier si le nettoyage s’avére insuffisant et imposer au Cocontractant le
remplacement ou le renforcement de son matériel de netteyage. En outre, cet arrét ne donne pas lieu 3 une prolongation
du délai.

Ces travaux ferant 'objet d'une réception préalable avant application de la couche d’accrochage. Sulvant le cas, ce
contrdle pourra mettre en évidence la nécessité de purge éventuelle, et fou d’un rabotage complémentaire, en particulier
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dans e £as ou inte-face ertre les enrobés raboteés o1 cewx du support re serait pas atteinte. Le niveilement, I'umi el le
~.veau de dégradations de surface seront également vérifiés par le Cocontractant.

Les produits du fraisage sont évacucs dans un milieu agréé par le Maitre d'Ouvrage.
CHAUSSEES, TROTTOIRS ET ACCOTEMENTS

CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
CHAUSSEES

Pour les couches de chaussées, la structure 3 utiliser sera :
Couche de fondation en grave latéritique de 25 cm d’épalsseur
Couche de base en grave concassée 0/31.5 de 40 cm d’épaisseur
Couche de roulement en Enduit tri couche

ACCOTEMENTS

Couche de fondation en grave latéritique de 25 cm d'épaisseur
Couche de base en grave concassée 0/31.5 de 40 cm d'épalsseur
Couche de roulement en Enduit bii couche

VEGETALISATION PAR SEMIS HYDRAULIQUE

Travaux préparatoires {décompactage du sol, fagons culturales...)
Fourniture et application de produits homologués pour le désherbage,
Fourniture de semences et adjuvants {fertilisants, fixateurs, mulchs, etc....),
Exécution du semls par projection hydraulique,

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
PROVENANCE DES MATERIAUX

La fourniture de tous les matériaux destinés directement ou indirectement 2 'exécution des travaux du présent Marché
incombe entitrement au Cocontractant qui devra en soumettre la provenance a I'lngénieur avant Teur mise en czuvre et
en temps utile pour respecter le programme d’exécution des travaux. Pour les matériaux provenant des fournisseurs
extérieurs, le Cocontractant communiquera 3 l'Ingénleur, en temps utile, toute pidce justificative de ses fournisseurs,
prouvant que les matériaux sont conformes aux spécifications requises. Cette procédure ne dégage pas pour autant la
responsabilité de le Cocontractant en aucune fagon,

MATERIAUX ET PRODUITS MANUFACTURES

Les matériaux devrant &tre conformes aux prescriptions des présentes spécifications technlques.
Dans chaque espéce, catégorie ot choix, ils dolvent étre de la mellleure qualité, travaillés et mis en ceuvre conformément
auxrégles del'art.

Le Cocontractant a la charge de soumettre la provenance des matériaux et produits manufacturés de toute nature
destinés & l'exécution du présent Marché a I'agrément préalable de I'ingénieur, avant leur mise en ceuvre et en temps
utile pour respecter le programme d'exécution des travaux. lls ne peuvent étre employés qu’aprés avoir été vérifiés et
provisoirement acceptés par I'ingénieur.

La demande d'agrément devra fournir toutes les informations ou toutes justifications sur fa provenance des matériaux
proposés, de listes de colisage, de lettres du fournisseur et étre accompagnée d'une notice rédigée en langue francaise
définissant, sans ambiguité, les caractéristiques du matériau ou du produit du fabricant, et, le cas échéant, des résultats
des analyses et essais de conformité faits en usine, qui peuvent &tre prescrits, pour le matériau ou le produit concerné
dans les articles suivants du présent chapitre, ou tout autre document.

Lorsque fa quantité ou les circonstances le justifieront, il pourra étre procédé, avec I'accord préalable de I'Ingénieur, 4 1a
réception des matériaux, soit au lieu de provenance, soit a Fusine,

Les matériaux qui, bien qu'acceptés au lieu de provenance, seraient reconnus défectueux sur le chantier, seront refusés
et remplacés aux frais de le Cocontractant.

Malgré cette acceptation, et jusqu'a 1a réception définitive des travaux, ils peuvent, en cas de mauvalse qualité ou de
malfagon, étre rebutés par I'Ingénleur et seront alars remplacés par le Cocontractant, et a ses frais.
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Le Cocontractan! devra s'assurer aupres ges fabricants et fournisseurs qu'ils acceptent les prescriptions du présent STT,
tant en ce qui concerne la qualité des matériaux et produits gue les conditions de contrdle et d'essais.

En cours de travaux, le Cocontractant ne pourra modifier I'origine des matériaux des produits fabriqués qu'avec
I'autorisation écrite de I'ingénieur, sous réserve que les matériaux et produits de remplacement soient de qualité
équivalente et répondent aux mémes prescriptions concernant leur conformité aux nor e%éﬁ,ujgiféug. Le Cocontractant
justifiera sa demande avec tous les éléments nécessalres : spécifications techniques, }Q«d'émﬁtnfét@ ntre-ingications

L3
sventuelles. .

MATERIAUX D'EMPRUNT CU DE CARRIERE

Les dispositions du présent paragraphe concernent les matériaux pour remblais, co
couche de base, accotements, banquettes éventuelles, revétement de talus, couche de
dalots, ainsi que les granulats pour couche de surface, bétons ou mortier et Ies moellons,

Toutes les fournitures, tous [es matériaux pour terrassements, chaussées ou entrant dans la composition des ouvrages
hydrauliques et de génie civil incombent au Cocontractant.

Les matériaux pour remblais, substitutions, reprises d’accotements et du corps de chaussée proviendront d'emprunts,
gisements et carriéres proviendront d’emplacements situés le plus proche possible du tracé. Ils seront soumis &
I'agrément de I'Ingénieur aprés les essals de laboratoire exécutés aux frais de le Cocontractant. L'Ingénieur pourra retirer
son agrément s'il estime que le gisement ne donne plus de matériaux de qualité convenable, sans que le Cocontractant

aux prescriptions du présent

puisse réclamer une indemnité quelconque. \
Le Cocontractant a pour obligation permanente de s'assurer de la conformité des niatétia
STT. STAN

Le Cocontractant est tenu de se conformer aux décrets et réglements en vigueur neerne les extractions

des mat(.ariaux. (4 ?-!\\

Le Cocontractant a la charge de rechercher & ses frals les gisements de tous les matériaux d'emprunt ou de carriére en
limitant les distances de transport, et de les présenter ¥ I'agrément de I'Ingénleur,

Aucun emprunt ne sera réalisé & moins de cinquante (50) matres de [a limite de I'emprise de la route ni dans une zone
lotle.

Le Cocontractant remettra joints a tout projet d'exécution soumis & approbation, les dossiers géotechnigues relatifs aux
zones d'emprunts de matériaux qu'il se propose d'utiliser dans un délai de {45) quarante-cing jours suivant 'ordre da
service de commencer les travaux. Ces 20nes seront, solt celles Indiquées au dossier géotechnique du Marchd, soit celles
qu'il aura lul-méme prospectées et étudiées. Pour chaque emprunt prospecté, le Cocontractant indiquera :

la position repérée par rapport a I'axe du tracé de la route ainsi que Jes coordonnées x, y levées au GPS selon la référence

wGe4,

un croquis de la zone indiguant I'emplacement des sondages effectués (carrés de 50 métres de cGté) avec indication des
sondages ol les essais ont été effectués. Ce croquis devra montrer 'emplacement des arbres, les aménagements
concernant le drainage, les travaux de protection de I'environnement,

une coupe de sondage avec indication de la découverte éventuelle et du fond des emprunts,
ie volume présumé des matériaux utilisables.

Il sera complété par l'indication des zones de mise en ceuvre du matériau {plan de répandage).

L’Ingénieur devra faire connaitre sa décision ou ses instructions sur I'exploitation de la zone d’emprunt dans un délai de
30 (trente) jours.

5iles emprunts ne donnent pas le cube de matériaux utilisables escomptés, le Cocontractant devra prospecter de
nouvelles zones d'emprunt et remettra 3 I'Ingénleur les dosslers techniques correspondants.
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e Cocontractart ne pou:-a se prévaloir de | ~suffisance gualitative ou quant tative des zones d'emprunt figurant au
aossier géotechnigue du Marché pour présenter des réciamations de prix ou de délais. i est spécifié que les
renseignements apparaissant suf ce document sont d'une valeur purement indicative et n'engapemt en rien ni la
responsabilité de I'Administration, ni celle de I'ingénieur quant a la qualité et aux quantités de matériaux qui y sont
indiguées.

Le Cocontractant reste maitre de Ia recherche et de la sélection des emprunts et gites qu'il présentera, avant exploitation,
a I’approbation de I'ingénieur. Le Cocontractant reste seul responsable vis-a-vis de I’Administration de la provenance, de
la recherche de carriére, de la qualité des matériaux et de leur conformité aux prescriptions du Marchdé.

Le Cocontractant devra faire 3 ses frais les sondages et essats qui sont nécessaires pour déterminer les emprunts et
carrigres et justifier de la qualité des matériaux dont il reste seul responsable de leur conformité aux spécifications du
Marché pendant toute la durée du chantier,

Trente (30] jours avant le commencement des travaux concernés, le Cocontractant doit présenter a I'ingenieur, pour
approbatlon, les matériaux qu'il a 'intentlon de mettre en ceuvre, provenant des gisements et des carriéres qu'il aura
1dentifié par ses solns et & ses frals. Il ne pourra commencer a exploiter les emprunts et carriéres qu'aprés avoir regu
'autorisation écrite de I'Ingénieur.

Les frais d*établissement de ces dosslers sont a [a charge de le Cocontractant.

La demande d'agrément doit étre accompagnée d'un dossier complet par emprunt, comportant :
un plan de situation,

les résultats de la reconnaissance,

les résultats de laboratolre des analyses et essais prescrits, pour le matériau concerné, conformément aux spécifications
mentionnées ci-aprés dans le présent chapitre. Les résultats des essals définissant sans amblguité les caractéristiques des
matériaux naturels et/ou aprés traitement correspondants suivant {a destinatlon des matériaux,

une note technique définissant I'utilisation, la destination des matériaux, les parties de la route ou ces derniers seront
approvisionnés (plan de répandage} et leur quantité exploitable,

le schéma de princlpe d’exploitation de 'emprunt,

les distances de transport,

le plan de Protection de I'Environnement du Site {(PPES). <
s

. ! .

Ces essais seront exécutés sur des échantillons pris en différents emplatsn haketd difiérentes profondeurs de la zone

d'emprunt. Le Cocontractant fournira la documentation complate a VIngénieur qui se réserve le droit d'exécuter les

contrdles complémentaires qu'il jugera opportuns, dans le laboratolre du chantier aux frals de le Cocontractant.

L'Ingénieur aura 15 jours (quinze) pour se prononcer sur I'agrément d’un emprunt, d'un gite ou d’une carriére, ou
prescrire des études complémentaires.

En cas d’agrément d’un emprunt, d'un gite ou d'une carriére, I'Ingénleur précisera au Cocontractant les limites autorisées
et les épaisseurs de matériaux exploitables.

L'agrément d'un emprunt, d‘un gite ou d’une carriére ne dégage en rien Ia responsabllité de le Cocontractant qui
demeure entiérement responsable de 1a conformité des matériaux aux spécifications définies dans les présentes
spécifications techniques, aprés leur mise en cauvre.

Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt et notamment |'ouverture et
I'aménagement des pistes d'acces, le débroussaillement, le déboisement, I'essouchement, le décapage de la terre
végétale, 'enlévement des matériaux indésirables et leur mise en dépdts séparés hors des limites de I'emprunt.

Le décapage sera poussé jusqu'a ce que le matériau 3 exploiter présente, de I'avis de IIngénieur, des qualités
d'homogéngité et de propreté suffisantes.
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Aprés 'expioitation de cnague giserent, .e Cocontractant est teru g'amerager ia surface exploitée pour 1a rendre propre
2 sa destination d’origine et de reafiser ie ou les exutaires nécessaires au grainage des eaux de ruissellement.

Si le Cocontractant demande a substituer aux gisements retenus d"autres gisements, I'Ingénigur ne pourra lui accorder
cette autorisation que si la qualité des matériaux extraits est supérieure ou au moins égale a celle des matériaux
initialement prévus, Le Cocontractant ne pourra alors prélendre a aucune révision des prix du Marché, du fait de [a
variation des frais d'extraction et de transport des matériaux.

//\J_AL\
Le Cocontractant ne peut, sans autorisalion écrite, employer soit A I'exéculion de travau 5,501t & l%;?\
travaux publics autres que ceux en vue desquels I'autorisation a été accordée, les maté qﬁ’/qé:tl a fajt ext

gisements exploités par lui, en vertu du droit qui lui a été conféré par I'Administration ;J M“\\\

MATERIAUX POUR REMBLAIS ET COUCHE DE FORME

Les matériaux naturels pour remblais, élargissement de plate-forme et substitutions des p s de plate-
forme, proviendront exclusivement de matériaux d'emprunt. ils seront exempts de matiéres végétales ou organiques et
posséderont au minimum les caractéristiques suivantes :

Désignation de I'essal Normes Résultats exigés Fréquence
0.080 mm 535 %
Granulométrie par tamlsage NF EN 933-1 B < 80 mm
Limite d’Atterberg NF P 94-051 1P <25 Remblai 1/1000t
mini 2/semaine
. NF EN 933-8
Essai au bleu de méthyléne NF P 94-040 MB < 3g/100g
Indice portant CBR aprés 4 jours NE EN 1328647 959 OPM >15 A'u moins une sérle
immersion N d'essals par
Indice de gonflement NF EN 13286-47 6%<05% | N\ emprunt.
Tous les 500 m* de
Teneur en matiéres organiques NF EN 1744-1 M0O% < 0,5 matériau mis en
n ceuvre pour le corps
de remblai/

Les matériaux naturels pour couche de forme proviendront exclusivement de matériaux d'emprunt. lls seront exempts de
matiéres végétales ou organiques et posséderont au minimum les caractéristiques sulvantes :

Désignatlon de I'essai | Normes Résultats exigés Fréquence
0.080 mm=<25%
Granulométrle par tamisage NF EN 933-1 20mm s550%
_ D £50 mm 1/1000¢t
Limite d’Atterberg NF P 94-.051 IP<20 mini 2/semaina
NF EN 933-9
Essai au bleu de méthyléne NF P 94-040 MB < 3g/100g
indice portant CBR aprés 4 jours 1 par 500 m3
immersion NF EN 13286-47 95% OPM >30
Indice de gonflement NF EN 13286-47 G% < 0,5%
Teneur en matiéres organiques NF EN 1744-) MQ% < 0,5 %

MATERIAUX POUR REMBLAIS CONTIGUS AUX OUVRAGES

Les matériaux destinés aux remblais d'accés aux ouvrages d'assainissement seront exempts d'éléments végétaux,
d’humus, de matiéres organiques et de micro-organismes et présenteront les caractéristiques minimales suivantes :

Désignation de ['essal Normes Résultats exigés Fréquence

Granulométrie par tamisage NF EN 933 1 Passant tamis 80um < 30% 1/1000t




Dimension max male des e 2/semaine
éiéments : D [mm) €40
Limite d’Atterberg NF P84 051 LL« 40,1P < 20
 NFEN9339

Essal au bleu de méthyléne NF P 94-040

MB < 0,3p/100g

Indice portant CBR aprés 4 jours ‘ 1 par 500 m3

NF EN 13286-47 95% QPM > 30

immersion )
Indice de gonflement . NFEN 13286-47 G%<0,5%
Teneur en matiéres organigues « NFEN 1744-1 - MO% < 0.5 %

Le matériau est un graveleux latéritique brut entrant dans le fuseau granulométrigue dé

Module AENOR Tamis {mm) % Passant
) Minimum Maximum

20 0,080 10 30

24 0,200 15 35

27 0,400 20 44

31 1 31 52

38 5 54 75

41 10 64 81

44 20 77 a5

48 50 100

GRAVE CONCASSEE POUR COUCHE DE FONDATION

Les matériaux constituant [a couche de fondatlon seront en grave concassée 0/31.5. La grave concassée 0/31.5 sera
exclusivement une grave recomposée obtenue par concassage et criblage de roche massive en provenance de carriéres et
installations agréées par I'Ingénieur sur proposition de le Cocontractant.

Les graves non traitées {GNT) relévent, hors spécifications complémentaires, essentiellement des normes NF EN 13242,
NF P 18 - 545 pour les constituants.

Les caractéristiques minimales des granulats seront de type C Il b Ang2

Cette courbe granulométrique devra &tre obtenue aprés mise en ceuvre des matérlaux. Le coefficient de courbure aprés
mise en ceuvre "Cc" doit &tre compris entre UN (1) et TROIS (3) : 1 < Cc < 3, A cet effet, le Cocontractant procédera
comime suit :

réglage du concasseur {primaire, secondaire, éléments du crible) de fagon a obtenlr une courbe se situant dans Ia partie
inférieure du fuseau,

s'il en est ainsi, faire les trongons d'essais qui auront pour triple objet d'arréter la compacité optimale "ICo" du matériau
utilisé en vue d’'étalonner l'atelier de compactage, de vérifier les variations éventuelles subles par la courbe
granulométrique lors de fa mise en ceuvre et de déterminer la déflexion maximale admissible.

Le fuseau définitif de sortie du concasseur sera obligatoirement sanctionné par Ordre de Service s'il est différent du
"fuseau type », celui-ci restant dans tous les cas inchangés.

La grave 0/31.5 sera entidrement concassée et recomposée 3 partir de deux classes granulaires au moins {sable et
gravillon).

La composition est déterminée par le Cocontractant qui fournit une étude de formulation conduite conformément 2
I"article 5 de la NF P98-125. Le contenu de I'épreuve de formulation sera celui de I'étude dite compléte selon [a norme NF
P 98-125. L'essai d’aptitude au compactage est toutefois facultatif. L"étude datera de moins de 2 ans.

Le fuseau de spécification est celui des GNT2 de la norme NF EN 13285.
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GRANULA™ P00 ENDU TS SUPERFIC'ELS ET ENRO3ES B TUMINEUX

Les gravillons pour los enduils superficiels a1 tes enrobe Lilumineux seront cxclusivement obtenus par cont assape el
criblapge de roche massive en provenance des carriéres agréées par I'Ingénieur sur proposition de le Cocontractant et
expluilees par le Cocontractant sous sa responsabilité.

.b\

Q:pt\ Nt &é@‘g&“

:elsi\ﬂ\{cgﬁﬁ de H }}- B et de catégorie EDV I1)
( (_,\? e -
“

Les granulats pour les enrobés hitumineux relévent des normes NF EN 13

Les enduits superficiels relévent de la norme NF EN 12271 {Enduits Su
pour les enduits biconches et monocouches.

GRANULAT POUR BETON BITUMINEUX

NG
ION
Le béton bitumineux sera élaboré a partir de 3 coupures choisies parmi les clas aires définies par la norme NF EN
13 108 -1. Les fractions granulométriques peuvent &tre les suivantes : 0/4 - 4/6,3 ~ 6,3/10. D'autres fractions
granulométriques différentes peuvent étre soumises & I'agrément de I'Ingénieur.

Les caractéristiques minimales exigées sont selon les définitions des normes NF EN 13043 et 0F P 18-545. L'origine des

granulats par classe granulaire devra étre unique pour tout le chantler.

Les caractéristiques minimales des granulats seront de type B Il a Angl.

Caractéristiques complémentaires :
Le PS5V devra étre 2 50 pour I'ensemble des granulats employés en couches de roulemeny
Les gravillons tels que B/d 2 4 ne sont pas admis.

Les formules avec deux natures différentes de gravillons sont exclues.
Les granulats sont issus de roches massives.

La friabilité des sables, s'ils proviennent d’une nature pétrographlque différente de celle des gravillons, est inférleure 3 45
sur 0/2, 40 sur 0/4 (norme P 18-576).

Les gravillons et le sable auront une teneur en impuretés prohibées Inférieure & 0,1 % (NF P 18-545) et une teneur en
matiére organique indécelable (NF EN 1744-1).

La teneur,en eau des granulats devra étre en moyenne Inférieure & 0,5% pour les gravillons et 3% pour les sables, au
maximum inférieure & 3 % pour les gravillons et 5% pour les sables.

L’utilisation de dope d'adhésivité est obligatoire.
Les fines d'apport éventuelles ot les fines du mélange seront conformes aux spécifications des normes NF P 18-545 art 8.8

et NF EN 13043.
GRANULAT POUR GRAVE BITUME

La grave - bitume 0/14 sera élaborée 3 partir de 4 coupures cholsies parmi les classes granulaires définies par Ia norme NF
EN 13 108 -1. Les fractions granulométriques peuvent étre les suivantes : 0/4 — 4/6,3 — 6,3/10 ~ 10/14 et 10/20 D'autres
fractions granutométriques peuvent étre soumises 3 i'agrément de I'Ingénleur.

Les caractéristiques minimales exigées sont selon les définitions des normes NF EN 13043 et NF P 18-545. L'origine des
Eranulats par classe granulaire devra étre unique pour tout le chantier,

Les caractéristiques minimales des granulats seront de type C )l a Ang2

Caractéristiques complémentalras ;

Les gravillons tels que D/d 2 4 ne sont pas admis.

Les formules avec deux natures différentes de gravillons sont exclues,

Les granulats sont issus de roches massives.

La friabllité des sables, s'ils proviennent d’une nature pétrographique différente de celle des gravillons, est inférieure 3 45
sur 0/2, 40 sur 0/4 (norme P 18-576).

Les gravillons et le sable auront une teneur en Impuretés prohibées inférieure 0,1 % (NF P 18-545) et une teneur en
matiére organique Indécelable (NF EN 1744-1).

La teneur en eau des granulats devra étre en moyenne inférieure 3 0,5% pour les gravillons et 3% pour les sables, au
maxlmum inférieure & 3 % pour les gravillons et 5% pour les sahles.
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Cessai d’adhésivite bitume/granulat est reau s avec un seutl ge 90 % m nimum (NF T 66-043-2) avec les constituants
effectivement utilisés pour le chantier. A défaut, 'util satior ge dope d’adhésivité est obligatoire et 'essai doit étre 3

nouveau réalive.

GRANULAT POUR ENDUITS SUPERFICIELS

Les granulats devront appartenir a I3 catégorie € de résistance et Il de la fabrication selon les normes NF EN 13043 et NF

XP P18 - 545.

Les gravillons devront &tre exempts de terre végétale et de matiére organiques, selon la norme NF EN 1744-1.
Les tolérances granulometrlques des gravillons a mettre en ceuvre pour chacune ‘des couches devront répondre aux

spécifications de ja norme NF P 18-545,

Les gravillons auront de plus :

une résistance au polissage minimurm de PSV50

un passant au tamis de 0.5mm < 0.5% (en masse séche).

une teneur en impuretés prohibées inférieures a 0.1 % (NF P 18-545)
une teneur en matidre arganique < 0.2% (NF EN 1744-1}

une teneur en soufre total < 0.1% en cas de présence avérée de sulfure de R itePpduvant parun

phénoméne d'oxydation générer des défauts d’adhésivi

bicouche: une couche de 10/14, une couche Ecﬁ:’l 3

monocouche:  une couche de 6/10.
LIANTS HYDROCARBONES :

Terminologies

Bitumes purs

: obtenus par raffinage de brut pétrolier et ne comportant aucun ajout,

Bitumes Auldifiés ou cut back

: obtenus par un mélange de bitume pur avec un diluant provenant de la distillation
du pétrole {a I'exclusion du gazole),

Bitumes fluxés

: obtenus par une addition a du bitume pur d'une huile de fluxage,

Emulsion de bitume

: dispersion pouvant étre du bitume ou éventuellement du bitume fluidifié ou fluxé.

LIANTS POUR LES DIFFERENTES COUCHES
Pour la couche d'imprégnation, on utilisera un bitume fluidifié 0/1 dont les caractéristiques sont définies ¢l - dessous.

Désignation .. ijtbackoli . .
Pseudo-viscosité mesurée au viscosimétre : <30
Orifice 34 mm, 3 25°C (seconde)

Densité relative & 25 *C [au pycnométre) 0,903 1,02
Distillation fractionnée {résultats en % du volume initial)

Fraction distillant au-dessous de :

180 *C (%) <9

225 *C (%) 10427
315 *C (%) 30a45
360 *C {%) - <47
Pénétrabilité a 25 *C (100 g, 55) du résldu a 360 *C de la distillation 704250
Point d“éclair {vase clos) *C 21<A<55
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Pour la couche d'accrochage, on utilisera une émuis on cationigue de bitume dosée 60 %, de bitume résidue! {ECR 60)
conforme 3 1a norme NF EN 13808 dant les caractenstiques sont données ¢i — aprés.

Désignalion Classe ECR 60
Teneur en liant NF EN 1428 (%) 58-02
Temps d’écoulement (s} 2 mm-40°C (EN 12846) 15-45
| Homogénélté : (EN 1429)
Résidu sur tamis de 0.500 (%) . <01
Résidu sur tamis de 0.160 (%) <0,25
Stabilité au stockage : . |
Adhéslvité : (EN 13624)) o e
émulsion & sto_r;k-aée limité #‘& o L
. 1° partie de l'essal PEINN 290
. 2* partle de I'essal e BN 275
Indice de rupture (EN 13075-1) [2 GEANTSN 50-100 o AN
Charge des particules Jol e Positive /&
LR -’_,.—-'"' '/

> MINTP
On utilisera un bitume pur 50/70 pour le béton biftumineux (BBSG ¢i3), un bitume modifié oy un %‘%‘ﬁh&"\"@ﬂx
adhitivé pour le BEME ¢I3 et un bitume pur 35/50 pour la grave — bitume.

Les caractéristiques des bitumes de grade 35/50 et 50/70 seront conformes aux spécifications 12591,

Méthade d'essal Unité B5/50 [50/70
Pénétrabllité 4 25 *C EN 1426 0,1 mmi35—5050-70
Point de ramollissement EN 1427 [C 50 — 5846 — 54
Résistance au durcissement & 163 °C EN 12607-1

. Pénétrabilité restante i 53 p 50
Augmentation du point de ramollissement — Sévérité 1 ’C <8 5 9
Variation de masse 1) {valeur absolue) i) <0,5 K05
Point d’éclair EN 1SO 25927°C > 240 B 230
Solubilité EN 12592 P 99,0 p 99,0

Pour ie b&ton bitumineux, 'utilisation d’un additlf est conselllé, Il sera de type asphalte naturel raffiné conforme aux
prescriptions de la norme NF EN 13.108-4 avec une teneur en cendres moyennes et avec les exigences suivantes *

s Normes de
Désignation Référence
Point de ramollissement bille et anneau 115 4 120°C NF EN 1427
Pénétrabilité a 25°C, 100g, 5 s 1/10 mm NF EN 1426
Pénétrabilité restante aprés RTFOT % NF EN 12607-1
Solubilité 83 a 85% NF EN 12592
Teneur en cendre en masse (%en masse) 152317% EN 12697-47
Masse volumique a 25°C (g/ml} 1.1631.25% EN IS0 3838

Pour l'enduit superficiel bicouche et monocouche, on utilisera un bltume pur 50/70 conformément a la norme NF EN
12591,

Les spécifications relatives a la qualité et Ia mise en ceuvre des liants hydrocarbonés pour les enduits superficiels et les
bétons bitumineux sont récapitulées dans e tableau ci — aprés.

Nature du liant Normes Résultats exigés Caractéristiques mesurées

Pour chaque 25 Tonnes de lot livré
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| ver of cat on ces documents de livraison [certficat de contrble du
| lournusseur]

Confarmité anx &pprnltranons dela ‘Pénétration 3 25'
c ;
Bitumes purs NEF EN 12501 norme Bitume pur S0/70 Point de ramollissement bille
anneau
Pénétrabilité résiduetle (RTFOT)
Conformité aux spécifications de la Pseudo viscosité
Biluimes MNuidifiés NF T G5-002 norme Bitume fluidifié {cut back) 0/1a | Distillation fractionnée
base de bitume pur 50/70 Pénétrabilité résiduelle (RTFOT)
. . ' Pseudo viscosite
b
Emulsion de bitume NF EN 13808 Teneur en bitume = 60% Teneur en eau

cationique
q Indice de rupture

Adhésivité globale a la

oiaque VIALIT NFEN 12272-3 | =290 / hN_Vay PN

‘9

Tenue d'un film de %

liant en présence NFEN12272-3 | 290420°Cet 2754 60°C. "’ MINTP N\
d'eau

Adhésivité activedla | oo 0 | oo CiPM-TCRI 15:
plague VIALIT (\‘ )

NCTET A
LIVRAISON ET STOCKAGE

Les liants seront liviés seulement en contalneurs auto-chauffants d'au molns 20 pieds. Il est interdit de livrer le bitume en
fiits. Dans le cas d'utilisation d'un bitume modifié, les cuves de stockage seront équipées d’un dispositif d'agitation
permanente.

Le Cocontractant doit prendre toutes les dispositions de sécurité pour le transport de ces produits et notamment utiliser
des camions en parfait &tat respectant les normes de sécurité.

Le Cocontractant remettra 3 Ingénieur les bons d'origine et de transport indiquant la qualité et la quantité du produit
livré Sur chaque livraison des produits approvisionnés sur le chantier, le Cocontigctant procédera a ses frais aux essals de
réception suivants ;

150-2.

CONTROLE

Le Cocontractant prélévera 2 litres par containeurs auto-chauffants 5le de conformité et s'assurer
que Ia livralson correspond aux caractéristiques Indiquées par le fournisseur.

Le Cocontractant réceptionne chaque porteur muni d'une fiche d'identification a son arrivée sur le chantier et effectuera
pour chacun d'eu, trois prélévements d'un litre :

un destiné au Cocontractant aux fins d'analyses,

un destiné au laboratoire du Maitre d’ocuvrage aux fins d'analyses,

un gardé A titre conservatolre (litige, sinistres), remis au Maitre d’ouvrage en fin de _chantier.

Les prélévements seront répertoriés par le Cocontractant qui en assurera e stockage pendant toute la durée du chantier.
A cet effet, le Cocontractant devra fournir les récipients étanches de 1 litre et prévoir sur le chantier les moyens
nécessaires pour assurer ce stockage dans de bonnes conditions.

Dans un délai d’'un mois aprés Ia fin du chantier, le Cocontractant acheminera & sa charge les échantillons conservatoires,
a I'adresse que lui communiguera le maitre d’ouvrage. La codification de I'étiquetage sera soumise d I'agrément du
maitre d'ouvrage au démarrage des travaux.

Les essais de réception seront les sujvants:

Bitume pur

Essais Norme Plan de contrile externe
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Pénetrabilté 3 25 °C, 100g, 56 . NFEN 1426 | 1725 tonnes
: U . N
| Point de ramollissement TBA | NF EN 1427  1par 100 tonnes
. . NF EN 12607-1et NF 1 /an et par hitume
Augmentation TBA aprés RTFOT EN 1427
Diminution TBA aprés RTFOT NF EN 12607-1et NF
EN 1427
Pénétrabilité restante aprés RTFOT NF EN 12607-1et NF
- EN 1426
Variation de masse aprés RTFOT NF EN 12607-1
Point d’éclair NF EN ISO 2592
Solubtlité NF EN 12592

Ermulsion de bitume
A chaque fabrication ou livraison, le Cocontractant doit effectuer des essais de
détermination :

tenguren liant : EN 1428 ou EN 1431,
viscosité: NF EN 12846,

indice de rupture : NF EN 13075-1,
PH : NF EN 12850.

Biturne fluidifié
A chaque fabrication ou livraison, le Cocontractant doit effectuer des essais de contrdle comprenant au moins la

détermination :
Pseudo viscosité {EN 12846-2)

Si, au vu des résultats des essais, ie produit ne satisfait pas aux conditions et spécifications arrétées pourletype et la
qualité considérés, 'Ingénleur est en droit de refuser la fourniture et de procéder a fon enlévement immédiat aux frals de

le Cocontractant.
AUTRES MATERIAUX
Les matériaux et matériels divers non énumérés ci-avant at appelés 3 tre incor

seront cholsls parmi ceux qul répondent aux conditions d’emplol ou de fonctio
utilisation est subordonnée & Fagrément préalable de I'Ingénieur.

1) :[f dans les ouvrages

s sont soumis. Leur

MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
TRAVAUX TOPOGRAPHIQUES ET IMPLANTATION

La réimplantation se fera & partir du dossler des plans joint au dossier de consultation. L'emprise sera fixée par
I'Ingénieur, en concertation avec I’Administration.

NETTOYAGE, CURAGE, DEBROUSSAILLEMENT ET ABATTAGE D'ARBRES

Le Cocontractant prendra le terrain dans I'état ol1 il se trouve. il sera tenu de débarrasser I'emprise définle par I'Ingénieur
de tous les arbres quelle que soit leur circonférence, des souches, des broussailles, des racines et de toutes autres
végeétations et détritus et I'enlévement de cldtures en hois ou banco, de haie. Cette emprise est délimitée par les entrées
en terre des élargissements nécessaires 3 la mise au gabarit de la route actuelle plus cing {5) métres. A l'intérieur de cette
emprise seule la ou les surfaces dotées de végétation {herbes et/ou arbres} sont & considérer aprés accord de ingénieur.

Lors du débroussaillement, le Cocontractant sera tenu, quinze {15) jours avant d'entamer les travauyx, d'informer les chefs
des différents villages concernés, de la date du début des travaux et de la possibilité pour eux de récupérer les bois et les
matériaux enlevés n'appartenant pas 3 des particuliers.

Les abattages d’arbres seront strictement limités aux arbres acceptés par 'Ingénieur dans le cadre du plan d'abattage

proposé par le Cocontractant. Celui-cl veillera & ne pas endommager les arbres proches de la route dont [a conservation a
été décidée, Les alignements d’arbres dans les villages seront préservés autant que possible. Sur demande de I'lngénieur,
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e Cocont-aclant procédera a leur élagage. Les trongs el es principales branches des arbres abatllus sefont trorgonneés pat
ie Cocontraciant.

Aprés récuperation par les populalions riveraines des matériaux reutilisables, le Cocontractant devra enlever les débris
vageétaux et les évacuer en un lieu de dépdt agréé par I'Ingénieur, soit afin d'étre compaostés, soit brilés sur une aire
spécialement aménagée a cet effet, afin d'éviter tout risque de feu de brousse, pendant cette opération le Cocontractant
doit disposer d'une citerne de 10.000 litres et d’'une pompe d’arrosage pour pallier cette éventualité de propagation du
feu.

Si les arbres enlevés appartiennent 3 la collectivité, ils seront remis & I'Ingénieur et le Cocontractant se conformera aux
régles de celui-ci. 5i les arbres appartiennent 2 des particuliers, ils leur seront remis. Tous les débris non attribués seront
évacués en des lieux de déplts agréeés par I'Ingénieur. Tout britlis sur place est strictement interdit.

Les trous formés par I'enlévement des souches et des racines doivent étre rebouchés par le Cocontractant, 3 I'aide de
matériaux utilisables pour les remblais. Ces matériaux de remblais seront solgneusement compactés selon les
spécifications relatives a la couche & laquelle ils appartlennent.

Sur ordre de FIngénieur, le débroussaillement de certalns endroits peut étre fait sans essouchement.

Le Cocontractant prendra toutes fes précautions utiles pour ne causer aucun dornmage aux riverains, aux conduites
d'eau, aux lignes téléphoniques ou électriques, aux supports des lignes elles-mémes. Le dédommagement des riverains et
les frals de remise en état des lignes et poteaux sont & la charge de le Cocontractant.

Le Cocontractant devra veiller a la conservation des piquets et repéres d'implantation situés dans la bande & nettoyeret a
ses abords, en évitant qu'ils soient détruits ou déplacés par la chute des arbres ou par le passage des engins mécaniques.
Ces repéres seront dégagés au préalable i la main de toute végétation dans un rayon de dix (10) métres environ, et
nettement balisées de fagon 3 étre perceptibles aux conducteurs des &évantuels engins de débroussaillement
déboisement, Si l'un des piquets ou repéres venait & disparaitre oy ;
Cocontractant ou & ses frais, a partir des repéres de sommets dd

DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE

La préparation de décapage sera exécutée dans I'assiette techy
voies latérales, des pistes de chantier, des déviations provisoir
suivant les épaisseurs moyennes qui seront définles dans le cadre didg

complémentalre et avant tout commencement des travaux.

s7dépots, des alres de stationnemen
de reconnaissance géotechnique

Yenlévement s'effectue sur la largeur d’emprise est délimitée par les entrées en terre des élargissements nécessaires & la
mise au gabarit de la route actuelle, sauf aux endroits précisés par 'Ingénieur.

Dans le planning des travauy, les opérations de décapage de terre végétale ne devront Jamals précéder les travaux de
terrassements de plus d'un mois.

Les produits de décapage seront mis en dépot définitif ou en dép6t provisoire suivant leur nature (matériaux impropres
ou terre végétale]. Les lieux de stockage seront proposés par le Cocontractant. Les produits de décapage non réutllisables
saront mis en dépdt définitif. En aucun cas, ces produits ne pourront &tre stockés en cordon le long des emprises.

Pour la mise au point du plan de mouvement des terres, I"8paisseur de la terre végétale sera celie définie par le projet
d'exécution ou 3 défaut elle sera prise égale 3 20 cm.

En fin d'exploitatlon des dépdts provisoires de terre végétale, le Cocontractant devra procéder a la remise en forme des
lieux de dépots par régalage des terres végétales restantes, conformément aux Instructions données par I'lngénleur pour
ceux situés dans I'emprise routiére. Il avertira celui-ci quand les travaux de remise en forme seront terminés et un constat
sera établi.

Si les dépots sont effectués en dehors de 'emprise routiére, 1a remise en forme des lieux s'effectuera conformément au
plan de réaménagement présenté lors de 'agrément du dépot par I'Ingénieur.

PURGES DE PLATE-FORME EXISTANTE
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Su’ toute oa-tie de plate-forme exstante el tonservée par e arojet [y compris sur e terran raturel en ce qui concerne
les élarg'ssements), de consistance insuffisante, qu'elie soit décelée par 'Ingénieur ou par te Cocontractant, il sera
effectud une purge, sur instruction ou aprés accord de V'ingénieur.

Ces purges seront considérées pour I'excavation comme des déblais mis en dépbt et son remblaiement avec des moellons
en vue de Famélioration de fa capacité portante de la fondation des ouvrages.

Les parois des purges devront étre taillées dans la partie saine de la plate-forme et la profondeur de chaque purge sera
arré&tée par I'ingénieur, compte tenu de la nature des sols rencontrés lors des travaux de fondation de l'ouvrage.

Les matériaux provenant des purges seront évacués en dépot définitif.

Les purges seront exécutées par demi-chaussée. La purge sur une demi-chaussée, son comblement et le compactage des
materiaux correspondants, devront étre exécutés dans la méme journée.

Le fond des purges de chaussée sera réglé de fagon 3 présenter une surfac wfate a reconstituer.
L'excavation sera ensuite remplie jusqu'au niveau supérieur de l'arase pla §{ te gvequn matériau de
fondation et compacté a 95% de I"OPM.

TRAVAUX DE TERRASSEMENTS

Le Cocontractant devra solliciter de I'Ingénieur du marché, par zone ponctuel ents, un visa "Bon pour

exécution” ou présenter ses observations sur le projet de terrassements, en temps utile pour respecter le délal
d'exécution contractuel,

L'Ingénieur devra donner dans un délai de huit {8) jours son visa ot vérifier le bien-fondé des observations de le
Cocontractant et, le cas échéant, demander des levés contradictoires qui devront aboutir dans les hult (8] Jours suivants.

En cas deé modification ordonnée par I'Ingénieur, le Cocontractant établira les avant métrés modifiés et les soumettra a
Fingénieur pour accord. Il est spécifié que les métrés de terrassements sont nets des quantités de débroussaillement et
de préparation de I'assiette.

Profils en travers d'exécution : Ils sont établis & partir des profils types et des donnges Yu terrain naturel (tracé en plan,
profil en long et profil en travers).

DEBLAIS

Les déblals sont classés en deux catégories :

déblais “meubles ou rippables” : Sont cansidérés comme matériaux A déblayer tous les matériaux ne nécessitant pas
I'emplol d’explosifs,

déblals "rocheux" : Sont considérés comme déblals explosés et rémunérés comme tels les déblais quelle que soit leur
destination (dépot ou remblai), qui ne peuvent étre extraits au moyen d’un ripper & une dent équipant un bulldozer 370
CV DIN {type D9 de Caterpillar ou similaire). L'emplot d'explosifs et leur mode d'utilisation restent soumis 4 I'agrément
préalable de !'Ingénieur.

La puissance du buldozer sera vérifiée par le constructeur ou un concessionnaire agrée par celul-ci en début des travaux
et chaque fois que I'lngénieur le jugera nécessaire, sans que cette vérification ne puisse entrainer un rallongement du
délai d'exécution et étant entendu que cette opération est 3 la charge de le Cocontractant.

L'extraction réalisée, le fond de déblai sera arrosé et compacté afin d'atteindre sur les 25 cm supérieurs une densitd au
molns égale a 95 % (quatre-vingt-quinze pour cent} de I'OPM.

DEBLAIS EN DEPOT

Tous les matériaux de terrassement non utilisables du fait de leur nature défectueuse ou des distances de transport trop
importantes, seront mis enh dépdt a des endroits agréés par I'lngénleur,

La mise en dépdt sur les bords de la route et dans les zones qui n'ont pas recu I'approbation de Fingénteur est
absoclument interdite.
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. o Cocortractant devra préparer et soumettre a I'agrement ce ¥ingénieur un plan de protection de Fepvironnement du
site pour chaque cone de dépot. Ce plan précisera les mesures prévies pour remetire en Btat fe sile a la {in des travaux.

L'aménagement et I'entretien des zones de dépdts sont 3 la charge de le Cocontractant. Les prescriptions suivantes sont a
prévoir en complément de celles déja prévues :

les dépots seront organisés de fagon a assurer ('‘écoutement normal des eaux sans que cela enli aing une modification du
drainage naturel ou une érosion des depots ou des zones voisines ou I'apport sur celle-ci de sédiments issus des dépots,
ou géner les travaux champétres, . :

en fin d'utilisation de la zone de dépdt, un réaménagement de |3 zone sera effectud, en accord avec I'Ingénieur. Ces
travaux de remise en &tat comprendront, entre autres, le remodelage du terrain, llinstallation d'ouvrages de drainage
appropriés pour réduire I'accumulation des eaux, le replacement de la terre végétale et la végétalisation des pentes pour
réduire I'érosion.

DEBLAIS UTILISES EN REMBLAIS
Pour satisfalre aux dispositions concernant I'augmentation de qualité des sols a mesure de [a réalisation des

remblais, le Cocontractant sera astreint dans certains cas, A procéder dune
" déblals. '

EMPRUNTS

&
i

Gl el
Les gites d’emprunt 4 ouvrir pou *extfactionide nfatériaux pour les remblals i
chaussées seront débroussalllées et décapées avant toute extraction.

aux sélectionnés pour les

Le Cocontractant sera tenu d'assurer a ses frais e drainage des emprunts afin d'éviter des apports d'eau ou des pollutions
intempestives par les matériaux environnants. Les lieux d'emprunts devront étre convenablement réglés et sans
dénivellation locallsée de plus de 0,25 matre.

PREPARATION DU TERRAIN SOUS LES REMBLAIS

Outre le débroussaillement avec ou sans essouchement, la démolition des constructions existantes, le décapage de la
terre végétale et les purges, 1a préparation du terrain sous les remblais comprendra :

le remblalement soigné des fouilles résultant des essouchements,

pour les terrains de pente transversale supérieure 3 15 %, I'exécution de redans sensiblement horlzontaux présentant une
légére pente vers 'Intérieur et d'une largeur comprise entre 3,00 et 5,00 métres permettant [e remblalement au camlon
en plelne largeur. Sous réserve de l'accord de FIngénieur, ces redans pourront étre remplacés par des sillons, également
horizontaux, ayant au moins 0,20 métre de profondeur,

Dans tous les cas, le Cocontractant sera tenu d'arracher toute la végétation qui pourrait repousser avant 'exécution des
phases suivantes de travaux et d'en débarrasser le terrain 3 remblayer,

Ces préparations complémentaires font partle des sujétions d'exécution des remblais et ne donneront lieu & aucune ré
estimation des volumes de déblais ou de rembials qui seront mesurés au profii théorique sans rémunération particuliére.

Apraés la préparation de 'assiette, les remblais seront exécutés soit 3 partir de matériaux provenant de déhlais, soit de
matériaux provenant d’emprunts.

EXECUTION DES REMBLAIS

La réalisation des remblals se fera conformément aux prescriptions du STT et suivant les dispositions des projets
d’exécution, par linéaire approuvés par I'Ingénieur.

t'élargissement du remblai sera exécuté en assurant la parfaite connexion avec le remblai existant moyennant I'exécution
de redans pour éviter les risques de cisaillement et de glissement qui pourraient se produire entre le terrain en place et le
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materay ¢'apport. Alin a'assurer une stagn te globale ges 1aius, i'eiargissernent devra étre realse par gradirs successifs
ancrés gans le talus exisiant aprés recounage de ce dern'er.

Ces gradins devront permettre le passage des ongins de curnpactage afin d’atteindre gisément jes compacités requises. A
cot cifet, le Cocontractant devra prevair, pour chague gradin, une surlargeur de 25 cm qui sera éliminée apres

compactage et pré réglage du talus.

Une fois la cote finie du projet de terrassement atteinte, le talus so retaille suivant les pentes requises par le projet et les
terres excédentaires seront boutées hors de I'emprise et régalées, ou amenées en dépdt. .

Les matériaux pour remblais seront étalés et réglés en couches n‘excédant pas 25 cm {aprés compactage) et sur toute [a
largeur de la plate-forme de remblais, pour permettre un compactage régulier et efficace.

Ce réglage devra se réaliser de telle fagon que le profil en cours du remblai présente toujours une convexité suffisamment
rmarquée pour assurer un assalnissement satisfaisant du corps du remblai.

En un point guelconque des remblais, le réglage des matériaux, I'arrosage et le compactage doivent conduire 3 une
densité séche au moins égale 4 90% de I3 densité séche de 'OPM.

La partie supérieure des terrassements appelée “Téte de plate-forme des terrasserys
d’épaisseur, fait I'objet d’un compactage & 95% de la densité séche de I'opm. /

Le contréle de la valeur de I3 compacité sera effectué :

par mesure de la densité séche « in sity », & I'alde d’un densitomatre 3 membrane, 3 re minlmum par

1500 m3 de remblal mis en cauvre et ce, pour chaque couche de 25 em.
par référence 2 {'essai Proctor Modifié 3 raison d'une mesure minimum par 2.500 m3 de remblai mis en ceuvre et ce, pour

chague couche de 25 cm.

La téte de la plate-forme des terrassements devra étre réalisée de fagon a respecter, aprf exécution, les tolérances

Suivantes ¢

en planimétrie
l'axe rée! des terrassements ne devra pas s'écarter de I'axe défini par le projet d'une dj

m),
1a tolérance de la largeur de la partie supérieure de la plate-forme est de (-0,00  + 0,

igurade {+ 040,10

En altimétrie : Ja plate-forme des terrassements ne devra pas présenter de bosses ou de flaches supérieures 3 deux (2}
centimetres sous la régle de trois métres placée transversalement ou parallélement 3 I'axe.

Cotes courantes + 0,02 métre,

Fléche maximale sous la régle de 3,00 métres appliquée en tous sens 0,02 métre,

Pente des dévers de la partie supérieure de Ia plate-forme + 0,5 9%,

Pente des talus : aucune tolérance dans le sens d'un raidissement des pentes,

Sl ces valeurs ne sont pas respectées, I'ingénieur pourra prescrire la reprise de la couche. Les quantités 3 prendre en
compte pour les décomptes seront celles résultant des opérations de réception, étant entendy que seules les quantités
réeliement mises en ceuvre seront payées, en excluant les surépalssaurs.

STABILITE DES REMBLAIS

Compte tenu qu’une partie des remblais représentent un remblai pour élargissement de la route existante par apport
latéral de matériaux, fo Cocontractant dolt veiller 3 Ia parfaite exécution de ces travaux,

Des redans seront exécutés conformément aux plans des profils en travers types afin de permettre une bonne cohésion
de la chaussée existante avec I'élargissement. L'exécution des redans sensiblement horizontaux présente une légére
pente vers l'intérieur (5 3 10 %).

La largeur des redans sera en principe en fonction de la hauteur du remblai. Aprés décapage, le fond de forme et les

redans seront soigneusement compactés. Les matériaux d'élargissement seront alors mis en ceuvre jusqu’aux cotes 4
atteindre. La qualité du compactage sera particuliérement contrélée pour permettre une bonne homogénéisation des
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3NC.ens el rouvedux Malériaux el evite: des zores ce ‘4 9iesses et éviter ur comporiement mécamque ¢ Herent entre les
deux parties.

Le Caconlrarlant sera ronsiddre comme respomsable de L sLaibilite des remblais qui auront subi des désordres ou des
mouvements du fait de négligence ou de manque de sain de sa part, ou bien du fait de phénoménes naturels camme les
orages, etc.

Lorsque fes matériaux jugés inutilisables par I'Ingénieur auront été placés dans les remblais par le Cocontractant, il devra
procéder a leur évacuation et a leur remplacement par des matériaux de qualité convenable a ses frais. L'obligation pour

pouvoir a tout mament d'ordonner I'enlévement de ceux qui ne le sont pas.

EVACUATION DES EAUX

Il doit, a cet effet, maintenir en permanence une pente suffisante a la surface des déblais el &xecuter en temps utile les
saignées, rigoles, fossés et ouvrages provisoires nécessalres a l'évacuation des eaux hors des tranchées.

Le Cocontractant doit en particulier prévoir les fossés d'évacuation des eaux qui peuvent étre nécessaires pour réaliser un
assainissement convenable et assurer la protection des ouvrages pour toute la durée des travaux.

Le Cocontractant dolt fournir et mettre en ceuvre les moyens d'asséchement, d'évacuation ou de dérivation des eaux
nécessaires a I'exécution et & la protection des travaux.

Pans le cas oil des déblais recoupent des écoulements naturels intermittents en surface et en profondeur, le
Cocontractant fera en sorte de recueillir les eaux & cet endroit pour étre acheminés vers des exutolres désignés par
I'ingénieur ou proposés lul.

Les eaux devront, au préalable, transiter par un bassin écré '%. anteur qui devra étre construit, ainsi que les
@, e ce secteur. Les frais ralatifs a cette prestation

G

sont inclus dans les prix de déblai.

CORPS DE CHAUSSEE

Les différentes couches constituant la chaussée seront exécutées suivant las prescriptions du CPC, et notamment des
fascicules 25, 26 et 27.

Les méthodologies de mise en ceuvre des assises de chaussée (couches de fondation et de base}, des enduits bitumineux
et des enrobés bitumineux seront mises au point par la réalisation de planches d’essal a la satisfactlon de I'lngénieur ; ces
planches d’essais visent, tant au démarrage du chantier qu'en cours d'exécution des travaux, a:

Mettre au point les techniques des différentes solutions,

Contrdler les densités obtenues par "utilisation progressive des engins de ['atelier de compactage,
Déterminer les dosages.

Vérifier les épaisseurs de mise en ceuvre et |e collage des couches.

Elles permettront de fixer les modalités pratiques d'utilisation de ['atelier de compactage proposé par le Cocontractant,
en particulier la composition de l'atelier, le nombre d'engins, I'ordre de passage, le lestage, le nombre de passes, la
vitesse de marche des engins et |a pression de gonflage des pneumatiques.

La réalisatlon des planches d’essals incombe au Cocontractant qui fixera, 3 sa convenance, la date d’exécution de chaque
planche d’essai étant entendu qu'il doit prévenir dix (10} jours 3 "avance, par écrit a I'Ingénieur,

Durant ces essais, le Cocontractant est tenu d'effectuer toutes les madifications de méthodes de travail et toutes les
vérifications qui pourraient [ui &tre prescrites par I'Ingénieur.

L' Ingénieur dispose d'un délai de sept {7) jours pour formuler par écrit ses observations ou son agrément sur la
proposition de mise en ceuvre présentée par le Cocaontractant.
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Le Cocontractant pourra réatiser ies planches d’essai sur 1a route existante ou a extérieur de celle-ci, dans des conditions
de support similaires ; toutefais, pour les enrobés bitumineus, Femplacement sera obligatoirement hors d’une zone
circulée,

La superficie de la planche d’essai sera équivalente 3 un jour de production a la cadence moyenne prévue,
Les planches d’essai non concluantes seront démolies et les produits évacués vers up lieu de dépot agréé par I'ingénipur.

En tout état de cause, lors de’la phase d’exécution des travaux, I'atelier de compactage devra &tre conforme aux
modalités arrétées lors de la planche d'essais et agréé par I'Ingénieur.

COUCHE DE BASE EN GRAVE CONCASSEE 0/31.5

Les graves non traitées {GNT) relévent de la norme NF EN 13285 pour leurs performan

Fabrication

Cocontractant proposera 3 I'lngénieur le nombre et les caractéristiques des centrales qu‘il compte employer.

La fabrication des GNT B sera conforme a I'article 6.3.1 de la norme NF P 98-115. La centrale est de niveau 2 tel qu'il est
défini a l'article 6.3.1 de la norme NF P 98-115. En particulier, elle est équipée d'un systéme d’acquisition de donnéas
conformément aux normes NF P 98-732-1 et NF P 98-772.

La capacité conventionnelle de la centrale est au moins de 250 tonnes par heure au sens de la norme NF P 93-701. Le
débit de fabrication sera adapté aux moyens de transport et de mise en ceuvre envisagés. La centrale a une lialson
radiotéléphonique avec "atelier de mise en ceuvre.

un point d'arrét et fera 'objet
‘fasyite de la planche d'essal.
“'.;2‘
WS AN
ey i
FARE
mise en ceuvre des GNT sera

L'acceptation de la centrale et ses équipements proposés par le Cocontractant ca
d'une acceptation provisoire par I'ingénieur. L'acceptation définitive sera pron :1:: [
&
=
()

Mise en ceuvre

L'épaisseur de la couche de fondation est indiquée dans les profils en traver
conforme a l'article 6.5 de la norme NF P98-115.

L'acceptation de I'atelier de mise en ceuvre et de la méthodologle de mise en ceuvre {répandage, régalage, réglage,
ateller de compactage, météo) proposés par le Cocontractant constitue un point d'arrét et fera I'objet d'une acceptation
provisoire par I'Ingénieur.

L'acceptation définitive sera prononcée & la suite de la planche de convenance.

Préparation support

Le support devra étre nettoyé et humidifié immédiatement avant fe répandage, en fonction des conditions
météorologiques.

Répandage, régalage, réglage, compactage
Le PAQ précise le plan de répandage, la méthode de réglage, I'ateller de compactage.

Le répandage est exécuté en pleine largeur et hors circulation. 1l sera exécuté de fagon 3 obtenir une surépaisseur
comprise entre 2 et 3 em avant le réglage final.

Le Cocontractant doit prévoir les moyens nécessaires pour maintenir les matériaux & une teneur en eau compatible avec

I'obtention d’une bonne compacité. Les systémes de dosage doivent assurer une précision minimale de deux pourcent
{2%) et &tre conforme 2 I'article 14.1.3,1.1 du fascicule 25 du CCTG.
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. A’FOSAEE destingé a porter ies graves d ieuwr lenpur e~ edy 0pLima.e est exécute au cours des phases de régalage et de
début de compactage ; il est conduit de fagor progressive pour éviter tout ruisseliement sur le matériau. Les modalités
pratiques en sont définies lors d'essais de convenance, ces modalités doivent ensuite 8tre adaptées en permanence aux
circonstances d’exécution (variations de teneur en eau naturelle du matériau ou des conditions météorologiques).

La teneur en 2du in silu de compacldge ne devig pds exceder de 2 points [a teneur en eau Optimale donnée par Fessai
Proctor modifié.

Le niveau de qualité de compactage requis est - q2 - tel que : 50% des mesures de masse volumique apparente sont
supérieures ou épales 3 97% de la masse volumique dsOPM et 95% des mesures de masse volumique apparente
supérieures ou égales a 95% de la masse volumigue dsOPM.

L’Ingénieur procédera également 3 des contrales de I'épaisseur minimale prescrite de chaque couche. Ces contrdles
pourront étre réalisés aux emplacements des mesures de densité en place.

Les matériaux seront étalés, arrosés, malaxés pour les homogénéiser et compacter, Toute la largeur de la couche sera
soigneusement nivelée et dressée suivant les profils en travers type et le profil en long du projet.

Le Cocontractant prendra toutes dispositions pour éviter tout” feullletage “des matérlaux. Le bout de la couche en cours
d’exécution et dont la quantité de matériaux est insuffisante pour atteindre I'épaisseur requise n'est & compacter que
lorsque les matériaux manquants seront mis en ceuvre.

Tous les défauts constatés 3 la suite du contrdle de la surface seront corrigés par le Cocontractant et & ses frais,
L"épaisseur minimale de la couche de base devra étre respectée en tous polints. Si cette épaisseur minimale et fa

tolérance altimétrique prescrites n'étaient pas respectées, le Cocontractant sera tenu de reprendre, a ses frals, la section
concernée soit par apport de matériaux, soit par élimination en déblai des matériaux.

4 no pas so superposer.
Joints transversaux de reprise

Lors de chaque reprise de mise en cauvre, le bord de la bande précédemment réalisé doit tre coupé verticalement sur
toute son épaisseur, de fagon a éliminer I'ensemble du biseau de fin de chantier. Les matériaux en résultant sont évacués
selon les instructions de 'Ingénieur.

Conditions météorolopiques
Le répandage est autorisé sur une surface humide. Il est interdit sous pluie forte et persistante, sur support avec flaque,
en fonction de 'évolution prévisible des conditions météo. Le répandage des matériaux est interrompu pendant les

orages, les fortes pluies et les pluies modérées rmais continues.

En cas d'orage violent survenant au cours de la mise en ceuvre, I'Ingénieur pourra exiger |'évacuation du chantier de la
GNT répandue et non compactée qui aura de ce fait subi des dégradations.

Traiternent de surface
Dans le cas ot la GNT n‘est pas immédiatement recouverte par une autre couche de chaussée, afin de la protéger des
intempéries et de [a circulation de chantier, le Cocontractant réalisera la protection et le traitement de surface approprié

selon I'article 6.5.6.1 de la norme NF P 98-115, {(enduit 3 'émulsion 3 ikg/m?* de bitume résiduel + 6 I/m? de gravillon 4/6)
dans la journée de sa mise en ceuvre.
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Se:0n les conditions météorotogiques, et en cas de dess ccation intervenant pendant |3 mise en ceuvre, il sera réalisé un
arrosage moderé mais fréquent et régulier a la rampe fine. $i, au moment du répandage, la surface n'est pas humide, elle
devra étre humidifiée.

Contréles de fabrication et de mise en ceuvre
Planche d’essai

Une épreuve de convenance a lieu au démarrage du chantier apras vérification de la conformité du matériel au PAQ, la
conformité des réglages et calibrages des matériels. Elle porte sur une fabrication d’une journée.

La composition est déterminée par le Cocontractant qui fournit une étude de formulation conduite conformément a
I'article 5 de la NF P 98 - 115. Le contenu de I'épreuve de formulation sera celui de I"étude dite complete selon la norme
NF P98 - 125,

Le Cocontractant proposera a I'lngénieur les solutlons optimales de formulations a partir de I'exécution de planches
d’essais. 51, au vu des résultats des essais, Ie produit ne satisfait pas aux conditions et spécifications arrétées pour le type
et la qualité considérés, I'Ingénieur est en droit de refuser la fourniture.

Les épreuves de convenance, & la charge de le Cocontractant, sont faites sous le contréle de I'ingénieur.

L’épreuve de convenance est considérée comme un point d'arrét et fait I'objet d'un contréle externe et d’un contrdle
extérieur. Le plan de contréle et les spécifications 3 atteindre sont identiques de confarmité.

L'acceptation de la formulation proposée par le Cacontractant constitu ’ :
provisaire par Ingénteur. L'acception définjtive par 'Ingénieur intervieligta d& (Wpreuve de convenance
sont satisfalsants de I"avis de I'Ingénieur.

Controle de conformité de fabrication

@
'?'SION NY

prélévements effect antter selon Iz norme NF P 98-

Le contrdle de conformité du mélange eftr
115§ 7. 2.1
Le contrdle de conformité des mélangesTabriqués est réalisé en permanence par le systéme d'acquisition des données.

Durant le fonctionnement de la centrale, le Cocontractant sera tenu de contréler le bon fonctionnement des organes
essentlels a des fréquences qui seront indiquéas dans ie PAQ de le Cocontractant.

Les réglages et calibrage de la centrale seront vérifiés périodiquement, conformément 3 la norme NF P 98-115 art 6.3.1.3.

La nature, la frequence minimale des essais & exécuter et les spécifications sont Indiquées dans le tableau suivant :

Essai . Norme Fréquence -... ¥: | Spécifications -
Contréles dosages (Si GNT B) NF P 98-105 permanent Cf. FTP
Référence proctor et IP] NF EN 13286-2 et 1/ semaine cf. FTp

47
Tenaur en eau étuve NF EN 1097-5 1 pour 500 tonnes >WOPM -1%

<WOPM + 2%

Analyse granulométrigue (s| GNT B) NF EN §33-1 1 pour 2000 tonnes STT
Points de contréles de la densité Proctor Ds NE EN 13286-2 1 pour 1000 tonnes -
{si GNT B}

En cas de non-conformité, si le Cocontractant n’a pas pris les dispesitions nécessaires, FIngénleur pourra prescrire Farrét
de la fabrication, afin de procéder a de nouveaux réglages.

Contréle de conformité de mise en ceuvre

Le contrdle de conformité de mise en ceuvre est réalisé conformément 3 la norme NF P 98-115 §7.3 et 7.5. Le lot de
contréle est défint comme [a fraction de couche répandue et compactée en une journée.
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‘un kilogramme (1 kg) par métre carré pour l'imprégnation ;

La rature, la fréguence minimale des essais a exéc.ter ot es spécifications sont indiquées dans le tableau suivanl

Essai | morme lFréquence " Tspérifications -
Densités in situ et 1/250m? avec au minimum de 10 . .
teneur en eau ) NF P 38-241-1 mesures par lot de contrdle Qualité g2 (voir plus haut)
Epaisseur _NFPOB-115§7.4 1/25m avec 3 points par profil * 2¢m pour 90% des points
Surfagage . NFEN 13036-7 . En tout point 1.5 cm maxi en travers
L L . L. , 1 cm maxi en long .
| Nivellement  °  topographie ; 1/25m avec 3 points par profil | #icm pour 95% des poinits
Profil en travers f i
- i i ] .
| (pente) ._tfpogra;iljé_ o 1!_25_m é}recB pi: nts par profil lem/m ]
%3 cm par rapport aux bords

théorigues de la couche,
Largeur topographle 1/50m
0 3 +5 cm pour la largeur totale
de la couche.

Le contrdle du compactage de la couche de base sera effectué par référence  'essal Proctor modifié et par référence a la
mesure de la densité séche in slitu. On optimisera le nombre d'essais non destructifs au gamma densimétre, ou  Faide
d’un dquipement similaire.

L'utilisation du gamma - densimétre se fera par transmission et non par rétrodiffusion. Le gamma - denstmétre sera
régulidrement étalonné (tous les cing kllométres) parla comparaison avec I'essal au densitométre & membrane.

Le contréle du nivellement de la couche de fondation sera réalisé suivant les modalités du paragraphe 2 de I'article 15 du |
Fasclcule 25 du C.C.T.G. |

Pour la couche de fondation, le paragraphe 3 de I'article 16 du Fascicule 25 du C.C.7.G. s'appliquera in-extenso.
Le Cocentractant aura 3 sa charge le maintien en parfait état de la couche de base jusquid-da-mise en ceuvre de

I'Imprégnation puis du revaétement. L'imprégnétion sera répandue, apras arrosage, ( hximal de vingt quatre
{24) heures aprés le compactage,

BITUMES FLUIDIFIES

Sauf instructions particuliéres de I'Izg g u‘.f,i Cifn régnation et la couche d’acer
définie sur les proflls en travers typ.  FAIN TR W S

Elles seront réalisées par mise en ceuvre de bitume fluidifié de type 0/1 pour I'imprégnation et d'une une émulsion
cationigque de bitume (ECR 69) pour 'accrochage a raison de :

sur la largeur

age sont exéc
w\g\

JONNE

quatre cents grammes (0,4 kg résiduel) par métre carré pour la couche d’accrochage.
L'Ingénieur fixera les dosages effectifs d'application sur I3 base des résultats des planches d'essal.

1a mise en ceuvre de ces couches d'imprégnation et d'accrochage ne pourra étre entamée qu’aprés que I'lngénieur ait pu
constater que I'état des couches est satisfaisant.

L'Ingénieur pourra, si les résultats ne lui semblent pas satisfaisants avec les dosages retenus, proposer de modifier ces
dosages. Dans ce cas, le Cocontractant devra procéder, a ses frals, a I'exécution des planches d'essal. Chaque planche
d’essai aura une longueur unitaire de 50 métres.

L'écart autorisé par rapport a la quantité de liant fixée ne pourra excéder un dixitme de kilogramme par métre carré (0,1
ke/m2) de bitume résiduel. Le dosage en liant répandu sera contrdlé par pesée en plaquettes conformément & [a norme
NF EN 12272-1.

Dans les zones ol 'ingénieur constatera un excés de liant, le Cocontractant devra, & ses frais, faire réaliser un épandage
de sable.
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JUr balayage préalable énergigue avec une baiayeuse mécanigue sera effectué sur la couche d’application avant la mise
en ceuvre de imprégnation ou de I"accrachage, de fagon a élimingr tout matériau impropre ou néfaste a la pénétration
du cut back 0/1 ou du cul back 400/600.

Le répandage du liant ne pourra étre exécuté que si la surface de la chaussée est parfaitement propre et s les
circonstances atmosphériques le permettent {pas de pluie, ni d'orage imminent, ni de vent de sable).

Le Cocontractant répandra uniformément et, au taux fixé, le liant d'imprégnation aprés légére humidification de la
surfdce & imprégner. La température de répandage de l'imprégnation sera comprise entre 120°C au minimum et 130°C au

maximum.

Le finisseur sera muni des trois instruments sulvants qut devront &tre d’un accés facile p
conducteur, Fopérateur et 'Ingénieur:

le tachymétre enregistreur de vitesse pour vérifier la constance de la vitesse {métre/miny
ie dispositif enregistreur du débit de bitume passant a travers le gicleur (litre/minute) ;
un thermomatre précls et sensible.

A chague début d'épandage, I'ouverture des rampes sera effectuée au-dessus d'une feuille de papier kraft au similaire,
disposée sur la chaussée, immédiatement avant le début de la zone a traiter.

1l est demandé de respecter un temps de séchage de 48 heures avant la mise en ceuvre de la couche suivante en prenant
toutes les dispositions pour interdire la circulation de tous les véhicules syy la zone imprégnée jusqu'a Pévaporation totale

des produits volatils.

Les contrdles comporteront les essais sulvants :

une mesure du dosage en liant tous les 1,500 m2 : tolérance £ 0,1
un contrdle visuel quotidien de I'état de propreté des tuyauteries/des

La régularité du répandage sur une bande transversale de l'imprégnation etfou de I'accrochage sera évaluée suivant la
formule : (D-d}/ (D +d) ol D et d sont les dosages extrémes répandus. La valeur constatée ne devra étre en aucun cas

étre supérieure 4 0,2
COUCHE D'IMPREGNATION

La couche d'imprégnation ne pourra étre mise en cauvre que lorsque les couches support, base ou accotements auront
été réceptionnés en compactage et en nivellement Avant toute imprégnation, le Cocontractant sollicitera par écrit
l'autorisation de I'Ingénieur qul se prononcera au vu de I'état de [a couche de fondation et des accotements notamment
de sa fermeture et de son degré d'humldité.. Si celui-ci s'avére excessif et s'il est reconnu que la couche de fondation et
les accotements ne peuvent retrouver un degré d'humidité acceptable par simple évaporation superficielle, le
Cocontractant devra les scarifier et les aérer pour jes ramener & une teneur en eau satisfaisante. Une remise en forme et
un nouveau compactage seraient ensulte exécutés étant entendu que tous ces travaux supplémentaires resteront 3 la
charge et aux frais excluslfs de le Cocontractant.

L'imprégnation sera aussi effectuée sur les amorces et les carrefours. L'Ingénieur pourra prescrire dans certains endroits
particuliers d’élargir la surface 3 imprégner.

La température de répandage sera choisie par le Cacontractant de maniére 3 assurer un bon répandage. Les camions
répandeurs doivent étre munis d'un systéme de chauffage pour amener et conserver le liant 3 température convenable,
d'une pompe de circulation, d'un thermometre permettant de mesurer cette température. Le chauffage éventuel du liant
a feu nu dans les camions répandeurs, est formellement interdit pendant la marche.

Un balayage préalable énergique avec une balayeuse mécanique sera effectué sur la couche de base, avant mise en
ceuvre de la couche d'imprégnation de fagon & éliminer tout matériau roulant et toute poussiére résiduelle. A la demande
éventuelle de I'lngénieur, le Cocontractant devra effectuer un léger arrosage préalable.

Les camions répandeurs auront des roues & pneumatigues de nombre et de dimensions tels que leur passage sur la
couche de base ne détériore pas celle-ci. lls doivent &tre munis de dispositifs permettant de couvrir uniformément a I'aide
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der -.art Bitumineux a tempéralure égae, une bange de largeur réglable. its dowent comporter une pompe doseuse
permettant ie répandage a une pression un.farme; si cette pompe n'est pas asservie, ils doivent étre munis d'un apparel
permettant de mesurer avec précision la vitesse de déplacement.

Pendant Futilisation des camions répandeurs, une personne de I'Entreprise se trouvera cbligatoirement a l'arriére, ceci
pour contrdler le répandage.

Le répandage sera conduit de manigre A ne laisser aucun mangue ni excés de liant au raccordement aprés un arrét de
répandage ou entre deux bandes voisines, ou sur les bords des accotements. Les reprises de répandage devront étre

alternées.

L'écart autorisé par rapport 3 [a quantité de liant fixée par métre carré ne pourra excéder un dixigme de kilogramme par
métre carré.

L'ingénieur pourra faire procéder, aux frais de le Cacontractant, & des vérifications de la régularité du répandage.

Il y a lieu de respecter un temps de séchage de 72 heures avant mise en ceuvre de la couche suivante ; toute circulation
est en principe Interdite sur la zone imprégnée jusqu’a évaporation totale des produits volatils.

6 (ou équivalent dosé & ralson de S litres / m?, aux

Les zones Imprégnées seront gravillonnées a F'aide d’un gravilfon :
frais de le Cocontractant. .

COUCHE D'ACCROCHAGE

couche d'accrochage devra étre répandue,

Le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour assurer une pulvérisation uniforme dans les limites des
températures prescrites. La variation de dosage ne devra pas étre supérieure 4 100 g/m? de bitume résiduel.

Elle sera répandue & I'avancement du finlsseur et ne devra pas avoir une avance s 4 30 m sur ce dernier ; elle ne
devra pas coller aux pneumatiques des camions alimentant le finisseur.

’accrochage sera aussi effectué sur les amorces, les carrefours et les airey/de s

prescrire dans certains endroits particuliers d’élargir la surface & accroch ':"

REVETEMENT EN ENDUIT SUPERFICIEL DES ACCOTEMENTS ET ROULEMEN

L’enduit superficiel ne pourra pas &tre entreprls, avant un laps minimum de tem Ures aprés [a réalisation de la

couche d’imprégnation,

En principe, les accotements sont revétus par un enduit superficiel. Pour les enduits superficiels, il sera utilisé une
émulsion cationique de bitume {ECR 69) conforme 3 la norme NF EN 13808 dont les caractéristiques sont données ¢l -
aprés.

Désignation Classe ECR 69
Teneur en llant NF EN 1428 (%) 67-71

Temps d’écoulement {s) 2 mm-40°C (EN 12846) 70-130
Homogénéité : (EN 1429)

Résidu sur tamis de 0.500 [%) <01

Résidu sur tamis de 0.160 {%) <0,25

Stabilité au stockage :
Adhésivité : (EN13624))
émulsion a stockage limité

. 1° partie de l'essai 250

. 2° partie de 'essai 275
Indice de rupture (EN 13075-1) 50-100
Charge des particules Positive
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Les dosages des engu-1s superficiels Dicouche seront fixes par I'Ingénieur ¢’ aorés les résultats des planches d'essai. A titre
indicaty, es dosages pourront étre les suvants -

Désignation _ | Gravillons . | emutsion _ L
2/4 4 a5 litres/m2 69% 1,300 kg/m2

Bicouche 4/5 647 litres/m?2 69% 1,400 kg/m2 |
6/10 . 7a8litres/m2 . 69% . 1,000 kg/m2
10/14 103 11litres/m2 . 69% © 1,100 kg/m2 |

Le Cocontractant utilisera un matériel fiable en bon éfat d'entretien et en particulier le camion gravillonneur devra
pouvair assurer une parfaite régularité de dosage pour le répandage des gravillons, conformément a la norme NF EN
12271. |
Prealablement a la mise en place de 'enduit superficiel, un balayage & la balayeuse mécanique et par soufflage 3 haute

pression sera exécuté dans les zones polluées par vent de sable ou autre et dans les zones ot1, pour des raisons de transit

provisolre de la circulation, 'imprégnation avait dd étre sablée.

Le bitume fluldifié stocké & une température de 70 - 80°C maximum sera répandu aprés avoir été réchauffé i une
température entre 120° et 130* pour le bitume 400/600.

Le répandage des gravillons sera exécuté par des procédés mécaniques. Ce répandage devra sulvre immédiatement le
répandage du liant, un intervalle de 2 minutes maximum &tant toléré.

La fermeture des couches sera assurée par un compacteur 3 pneus lisses de classe CP-1. Le nombre de passages sera
établi  I'issue des résultats des planches d'essai.

L’enduit ne devra donner qu’un rejet négligeable {ne dépassant pas 5%). Ce rejet sera éliminé par balayage,

8-276-1 et NF

dosage du liant 1 essai chague 500 m,
dosage du granulat 1 essal chague 500 m.

Les méthodes sulvantes seront appliquées :

dosage et pesage sur cadre rigide, pour les granulats,
dosage par la méthode de la bande de papter buvard et pesage, pour le liant.

L'Ingénieur se réserve le droit d'effectuer tous les essals de contréle qu'il estime nécessaire.

La surface “finie” de l'accotement ne devra présenter, ni flaches, ni bosses, nt ondulations et devra étre parfaitement
unie,

Le contrdle de I'état de I'accotement sera effectué au moyen de régles de ¢ing (5) métres qul sera disposée paralltlement
a l'axe de [a chaussée en un point quelconque d'un profil et en section drolte, ou transversalement 3 cet axe dans les
courbes.

La régle de trois (3) métres sera disposée sur I'accotement perpendlculairement & I'axe de ia chaussée, en section droite.

On définira les trois cas de contréle suivants qui seront déduits de la lecture de I'épaisseur ‘T’ du jour sous [a régle. {"7" !
étant le défaut de dénivellation constatée):

si"T" est inférieure a cing (5) millimdtres, 1a dénivellation sera considérée comme acceptable,

si "T" est comprise entre cInq (5} et dix (10) millimétres, il sera appliqué une pénalité égale & 2 x (T - 5) pour cent sur le
prix de I'enduit superficlel de Ia section intéressée (T exprimé en millimétres),

si "T" est supérieure & dix (10) millimétres, le Cocontractant sera tenu de procéder A ses frais 3 la mise en ceuvre d'un
enduit superflciel sur la zone concernée.

MATERIAUX TRAITES AUX LIANTS HYDROCARBONES
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GRAVES - BITUMES
Les graves - bitumes relévent des normes :

NF EN 13043 et NF P 18-545 pour les granulats, S

NF EN 12593, NF EN 12591, NF EN 13924 et NF EN 14023 pour les bitumes, “f‘;.

NF EN 13108-1, NF P 938-150 et NF EN 12697 pour les mélanges bitumineux, Ieurs‘perf\oman‘ce,sef les épreuves de
formulation,

NF EN 13108 — 1 NF P 98-150 peur leur fabrigation et leur mise en ceuvre ainsi qu’aux dispositions du fascicule 27 du
CCTG « Fabrication et mise en ceuvre des enrobés hydrocarbonés », ’ .
et des dispositions ci-aprés.

En fonction des épalsseurs de mise en ceuvre, la grave bitume sera de granulométrie 0/14 ou 0/20. Soit le dénomination
de type EB — GB3, 14 assise 35/50 ou EB - GB3, 20 asslse 35/50 conformément & la norme NF EN 13108-1. . La grave
bituma sera élaborée 3 partir d'une grave concassée recomposée par quatre fractions granulomsétriques 0/4 - 4/6,3 -
6,3/10 — 10/14 ou 10/20 sans sable roulé d’appart.

Les perfaormances en laboratoire sont mesurées a l'aide des essais définls par [e niveau d'épreuve de formulation. Les
essals sont réalisés avec les matériaux prévisibles sur le chantier.

En référence & 1a norme NF EN 13108 — 1, les caractéristiques du grave - bitume sont les suivantes:
ESSAIS (580/14 GB0/20

Essai de compactage a la presse a cisaillement girateire {NF EN 12697 -

1) : A > 14 (Vmin 14)
%v!de a 10 girations Ky N . 14 (Vmin 14)
% vide A 100 girations >/ e 10 (vmax10) < 10 (Vmax10)
9% vide 120 girations ATAZIAG \
P NTR &Y ;
> 0,70 {ITSR70) '
Essai Duriez & 18°C (NFP 98-251-1) Rapport = Rémersion/Ra sec > 0,70 (1TSR70)
Essat d’ornlérage (NF EN 12697 - 22) e 7.5%

Profondeur d’ornlére en % de 'épaisseur de la daile*, & 60 *C avecle 7 59 (P7.5)
bitume du chantier, & un pourcentage de vides compris entre 7 et 10 % (P? 5)

aprés 10.000 cycles.

Essai de fatigue (NF EN 933) :
Déformation relative €6 & 106 cycles,10*Cet 25 Hz & un

pourcentage de f(e:::g}“déf |
vides compris entre 7 et 10 %, !
Essai de module complexe (NF EN 12697 - 26} : £ > 9.000 MPa

Module & 15°C et 10 Hz 5 un pourcentage de vides compris entre 7 et 10 (59 0'00)

%,

Le madule de richesse de 1a grave - bitume doit avoir une valeur supérieure 3 2,8.

L’objectif de I'étude de formulation est de :

définir les dosages des divers constituants capables d’atteindre et d'assurer, au cours de la vie de |'ouvrage réalisé, le
maintien § un niveau satisfaisant des propriétés d'usage,
déterminer les caractéristiques de laboratoire du mélange étudié,
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Le Cotontractant fourvira, au 5.us tard dewx (2} Mois avan?t e copul ars ravaux correspondants de fa couche concernéde,
un méeémpoire technique comprenant :

I'étude de formulation exéculée par un laboratoire agréé par I'Administralion,
les références éventuelles : lieux de fabrication et de mise en ceuvre, date, caracléristigue et type de matériel utitise,
résultats des contréles effectués.

L’Ingénieur disposera d'un délai de quinze (15} jours pour donner par Ordre de Service, I'agrément demandé ou formuler
ses observations avec Ia faculté d'exiger tous les essais complémentaires qu'il jugerait utiles, L'agrément précisgra la
fourchette de la teneur en liant minimale résultant de I'étude de formulation avec les pourcentages de'liant
correspondants.

A défaut, une étude de formulation sera exécutée aux frais de le Cocontractant sur la base de granulats prélevés sur
stocks devant effectivement &tre utilisés a la fabrication.

Tout changement d'origine (emprunts, gites, ...} des éléments constitutifs des enrobés bitumineux entrainera
obligatoirement I'étude compléte, aux frals de le Cocontractant, d’'une nouvelle formule selon les modalités et
prescriptions précitées.

L'acceptation de la formule de béton bituminaux de classe 3 proposée par le Cocontractant constitue un point d'arrét et
fera I'objet d'une acceptation provisoire par I'tlngénleur. L'acceptation définitive sera prononcée a la suite de fa planche
d’essal réalisée au commencement des travaux du béton bitumineux.

L'acceptation de la formule de la grave - bitume de classe 3 proposée par le Cocontractant constitue un point d'arrét et
fera I'objet d'une acceptation provisoire par I'Ingénieur. L'acceptation définitive sera prgtigneée a [a suite de [a planche
d’essai réalisée au commencement des travaux de la grave - bitume.

Planche d'essals
Une planche d'essai sera réalisée par le Cocontractant pour chaque mélange bitum

les caractéristiques d’un mélange: nature et orlgine des granulats, granularité, natlre-et’s? gine du filler d’apport et
teneur en fines, type et teneur en liant, dopes et additif (le cas échéant), la composition pondérale,

la composition, la disposition et les modalités d’utiisatlon des ateliers de répandage et de compactage : calage des
caractéristiques du finlsseur, réglage de la hauteur de la table du finisseur, plan de marche des engins (nombre de passe),
vitesse de marche des engins, pression de gonflage des pneumatiques d

I'adéquation entre les débits de fabrication et de mise en ceuvre,
les épalsseurs avant et aprés compactage,

{a compacité en place.

Le collage des couches.

Eile est soumise aux régles suivantes :

le Cocontractant proposera & I'lngénieur un programme de réalisation de la planche d'essai,

le lteu de réalisation de la planche sera proposé par le Cocontractant et la couche de chaussée correspondant 3 cette
planche pourra étre conservée aprés accord de I'Ingénieur,

sa longueur minimum est fixée 3 200 matres et est implantée en alignement droit sur un support de portance équivalente
a celle de Ia route.

Quarante-huit (48} heures aprés I'achévement de la planche d’essais, le Cocontractant procédera aux emplacements
choisis par l'Ingénieur, 2 16 carottages {carottes @ 10 cm} représentatifs des modalités de compactage précitées et 2 des
mesures en place par gamma densimétrie (la corrélation sera utilisée ensuite pour effectuer des contréles non destructifs
en section caurante}. Ces prélévements sont destlnés aux essals suivants :

compacité en place 3 48 heures,

I'épaisseur mise en ceuvre.

112




Les spécifications a atteindre pa- planche d'essai son? les suvantes :

La réalisation des objectils ci-dessus déclenchera Vacceptation définitive de 'ensemble de {a chaine fourniture,
fabrication, transport, répandage, compactage, etc..

La planche d'essai est considérée comme un point d'arrét. L'autorisation de démarrage des travaux est subordonnée a la
notification au Cacontractant de 'acceptation des résultats de la planche d'essai par 'Administration sur 1a base d’un
rapport circonstancié de I'ingénieur.

Fabrication des enrobés
Pour la fabrication des enrobds bitumineux, le Cocontractant devra cbligatoirement disposer d'une centrale de type

discontinue & commande automatique assurant un débit horaire minimal de cent (200 tonnes/heure garanti par le
fabricant. Cette centrale sera équipée d'un dispositif permettant l'introduction d‘un filler d'apport.

tous les dosages doivent étre pondéraux, 1o AN
le systéme extérleur obligatolre de rajou ’erfd}:i 'é('f_rkguni d‘un disposit
enregistrement en continu de celul-ci af tabledtidd Gminande,

d'un dispositif permettant d'effectuer des prélévements pour vérifier & tout mo
d’une alarme pour signaler tout arrét accldentel d’alimentation en filler.

Le Cocontractant soumettra par écrit, 2 I'\ngénieur, la centrale qu'il compte utillser, préalablement & son amenée a pied
d'ceuvre ou 3 son montage. Cette demande devra étre accompagnée de tous les renseignements utiles et notamment les
dates d'achat et de révision avec documents justificatifs, le livre de bord avec les heures de fonctionnement et tous les
autres éléments permettant de juger I'état du matériel.

VIngénieur disposera d'un délal de quinze {15) jours pour farmuler ses observations ou donner son agrément qui, dans
tous les cas et de quelque fagon que ce soit, n'engagera pas Ia responsabilité de I'Administration. En particulier, il ne
préjugera en rlen de I'acceptation des enrobés en cas de non conformité avec les spécifications exigées.

Si I'essai de désenrobage indique qu'il faut prévoir un additif anti-désenrabage, alors le matériel sera doté d'un
distributeur de dosage automatique et précis, servant a injecter Tradditif dans le bitume immédiatement avant que celui-ci

ne soit ajouté au mélange.

1. Emplacement de [a centrale
t’emplacement de la centrale et des plans d'installation y afférents seront soumis a l'lngénieur.

2. Préparation, emplol et approvisionnement des granulats

Les opérations de chargement, de transport, de déchargement et de stockage des granulats sont effectuces avec toutes
tes précautions nécessaires pour éviter la pollution des matériaux, leur ségrégation et leur évolution. Les granulats sent
stockés en tas séparés, sur des plates-formes aménagées & cet effet.

Au moment du démarrage de la fabrication de chaque mélange bitumineux {grave — bitume/béton bitumineux), 50% des
quantités de granulats nécessaires devront étre approvisionnés a la centrale.

3. Alimentation du sécheur - Pré doseur de granulats

Le Cocontractant doit limiter au maximum la ségrépgation au cours des manipulations de granulats. Lorsque Penrobé
bitumineux sera fabriqué a partir de plusleurs granulats, Vinstallation devra permettre un mélange dans les proportions
établies. A cet effet, a centrale comportera plusieurs trémies doseuses, divisées en compartiments séparant les classes et
les catégorles de granulats ; le cloisannement sera réalisé de manidre qu‘au chargement des trémies aucun mélange de
granulats ne soit possible ; en particulier, la largeur en téte des trémles devra étre supérieure d'au moins 50 centimeétres
i celle du godet de l'engin de chargement.

Les différentes catégories de granulats seront entrainées par un tapis roulant ou par un distributeur mécanique ; le debit

de chague granulat sera réglé par une trappe 3 position variable définie automatiquement i partir d’un appareil de
pesage continu dans e cas d'un pré doseur 3 dosage pondéral.
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Le cebit des trémies 3 sabie sera régularisée par vibrations.

Les tapis roulants ou les distributeurs mécaniquces seront asservis entre eux de telle sorte que le rapport de leur vilesse
reste constant et ne puisse étre modifié accidentellement. Dans le cas du dosage pondéral, le rapport des vitesses sera
contrdlé électroniquement et indiqué au pupitre de commande.

1es tapis pourront Gtre débrayés séparément ; s debiteront sur un tapis auxiliaire dont le sens de rotation pourra étre
inversé : une extrémité débouchera sur 'élévateur du sécheur ot I'autre sur une aire de controle aménagée  cet effet par
le Cocontractant. .

Un tapis annexe devra permettre la reprise des granulats sur cette aire de controle et leur chargement sur camians.

4. Chauffage et déshydratation des granulats
La centrale doit disposer des moyens mécaniques appropriés pour que l'introduction des granula 1s)g sécheur ait
lieu de maniére uniforme, de manidre 3 obtenir une température de sortie constante.

Le sécheur doit &tre capable de chauffer les granulats de fagon 3 obtenir une teneur en eau limité ¢
La température des granulats 2 la sortie du sécheur sera comprise entre les limites suivantes :

par temps chaud, 140° 3 150° C,
par temps frais, 150* & 160" C.
Toutes les précautions devront étre prises pour que les températures maximales ne ddderagsées, pour dviter
tout risque de britlage du bitume. A cet effet, Ia centrale doit étre munie d'un appfiga At

indlque la température du granulat avant I'entrée dans le malaxeur.

5. Dépoussiérage
Le dépoussiérage sera assuré par un apparell assocle au poste d’enrobage et forkt:

préparation du granulat,

Lorsque I'Ingénieur le prescrit, ies poussidres récupérées doivent pouvoir étre réincorporées dans le mélange de facon
uniforme ; sinon, elles seront dvacudes par les soins de le Cocontractant.

6. Alimentation en granulats d’un malaxeur discontinu
La centrale sera équipée d'une balance sans ressort destinée 3 peser les granulats. A cette balance sera suspendue une

boite ou une trémle tampon Intermédiaire.

La boite de pesée doit &tre assez Brande pour contenir une quantité de granulats correspondant & une gichée entidre,
sans déborder. Elle sera supportée par des pivots et munle d'une porte étanche.

La balance doit permettre d’effectuer des pesées avec une précisfon telle que 'erreur relative sur le potds de chaque
‘granulat solt inférieure 3 2 %,

7. Préparation et emploi du filler

Le filler sera stocké en silos dont la capacité correspondra 2 la consommation de deux journées av molns de fabrication et
sa manutention se fera par vis et par pompes. La manutention par aéroglisseurs est formellement interdite entre les silos
et |a centrale. Le doseur comportera un dispositif permettant d’effectuer des prélévements pour vérifier le dosage,

Le filler sera pesé dans une boite ou une trémie spéciale, au moyen d'une balance spéciale ; celle-ci devra permettre
d’effectuer les pesées avec une précision telle que erreur relative sur Je poids du filler soit inférieure 3 2 92,

Le mélange doit se faire 2 I'entrée dans le malaxeur 3 partir d’une trémie de stockage spéciale. Si 'entrainement de la
pompe du doseur est indépendant de la machinerie principale, I'installation sera équipée d'un systéme d’alarme pour
signaler tout arrét accidentel de I'alimentation en filler.

8. Préparation et emploi du liant

Stockage et chauffage dut liant : Le stockage des liants est effectué dans des cuves munies d'un réchauffage permettant de
malntenir ou de rétablir la température du fiant 3 une valeur compatible avec I'opération d’enrobage. Les réservalrs de
stockage comportent un dispositif permettant de chauffer le liant entre 150* et 160°C, en évitant toute surchauffe locale.
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Ln tnermomeétre protége, d une précision ge 5°C, oo étre placé a un endroit approprié de la conduite d'alimentation en
tiant du malaxeur, de facon i indiquer 1a température au liant a 'entrée de cet appareil,

9. Alimentaticn en liant du malaxeur

La centrale doit comporter un dispositit de dosage de I'alkmentation en liant, soit en poids, seit en volume, 50il par la
mesure d’un débit. Sile dosage du liant est effectud en poids, la centrale doit étre équipée d'une balance sans ressort,
munie d'un godet pouvant contenir une quantité de liant d’un poids au moins égal & 10 % du poids du granulat nécessaire
a une gachée. La balance dolt permettre d’effectuer les pesées avec une précision telle que l'erreur relative sut l¢ poids
du liant soit mferleure al157%.

Si le dosage est effectué en velume ou en débit mayen d'une pompe d'injection, I'équipement doit comporter un
dispositif permettant d’arréter automatiquement la pompe lorsque la quantité voulue de liant a été introduite dans le
malaxeur et d’obtenir la méme précision que dans le cas du dosage par pesee.

10. Malaxage
La centrale dolt &tre équipée d'un malaxeur capable de produire des enrobés homogeénes. 5i la boite du malaxeur n'est
pas fermée, elle doit &étre pourvue d’un capot pour empécher la perte de poussléres par dispersion.

Le malaxeur doit porter une plaque, apposée par le fabricant, indiquant sa capacité volumétrique en fonction de la
hauteur du remplissage.

La durée de malaxage des granulats et du filler avec le bitume doit &tre suffisante pour obtenir un enrobage parfait, et la
centrale doit &tre dotée de moyens efficaces permettant de régler les temps de malaxage et de les maintenir constants,

Dans le cas d’'un malaxage discontinu, il faut d’abord procéder, avant le malaxage humtde avec le liant, & un malaxage &
sec, afin d’obtenir un mélange homogéne des granulats et, éventuellement, du filler. La centrale doit &tre
systémes efficaces pour régler las temps, en fonction de la formule suivante :

Durée du malaxage sec = Capacité du malaxeur en kg x Rendement du malaxeur en kg/sec.

La température des enrobés & la sortle du malaxeur sera fixée dans les limites sulvantes ;

Nature du llant .. Témpérature des enrobés a 1a sortle du malaxeur en degrés C°

. O] Tempschaud - wilTemps frals /pluviedk/longs transports .
50/70 150°
35/50 150"

MISE EN CEUVRE / TRANSPORT
Préparation

La mise en ceuvre des enrobés bitumineux sera précédée :

du nettoyage de la surface sous jacente,
de l'exécution d'une couche d'accrochage.

Tout début de mise en ceuvre ne pourra étre exécuté qu'aprés accord écrit de 'Ingénteur sur la formulation des enrobés
et réception par I'lngénieur de la couche sous-jacente.

L’enrobé bitumineux sera transporté et mis en ceuvre conformément aux stipulations du fascicule 25 du C.P.C. et aux
prescriptions ou précisions ci-aprés.

Préalablement 3 toute mise en ceuvre, le Cacontractant soumettra simultanément et par écrit a 'agrément de
Fingénleur :

un schéma détaillé donnant toutes précislons sur la fagon dont il envisage d'organiser le chantier d'exécution en
prévoyant, chiffres 3 'appui, une parfaite synchronisation des cadences de fabrication et de mise en ceuvre,

la liste compléte du matériel qu'il compte utiliser pour le transport, le répandage et le compactage, assortie de tous
renseignements et documents permettant d'apprécier son état.
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L'ingérieur disposera d'un dé'ai de trois (3) jours pour formuler ses observations ou donner un agrément qui, dans tous
les cas et de quelque facon que ce soit, n‘engagera pas 'a responsabitité de I'Administration.

En particulier, il ne préjugera en rien ['acceptation de Ia couche en cas de non conformité avec les spécifications exigées.
Passé ce délai de trois {3} jours, 'agrément sera censé &tre acquis.

Transport

Le Cocontraclant devra disposer d’un parc de camions suffisant pour; compte tenu de la durée du trajet, évacuer
normalement !a production de la centrale d'enrobage et alimenter régulirement le chantier de répandage, afin d'éviter
tout arrét anormal de la fabrication ou de la mise en ceuvre.

Le transport des enrobés bitumineux de la centrale au chantier d’épandage devra étre effectud dans des véhicules 3
bennes métalliques, nettoyées de tout corps étranger avant chargement. Llintérieur des bennes pourra étre graissé
légérement, a I'huile ou au savon, l'utilisation de produits susceptibles de dissoudre le liant ou de s'y incorporer {fuel,
mazout, etc.) étant formellement interdite.

Les camions affectés au transport devront étre compatibles avec le travatl qut leur est demandé. En particulier, Ia hauteur
du fond de Ja benne et le porte-3-faux seront tels qu'en aucun cas Il n'y ait contact entre la benne et {a trémie du
finisseur. Avec les finisseurs courants cette condition impose que le fond de la benne en position de déchargement
(benne levée) soit au minimum 3 0,65 m du sol et que le porte-a-faux soit au maxirum de 1,80 m,

Le camion devra obligatoirement &tre équipé en permanence d'une biche appropriée, capable de protéger les enrobés
bitumineux et d'éviter leur refroidissement. Quelles que soient la distance de transport et les conditions
météorologiques, cette biche sera obligatoirement mise en place & la fin du chargement et devray demeurer jusqu'a la
vidange de la benne dans la trémie du finisseur. La vidange des camions dans la trémie de la répandeuse sera compléte :
les reliquats éventuels d'enrobés refroidis devront &tre €liminés avant tout nouveau chargement du camion.

L'approche des camtons contre le finissefir e la manceuvre, le

Répandage
La grave — bitume sera mise en ceuvrg

La surface du support des enrobés bifumineux doit étre débarrassée de toutes matiéres polluantes (poussiéres, eau,
hydrocarbures, autres fiuldes). L'opération de nettoyage sera réalisée au minimum 24 heures avant application des
couches d'accrochage.

La température normale de répandage est 140 & 160°C. Le béton bitumineux devra étre obligatoirement répandu a une
température supérieure 4 130°C faute de quoi il pourra étre refusé. Pour la grave - bltume au bitume pur, la température
a I'application doit étre supérieure 3 135 *C derridre la finisseur,

Le Cocontractant devra disposer d'un moyen de communication (liaison radio, cellulaire, etc.) entre le poste d’enrobage
et le chantier de répandage, de fagon a pouvoir stopper immédiatement la fabrication en cas d'incident, pannes
internpéries, etc.

Les enrobés bitumineux seront mis en ceuvre 3 I'side d'un oy plusteurs finisseurs automoteurs capables de les répartir
sans produire de ségrégation, en respectant les épaisseurs et les profils fixés,

La vitesse des finisseurs devra étre aussi répuligre que possible, le rapport de boite de vitesses étant choisi de fagon 3
réduire les arréts au maximum.

Le Cocontractant proposera une méthode de guidage adaptée devant permettre d'obtenir les spécifications demandées
€n uni, nivellement et respect des épaisseurs. U'application du béton bitumineux 0/10 devra &tre réalisée
systématiquement vis calds,

Le plan de répandage proposé par le Cocontractant pendant la période préparation du chantier constitue un polnt d'arrét
{pas de démarrage des travaux sans approbation de I'Ingénieur).
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La MiSe er gELVre ges en-0beés bituminte.x sera interrorpue pendant es grages, les fortes pluies et pa- vent maoyen
supérigur a 30 km/h.

Atelier de compactage

Le compactage sera réalisé selon la méthode dite "compacteur & pneumatiques en téte”. Les ateliers devront avoir le
potentie! minimal suivant, les compacteurs étant obligatoirement équipés de pneumatiques lisses. Seront équipés :

les compacteurs & pneus, lestés & 3 ou 5 tonnes par roue (en fonction de I'épaisseur de mise en ceuvre), pneumatiques
gonflés A des pressions de 'ordre de 0.7 & 0.8 MPa, de jupes de protection et de dispositif de pulvérisation de produit
anti-collage,

les compacteurs vibrants de systéme d'arrosage des cylindres et de coupure de la vibration avant I"arrét complet de la
translation — rouleau tandem a jantes métalliques de dix {10} tonnes.

Toute panne de l'un ou de I'autre des 2 engins prévus entrainera I'arrét immég squ'a la réparation

de I'engin ou son remplacement.

MINTP )«
Sera considérée comme une panne, toute immobilisation pour cause mécan i @\&N‘déﬁféﬁ L’# e durée supérieure a
trente minutes {30 mn}. &

& Q
I
Dans I'éventualité ol le Cocontractant envisagerait I'utllisation de deux finlsseurs evxpgtalldlafou d'un finlsseur en grande
largeur), il soumettra par écrit A 'agrément de Iingénieur une organisation de chantier particuliére, adaptée aux
cadences de répandage et dont I'atelier de compactage aura un potentiel obligatoirement supérieur a celui précité. La
demande d'agrément précisera les dispositions prévues en cas de panne de l'un ou ['autre des engins.

Les rlves de la couche d’enrobés bitumineux devront &tre parfaitement régulléres et respecter au plus présles
caractéristiques du projet. :

;
Pour chaque couche d'enrobés bitumineux, I'acce ?altiqnl e I'atelier de mise en czuvre proposé par le Cocontractant
constitue un polnt d'arrét et fera ['objet d'une acgep al on'provisoire par IIngénieur. L'acceptatlon définitive sera

-

prononcée A la sulte de la planche d'essai corre, g'dydan gréalisée au début des travaux.
S/VITANG
. 5,

(4] -
NP 2

Le joint longitudinal des deux bandes de mise en ceuvre devra &tre parfaitement régulier et situé dans l'axe des
allgnements et courbes de |a chaussée, sur - largeurs comprises.

Joints longitudinaux

fuste avant l'exécution de la seconde bande, le flanc da la bande contigué déja réalisé sera badigeonné au bitume.

Le répandage de |a seconde bande sera conduite de fagon & recouvrir sur un ou deux centimétres le bord longitudinal de
la premidre bande : les matériaux en excés, recouvrant la bande anclenne seront repoussés et régalés sur la nouvelle
bande & I'emplacement du joint, avant passage du compacteur, afin d'assurer un jolnt bien rempll et au profil. Tout
bombement devra &tre arasé avant compaction finale du joint.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent pour les répandages par bandes. Dans le cas d'un répandage a deux finisseurs en
parall2le, afin de supprimer pratiquement le joint longitudinal, ceux-ci devront avancer de fagon aussi simultanée que
possible, leur distance moyenne devant étre de I'ordre de cing (5 ml) sans jamais excéder trente (30 ml).

Joints transversaux

fls seront réalisés, 3 chaque reprise de la mise en ceuvre, par une coupe franche a la scie, perpendiculairement a I'axe de
la chaussée et parfaitement rectiligne, de Pextrémité de la bande ancienne afin d’éliminer une longueur de guarante (40)
cr. 1l sera enduit d'une couche de bitume pur 3 raison de 0,3 kg/m? de bitume résiduel.

Les joInts transversaux de différentes couches seront décalés d’au moins un matre,

Le précédent réglage de I'épaisseur sera respecté gréce 2 un calage approprié du finisseur 3 la fin de chaque période de
travail,
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Les rives Ce 'a cowche geveont éire pa-fatement réguiiéres et respecter au olus prés les caractéristiques o projet
(alignements, cercles).

Autres jomnls

Pour I'établissement des joints au bord des trottoirs, des caniveaux ou d’autres revétements adjacents, les vides laissés
aprés le passage de 'épandeuse seront comblés a la pelle a I'aide d’enrob# hitimineux pour que ne subsiste sucune
dénivellation aprés compactage.

CONTROLE EN COURS DE PRODUCTION

Fonctionnement de la centrale
La vérification du contrdle de ben fonctionnement des principaux organes
aux dispositions ci—aprés :

rales sera effectuée conformément

position et réglage des pré-doseurs : deux fois par jours en début de fabrication et lors de chaque changement de
parametre,

débit de la pompe a lfant : une fois par jour,

contréle en continu de la teneur en liant grice au nambre d'impulsions fournies par le débitmatre,

position des réglages des dispositifs & fines: 3 chaque reprise de fabrication et & chague changement de réglage,
déhit des dispositifs a fines : une fols par semaine,

paramétres de fonctionnement de la trémie tampon: 3 chaque reprise de fabrication et chaque changement de réglage,
polds d’enrobés fabriqués par unité de compte-tours : 8 fois par jour,

température des granulats ; 8 fois par jour,

teneur en eau des granulats séchés : 1 fois par jour,

termpérature du liant : 8 fois par Jour,

consommation moyenne du liant et du filler d’apport: 1 fois par jour et 1 fois par semaine,

tonnage d’enrobés fabriqués journellement.

De plus, la centrale d'enrobés devra &tre équipée d'un systéme d'acquisition des données permettant de contrdler
notamment:

les débits des granulats {mélange et/ou fraction granulométrique),
les débilts des fines,

les débits des liants,

la température des granulats,

la température du liant,

la température de I'enrobs,

les réglages des doseurs,

les cadences de fonctionnement,

le temps et la puissance de malaxage,
les heures de fonctionnement,

les arréts de fonctionnement.

L'ensemble de ces informations ainsi que les consignes de fabrication doivent &tre imprimées et stackées sur support
informatique {disquette ou CD-ROM). Les anomalies de fonctionnement seront représentées de fagon claire.

Teneur en fines
La précision du dosage en fines doit étre Inférieure ou épale & 10 %

Granularité

Le contrdle des débits des doseurs est vérifié en permanence 4 'aide des enregistrements et comparé aux dosages
théoriques de chaque classe granulaire,

Température
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La tempeérature du biturre pst contrd'ée 3 sor introduction dans le malaxeur. Elle devra étre comprise entre 140 °C et 160

"C.

Les tolérances fixées ci-dessus s'entendent paur une journée pendant laquelle le réglage de la centrale n'a pas été

madifié.

Contrdle des constituants
Contrdle des granulats

Plan de contréle
Essal Norme essai Externe
A
Gravillon, sable et grave A %\
SNZ
/AR
Réslstance & la fragmentation EN 1097-2 1/2000 m3 /( ' ! SA %\
S 5\
Résistance a ['usure EN 1097-1 1/2000 m3
Résistance au polissage EN 1097-8 {1 de moins de 1 an) {2/chantier}**
Friabllité des sables P18-576 1 par chantier
Masse volumique réelle EN1097-5 1 par chantler
Granularité EN 933-1 1/1000 m3
Teneur en eau NF EN 1097-5 1/1000 m3
Aplatissement des gravillons EN 933-3 1/1000 m3
Angularité NF EN 933- 6 1/2000 m3
Argilosité des sables et grave EN 933-8 1/2000 m3
impuretés prohibées NFP18545 1/chantier**
ratiéres organigues NFEN1744-1 | 1/chantier**
Contrdle du filler
'_P_la_n de controle
Essal Norme essai | Externe
Filler
Granularité EN 933-10
Valeur de bleu EN933-9
Indice des vides Rigden EN 1057-4 1/chantier**
Delta TBA EN 13173-1
MVRf EN 1097-7
Surface spécifique Blalne |-
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LO~Iro'e 0es Jgopes ¢l ad:wvanls

te Cocontractant fourmia tuutes les justifications permettant de verilier Ia conformite des produits approvisionnés sur le
rhantier Iy devront étre livrés dan< des bidons scellés p.n b labtiquant.

Dans le cas d’utilisation de bitume modifié au polymére par ajout d*additif en centrale, le fournisseur transmettra les
résnltats de ses contrdles de : fluidité, granulométrie, densilé sur chague production journaliére.

Controle en cours de production
Contrdle du mélange

Le contrdle de conformité du mélange est réalisé en début de fabricatio esc50 hEules de
fonctionnement par prélévement au niveau du finisseur. La teneur en bi
selon le mode opératoire de la méthode de Rouen ou autre.

Le nombre de prélévement est au minimum de 6 par journée compléte de fabrid
prélévement par 200 tonnes d'enrobés, IIs sont effectués conformément aux dispos icle 4.16.5.1 de la norme
NF P 98-150. La valeur moyenne des résultats obtenus sur les prélévements d’une journée est comparée aux seulls de
tolérance ci-aprés, Les tolérances sont les sulvantes :

Courhe granulométrique Teneur
6,3 mm 2mm 0,500 0,080 en liant
I mm mm
Moyenne 4% 3% 2% 1% +0,25%
Journaligre
sur 3 34 analyses
- Valeur individuelle | £79% 6% 4% *1.5% +0,40%

-

5i ces tolérances ne sont pas respectées, il sera procédé a un contréle de réglage de la centrale et la production
ne pourra-reprendre qu'aprés réalisation d’une nouvelle planche de référence au cours de lagquelle le
Cocontractant s’assurera de la conformité du mélange.

Température de répandage
La température de répandoge de grave - bitume et du béton bitumineux est au minimum de 135°C derridre le finisseur:

Aucune tolérance ne sera admise sur cette limite inférleure. Des contréles bl-horaires de la température des enrobés
dans le finlsseur, seront effectués au moment du répandage,

Toute constatation d'une insuffisance des températures entrainera le refus immédiat
de la trémie et I'évacuation des matériaux refusés.

Compacité en place

coté G - axe - ¢c6té D - coté G - axe - ¢5té D - etc.

Les carottes latérales serant prélevées 3 trente centimatres (30 em) des rives du tapis et les carottes centrales 3 trente
centimétres (30 cm) du joint longitudinal, alternativement de part et d'autre de celui-ci,

Le premier prélévement sera situé & cent métres (100 ml) de i'origine du trongon considéré,

La possibilite de coupler mesures de densité au gamma - densimétre et carottage est admise lorsqu'une corrélation entre
les résultats des deux mesures aura été établle afin de réduire les contréles destructifs du tapis d'enrobés.

En posant :
Co: compacité de référence de la formule agrése,
Cp: compacité en place issue des carottages,

Les dispositions suivantes seront prises selon les valeurs "Re" constatées :
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10 x ¢ p

PR
.

Rc> 100 : acceptation,

100 ~Rc2 99 : abattement de ¢ing pour cent (5 %), ;

99 >Rc2 98 : abattement de dix pour cent (10 %), PSR

LY ol :
98 »Rc : refus. N .(4: &
N s oS
- )
—_— ; Al SO IRV
La valeur "Rc” sera calculée pour chaque carotte prélevée. o X0

Les abattements affecteront le cube ou le tonnage mis en ceuvre sur 1a largeur totale du tapis et sur une longueur de
cinquante (50) métres de part et d'autre du carottage concerné,

Le refus entrainera I'exécution d'une couche supplémentaire d'une épaisseur compactée minimale de cing (5)
centimétres sur la largeur totale de la chaussée et sur des longueurs de cent {100) métres de part et d'autre du

prélévement intéressé, aux frals exclusifs de le Cocontractant.

Si Re< 95 sur la chaussée, Pingénieur jugera de 'opportunité de déposer au préalable la couche défectueuse concernée,

Tolérance Grave bltume Béton Bitumineux

{(valeur individuelle) % vides{9%) 9 vides{%5)

 mini . 3 — S

| maxl B £ R L SR
Surfagage

Le Cocontractant est tenu de procéder & des vérifications de |a régularité de surfagage par un contrdle des flaches tous les
30 m alarégle de 3 m conformément & la norme NF EN 13036-7 . Les valeurs maximales sont les suivantes :

Nature de la couche Flache maximale en profil en travers - - | Flache maximale en profil en long_|
Couche de roulement 2,5 cm 0,3cm
Couche de base 1.5 cm lcm

Planimétrie

Le contrdle portera sur le respect des tolérances planimétriques sulvantes :

* +/-3 cm par rapport aux hords théoriques de la couche,
* 035 cm pour la largeur de [a couche.

La vérification sera faite par le Cocontractant & chaque profil en travers du projet d'exécution et aux emplacements fixés
par I'Ingénieur au cours des travaux {voie d'insertion et de déboitement, courbes, etc.).

Interprétation des résultats de contrale de surfagage et de planimétrie

L'interprétation des résultats du contrdle de conformité des caractéristiques géométriques se fera de Ia maniére suivante
si, pour deux journées consécutives de travail plus de dix pour-cent {10%) des polnts vérifiés sortent des tolérances
imposées, PAdministration sur proposition de VIngénieur prescrira un arrét du chantier, 'examen des méthodes et des
matériels utilisés, leur révision ou leur remplacement si besoin est,

si les tolérances ne sont satisfaites que pour un pourcentage de points contrélés dans la Journée, inférieur & quatre-vingt
dix pour cent (30 %), FAdministration sur proposition de I'Ingénieur pourra prescrire la démolition et I'évacuation ala
décharge des parties de couches correspondantes et la reconstruction aux frais exclusifs de le Cocontractant.

Nivellement

Le relevé topo sera réalisé tous les 25 métres avec 3 points par profil (6 points s 2x2 voies).
Les résultats doivent respecter les valeurs indiquées au Tableau 11 de 1a norme NF P 98-150-1 :
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= lcm sur profige tefprota,
1.5cm sures autres profils

Collage

Le collage sera vérifié selon la norme NF EN 12697-36. Une carotte sera réalisé tous les 200 m en quinconce en axe de
voies, avec 5 carottes minimum par jour.

100% des carottes doivent étre collées.
Rugosité {PMT)

La rugosité sera vérifiée sur la couche de roulement en BBME selon les recommandations de la norme NF EN 13036-1. Les
résultats doivent étre conformes & la note technique Ministérielle du 30 septembre 2015.

Les valeurs retenues pour une vitesse autorisée de V=90 km/h pour une chaussée b voles sont les
suivants :

PMT spé 20,6,
PMT min= 0,4,

Caractéristiques de surface

Le contrdle de conformité de I'uni forgitidinal de la couche de roulement est réalisé en mesurant les notes NBO (notation
par bande d'onde) sur des segments de 20 métres pour les PO, 100 métres pour les MO et 200 m pour les GO par lot de
4000 métres {lot de contrdle) conformément & [a norme NFP 98-218.3 et 3 la méthode d’essaj LPC n*46 emesure de 'unl
des chaussées et des pistes » - module 1 — vérification de {a conformité de Puni de Ia couche de roulement des chaussées.

Les mesures sont exécutées dans les bandes de roulement de chagque voie dans le sens de circulation du trafic,

Pour chaque lot, les spécifications cl-aprés sont appliquées, pour chaque vole et par sens de circulation 3 la bande de
roulement dont les notes petites ondes ont les valeurs les plus faibles. St ces valeurs sont identiques pour les deux bandes
de roulement, on applique les spécifications sur la bande de roulement droite.

Les spécifications de la Note ministérielle du 30/09/2015 sappliquent.
Selon la géométrie transversale de la réfection partielle les travaux seront de type F3 {fraisage de taute ou partiede la
largeur de la chaussée avec mise en ceuvre d’au moins deux couches en pleln largeur de la chausséa),

Le tableau 8 de la note ministérielle précise les valeurs suivantes, pour une vitesse maximale autorisée inférieur a 90
km/h:

ONDES | Chantierinférieur 3 1000 met., ;i fiLot de contréle 1000 m ou Incluant
supérieur @ 200m _ -t [Pextrémité du chantier .
PO 90% 27 90% 27
100%2 5 100% 26
MO 100% 26 0% 27
Wo%26

Les spécifications ci — dessus ne s'appliquent pas i une couche de roulement réalisée sur ouvrages d'art.

Siles valeurs ci— dessus ne sont pas atteintes sur 2 lots consécutifs de 1.000 mi, ' Administration sur propaosition de
l'Ingénieur prescrira I'arrét du chantier de mise en ceuvre, 'examen du processus et des matériels utillsés, leur révision ou
leur remplacement si besoin est. La reprise ne pourra étre ordonnée qu’apres la réalisation d’une nouvelle planche de
référence constatant que la qualité d’uni requlse a été ohtenue.




ASSAIN SSEMENT ET DRAINAGE
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
ASSAINISSEMENT LOGITUDINAL

Entretien et réparation des buses métalliques
La construction des dalots en remplacement de buses existantes *)\- - .

L TOR
PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX, * r &
SABLE POUR MORTIER ET BETON DE CIMENT Y

Las sables pour mortier et béton de ciment seront des sables de rivie de carriére non micacés, L'emploi des sables de
concassage est interdit. Ils seront durs, propres, sains, criblés avec soln, débarrassés de tous détritus organiques ou
terreux. lls doivent étre conformes aux spécifications des normes NF XP P18-545 et NF EN 12620. Les sables dont la
teneur en carbonate de calcium serait supérieure a vingt cing pour cent (25 %) sont totalement exclus. Le sable devra étre
exempt d'argile, vase, matigres solubles et matiéres organiques.

Le granulat fin est du sable répondant aux prescriptions des normes NF EN 197-1 et XP P 18-545,

Pour chaque gite prélévement de 10 échantillons — sur chaque échantillon 1 granulométrie et 1 Equivalent de Sable et
tous les 5 échantillons les autres essals 1 essai granulométrie et 1 Equivalent de Sable tous les 100 m3Les cadences
d'essals définies ci-aprés peuvent étre augmentées par I'lngénieur en fonction des résultats obtenus et des dispersions.

En cas de résultats négatifs d'un seul de ces essais, il est procédé a un nouveau prélevement dans le sidck. En cas de

résultats négatifs, le lot est rebuté.
GRANULATS POUR BETON DE CIMENT

Les granulats moyens et gros pour bétons de ciment seront des graviers naturels ou provien S
roches dures, parfaitement saines, dégagées de toute gangue ou de terre végétale. Les grafmlatsdatértjquesTic\sont pas
autorisés pour le béton. Ils seront conformes aux spécifications aux normes NF XP P18-545 et NF EN 12620 et du fasclcule
65 du CPC, article 5, pour les granulats utilisés dans les ouvrages en béton et béton armé,

Les granulats pour les bétons seront criblés de fagon a obtenir les deux classes 5/12,5 et 12,5/25 au sens de la norme NF
XP P18-545.

DISPOSITIONS COMMUNES A TOUS LES AGREGATS POUR BETON

Les granulats seront stockés par lots nettement séparés, sur des aires bétonnées parfaitement nettoyées et drainées. Des
précautlons seront prises pour éviter la ségrégation en cours de stockage ou de reprises et empécher l'accumulation de
boues sur les fonds. Ces aires auront une surface suffisamment grande de fagon i ce que le Cocontractant n'utilise que
des granulats approvislonnés depuis plus de trois {3) jours. En conséquence, la capacité de stockage des différents sables
ou de granulats gros et moyens, devra répondre au molns a la plus forte consommation prévue de trois {3) Jours de
bétonnage.

Dans le cas oit les granulats seraient destinés 3 entrer différemment dans la confection de bétons de classes différentes,
les essals sur ces granulats seraient effectuds au rythme réclameé par le béton le plus exigeant.

CIMENT
NATURE ET QUALITE

Le choix de la provenance du ciment doit &tre arrété suffisamment ot pour permettre la réalisation de I'étude de
composition du béton. il est toujours préférable que son approvisionnement soit assurd i partir d'une cimenterie unique.
Il peut étre envisagé de traiter I'approvisionnement par lot d’ouvrage. Aucun mélange de ciment ne peut cependant étre
toléré dans un méme lot d’ouvrage. Le ciment doit &tre conforme & la norme NF EN 197-1.

Choix du ciment : L’attestation de conformité & 1a norme est donnée par la marque NF-LH ou par une procédure
reconnue. Parmi les différentes natures de ciment disponibles, ce sont les ciments CPA-CEM | et CPJ-CEM IifA ou B qui
sont les plus appropriés. Tout autre type de ciment sera préalablement soumis a l'agrément de I'ingénieur, qui pourra
demander au Cocontractant les résuitats de I'autocontrle de l'usine de production. Le Cocantractant devra fournir les
certificats de conformité de ces liants.
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Af - de hmiter les 1 sques Ce “ssurat 01 du béton au ieure age, I'utilisation ge ciments CP) “rapides” de classe CPJ 45 R ou
CPI 55 R mest pas autorisée. D'autre part pour hmiter les nisques de fausse prise “les ciments devront étre livrés sur le
rhantier a une températurc inférieure a stixante-dix {70} degrés LELSIUS.

Le cholx du ciment est tait & partir de sa classe de résistance et de scs caractéristigues d'hydr alation {teneur en C34,
temps de prise,...). L'annexe B de I3 norme NF P 98-170 précise les caractéristiques souhaitables pour le ciment en
fonction de la nature pétrographique des granulats et de la température ambiante av moment du chantier.

Afin de cunserver une homogénéité de I'aspect des parements, le choix des ciments ne pourra étre modifié au cours de

I'exécution des travaux.
Gasde 308
& %ﬁ%&?@

o

sistance du ciment suffit. On

Compte tenu des résistances mécanigues généralement demandées,
t prévue, on choisira un

pourra éventuellement retenir la classe 42,5. Dans le cas ol une re
ciment ayant une vitesse de durcissement élevée.

»
Le fascicule 3 du CCTG. est applicable ainst que les normes NF P 30! @iw\sﬂ'ﬁﬁltﬁ' e peut étre fait appel qu'a des
ciments normalisés agréés par I'Ingénieur. o <

En évaluation (B 30) : seul est utilisé le ciment CPA-CEM ! ou CPJ-CEM |I sse 32,5 Nou 42,5 N - NFEN 197-1

En fonction : siles eaux en contact avec le béton de fondation sont agressives, Il est utlllsé pour les fondations et appuis
des ciments répondant aux spécifications de la circulaire n® 23 du 17 avril 1968 du Ministére de l'Equipement et du
Logement, intltulée “Résistance & Feau de mer et aux eaux agressives des bétons des ouvrages maritimes et des voles
navigables". Les ciments sulvants sont alors utilisés : CEM 1l et CHF - NF EN 197-1.

Les ciments sont livrés, soit en sacs de cinquante kilogrammes, soit en vrac. Le Cocontractant s'engage atenirdla
disposition de I'ingénleur sur le chantier, une bascule permettant de peser la masse des gacs de ciments approvislonnés
avec une précision d'un demi-kilogramme.

Lorsque le ciment est livré en vrac, le Cocontractant assure le nettoyage préalable des
I'éliminatlon de tout résidu contenant du sucre ou des nitrates,

Désignation qé'l'essat Normes Résultats exigés R ‘5_I5i':équéﬁ'¢':¢f‘ T
Vitesse de prise NF EN 1956-3 Début de prise 420°C 2 1h30mn 1 préldvement par
Expansion & chaud et 3 chargement de ciment de
froid NF EN 196-3 £10mm méme spécification avec
. au moins un prélévement

Retrait a 28 jours d'age NF P 15-433 < 800p/m par 20 tonnes.
Résistance & 28 jours 32,5N2325ets52,5 6 essals par prélévement
d'age NFEN 156-1 425N 242,5et562,5
Perte au feu NF EN 195-2 £50%
Surface spécifique NF EN 196-6 Finesse Blaine Conformité aux

prescriptions de la norme
Essais chimiques NF EN 196-2 Conformité aux prescriptions de la

norme

Les résultats de ces essais dolvent étre communigués a I'Ingénieur moins de 72 heures aprés la date du
prélévement, et en tout état de cause, avant I'emploi du ciment.

Les cadences d'essais Indiquées dans le tableau ci-dessus peuvent &tre augmentées par Iingénieur en fonction des
dispersions constatées dans les résultats des essais.

Cadence de prélévement d'un &chantilion tous les 20 tonnes.

Les résultats d'un méme essai obtenu sur fes prélévements analysés seront interprétés conformément au paragraphe 8
de I"article 10 du fascicule 3 du CCTG.

Sur demande de I'Ingénieur, le Cocontractant devra produire les factures, les certificats d'origine et les résultats d'essai
correspondant des usines groductrices.

124



Tpul ¢ ment présentant des sigres ge fausse prise ou C evesleTent sera systématiquement reputeé non confarme et
évacué hors du chantier.

MODL DL LIVRAISON

Les ciments pour béton et mortier seront livrés en vrac ou en sacs faits de papier renforcé, emballage six feuilles, et
imperméable de cinquante {50) kilngrammes nu en « bips-bags » de mille ¢ing cents (1.500) kilogrammes. L'emploi du
ciment réensaché est interdit. Le Cocontractant est tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments,

‘Lorsque le ciment est livré en vrac, le Cocontractant s'engage a tenir a la disposition de I'Ingénieur, sur le chantier, une
bascule permettant de peser la masse de ciment approvisionné avec une précision d'un demi {0,5) kilogramme. Le
Cocontractant sera tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments.

Les ciments pour bétons et mortlers devront étre, si possible, livrés sur chantier a une température inférleure 3 soixante
{60) degrés Celsius.

Durant le transport et en transit, les sacs de ciment seront continuellement protégés contre tout contact avec 'eau &t
Fhumidité. Aucun sac de ciment ne devra &tre posé 3 méme le sol et en plein air ; sauf pour la bréve période durant le
chargement et cela sous des conditions atmosphériques favorables. La fourniture, le transport et le stockage des ciments
font partle des prix unitaires des ouvrages.

rt et de stockage des ciments est congu de
ollution ou par mélange de ciments d

Le Cocontractant devra s'assurer que I'ensemble des opération
maniére & éviter tout risque d'atteinte & la qualité des lian
classes différentes.

STOCKAGE

En cas d'utilisation de plusieurs natures de ciments, ceux-ci devront étre nettement séparés. Les sacs seront entreposés
sur des plates-formes en bois; ils seront arrimés sans laisser d’espace entre eux et ne devront pas atre placés contre des
murs extérieurs. Les sacs de ciment altérés par 'humidité seront refusés et enlevés immédiatement du chantler.

Le stockage en magasin des ciments n'excédera en aucun cas six (6) mols au-deld de |a date de fabrication. La
récupération des poussiéres est interdite.

Les ciments pour bétons de qualité pourront &tre mis en ceuvre aprés une durée de stockage minimale de cing (5} jours si
lors de I'essal de fissuration 3 'anneau sur pate pure, le temps de fissuration apras démoulage observé est au moins égal
a quinze (15) heures. Sinon le temps de stockage minimum sera de quatorze (14) jours,

EAU DE GACHAGE POUR BETON

Le Cocontractant se procurera 4 ses frals I'eau de gichage pour la confection des bétons. Elle pourrait, en régle générale,
provenir des points d'eau 3 proximité des travaux ou des cours d’eau franchis pourvu que sa qualité réponde aux
conditions stipulées ci-dessous. L'utllisation de I'eau potable provenant du réseau public de distributfon est
recommandée, sous réserve qu'elle ne pénalise pas les utillsateurs habituels prioritaires. La provenance de I'eau sera
soumise par le Cocontractant 3 I'agrément & l'Ingénieur.

L'ean, utilisée 3 fa fabrication des martiers et bétons, devra étre conforme & I'article 24.2.3 du fascicule 65 du C.C.T.G. Elle
devra étre propre, non salée, pratiquement exempte de matiéres en suspension et de sels minéraux dissous, notamment
de sulfates, chlorures et matires organiques. Elle ne doit pas contenir plus de deux {(2) grammes par litre de matitres en
suspension, ni plus de deux (2} grammes par litre de sels dissous. La seule réactlon chimique admise sur le ciment estla
prise.

Elle devra répondre aux spécifications de la norme NF EN 1008 . L'Ingénieur se réserve le droit d'exiger éventuellement,
aprés I'avis d’un laboratoire agréé, des clauses plus sévéres.

Les spécifications, que doivent respecter les eaux de gichage pour béton, sont récapitulées dans le tableau ct - dessous.
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© Déwgnation de P . .

] g. . Normes i Résultats exiges Fréquence |
lessai I ' _ R

o T _ ’ Elle doit satisfaire aux spéaﬁcafionsgé la norme
NF EN 1008 pour le béton dit "de type A" o1 3
celles du fascicule 65, article 24.2.3 du CCTG. Elle  Au gré de
doit contenir par litre : 'Ingénieur
teneur cn matiéres en suspension < 0,5 %,
- teneur en sels dissous < 1,0 g,
. teneur enions chlore <0,5g, \
. : . teneur en Na Clinférieure 3 4 . A ‘:;\f

Analyse chimique  NF EN 1008

" ADJUVANTS

Py
INTP \ *
bpd8dyans pour la confection

L'incorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite. L'emglol TE:M
i

des bétons sont subordonnés i I'agré la prés ion d'un certificat
d’origine indiquant la date limite d'utiljsat

—f
Les adjuvants utilisés devront étre ¢ R ou eénéficiant d'un agrément ou
d’une autorisation officielle.
Tous les adjuvants utilisés dolvenyfa bjet"d’une vérification de la sensibilité avec les autres constituants du béton

Compte tenu des conditions climatlques, le Cocontractant pourra utiliser pour tous les ouvrages un retardateyr de prise
selon la norme NF P 18-337. La nécessité d'utiliser un tel adjuvant sera déterminée par les épreuves de convenance.

Pour améliorer les caractéristiques du béton et pour faciliter sa mise en ceuvre, des plastifiants pourront &tre utilisés. Les
conditions d'emploi dolvent &tre conformes aux indications du fournisseur. Leur emploi fera l'objet, lors de 'étude de
formulation, d'une vérification de compatibilité avec les autres constituants conformément 3 fa norme NF P 98-170. Pour
chaque adjuvants, le Cocontractant fournit une FTP.

Toute livraison-d’adjuvant donnera lleu 3 la présentation d’un certificat d'origine, indlquant Ia date limite au-del3 de
laquelle les produits doivent &tre mis au rebut. L'adjuvant devra étre garantl sans chlore.

Les spécifications & satisfaire par les adjuvants pour béton sont récapltulées dans Je tableau ci - aprés,

Désignation de Lo i o
Vessal Résultats exigés

Llincorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite.

L'emploi éventuel d'adjuvant pour la confection des bétons est soumis a l'agrément de
Fingénieur et conforme 3 la norme NF EN 934,

Sil'adjuvant a fait I'objet d'un agrément par la commission constituée par le Ministére
frangals de I'Equipement et du logement {COPLA), ou par toute autre Commission
analogue, le Cocontractant doit joindre 3 sa demande le texte de I'agrément,

Dans tous les cas s'il s'agit d'adjuvant non agréé, et dans le cas ots la température de mise
en place du béton risque d'avolsiner ou de dépasser trente {30) degrés Celstus, s'il s"agit
Agrément d'adjuvant agréé, on effectue les mesures mentionnées aux articles 4,1 et4.5dela
circulation n*6 du 31 janvier 1968 du Ministére frangais de I'Equipement et du Logement.
Pour cela on effectue les épreuves d'étude du béton décrites dans le présent CPT pour les
quatre (4} bétons suivants :

1. Béton sans adjuvant,

2. Béton normalement dosé en adjuvant {conformément aux preseriptions du fabricant),
3. Béton sur-dosé en adjuvant,

4. Béton sous-dosé en adjuvant.

Les taux de sur et sous dosages sont sournis 3 I'agrément de I'Ingénleur.

Toute livraison d'adjuvants sur chantier donne lieu 5 la présentation d'un certificat
Réception d'origine indiquant la date limite au-dela de laquelle ces produits doivent &tre mis au
rehut.
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PRODUL™S DE CJRE

Le produit de cure pour béton est soumis a V'agrément de I'Ingénieur par le Cocontractant, au moment de I'élude de
composition des bétons. Il cst appliqué aux bétons témoins de I'épreuve de ronvenance. Le résultat de celle-ci
conditionne 1a décision d'agrément.

Le Coconleactant doit étre particulierement vigilant sur la cure des bétons. il faut choisir correctement les produits et
respecter les régles d’application (moment d’application et durée de maintien) conformément a I'Article 36.6.3 du
fascicule 65 du C.C.T.G. La mise en ceuvre de ce produit de cure sera soumise al'agrément de I'Ingénieur.

Deux types de produits, couramment utilisés pour protéger le béton contre la dessiccation, sont la feuille de polyéthyléne
et les produits de cure :

1a feuille de polyéthyléne ne doit pas présenter de discontinuité (trou ou déchirure). Ses dimensions doivent étre
suffisantes pour couvrir totalement {plan supérieur et flanc) la couche de béton. Afin de ne pas modifier 'état de surface
du produit fini, on évitera que Ia feuille soit en contact avec le béton,

les produits de cure répondant aux spécifications d’efficacité mesurées conformément a la norme NF P 18-370:

produit devra étre compatible avec les revétements susceptibles d'étre placés sur le béton,

coefficient de protection du béton frais doit &tre gu minimum de 9094564 de 85 % 3 24 h et supérieur & 65 % 3 48
heures, R V4, p
temps de séchage inférieur 8 heures, &
insolubilité dans I'eau,

teinte différente de celle du béton. 6"‘?
Q=
A
1l est recommandé d'utlliser des produits falsant 'objet d’unggs  Lespifications 3 satisfa{EY arles prouits
de cure sont récapitulées ci— dessous. i-f-"__ £33
fr:_a"_,‘ij N R

l?_ésig_natlon de Résultats exigés .

Vessai . SR ey
Le produit de cure pour béton est soumis par le Cocontractant i l'agrément de
FIngénieur et doit &tre conforme a la norme NF P 18-370.

Son application doit &tre conforme & I'article 36.6.3 du fascicule 65 du CCTG.
I doit répondre aux spécifications d'efficacité suivantes :

Agrément prodult compatible avec les revétements susceptibles d'étre placés sur le béton,
coefficient de protection du béton frals :290%36h,=85%a24het> 65 % a 48
heures,
temps de séchage :< 8 heures,
insolubiliteé dans I'eay,
teinte différente de celle du béton.

ACIERS
ORIGINE

Les aclers proviendront d'usines reconnues et agréées par |'lngénieur, leur fourniture a pied d'ceuvre sera 3 la charge de
le Cocontractant. Sur demande de I'ingénieur, le Cocontractant devra produire les factures, les certificats d'origine et les
résultats d'essais correspondants des usines ou des fonderies de provenance.

FACONNAGE DES ARMATURES

te pliage des barres 3 haute adhérence devra obligatoirement étre effectué sur mandrins, Dans tous les cas, les rayons de
courbure répartis 3 I'axe des barres pliées devront &tre conformes 2 ceux recommandés dans les fiches d'agrément se
rapportant aux aciers utilisés.

Le soudage des barres est interdit. Toute barre présentant un défaut d'homogéneité apparent sera refusée,

si des armatures devaient étre amenées 'préfaconnées’ sur le chantier, IIngénleur devra étre avisé de la date et du lieu
de leur confection au moins une semaine a I'avance de fagon a pouvolr éventuellement faire procéder 3 un prélévement
d’'échantillon dans atelier de confection.

PROTECTION ET ENTREPOSAGE DES ARMATURES

127




Les armalutes pour belon doiven! elre exemptes de salelé, terre, hure, penture et rouiiie, et ne doivent pas étre
deformeées, tordues ou inglment pf ees. A cet effel, le Coconteactant doit les enireposer sur des supports suffisamment
rapprocheés dés leur arrivée sur le chantier.

La durée et les conditions de stockage des armatures devront étre spumises A 'agrément de I'ingénieur, Ces conditions
devronlt comporter au minimum le stockage sur un plancher de 0,30 m au minimum au-dessus du sol, 4 I'abri de la pluie,
cet abri pouvant étre constitué par une biche. Les différents lots d'acier devront étre nettement séparés et stockés en
fonction de leur section.

LIVRAISON . )

Les barres doivent étre livrées en fardeaux }'{qmugé\nes. Chaque livraison doit étre accompagnée d'un certificat d'origine
et de Ia qualification de la part du fabricant} /\\

R AN

Cop oyt
. <L 7.7*.\)(‘;

Les coffrages peuvent étre solt en hois, spit ef{on

BOIS DE COFFRAGE

nimale de ces

Dans le cas d'emploi de panneaux de contre-plaqué pour I'obtention de pare
panneaux sera de quinze {15) millimétres.

P S
&7 ON VPRY
Les parements cachés des ouvrages sont réalisés A I'aide de coffrages ordinaires tels q 15 a I'artlcle 52.2.1 du
fascicule 65A du CCTG.

Les parements vus sont réalisés au moyen de coffrages solgnés tels que définis 2 article 52.2.2 du fascicule 65A du CCTG,
Les coffrages perdus sont constitués de polystyréne expansé, d'isorel mou ou d'un matériau simllaire.
MOELLONS POUR MACONNERIE, GABIONS, ENROCHEMENT

Les moelions seront extraits de roches massives ou de blocs rocheux durs, non altérés et dégagés de toute gangue ou de
terre végétale. lls proviendront d'une carriére agréée par I'Ingénieur. lls devront étre conformes aux stipulations du
fasclcule 64 du C.P.C.

Les moellons pour magennerie auront au moins 10 cm d'épalsseur et 20 cm de gueue pour les massifs, ou 30 em de
queue pour les parements.

Les moellons pour enrochement sous ouvrages ou en amont et en aval des ouvrages, devront avoir un poids minimal de
50 kg et ne devront pas passer au travers de I'anneau de diamétre 20 ¢m.

Les spécifications 4 satisfaire sont récapituiées dans le tableau ci - dessous.

Désignation Normes Résultats exigés ' Fréquence

Matériaux pour assainissement
Moellons

Provenant de roches dures, propres et non altérées (LA < 30)

Pour magonnerie Epaisseur 10 cm

Queue pour massif: 20 cm Au gré de
NF P 18-572 I'Ingénleur
Pour Poids> 50 kg
enrochement d>20cm

MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
IMPLANTATION DES OUVRAGES HYORAULIQUES

L'axe longitudinal de I'ouvrage, I'axe de la route et l'intersection de ces deux axes seront Implantés contradictoirement
entre |'Ingénieur et Ie Cocontractant.

128




.4 $Erort mater alisés par des prguels @190 s de section mrmam 10 x 10 centimetres scetlés au belon et protégés par
ure chaine (scellement et protection a la charge de te Cocontractant).

Cclte implantation fera I'objet d'un pracés-verhal de piquetage élablh, pour chaque ouvrage, contradictoirement et
obligatoirement avant tout début des travaux. Les implantations sur béton de propreté feront I'objet d'une vérification
par 'lngénieur avant le bétonnage de 'ensemble des semeiles ou de chaque radier.

Ces opérations ci-avant seront i [a charge et aux frais de le Cocontractant, sous le contrdle de I'ingénieur qui fixera en
accord avec 'Administration, le P.K. de référence. Aucune rémunération spéciale n‘est prévue pour ces travaux {repéres
et implantation) qui sont réputées &tre comprises dans les prix unitaires des travaux proprement dits. .

Le Cocontractant sera tenu de veiller, pendant toute la durée d'exécution des travaux, 4 la conservation des éléments
d'implantation : repéres hectométriques, bornes, piquets, etc. et de les rétablir ou les remplacer en cas de besoin afin de
garder toujours disponibles les éléments du contréle géométrique, nservera seul I'entiére responsabifité des dégdts
et des accidents qui pourraient se produire. )

NETTOYAGE D'OUVRAGES

matériaux obstruant 'intérieur de la buse ou du dalot ainkj
longueur de cing métres.

tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés et évacués vers des zones désignées permettant
en toute sécurité,
Jes matériaux mis en dépdt ne devront pas entraver I'écoulement normal des eaux et étre régalés.

SABLAGE ET MISE EN PEINTURE DE BUSES METALLIQUES
SABLAGE DES BUSES METALLIQUES

Pour les buses métalligues des ouvrages existants et nécessitant une reprise de la peinture de protection, Il pourra étre
utilisé des abrastfs pour le sablage & sec des surfaces d'acler. Dans ce cas, les abrasifs devront satisfaire aux conditfons
prévues par le décret N* 69-558 du 6 juln 1960, le Cocontractant étant seul responsable de I'application de ce décret.

La nature et la granularité des abrasifs seront proposés & I'agrément du Maitre d'ceuvre et
ainsi que les résultats d'essal de convenance de l'abrasif effectués sur des plaques d'essai.

Ils seront livrés en sacs d'origine avec, pour chaque sac, un certificat d'origine et de conformité au produit agréé. Le
Maitre d'CEuvre pourra rebuter tout produit dont I'emballage se trouverait avarié au moment de la réception ou de

I'emploi.

Les abrasifs seront stockés dans un local clos et couvert, garanti de I'humldité et de la température extérieure par une
aération et un Isolement convenables, Le Cacantractant en aura la garde et [a responsabllité.

MISE EN PEINTURE
Modes d’application
tes mades d'application de la protectlon anticorrosion seront cholsis parmi ceux qui figurent sur la fiche de certification

du prodult par PACQPA ; on s'efforcera d'adopter systématiquement la mode conseillé par le fabricant. Conformément
aux prescriptions de F'article 18.3 du fascicule 56, 'usage du rouleau ou de 12 brosse a long manche (guipon) est interdit.

Recouvrement des couches

Une couche de peinture ne pourra étre appliquée qu'aprés séchage complet (mesuré suivant la norme Nf EN 3678) et
acceptation de la couche précédente.

Sile délai de recouvrement des couches est proche du minimum indiqué sur la fiche de certification, la durée de séchage
sera déterminée par un essai de convenance reproduisant aussi fidélement que possible les conditions réelles
d’application, puis contrdlée sur place par un examen systématique.
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«e Coco~tractan! fev-a prendre touten, o 5005107, s de o "wse au pont du pragramme de réalisatior de l'ouvrage
Puis perdant lexécution des travaux, pour que Jes déais de recouvrement des couches mises en ceuvre en atelier
garant.ssent une honne adhérenre des couches Litéricures.

Echafaudages et moyens d’acciss

Les échafaudages, passerelles et moyens d’arcés devront permelire une mise en wzuvre correcte sur toutes les surfaces 3
revétir. ils ne devront pas prendre appui sur les parties revétues de I'ossature,  moins que les organes de roulement ou
d’appui ne soient recouverts d'une gaine souple interdisant le contact métal sur métal,

Les passerelles utifisées sur le chantier seront couvertes, isolées et ventilées de facon 3 garantir le respect des conditions
thermohygrométriques requises par les fiches de certification, et des régles de 'hygiéne et de la sécurité du travail
Elles seront

équipées d’écrans destinés 3 protéger des projections de peinture ou d’abrasif les autres parties de I'ouvrage, les tiers
{notamment au franchissement des voies publlques franchies par un ouvrage), et 'environnement des ouvrages.

Avant toute utilisation, elles devront &tre réceptionnées par un organisme de contréle agréé et recevoir I'approbation du
CISS.CT.

Pour que soient possibles 'inspection préalable 2 I'acceptation finale de lIa protection contre la corrosion et les
réparations éventuelles du revatement, les passerelles utilisées sur le chantier devront permettre d'accéder 4 la totalité

des surfaces peintes. Elles seront malntenues ¢h lace sur I'ouvrage jusqu'a la levée d - -.- -arrét correspondant.
4
[4 2

Controle des épaisseurs

L'organisme chargé du contréle extern I'épaisseur seéche

portant sur :

L'épaisseur des couches Inhibitrices de corrosion (couche primaire et couche de ¥
L’épalsseur du systéme avant application de la derniére couche,
L’épaisseur totale du systéme.

L’8paisseur séche des couches du systéme de peinture sera contrélée par des méthodes non destructives 3 I'aide des
appareils de mesure décrits au paragraphe 3 de la norme NET 30.124 « Peintures et vernis — Mesurage de V'épaisseur du
feuil sec ». Ces appareils seront calibrés conformément au paragraphe 4 de cette norme, en utilisant autant que possible
la méthode 1.

Inspection détaillé des ouvrages

Les rapports d'inspections détaillés des ouvrages doivent fournir les informations sur Ia fonctionnalité des ouvrages, leur
état structurel, leur localisation et leurs différentes coordonnées, alnst que leur caractéristique géométrique {hauteur de
remblai, longueur de I'ouvrage etc...).

La synthése dudit rapport dolt classifier les ouvrages par niveau de priorité d’intervention.

Plan d'échantillonnage et nombre des mesures

Le plan d’échantillonnage sera défini en accord avec I'organisme chargé du contréle extérieur conformément aux
recommandations au polnt 5 de la norme NF T 30.124. Le contréle devra porter au minimum sur les deux tiers des
surfaces revétues,

Le nombre des mesures 3 effectuer indlqué au tableau 2 de fa norme NF T 30.124 sera modifié selon le tableay cl-aprés :
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‘Dimension des zones homogénes en m2 Nombre de mesures réparties au hasard

Sur I'ensemble de la zone homogéne

<90 ‘ 50 .
1 3150 75

151 a300 125

301 2500 200

501 a1 200 300

1201 3 3200 . . 500

3200 750

Pour chaque zone homogéne, I'épalsseur de la couche ou de I'ensemble du systdme sera considérée comme conforme
I'épaisseur contractuelle e définie dans Ia fiche de certification si les mesures réalisées sur la zone satisfont aux trois
conditions ci- dessous :

90 % des valeurs mesurées prises en compte par le calcul statistique sont supérieures de,

10 % au plus des valeurs mesurées prises en compte sont comprises entreeet0,9 e,

Aucune des valeurs mesurées prises en compte n'est infériejfte & 0,9 e. Dans le cas contraire, une reprise générale sera
nécessaire.

<\CIPM-TCR|

Le Cocontractant est tenu de procéder 3 la démolition des anciens ouvrages hydrauliques
ensemble conformément aux directives de I'lngénieur.

La démolition d’un quelconque cuvrage ne pourra étre commencée avant la mise en place d’un dispositif permettant le
malntien normal de la circulatlon pendant et aprés la démolition.

sauf instructions contraire de Fingénleur, les fondations des ouvrages a démolir seront descendues jusqu'au niveau du lit
du cours d'eau ou jusqu’a 30 cm au-dessous du terrain naturel. St les fondations existantes sont situdes dans l'emprise
d'un ouvrage de remplacement, elles devront &tre enlevées de manlere a permettre la construction du nouvel ouvrage.

Les opérations de démolition risquant d'endommager 'ouvrage de remplacement devront étre achevés avant [a
construction du nouvel ouvrage.

Tous les produits de démolition sont & évacuer en dehors de I'emprise de la route, et en un endroit désigné par
I'Ingénieur et de fagon 3 ne pas entraver ['écoulement des eaux. Le Cocontractant est tenu de les déposer & la Délégation
Départementale des Travaux Publics territorialement compétente contre décharge. Toutes les terres non réutilisables,
déchets, débris de béton, etc. devront étre régalés et éventuellement recouverts d‘une couche de terre.

Le Cocontractant protégera les ouvrages ou les propriétés privées qui se trouvent 3 proximité des endroits de démolition.
1l utilisera un matériel approprié. Le Cocontractant sera responsable des dommages qu'il provoquerait sur les

canstructions riveraines.

Lorsque des travaux sont exécutés dans I'eau courante, le Cocontractant doit prendre les mesures nécessaires pour ne
pas perturber le milieu aquatique.
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TRAVAUX DE TERRASSEMENTS
TERRASSEMENTS EN TRANCHEE

Avant tout commencement d'exgécution, le Cocontractant dovra présenter a Vingénieur, l'inventaire des réseaux
souterrains qu'il aura recuvilli auprés des différents concessionnaires. 1l devra réaliser I'implantation matérielle sus les

indications des concessionnaires,

Les terrassements seront effectugs avec des engins mécaniques, 13 ot il sera reconnu que leur emploi ne présente ni
danger ni risque de détérioration des conduites ; dans le cas contratre, les terrassements seront exécutés 4 la main, avec

1es précautions d'usage.

Le Cocontractant aura 4 sa charge, le déplacement des réseaux et I'étaiement éventuel des conduites et des canalisations,
effectué avec I'accord du responsable du réseau concerné,

Pour les terrassements des buses, des dalots et des regards, le blindage éventuel des fouilles sera également a la charge
du Cocontractant,

souténement) :
les volumes compris 3 l'intérieur d'un pr

pour les ouvrages terrassés sans redang & /1y %
plans verticaux situés au pourtour de % dation

d’exécution approuvé, sans aucune sﬁﬁrﬁjrﬂi" cution,
surface inférleur située & I'arase du terrassement du profil théorique du projet avant excavation pour I'ouvrage

consldéré,
surface supérieure égale A Ia cote supérieure du dalot projeté et construit conformément aux plans approuvés ou justifiée

en cours d'exécution et relevé contradictoirement,

Dans le cas des ouvrages terrassés avec redans du falt d’une Instabilité prononcée des talus ;
Il sera en outre pris en compte les déblais et remblais situés dans les zones ouvrées desdits redans. La largeur desdits

redans ne saurait excéder les 5m.

En tout état de cause, 'exécution des terrassements avec redans ne saurait se falre sans approbation préalable de
Fingénleur du Marché et en I'absence de celui-ci ou de son représentant,

L'accord de I'Ingénleur du marché pour Pexécutlion du déblal dans cas, sera donné aprés que celui-ci ait constata au
préalable I'instabilité des talus lors du déblal sans redan et ceux malgré les suggestions de blindage mis en ceuvre parle

cocontractant.
En salson des pluies, e Cocontractant prendra toutes les dispositions pour éviter les stagnations d'eau dans les fonds de
fouilles (creusement d'exutoire, pompages, etc. ...).

Les fouilles relatives au détournement d'écoulement permanent ou temporaire seront considérées comme sujétions
d'exécution et ne feront pas I'objet de rémunération particuliére.

REMBLAIS CONTIGUS AUX OUVRAGES D'ASSAINISSEMENT
L'assise des remblais des ouvrages d'assainissement, autres que les buses et les dalots définis & leurs paragraphes
respectifs, tels que : les murs de souténement, les puisards, etc. seront d'abord compactés & 90 % de 'OPM sur une

profendeur de quinze centimétres.

Les remblals seront mis en ceuvre par couches élémentaires horizontales n'excédant pas vingt centimétres (20 cm) aprés
compactage. La densité séche des remblals en place devra atteindre 95% de 'OPM sur tout le volume du remblai.

Sur une largeur d’un {1) métre derriére les ouvrages, les remblais seront expurgés des éléments dont la plus grande
dimension excéderait quarante millimatres {40 mm).

Le réglage des matériaux devra s'effectuer par bandes sensiblement paralléles 3 |'axe longltudinal de 'ouvrage.
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Da‘ts 13 2ONe anr. aire contigue a I'ouvrage, ie corroactage ne pourra étre effectué au’au moyen de petiis mateénels du
type plagues vibrantes ou rouleaux vibrants de pet't format et dont 'es caractéristiques devront étre soumises a
I'agrément de I'ingénieur,

Les modalités de compatage deviont étre définies en fonction des caractéristiques du matériau utilise, des épaisseurs de
couche indiquées ci-dessus et des performances du matériel retenu.

Les parties latérales de chague couche de remblai devionl €lte Lonmpactiées a l'atde d'engins légers ou moycens ct jusgu'au
talus, au méme taux que |2 partie centrale du remblai {95% de '0PM).

Le couronnement de plate-forme des terrassements devra étre réalisé de fagon & respecter, aprés exécution, les
tolérances suivantes :

en planimétrle
['axe réel des terrassements ne devra pas s'écarter de I'axe défini par le projet d'une distance supérieure de (+04 0,10

metre),
Ia tolérance de 1a largeur de la partie supérieure de la plate-forme est de -0,00/+ 0,05 m.

en altimétrie : la plate-forme des terrassements ne devra pas présenter de bosses ou de flag rieures a deux (2}

cotes courantes + 0,02 métre,
flache maximale sous la régle de 3,00 métres app!

e-fdrme + 0,5 %,
=

atdissement des pentes.
%

Si ces valeurs ne sont pas respectées, I'Ingé efu‘ ﬁf‘gh ‘brescrire la reprise de la couc
Z Y y-.a\

Les quantités & prendre en compte pour J&s déEﬁﬁa'}it'é'ﬁe?'dn celles résuitant des opérations de réception, étant entendu
que seules les quantités réellement mises en ceuvre seront payées, en excluant les sur - épalsseurs.

Pour arriver 3 ce résultat, le Cocontractant sera tenu de procéder a I'exécution d’un surprofli provisolre élargi qui sera
rectifié et mis au profit définitif aprés compactage.

Les talus seront exécutés conformément aux dessins d'exécution. lls seront soigneusement dressés. Toutefois, I'lngénleur
pourra modifler la pente des talus.

Tous les matériaux de remblais de fouille en surplus serant mis en dépot a des endroits agréés par V'lngénieur. Les
matériaux mis en dépdt ne devront pas entraver I'écoulement normal des eaux et étre régalés.

Aucun dépbt ne devra se faire en amont de I'ouvrage et les dépdts en aval devront étre a au moins 50 m du cours d'eau
ou du thalweg Un drainage adéquat est & prévoir afin que les matériaux de dép6t ne solent pas emportés vers le lit du
cours d'eau, L'Ingénieur pourra prescrire tout essal pour s'assurer que les conditions ci-dessus sont blen respectées. En
cas de résultat non satisfaisant, le Cocontractant sera tenu de reprendre les parties défectueuses.

EXECUTION DES REMBLAIS TECHNIQUES DES DALOTS

L'assiette des remblais sera d'abord compactée, Les remblals seront, ensuite, mis en ceuvre par couches &lémentaires
horizontales n'excédant pas quinze centimétres {15 cm) aprés compactage. La densité séche des remblais en place devra
atre conforme aux spécifications sur tout le volume du remblal.

sur une largeur de un matre derriére les magonneries, les remblais seront expurgés des éléments dont la plus grande
dimension excéderait quarante millimétres (40 mm).

Le réglage des matériaux devra s'effectuer par bandes sensiblement paralléles 3 I'axe longitudinal de I'ouvrage.
Dans la zone annulaire contigué 3 'ouvrage, le compactage ne pourra étre effectué qu'au moyen de petits matériels du

type plagues vibrantes ou rouleaux vibrants de petit format et dont les caractéristiques devront étre soumises 3
I'agrément de P'Ingénieur.
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Les MOodal tes de compactage gevront étre def -~ i er fonction des caracténistiques ou matériau utilsé, des épaisseurs de
couches indiquées ti dessus e} des performances du matérie! reteny.

Les parties latérainc de chaque couche de remblai devront étre colnpactées A Faide d’engins legers ou moyens et jusqu'au
talus et au méme taux que la partie centrale du remblai. Pour arriver & ce résultat, le Cocontractant sera tenu de réaliser
a l'exécution un sur profil provisoire élargi qui sera retouché et mis au profil définitif aprés compactage.

Les talus seront exérulés conformément aux dessins d'exécution. lls seront soigneusement dressés. Toutefois Ingénigur
pourra modifier la pente des talus.

Tous les matériaux de remblals de fouille en surplus seront mis en deépdt a des endroits agréés par Flngénieur. Les
matériaux mis en dépdt ne devront pas entraver I'écoulement normal des eaux et étre régalés. Aucun dépdt ne devralt se
faire en amont de I'ouvrage et les dépdts en aval devront &tre 3 au moins 50 m du cours d'eau et un drainage adéquat est
a prévoir afin que les matériaux de dépét ne soient pas emportés vers le lit du cours d'eau.

L'Ingénleur pourra prescrire tout essal pour s'assurer que les conditions ci-dessus sont bien respectées. En cas de résultat
non satisfaisant, le Cocontractant sera tenu de reprendre les parties défectueuses.

Les essals et résultats exigés pour le contrdle du processus de mise en ceuvre des remblais contigus aux dalots sont
donnés dans le tableau ci - dessous,

Nature des essais Résultats exigés "|Nombre d'assais
Nom Processus o : :
Denslté en place et Densitométre & 50 % de I'OPM au gré de Fingénleur
teneureneausurle | membrane NF P 94-050
fond de fouille
Proctor Modifié NF P 94-093
Denslté en place et Densitométre 3 95 % de I'OPM 1 toutes les couches
teneur en eau membrane NF P 84-050
Proctor ModlIfié NF P 94-0983 1 par ouvrage
Portance CBRA95% | NF EN 13286-47 CBR (95 % OPM, 4 jours
del'OPM et & 4 jours d'Immersion dans ['eau) > A\
d'immersion dans 2
{'eau e
TN
BETONS DE CIMENT ° _\CIPM-
ETUDES ET CONTROLES £

o
o)
TR Y
La formule de composition des bétons B 25/3 é—ﬁﬁ%}apr posée par le Cocontractant ap ude granulométrique
de composition des bétons selon la méthodeOTeux Gorisse” (cf. Georges DREUX - Nouveau Guide du béton - Collection

UT1 - ITBTP - Editions Eyrolles - 1986) et agréé par 'Ingénleur.

Les études et les contréles relatifs 3 la qualité des bétons sont soumls aux prescriptions des articles 75 3 77 du fascicule
65A du CCTG, ainsl que I'article 14 de I"additif au fascicule 65 A, complétés comme sult :

Toutes les épreuves a Ia charge de le Cocontractant dans le cadre du contréle intérieur (interne et externe) sont réputées
rémunérées par les prix de béton,

Seules les épreuves de contrle extérieur sont i la charge de I'ingénieur comme indiqué cl-aprés.
DISPOSITIONS GENERALES

La totalité des bétons a I'excluston des bétons de classe C sera soumise :

a une étude préalable,

a des épreuves de convenance avant démarrage du bétonnage,

a des épreuves de contrdle en cours de chantier.

La détermination de la formule nominale et la constitution du dossier d'étude, selon 'article 75.1 du fascicule 65 A, sont
exécutées 3 la charge de le Cocontractant. Ces opérations et I'analyse de leurs résultats font 'objet d’un chapitre du PAQ,
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Le Cocontractant a la responsabilité de procéder aux épreuves d'études et aux épreuves de convenance, en lemps utile
pour respecter ses obligations contractuelles relatives au délai d'exéruliun, quel que soit le résultat desdies épreuves.
Ces épreuves sont a la charge de le Cocontractant.

Pour chacun des bétons étudiés, le dossier d'étude remus a Fingénieur devra comporter :

un chapitre indiquant avec précision I'origine de chacun des composants du béton {ciment, granulats, eau, adjuvants
éventuels) et regroupant toutes Jes informations demandées a I'apput de la proposition d'acceptation de ces composants.
C'est dans ce chapitre que le Cocontractant indiquera les fuseaux de tolérance de la granulométrie des différents
granulats qu'il propose, ainsi que la formule nominale de composition de chacun des bétons,

un chapitre indiquant avec précision les caractéristiques du matériel utilisé pour {a fabrication du béton, et les tolérances
qu'elles permettent sur le dosage des constituants,

un chapitre rassemblant les résultats de I'épreuve d'étude,

un chapitre traitant de I'étude spécifique des bétons traités thermiquement si ceux-cl sont praposés,

CONFECTION ET TRANSPORT DES EPROUVETTES

L'emploi de moules en matiére plastique de caractéristiques préalablement agréées par l'Ingénleur, est autorisé pour la
confection des cylindres de compression {selon les normes NF P 18-400 et sulvantes).

Le transport des éprouvettes de convenance, de contrdle et d'informatlon au lahoratoire de contrdle, est effectué par le
Cocontractant et 3 ses frals (conservation et essals conformes aux normes NF P 18-400 et suivantes).

CONDITIONS TECHNIQUES DES ESSAIS

Les éprouvettes cylindriques pour essais de compression ont une section de deux cents {200) centimétres carrés, et une
hauteur de trente-deux (32) centimatras.

Les éprouvettes prismatiques pour essals de tractl
longueur de quarante {40) centimétres.

EPREUVE D’ETUDE

L'étude des bétons sera faite par le Cocontractant a ses frais.

¥'Ingénieur peut autoriser le Cocontractant & utiliser, a ses risques et périls, comme épreuve d’'étude, les résultats d'essals
relatifs 3 des chantiers antérieurs, 3 condition que les matériaux utillsés soient de nature, désignation et provenance
rigoureusement Identiques, et que les dosages soient conservés.

ta composition des bétons sera déterminée de fagon & obtenir la compacité maximale compatible avec une maniabilité
suffisante pour la mise en aeuvre (slump - test compris entre deux et quatre centimétres).

L'étude fera sortlr des dimensions maxima des agrégats pour chaque partie de l'ouvrage et la composition
granulométrigue des bétons ; le laboratoire chargé de I'étude indiquera non seulement la courbe granulométrique
optimum, mais aussi le fuseau de tolérance de la granularité du béton, les fuseaux de tolérance des granulats
conformément aux articles correspondants du présent CPT, le dosage global en eau et la consistance optima par [a
méthode du cone ASTM.

Les valeurs des résistances 3 Ia traction et & la compression serant, par convention, les moyennes arithmétiques des
valeurs obtenues pour chague série d'essais 3 7 et 28 jours, diminuées des huit dixieme [8/10&me) de leur écart
quadratique moyen. Ces résistances dites “résistances nominales" devront &tre &gales ou supérieures aux valeurs
indiquées dans le tableau de classification. Les résultats d'étude de béton serviront de base au Cocontractant pour établir
ses propositions : celles-ci seront présentées sous forme de mémoire détaillé et adressées en trois {3) exemplaires a
I'Ingénieur qui disposera d'un délai de huit (8) jours pour donner son accord ou formuler ses observations au
Cocontractant qui devra éventuellement compléter, a ses frals, son étude et ses justifications. Passé ce délai, les
propositions de le Cocontractant seront censées étre acceptées.
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Quelle que so:t 4 CO™205i107 des betgns adoplee 3 asuile de I'elude precitée, ie Cocontractant e POuLrra prétend e 3
aucune plus value ou  gemnité.

D’autre part, une étude compléte sera obligatoirement faite, aux frais de le Cocontractant, 3 tout changement de lorigine
ou d’une qualité d'un quelconque des composants des bétons.

L’épreuve d’étude implique I'exécution :

de trois gichées répondant 4 la formule nominale,
de deux gachées dérivées de la formule nominale par une maédification du rapport entre le poids de sable et celui du total
des granulats, ;
de deux gichées dérivées de la formule nominale pa

un essai de maniabilits,

un essai de résistance i la compression a 7 Jours
un essal de résistance & la compression & 28 jourg (16 &) reg),
un essal de résistance 2 la traction 3 7 Jours (6 pristies),

un essai de résistance 4 !a traction 4 28 jours (12 prismes).

(p&lind esj.,%l 3

La maniabilité du béton doit étre adaptée a sa destination et aux moyens de mise en ceuvre. Les affalssements mesurds
au céne ASTM seront compris entre 2,5 et 5 cm pour les bétons dont fa résistance caractéristique en compression est au
minimum 30 MPa (classe B 30) et ne seront pas inférieurs a 1,5 cm pour les autres bétons.

51 les résultats de I'épreuve d'étude d’un béton ne satisfont pas aux conditions énumérées au paragraphe 4,3 de "article
24 du fascicule 65 du CCTG, le Cocontractant doit présenter un nouveau béton d'étude qui est soumls aux mémes essals.

EPREUVE DE CO!\IVENANCE
Seuls les bétons B 25, B 30 et B 40 sont soumis & I'épreuve de convenance,

Un béton témoln est exdcuté sur le chantler, avant le démarrage des travaux de kétonnage, pour chaque ateller de
bétonnage sur décision de Fingénleur qui jugera de I'état des installations de la centrale et de san fonctionnement. On
consldére comme un atelier de bétonnage, un ensemble déterminég d'apparells, qu’ll solt & poste fixe ov mobile d'un
chantier a Fautre, servl par une équipe déterminde.

Ce béton sera utilisé a [a fabrication d'un nombre d'éprouvettes et a I'exécution d'essals identiques & ceux prévus pour
I'étude des bétons, Toutes ces éprouvettes seront conservées dans du sable humide. La fabrication effective du béten
destiné a la construction de l'ouvrage intéressé ne pourra démarrer qu'aprés accord de I'Ingénleur et en particulier, le cas
échéant, que si les résistances moyennes & la compression a 7 jours donndes par les éprouvettes de convenance sont au
moins égales aux huit dixidma {8/10&me} des résistances minimales exigées. Dans le cas contraire, il conviendrait
d'attendre les résultats 3 28 jours,

St les résistances moyennes 3 28 jours (sur 10 éprouvettes) ne sont Pas au moins égales A celles requises, il appartient au
Cocontractant de présenter un nouveau béton témoin, aprés avolir apporté A ses installations les améllorations
nécessaires.

Tous les frais inhérents aux épreuves de convenance sont a la charge de le Cocontractant et fes essais seront

obligatoirement réalisés sous le contrle de I'lngénieur et effectuds sur place, notamment pour les essais de compression,
par 'approvisionnement 3 la charge de le Cocontractant d'une presse & béton d'un modéle agréé.

EPREUVES DE CONTROLE

L’épreuve de contréle comprend des essais de résistance 3 Ia compression a 7 et 28 jours, de résistance 3 la traction par
flexion aux mémes dates, et des mesures de [a maniabilité du béton frais {cone d'Abrams).

il est prélevé au minimum 8 cylindres (4 pour I'essaf 3 7], 4 pour I'essai & 28 j) par partie d’ouvrage. Cependant Fingénieur
se réserve le droit d’augmenter le nombre d'éprouvettes prélevées, et de fixer [e nombre de prismes pour les essais de
résistance 3 Ia traction.
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En ce qui concerne e controle de maniab lité du béton frais, il est d’au moins un (1) par heure de bétonnage. Les mesures
de mamabilité au cone d’Abrams sont groupées par trois (3} au fur et 3 mesure de leur exécution et par convention, leur
valeusr représentative est prise égale a 1a moyenne arithmétique des résultats des trois (3) mesures.

Les prélévements, la fabrication des éprouvettes et les essais seront contradictoires ; le résultat d'un essai donné sera 1a
moyenne arithmétique des trois valeurs obtenues. La gachée est refusée si le slump-test dépasse de deux centimétres la
limite supérieure prévue. )

INTERPRETATION DES ESSAIS -

Par convention, les résistances visées ci-dessus sont égales :

aux quatre-vingt-cing centiémes {85/100éme) de la moyenne arithmétique des mesures effectuégs, Io[sqqe Ien _r_n_‘_bér_g de
ces mesures est inférieur 8 douze (12),

a la moyenne arithmétique des mesures diminuées des huit dixiémes (8/10&éme) de leur écart quadratique moyen,
lorsque le nombre de ces mesures est égal ou supérieur a douze (12). Toutefois, le résultat est plafonné aux neuf

dixtémes {9/10&me) de la moyenne arithmétlque.

Dans le cas oll Fune des résistances a la traction ou & la compression, et a fortiori les deux, obtenue par une épreuve de
controle a sept {7) Jours est inférieure 2 neuf dixiéme (9/102me) de la valeur déduite de I'épreuve de convenance, le
Cocontractant doit immédiatement arréter le bétonnage et rechercher, & ses frais, les causes de la défaillance constatée,
vérifier au besoin par tous les essais utiles. Le bétonnage ne pourra reprendre qu’apris autorisation de I'Ingénieur
subordonnée 3 un rapport de le Cocontractant précisant les résultats de ses recherches et les mesures prises.

S1 les résultats obtenus & vingt-huit {28) jours sont insuffisants, I'ingénieur peut prescrire des essals non destructifs tels
que l"auscultation dynamique ou des investigations complémentaires portant sur des carottes prélevées dans le béton en
place, en vue de Pappréclation de la réslstance de Fouvrage ou d’une de ses parties ; ces essais sont 4 la charge dele
Cocontractant, Au vus des résultats de ces essals complémentaires, Pingénteur juge de la position & prendre eu égard a la
destination de I'ouvrage {(acceptation ou destruction).

Sans préjudice des dispositions de I'article 63 du CGC qui restent dans tous les cas applicables, [a mesure suivante sera
prise s'il est constaté que des résultats des essals de contrdle donnent des valeurs inférieures aux résistances exigées ; la
mayenne "RmB" de tous les essais de contrdle & la compression a 28 jours de la partie d'ouvrage mtéressée sera
considérée pour I'application des sanctions ci-dessous qui affecteront la totalité de cette partie d'ou

0,80 x RB <RmB< RB ; abattement de dix pour cent {10 %),

0,80 x RB <RmB< 0,90 x RB : abattement de vingt pour cent (20 %),

RmB< 0,80 x RB ;: démolition et reconstruction aux frals de le Cocontractant.

Dans ces formules "RB" représente [a résistance contractuelle 3 la compression & 28 jours.

La manilabilité du béton est considérée comme conforme, st 'affaissement est compris entre 80 et 120 % de celui obtenu
lors de I'épreuve d'étude du héton correspondant.

PERFORMANCES DES BETONS

Les performances minimales 3 atteindre sont les suivantes :

Résistance en MPa sur éprouvettes
Dosage mintmal A cylindriques
Désignation |, o+ /m3 Destination Compression Traction minimale &
minimale & 28§ 28j
Béton de propreté ou de calage
c1s0 150 kg Gros béton de fondation d*ouvrages, Non exigée
C 250 250 kg . :
remplissage des trottoirs o
Regards, ouvrages de téte
- 2,2
B2 300kg d’'assalnissement, revétement de fossés 25___ ] e
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:Résistance en MPa sur éptouvettes -
e Dosage minimal L evtindriques o
iDeslgnat:on ciment/m3 jpestination Curnpression “Tranion minimale 3
R S _ L . Jminimale & 28) |28 L

350 kg Dalle? de.couverture de fossés, dalots, BA
B30 en élévation, murs de souténemut, 30 2,6
puisard, cutées, caniveaux en BA .

B 40 400 kg Pour ouvrage d'art 40 2,8

Les essais de controle des performances doivent étre réalisés par le Cocontractant et vérifiés par I'Ingénigur,
canformément a la méthodologie décrite auparavant.

A titre indicatif, les coefficients de minoration ou de majoration de Ja résistance & la comprassion sur une éprouvette de
forme donnée, sont :

Nature Dimensions Coefficient de forme
de I'éprouvette en cm Limite de variation Valeur moyenne admissible
Cylindre 16x32 - 1,00
Cube 10 0,70 4 0,50 0,80
15 0,703 0,90 |0,80
20 10,75 20,95 0,83
30 [0,803 1,00 020 25 VA Sa
> We

Pour des éprouvettes d'une autre forme, les coefficients sont donnés par I'Ingé

FABRICATION ET TRANSPORT DU MORTI

a) Mortier e

-

!-
Le mortier sera de préférence fabriqué n? j%}ﬁ‘l?u /
TR
W
Les appareils de fabricatlon mécanique devrant permettre de doser la composition du mortier {y compris |z proportion

d'eau). Leur type et leur mode d'emploi, particulitrement la durée du malaxage, seront agréés par IIngénieur.

Le mortier devra &tre employé aussit6t aprés sa confection. Tout mortier qui seralt desséché ou aurak commencé 3 faire
prise devra étre rejeté et ne devra Jamals &tre mélangé avec du mortier frals.

b} Béton

La fabrication du béton doit étre mécanique et peut faire appel 4 des apparells :

du type 3 axe vertical,

du type 3 coguilles,

du type a axe horizontal avec vidange par inversion du sens de marche.

Néanmoins, avant toute Installation ou approvisionnement de matérie), le Cocontractant doit avoir regu I'agrément de
I'Ingénieur délivré sur la base de plans détaillés et notices techniques. Ce matérie! doit permettre de falre varier, en cas
de besoin, les dosages des éléments constitutifs.

Avant toute mise en marche des centrales, il sera procédé 2 une vérification des bascules at des doseurs en eau.

En principe, il doit &tre a dosage pondéral pour tous les constituants y compris I'eau {éventuellement compteur d'eau, 3
I'exclusion de tout autre dispositif). Tous les instruments dolvent &tre vérifiés en présence de UIngénieur,

L'apparell assurant le dosage de I'eau de gichage doit posséder un dispositif de sécurité suffisant, pour interdire toute
possibilité d'ajouter de I'eau a une gichée aprés déversement de la dose prescrite.

Lorsque les appareils de fabrication des bétons sont placés 3 plus de trols {3) métres de hauteur par rapport au fond des
engins de transport, il est prévu une trémie de stockage du bétan frais avec vidange totale instantanée.
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L5 constituants du belon sont int-oduits cans ‘appare. ce fasccation, dans l'ordre suivant: granulats moyens o! gros,
¢ ment et sable, puis eau. Le Cocontractant ne peut procéder autrement, que §'if est démantré qu'il en résulte une

me leure homogénéité des composants du béton. Les dosages des tonsliludnls des bétons sunt suuimis a4 Pagt éiment
prealable de U'ingénieur.

Dans tous les cas, la fabrication de pichées séches, en vue d'une addilion ullérieure d'vau, sl inlerdile.
La durée de malaxage est telle que tous les matériaux introduits soient parfaitement et completement enrobeés. Cette

durée sera fixée a ['ssue des epreuves de fabrnication du béton de convenance., La durée rqu;p q?&é troductlon de
tous les éléments est : /Q_ A .

20 tours pour une bétonniére a axe horizontal, MINTP
30 tours pour une bétonniére 3 axe incling, 2\ CIPM-TCRI
10 tours pour un malaxeur 3 axe vertical. \\d‘\
Ny \S‘,
St un adjuvant est utilisé dans la fabrication du béton, le procédé de mise en ceuvre de I'adj étre apréé par

I'ingénteur) doit permettre d'éviter toute concentration anormale, A cette fin, le mélange de I'adiuvant avec Veau de
gichage doit avoir lieu dans le réservoir d’eau, qui est muni d’un dispositif autonome de brassage, suffisamment puissant
et en mouvement permanent. L’'emplol d’un adjuvant n"autorise pas & diminuer le dosage en ciment.

L'Ingénieur peut arréter la fabrication des mortiers et bétons s'il juge que la température de I'eau est trop élevée, et
interdire le bétonnage par transporteurs pneumatiques en période de grosse chaleur,

Le Cocontractant a le cholx du moyen de transport du béton de son lleu de fabrication & sop lieu d’emploi. Toutefals, il
doit recevolr Faprément de Fingénieur sur la méthade et le matérlel utilisé. Dans le cas d'ftf]isatlon de camicns

malaxeurs, le Cocontractant veille particulidrement a la bonne rotation de ses camlons, 3,@ n a éviter au maximum
I'insolation et la ségrégation de son praduit.

Le transport du béton par bétonnidre portée est interdit.

Le délai maximal compris entre la fabrlcation du béton et sa mise en place dans |
température maximale extérieure et les moyens de déchargement du béton 3 partir des camtons juscque dans le coffrage,
est également soumis & I'agrément de I'Ingénieur. Celui-ci peut subordonner son agrément 3 "obtention des résultats de
tests complémentaires portants sur le béton transporté. Cette épreuve est entlérement 2 1a charge de le Cocontractant.

COMPOSITION DES MORTIERS

Les mortlers utilisés sont ceux pour los ragréages de petits ouvrages ordinaires (t&tes de dalots, etc.) et le jointciement
des magonneries et des bordures en béton. Ces mortiers sont dosés & 450 kg de ciment CPA-CEM 1 par matre cube de

sable mis en cauvre,
UTILISATION ET CHOIX DES COFFRAGES

Les coffrages dolvent étre parfaitement propres, sans aucune trace de béton, mortier ou laitance. On doit
particullérement veiller au nettoyage et au traitement des coffrages avant bétonnage :

immédiatement avant bétonnage, les coffrages doivent étre nettoyés avec soin, de maniére 3 ce qu’ils sotent débarrassés
des poussigres et débris de toute nature,

avant mise en place du béton, il convient d’arroser de maniére abondante les coffrages composés de sciages ou de
panneaux de bois (fibres, particules, contre-plagués) non spécialement traités,

les coffrages en métal, en béton, en bois traité ou en matiére plastique sont traités avec un produit de démoulage. Le
produit employé ne doit pas laisser de trace sur les parements de béton, nl couler sur les surfaces verticales ou inclinées
des coffrages. |l doit permettre des reprises ultérieures de béton ou I'application d'enduits et divers revétements,

ARMATURES POUR BETON ARME

Au moment de leur mise en place, les armatures doivent &tre propres, sans rouille non adhérente ni traces de terre, de
peinture, de graisse ou de toute autre matiére nuisible. Elles doivent étre placées conformément aux indications des
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p'ars. Elles ne dotvent sup 7 dutu~ depiacement pengant e aelannage. Les bouts sont coupeés el cintrés a froig selon
necessiteé. Le pliage a chaud n est pas agmis,

Tous les aciers en attente exposes 3 un pliage suivi d'un déphage seront rigoureusement des ronds lisses.,

Les supports d'armatures, qu'ils soient en acier, en mortier ou en autres matiéres, doivent étre rigides et stables aussi
bien avant que pendant 1a mise en ceuvre du béton.

Les armatures doivent étre parfaitement enrobées par le béton. La distance entre les armatures et les parements est au
* minimum de deux centimétres et demi {2,5 cm). : '

La continuité des armatures dont la longueur n'est pas définie par les plans, est assurée par recouvrement de cinquante
(50) fois le diamétre pour les barres droites, et de trente {30} fois le diamétre mesuré hors crochets pour les barres

munies de crochets.

supérieurs a six (6) millimatres.

MISE EN (EUVRE DU BETON

PNTRCL ¢

\" *.
R
tiohs diLprésent STT, Avant tout
AN e
la composition du béton soit agréée par I'Ingét leﬁ,/
le fond de fouille, les coffrages et armatures solent réceptionnés par 'ingénieur,
Ia totalité des matériaux et des équipements nécessaires & la bonne exécutlon du bétonnage soit sur [e chantier,
le programme de bétonnage soit approuvé par Fingénieur {soumis quinze jours ouvrables avant tout commencement

d'exécution).

In)

La qualité du béton doit &tre conforme aux presc

r
»

Le béton qui n'est pas en place dans le délal fixé par I'lngénleur ou qui est desséché ou qui a commencé 2 falre prise, est
rejetd.

Le Cocontractant veille lors du coulage du béton, 3 éviter toute manceuvre ou disposition pouvant favoriser la ségrégation
du béton. Le béton ne doit pas tomber librement d’une hauteur supérieure a 1,50 m, sauf autorisatlon de I'tngénieur.

Les bétons B 25, B 30 et B 40 sont pervibrés dans la masse, une fois la mise en place terminée. Les appareils de vibration
doivent éire de fréquence élevée, de neuf & vingt mille cycles par minute, soit de 150 A 335 Hz. ls sont soumis 3
I'agrément de I'Ingénleur. Le nombre des appareils de vibration sera proportionné 3 la cadence de bétonnage. Leur
efflcacité est contrdlée par des essais sur le chantier. Les vibreurs doivent présenter des dimenslons telles qu’ils puissent
attelndre avec leur rayon d'action toutes les parties de béton 2 vibrer. Pendant le coulage, le Cocontractant devra tenir en
réserve sur le chantier les appareils de vibration et de production d'énergles capables de remplacer le matériel en action,
en cas de défaillance de celui-ci.

La finition des dalles ou des parties horizontales de bétonnage peut étre effectuée par vibration horizontale.

Toutes les reprises devront &tre prévues sur les dessins d'exécution. Les surfaces de reprises seront repiquées, nettoyées
et humidifiées avant le bétonnage. La superposition d’une couche de béton frals sur une couche déja mise en place n'est
pas considérée comme une reprise si le béton sous-jacent peut encore &tre vibré.

Le Cocontractant propose a I'agrément de I'lngénieur, les dispositions qu'il compte prendre en cas de bétonnage par
grosse chaleur. Ces dispositions peuvent consister en :

maintenant les réservolrs d’eau 3 I'abri du rayonnement direct du soleil,
refroidissant de fagon permanente les engins servant au transport du béton,
refroidissant les coffrages par un arrosage permanent {surtout les coffrages métalliques),

Il est interdit de faire supporter des charges quelconques 3 un béton, notamment d'y circuler et d‘y faire procéder a des

installations avant que I'lngénieur ait jugé la résistance de ce béton suffisante. L’accord pouvant étre donné par
I'Ingénieur & ce sujet ne diminue en rlen la responsabilité de le Cocontractant.
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CURE DES BETONS

Afin d'éviter dos retraits trop importants et surtout pour les bétonnages par temps chaud des zones exposées au soledl, le
Cocontractant doit prendre loutes ses dispusiliuns puut assurer la cure des bétons.

La cure des bétons peut étre assurée par humidificatinn pendant sept {7) jours aprés la prise. Les moyens 8 employer somt

soit des toiles, nattes ou paillassons maintenus constamment humides,

soit un arrosage léger et permanent des surfaces {I’arrosage intermittent est Interdit),
soit des feuitles plastiques empéchant |'évaporation,

soit des produits spéciaux qui doivent &tre agréés par I'ingénieur.

La cure s'applique aux surfaces définitives et aux surfaces de reprise. Dans le cas d'emploi cyre sur des
surfaces de reprise, un repiquage et un nettoyage q\\nf de ces surfaces sont nécessaire;
béton sur ces surfaces.

TRAITEMENT DES PAREMENTS
Parements cachés

Les parements non vus 3 Ia fin des travau
ne s'agisse pas d’une ségrégation trop Importante, notamment aux reprises de bétonnage.

Parements vus
Les parements vus doivent étre de teinte uniforme. Aucun nid de callloux ne doit &tre apparent. Les ragréages sont
stricternent limités et soumis préalablement 3 l'appréciation de I'Ingénieur, qui juge s'il y a malfagon ou non. En cas de

malfacon, I'ouvrage est démoli et repris aux frais de le Cocontractant,

Les joints des coffrages sont disposés de maniére réguliére ; les dispositions envisagées pour ces joints sont soumises 3
{"agrément de I'Ingénieur.

En dehors des réservations prévues aux dessins d'exécution, [e Cocontractant doit reboucher les éventuels trous de
montage requis pour [a mise en place de certains éléments de coffrage.

Les parements vus ne doivent présenter, ni arétes mal dressées, ni empreintes des panneaux de coffrage, ni traces de
laitance, ni fissures, ni bulles d'air apparentes, ni reprises visibles de bétonnage.

Parements non coffrés

IIs doivent &tre conformes au chapitre 5 du fascicule 65A du CCTG.

La finition de ces parements est assurée par lissage a la régle métalllque. Aucun nid de cailloux ni aucune irrégularité de
surfacage ne sont admis.

PROCESSUS DE CONTROLE DE MISE EN CEUVRE DU BETON DE CIMENT

Les processus de contréle de mise en ceuvre des bétons de ciment, les essais et les résultats exiges sont récapitulés dans
le tableau ci — dessous.

141



, Désignation Nature des essais Reésultats exigés Nombre d'essais
Nom [Processus
Bétons Désignation et destination des bétons ;

hydrauliques

Ak v
Nt

C 150 : béton de propreté

C 250 : semelles de fondation non armées, béton de blocage et de - TOR .-

remplissage, fossés triangulaires 3 (-\_‘ . e
B 25 : radier, fossés rectangulaires ou trapézoidaux armés ou non 4’6‘ o N
B 30 : dalots N \.'P-/

150 - £ 250

Epreuve d'étude
B25-B30-840

Pas de résistance exigée o
1-Ppar convention, les résistances visées aux paragraphes suwants sont prises egales

au quatre-vingt-cing centidmes (85/100&me) de la moyenne arithmétique des mesures
effectuées, lorsque le nombre de ces mesures st inférieur & douze (12).

a la moyenne arithmétique des mesures diminuée des huit dixiémes (8/10&me) de leur
€cart quadratique moyen, lorsque le nombre de ces mesures est égal ou supérieur 3 douze {12),
plafonnée aux neuf dixiémes (9/10&me} de la moyenne arithmétique.
2 - La résistance du béton & 7 Jours est déterminée par les épreuves d'études.

Forrmulation Analyse granulométrique des constituants.
Détermination d'une composition pondérale par
courbe de référence.

Détermination de la maniabilité optimale (ou
maniabilité LCPC) par étude de la variation du
rapport sable/gravillon.

Essal d'affaissement selon NF P 18-451

Affalssement

Epreuve de contrdle

Résistance ala R {28 jours, sur cylindres) > 6 tylindresa 7
compression 25 MPa pourle B 25 jours
R (28 jours, sur cylindres) > 16 cylindres 3 28
30 MPa pour le B 30 Jours
R {28 jours, sur cylindres) >
40 MPa pour [e B 40
Résistance ala R (28 jours, sur prismes) » 6 prismaes 37
rupture par flexion 2,2MPapourleB25 jours
R (28 jours, sur prismes) > 12 prismes a 28
2,6 MPapourleB 30 Jours
R {28 jours, sur prismes) >
2,8 MPa pourle B 40
Epreuve de Réslstance 3 la NE EN 12390-3 R (7 jours) = 80/100&me des | 14 éprouvattas en
convenance compression résistances obtenues a 28 compression
Jours lors de I'épreuve et 14 en traction
d'étude
Résistance & la NE P 18-407 R (28 jours) = résistance . 4
rupture par flexion exigée, utilisées & 7 jours
. 10
utilisées a 28 jours
Dans le cas de résultats Insuffisants, e Cocontractant aprés examen de la
centrale et des divers constituants doit produire un nouveau béton de
convenance fournissant des résultats satisfaisants, tout b&tonnage avec le
béton concerné étant interdit.
Désignation Nature des essals Résultats exigés Nombre d'essais
Nom |Processus
Affalssement NF P 18451 Entre 80 et 120 % de 3 mesures toutes les

Faffalssement obtenu avec le {heures de bétonnage
béton d'étude correspondant

{moyenne sur 3 masures)
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Lo N . | . i .
Désignation MNature des essais |Resultals exiges iNombre d'essais
Nom JProcessus L

Résistance a la NF EN 123903 R(7jours) = 9/10éme dela 8 éprouvettes gar
compression résistance & 7 jours du béton  journée de bétannage

de convenance :

R [28 jours) = résistance . 4 pour F'essai

exigée a7jours

. 4 pour l'essai

_ o . @28jours
Résistance 3 a rupture *NF P 18-407 'R{7 jours} - 9/10éme dela au gré de I'lngénieur
par flexion ! ;résistance 3 7 jours du bétan

i |de convenance
' R (28 Jours) = résistance '
I exigée o

Si les réslstances d'un béton de contrdle sont insuffisantes, I'Ingénleur peut prescrire I'arrét du
hétonnage, l'inspectlon des installations de fabrication et la production d'un nouveau béton de
convenance.

L'Ingénleur peut en outre, prescrire toutes les vérifications nécessalres pour apprécier Ia réslstance
du béton de l'ouvrage et les mesures de consolidation, réparation ou démolition nécessaires,

Coffrages Tolérances . 5 cm en valeur absolue pour l'implantation,
par rapport au piquetage général

. 2 cm en valeur relative pour l'implantation,
entre deux points quelconques des coffrages des
différentes parties d'un méme appui.

4 cm en valeur relative pour l'implantation,
entre deux points quelconques des coffrages des
différents appuls.

+ 1 cm sur le nivellement de tous points d'un

coffrage

I'épaisseur de tout

élément

DALOTS
EXECUTION
Les dalots sont exécutés d'aprés les plans d'exécution et métrés. D'une fagon générale, £0nt constitués :

du corps de Fouvrage proprement dit, formé d’un cadre en béton armé B 30,

de finitions latérales représentées par des murs en aile, amont et aval, reposant sur un radier en béton protége par une
para-fouille. Ces murs en aile sont aussi réalisés en béton B 30 et leur positionnement exact doit tenir compte dela
largeur finte de la chaussée.

Le Cocontractant veillera particuligrement a ce que le fil d'eau présente une pente minimum de 1 % pour faciliter son
nettoyage par auto-curage.

Les prescriptions applicables sont identiques & celles définles au paragraphe « Etude, fabrication, mise en ceuvre et
contrdle des bétons »,

PREPARATION ET RECEPTION DU FOND DE FOUILLE

Dans tous les cas, le Cocontractant avertit 'Ingénieur au moins vingt-quatre {24) heures a 'avance de [a date a laguelle Ia
cote du fond de fouille est atteinte en vue de procéder @ un examen contradictolre de la nature et des qualités des
terrains rencontrés.

IMPLANTATION - TOLERANCES
Les tolérances d'implantation de I'ouvrage sont les suivantes :

en nivellement : & 5 ¢m,
en plan :3 10 cm.

OUVRAGES DE TETES
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L ouvrages ce 1étes des dalots el des Duses et 10us aulres ouwvrages en beton pour ' assainissement, seront réalisés dux
emplacements prévus au projet. s seront exécutés suivant ies conditions du fascicule 70 du CPC.

Chague ouvrage dewra faire 'objet d’un plan d'exécution établi par te Cocontractant et 3 ses frais.
Le béton de propreté sera un béton maigre € 150. Pour les autres travaux, on utilisera un béton ordinaire € 250. Le béton

pour béton arme sera du type B 30.

DESCENTES D'FAl!

Les descentes d'eau seront réalisées selon les implantations, langueurs et arientations précisées sur le chantier par
I'Ingénieur ou sur proposition de le Cocontractant. Ces descentes d'eau intéresseront en particulier les talus de grande
longueur en forte déclivité ou & lintérieur des virages, les talus de grande hauteur, et les remblais d’accés aux ouvrages

d’art.

Les descentes a mettre en place seront mises en ceuvre aprés décapage sur une largeur égale 3 celle de la descente et sur
une épaisseur variable, de fagon  obtenir un profil en long réguller, épousant au mieux le terrain, sans variation excessive
de pente. Les déblais seront régalés de fagon & éviter leur entrainement dans les descentes d'eau.

Les ouvrages de téte et de pied auront une épaisseur de 0,20 m pour les parties en béton B 25. Aprés la pose, les

descentes d'eau devront &tre butées latéralement par des apports de terre parfaitement damée sur une largeur de

0,50 m environ, Elles reposeront sur un bloc de béton qui sera protégé par un.gation:
W VAN

O /0
La contlnuité des fils d'eau sera parfaitement*gssurée par tous les travayfig @?mpl

taires requis. L'acceptation

-
de leur épaisseur, 6?
de leur bon fonctionnement, de leur éta .5.11 it .
de la continuité des fils d'eau par obseryati Al ridegime de pluie ouSqus prent pendant au moins dix {10}

minutes d'une citerne 3 eau ouverte 3 fe‘lq_qebit'.'s'

e 5

Les essals et résultats exigés pour le contréle du processus de mise en cauvre des descentes d’eau sont donnés dans le
tableau ci - dessous,

Nature des essais Résultats exigés - S Nombre d'essals
Nom Processus L - _
Epalsseur respact des plans types pour chaque descente d'eau
Fonctionnement écoulement correct & pleln débit pendant

10 minutes

PERRES MACONNES
Les pearrés magonnés ne seront exécutés que sur ordre de Iingénieur, lorsque celui-ci aura estimé les remblais stabllisés.

Les perrés maconnés auront une épalsseur minimum de 0,20 m.

Les moellons, de roche massive ou provenant de culrasses latéritiques dures, sont posés sur un lit de béton frais {C150)
de 10 cm d'épaisseur refluant de tous cotés, serrés les uns contre les autres aussi régulidérement que possible. Les vides
entre les moellons sont remplis au moyen de pierrailles hourdées dans du mortier M 450, Les moellons sont
abondamment mouillés avant leur emploi.

Les joints sont magonnés au mortier M 450. Les parements sont jointoyés a joints creux, serrés, lissés et séchés sous la
truelle "langue de chat” en suivant I'avancement des travaux. Lorsque le mortler a fait prise, la magonnerie est lavée &

grande eau.

La butée en pied de talus est assurée par une béche de 40 ¢cm de profondeur réalisée avec du béten € 250.

ENROCHEMENTS
Le calibre des moellons d'enrochement doit étre de 50 & 100 kg par piéce.Tous les enrochements présentant des veines,
des fissures ou des discontinuités, susceptibles d'en causer la rupture, seront préalablement divisés ou rebutés.

La forme des blocs sera aussi réguliére que possible et les éléments ayant une forme de dalle ou d'aiguille seront refusés.
s devront étre constitués de roches saines non gélives et/ou évolutives.
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Des essais serol v'ectus par Entreprise, a ses - a s, sur des échantillons d'enrocnements.

Les essais suivants sont effectués par fe Cocontractant a sa charge par lot de 500 tonnes avec un minimum de 1:
1L.A,

1MDE,

1 mesure de potosilé,

Les essais suivants sont effectués par le Cocontractant & sa charge par fot de 100 tonnes avec un minimum de 1 :
1 mesure de densité,
1 mesure de {a blocométrie.*

Les blocs devront avoir des caractéristiques comprises dans les fourchettes suivantes :

CATEGORIE 10-100 10-400 100 - 400 400 - 800

Prnin = Poids minimal (Kgf) 10 10 100 400

Pmoy = Poids moyen (Kgf) 40 150 200 500

Pmax = Polds maximal {Kgf) 100 400 400 800
ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE

CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
ASSAINISSEMENT LOGITUDINAL

Entretien et réparation des buses métalliques
La construction des dalots en remplacement de buses existantes

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
SABLE POUR MORTIER ET BETON DE CIMENT

SIGNALISATION ET EQUIPEMENT

CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

La signalisation comprend :

la signalisation horizontale avec les marquages au sol;
la signalisation verticale avec les panneaux de police, les pandeauyy Bld et de localisation, les balises de virage et
les bornes kllamétriques;

la fourniture et la pose de glissidres de sécurité,
Les équipements comprennent:

Les balises de virage
Les glissiéres de sécurlté métalligues ou en béton armé;

Le garde-corps.

Le Cocontractant soumet au maitre d'ceuvre, au plus tard vingt et un (21) jours avant le début des travaux sur 1a section
considérée, par section de 10 km, les zones localisées sur des plans ol une signalisation horizontale s'Impose, les endroits
ofi il y a lleu de placer des panneaux de police, des panneaux directionnels ainsi que les panneaux de localisation et les
zones ot1 il y a lieu de prévoir des glissidres de sécurité et des balises de virages. Il est entendu que, tant pour la
signalisation horizontale et verticale, que pour les équipements, les travaux sont [Imltés au strict nécessalre Imposé par
des raisons de sécurité routiére.

SIGNALISATION HORIZONTALE

Definition des travaux

Les travaux consistent & marquer I'axe de la route dans les courbes et sommets et aux abords des courbes et sommets,
ains! qu'sux endroits désignés par le maitre d’ceuvre, d'une bande axiale continue et/ou discontinue par une peinture
retro-réfléchissante.

La peinture est de couleur blanche, retro-réfléchissante, avec hilles de verre incorporées. La durée de vie est d’au moins
12 mols. Tout produit doit &tre agréé par le maitre d’ceuvre. Le Cocontractant doit fournir les certificats d’homologation
du pays d'origine du matériau datant de moins de trois (3) ans. Chaque récipient contenant la peinture doit mentionner le
numéro d'homologation, la date de fabrication et la date de péremption.

Les lieux de stockage des produits dolvent étre secs, aérés et 3 I'abri du rayonnement du soleil,

Mise en ceuvre et contrdle

145




Vise en euvre

Avant applicat on, 14 surface a peindre don étre debasrassée, par brossage mécanique, de toute poussiére. Les travaux de
peinture ne peuvent s'effectuer que par temps sec.

Les quantités a mettre en ceuvre doivent étre conformes aux prescriptions du fabricant de peinture. L'incorporation de
billes de verre dait suvre immeadiatement [a pose de I'enduit.

Controle

Contrdle quantitatif

Le contréle des quantités se fait par pesée avant et immédiatement aprés application du produit sur une plagque de tole
de 1,50 m par 0,30m, & I'initiative du maitre d’ceuvre. Si le dosage est inférieur de 15 % 3 celui prescrit, le Cocontractant
procéde, a ses frais, 3 'application d'une couche supplémentaire immédiatement. :

Contrdle géométrique
Les contréles géométriques se font i l'initiative du maitre d’ceuvre, Le Cocontractant procede, & ses frais, pour tous
travaux qui s'avéreraient nécessalres afin que les dimensions prévues soient respectées.

SIGNALISATION VERTICALE
Définition des travaux

Les travaux consistent 3 placer le long de la chaussée, dans I'accotement, aux endrolts prévus sur les plans d'exécution de
le Cocontractant et/ou sefon les indications de maitre d'ceuvre, des panneaux de police, des panneaux directionnels et
des panneaux de locallsation.

La localisation des différents panneaux est désignée par le maitre d’ceuvre,

Panneaux et supports

Les panneaux sont en téle d'aluminium de 1,5 mm d'épaisseur. Les inscriptions et dessins sont émaillés.

Les poteaux de fixation sont usinés hors tubes lisses en acler doux et une extrémité est encapuchonnée. Leurs diamétres
sont au moins égaux & 76 mm. lls sont traités contre la corrosion par un revétement zingué et deux couches de peinture.
La deuxiéme couche est de telnte verte dlive,

Avant toute pose, le Cocontractant fournit pour approbation au maitre d'ceuvre, un échantillon des différents types de
panneaux de police {circulaire, triangulaire et octogonal), de direction et de localisation, ains] que des échantillons des
poteaux de fixation.

Dimensions des panneaux

Les dimensions des panneaux sont de type "n
panneaux triangulaires : 90 cm de cbté ;
panneaux circulaires: 70 cm de diamétre ;

panneaux octogonaux : 70 cm de largeur ;
panneaux directionnels : 20 cm de hautelzu(

panneaux de locallsation : 30 ¢cm de hau

Mise en cauvre

Les travaux comprennent :

I'i'mplantation du panneau conformément aux plans d'exécution de le Cocontractant et/ou aux directives du maitre
d'cauvre

la mise en ceuvre d'une fondation en béton

Ia pose du ou des poteaux. Les panneaux de localisation, quand leur longueur dépasse 1,10 m et les panneaux
directlonnels sont fixés sur deux poteaux,

la fixation par boulonnage sur le poteau des panneaus.

BALISES DE VIRAGE

Définition des travaux
Les travaux consistent a placer le long de la chaussée, dans I'accotement, aux endroits prévus sur les plans d'exécution de
le Cocontractant et/ou selon les indications du maitre d'ceuvre, des balises de virages.

Les balises de virages sont circulaires, de 20 em de diamétre et de 240 ¢cm de hauteur. Elles sont préfabriquées en béton
C350 avec une légére armature d'assemblage. Les prescriptions prévues au Titre 11l § 3.6., relatives au béton C350, sont
d'application,

Elles sont peintes en blanc avec une bande rouge dans la partie supérieure.

Mise en czuvre
Les travaux comprennent ;

146




. mplantation ces 0ai ses, conformement aux puans d exécution e fe Cocontractant ou selon les ing cations du mditre
¢’cauvre. Les balises de virage se placent dans 'accotement extérieur des courbes et ol il n'y a pas de glissiere L'entre
distance des balises est comprise entre 10 et 20 m.

la fourniture et ia mise en place des balises. La profondeur des fondations est d'au moins 40 cm.

GLISSIERE DE SECURITE METALLIQUES

Définition des travaux
Les travaux consistent a placer le long de la chaussée, sur e bord extérieur de l'accotement, des glissiéres de séeurité
métalliquesselon les indications du maitre d’ceuvre. Les glissiéres de sécurité sont de type “Simple". Leurs extrémités
sont enterrées. Les entre-distances des supports métalliques de fixation sont de 4 m.

Les glissidres sont placées dans les courbes, dans I'accotement extérieur, chague fois que la hauteur du remblai dépasse 2
m sur une longueur supérieure & 10 m, ainsi qu'aux accés aux ponts, de part et d'autre de celui-ci, sur une longueur de 20
M au moins.

Les éléments de glissement sont métalliques avec protection anti-corrosive par zingage. Le produit doit étre agréeé
préalablement par le maitre d’ceuvre. Le Cocontractant doit fournir les certificats d'homologation du pays d'origine du
matérfau, datant de moins de 3 ans.

Les supports sont de type U.P. 100 x 50 x 6, en acier laminé
écartement de 20 cm.

3. Le dispositif de fixation est métallique assurant un

Mise en ceuvre

Les travaux consistent en :

la pose, par fongage, dans I'accotement, des suppo
cm.
la fixation des éléments de plissement, de fagon que
un réglage fin, afin d'obtenir le paraliélisme entre I'aréte supérieure de I'élément de
la pose & chague extrémité d'éléments "enterrés".

la peinture rouge et blanc sur les éléments de glissement.

GLISSIERE DE SECURITE EN BETON ARME

Définition des travaux
Les travaux consistent i placer le long de la chaussée, sur ie bord extérieur de 'accotement; issiéres de sécurité en
béton armé selon les indications du maitre d’ceuvre. Les glissigres de sécurité sont de type "Simple”, Leurs extrémités
sont enterrées, La distance entre les joints de dilation est de 10m.

Les glissiéres sont placées dans les courbes, dans I'accotement extérieur, chague fois que la hauteur du remblal dépasse 2
m sur une longueur supérieure 4 10 m, ainsi qu'aux accés aux ponts, de part et d'autre de celui-ci, sur une longueur de 20
m au moins.

Mise an c2uvre

Les travaux consistent en [a construction de glissiére en béton préfabriqué et scellée en place,
Les caractéristiques géométriques de cette glissiére sont définies dans les plans des ouvrages types . Il s'agit d'un ouvrage
en béton de 80 cm de hauteur.

Ce prix comprend :

- lYimplantation

- La fondation

- la fourniture et la mise en ceuvre du béton, des aclers et des coffrages

- L'exécution des joints entre éléments

- 1a mise en état des abords y compris toutes sujétions

- La peinture rouge et blanc,

GARDE CORPS

Déflnition des travaux

Le garde-corps du pont devra répondre aux spécifications de [a norme frangaise NF XP 98-405 pour las largeurs de
trottoirs jusqu'd 1.50 m. il est en acier 5235.

Mise en ceuvre

La fabrication et la mise en ceuvre sont faites conformément aux spécificatlons de la norme frangaise NF XP 98-405.
Poids : environ 14 kg/ml.
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ARTICLE1-

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
DISPOSITIONS GENERALES

Ce préambule fait pariie integrante du mode d'évaluation des travaux | il est reputé compléler
la définition de chaque prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie constderée des
travaux et non le détail des taches a e_nlreprendre par le Cocontractant. Le Cocontractant est
soumis 4 une obligation de résultats. I lui appartient pour cela de metire en ceuvre les moyens
matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait @ une quelconque
plus-value. Il ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou
sujétions imprévues, en dehors des cas de force majeure. Les prix proposés comprennent
toutes les activités nécessaires a fobtention de la partie considérée des {ravaux, notamment
tous les fravaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les
fravaux selon les dispositions et la qualité définies par les Clauses Administratives
{Cahler Général des Charges et Cahier des Clauses Administratives Particufiéres}, le
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {C.C.T.P} et les plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions
et sujétions imposées pour la bonne exécution des travaux et de toutes les conditions
et reglementations locales susceptibles d'avoir une influence sur cette :

notamment:

de la nature et de la qualité des sols et terrains,

des condilions de transport et d'accés sur les sites,

»des conditions d'exploitation des camiéres de roches et gite

1SAN Znatériaux naturels,
“37h? deNols, gles et réglements relatifs & la protection de lenvironneme
» des lois, régles et réglements relatifs & Fhygiéne et la sécurité sur chantier.

La rémunération de toute tache nécessaire a la réalisation du projet qui ne ferait
pas F'objet d'un prix unitaire spécifique ou ne serait pas explicitement incluse dans
la définition d'un prix, est considérée incluse dans f'ensemble des autres prix du
marché, soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier.

4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires

comprennent notamment :
= |es taxes, droits et impdts & la charge du Cocontractant, dans le cadre de lafiscalité
du projet ;.

« le colit de la main-d'ceuvre, y compris l'ensemble des charges sociales, et plus
généralement toutes les dépenses entrainées par fensemble des lois et de la
réglementation (réglementation sur fhygiéne et la sécurité des travailleurs, code du
travail, code de la route);

« |e coiit des fournilures diverses telles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants
divers, fer, bitume, kéroséne, élais et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients,
panneaux de signalisalion provisoires et définitives, peintures diverses, efc., et leur
transport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu
d'approvisiennement ;

= les transporls qui ne font pas f'objet d'un prix unitaire spécifique ;

= les frais des levés topographiques et dimplantation, de reporis et de dessin, les
frais d'études [y compris le cas échéant les études des fondations profondes des
ouvrages), élablissement du projet d'exécution, la fourniture des notes de caleul,
des mélrés, des plans de récolement, efc. ;

= fes Irais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'identification
des gisements, d'essais de fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboraloire, ¥
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compns ia mse au point des formulatons {enduts supericies bétons
hyd-auliques, bétons biturmineux), les essais de contréle prévus au CCTP {dont les
campagnes de deflexions et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée
en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires a la verification des
calculs, les planches d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficigls,
bétons bilumineux) et les frais du contrdle inteme des travaux exéculés :

= les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de deépdt, des pistes proviscires de
toute nature pour acces aux carriéres, emprunts, points d'eau, isux de dépot, etc.,
les redevances et taxes d'exploilation des emprunts, laménagement &t la
suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des
emprunts, lieux de dépot et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise
en état des abords du chantier ;

= la suppression de toutes les installations provisoires, l'enlévement des matériaux
en excédent et la remise en état des lieux, y compris la réparation des préjudices
causés a la secfion de route hors projet sur laquelle ont circulé les camions et
engins de chantier ;

= les frais relatifs au respect de l'environnement naturel et humain tels que définis
dans le Cahier des Clauses Administratives Particulidres et le Cahier des Clauses
Techniques Particuliéres ; 4 titre d'exemple arrosage pour supprimer la poussiére
en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis
vis du rejet des lubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d'exploitation des caniéres
et des emprunts, tous les frais inhérents au maintien de la circulation routiare
jusqu'a la reception provisoire, comprenant notamment les frais d'aménagement et
d'entretien des déviations (dont notamment I'apport et la mise ='--. T8 HES
graveleux latéritiques et des ouvrages d'assainissement), la misgZeg\Blace e
maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquab,jz
les frais de rémunération de l'autorité chargée de la police de Ia

= les sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des ré
de déplacement des réseaux ;

= tous les frais d'installations de chantier, d'amortissement et d'entrdtig X
et outillage, de gardiennage,
tous les frais d'acheminement et de repli des matires et outillage,

= les frais relatifs a la mise a disposition de I'Administration des prestations que le
Cocontractant Iui doit, dans le cadre des dispositions prévues a cet effet dans le
marchs,

*  toutes les charges relatives a 'entretien pendant e délai de garanfie conformément
aux dispositions du CCAP,

= les faux frais et les cofits des sujétions de parfaite exécution et de fabrication
pemmettant d'oblenir les qualités définies par le cahier des charges,

" [l'ensemble des frais généraux, notamment les colits de frais de chantier, de frais
d'agence, de siége, de brevels, des assurances contractuelles, des frais de
cautions et frais financiers ;

= les aléas et les bénéfices.

5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimafif servent de base au calcul
du montant total des travaux et 4 la comparaison des offres. Les quantités réelles 4
prendre en compte pour les réglements sont celles approuvées par le Mattre d'CEuvre.
Ces quantitds doivent &ire constatées par eétablissement d'attachements
contradictoires, et approuvées par le Maitre d'(Euvre. En particulier, l'acceptation et la
rémunération des foumitures el travaux devant étre soumis 4 des essals contracluels
de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des spécifications
exigées. Toute augmentation de quaniités résultant d'une modification apportée sur
linitiative du Coconlractant au programme initial, et non approuvée par le Maitre
d'CEuvre, demeure & la chame du Cocontractant,

6. Les quantités & prendre en compte pour l¢ réglement des travaux sont celles définies

par le projet d'exécution établi par le Cocontractant et approuvé, ou Je cas échéant
dans le cas de fravaux non prévus dans le projet d'exécution, celles précisées dans
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tord-e de service du Maire d (Euvre prescnvant ces travaux Ces quantités ne sont
régiées aw Cocontractant quaprés l'établissement d'attachements confradictoires
conslatan! 1A réalite des lravaux efiectués conformément au projet d'exécution ou a
I'Ordre de Service du Maitre d'CEuvre

/. Il mest pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-
foisonnement ou de tassement, ni des surlargeurs d’exécution, dans 1a détermination
des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de chaussée, qui sont mesurés
au profil theorique aprés compactage.

8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles
ne sont pas payées. Les quantités en défaut sont acceptées dans les limites des
tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Neanmoins, le
Maiire d'CEuvre pourra accepter dans certains cas de rémunérer fouvrage en cause
avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas inferieure a trente pour cent
{30%).

. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de
circonstances ou de quantités mises en ceuvre. En particulier, les prix unitaires
rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en pefite masse,
\ travaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en
ous-cetivre, raccordements divers (voiries et ouvrages), etc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de trapspo des

le plus court possible.
La distance ainsi calculée est & arrondir 2 I'unité de mesure inféri
kilométre selon les prix unitaires concemes).

ARTICLE 2- DEFINITION DES PRIX UNITAIRES - MONTANTS HT EN LETTRES ET EN CHi

5 FSNERER

1175, LIBELLE ETDEFINITION DU PRIK EN

GUTES LEFTRES ENFCFA

Al

SERIE 00 INSTALLATIONS DE CHANTIER
TMO01  |installations de Chantier

Ce prix rémunére au forfait, dans les conditions générales prévues au Marche, les

installations de chantier de VEntreprise, leur maintenance et leur fonctionnement pendant

loule la durée du chantier.

1l comprend nolamment :

- les frais de location de lerrains devant recevoir les [nstallations de chantier;

- lalocation, faménagement et 'équipement des bureaux et des logements de lentreprise;

- lamise & disposilion de ladministration, du matériel et logistique pour le suivi des travaux
(voir Arlicle 14 (2) du CCAP) ;

- raménagement des atefiers, entrepdts {y compris celut de la réserve stralégique de
carburant) et son entrelien, des aires de stockage des matériaux; ft

- les frais de gardiennage, de cidlures et d'entretien des lieux ;

- L'amenée du personne! nécessaire ;

- laréalisation des branchements nécessaires aux réseaux divers pour le fonctionnement
des locaux et bureaux de chantier (eau, éleckricite, téiéphone, fax...) pour toule la durée
du chantier, y compris les installations sanitaires ;

- les travaux d'assainissement relatifs aux installalions de chantier ;

- lacréalion el lentretien des voles d'accés au chanlier ;

- la mise en place et le maintien de la signalisation de chantier pendant 12 durée des
lravaux ;

- la sensibilisation du personnel de Fentreprise en matiére Hygiéne Santé el Securité au
Travail {Quart d'heure sécurité, secourisme, respect du réglement intérieur du chantier) ;
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N° DU PRIX

LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA

(FCFA}

— s

- la fourniture des EP1 (Equipements de Protection Individuelle . combiné de iravail,
chaussures de sécurilé, casques, masque 4 nez, hamais de sécurité, ganis) afensemble
du personngl et visiteur de chantier ;

- lacréalion el l'entretien des déviations y compris sur la raversée des cours d'eau el des
ouvrages en construction, en vue du mainlien de la circulalion, y compris construction
des ouvrages provisoires au droit des ouvrages & construire ;

- les disposilils de recugil el de traitement des eaux usées et polluées en provenanre das
installations du chanlfier ;

- finstalialion de V'enfrepdt de la réserve stratégique de carburant ef son entretien;

- les frais d'acquisition et d'exploilation des carriéres et emprunts;

- laremise en élat des camiéres et siles d'emprunts ,

- lorganisalion du conlrdle inteme de la qualité, l'organisation el le fonclionnement du

conirdle externe, tous les essais & réaliser par le conlrdle inteme et le contrile extemne

spécifié dans tous les fascicules du C.C.T.P. {essais de portance, essais de réception et
de conlrdle réseaux d'assainissement, planche d'essals, éprouvettes bélp
recennaissance da sol...).

- lensemble des travaux fopographiques, y compris limplantation n
fonctionnement du chanlier, it comprend notamment ;

- le plyuetage général de l'ensemble des travaux & réaliser, -

- les piquetages complémentaires, le maintien de la circulation pendal Iez C\PM

- lravaux;

- lamise en place de repéres fixes de nivellement et de repéres provisoir Y

- les levés pour projet d'execution el vérification des quantités ;

- lacomeclion de fa polygonale principale et secondaire avec proteclion des

- bornes par une grille mélalligue peinte en rouge-blanc ;

- ['établissement et la mise 4 jour du Plan d'Assurance Qualité (P.A.Q.), du Plan de
Gestion Environnemental et Social {P.G.E.S), et d'un Plan Hygiéne Santé Sécurité

> [PHSS) etde loutes les procédures d'exécution décrivant ia méthedologie retenue
" pour laréalisation des taches &lémentalres ;
- le suivi de la mise en osuvre du PGES par l'entreprise ;
- loules les sujétions.

Le sous détall des prix du poste Installation de Chantier devra ressortir de maniére claire |
prix comme présenté cl-dessus, y compris les prix relalls aux Installations pour cuvrage d'a

Ce prix est valable pour toute la durée du chanlier, y compris en cas de refard ou de
prolongation des délais et ce jusqu'a la réception provisoire des Travaux,

Ce prix forfaitaire, qui s'entend foutes sujétions et aléas, sera payé a ['Entrepreneur dans les
condilions suivantes :

- 80% dés réceplion de [a base vie aménagée conformément au CCTP {bureau, locaux,
entrepdis, magasins) y compris que les branchements nécessaires, et la mobilisation du
personnel nécessaires & l'axécution des lravaux;

- 30% au prorata de l'avancement des travaux,

- 15% dés le repli du chantier {4 l'exception des installations évenluellement nécessaires
pour la gestion de la période de garantie) aprés la réceplion provisoire, y compris la
remise en élat des différents siles uliisés pour les travauy,

- 3% aprés la réception définitive.

suivi du projet, dans un délai de soixanle jours & compler de la date de nolification de I'Ordre
de Service de commencer les ravaux, le malériel ci-aprés :

- Un(01) véhicule Pick-Up double cabine 4*4 de marque TOYOTA HILUX 2018-2022 diesel
mecanique & six (06) rapports, climalisé de puissance minimale de dix {10) chevaux munis
d'un dispositif anlivol, de systéme GPS, pare buffle avant et anire, lecleur CD. Ce
véhicule restera la propriété de I'administration aprés Ia réception définilive du contral.
Le frais d'entretien, de réparations et de fonctionnement ainsi le chauffeur proposé par le Chef|
Service du Marché seront 4 la charge du coconiractant durant loute la durée du chantier et

jusqu'a la réceplion définitive des travaux. Le véhicule sera en particulier et assuré tout risque
jusqu'a la fin du projet. Toute immobilisation du véhicule pendant plus de trois {03) jours donne
lieu & son remplacement provisoire par un aulre de I'entreprise.

Le coconlractant mettra 4 la disposition du Chef de Service ou de son représentant pour le|

- Deux (02) ordinateurs (Desklop + lap top) de modéle plus récent (au moins 1 tera de DD

.3'\-"‘.;

¢

PRIXHTEN
UNITE | CHIFFRES

i
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IN® DU PRIX

LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA
el 16 GB de ram) avec un lecteur DVD muitifonclion ;

- Deux (02) tmprimanles laser ef deux (02) onduleurs ;

- Un photocopieur {min 25 copies/inute} .&a

- Deuzx (02) disques dure externes de 1Tera bile au mains ,

- La prise en charge ) compter de la date de notification du démarrage des travgqux jusqu'a
reception définitive ds travaux, dune sécrelaire aupres du Chef Service du Marché,
chargée de I'archivage physique et numérigue de la documentation du projet , .

- Laformation de deux Ingénieurs du Mailre d'Quvrage sur les techniques d'envetien et de
réhabilitation des routes avec des techniques nouvelles, le management des projels et les
problématiquas

LEFORFAIT: ..o

TMO02 |Amenée et repli du matérie!

Ce prix rémunére au forfait, dans les condilions générales prévues au Marché, I'ame

repli du matériel nécessaire & 'exécution des fravaux.

Il comprend notamment :

- l'amenée du matérel et des engins nécessaires & l'exécution du chantier
éventuellement ; les bascules de chantier, les engins de terrassement, d'assainisgem
de mise en ceuvre de chaussée et de transport ;

- le démonlage, l'enlévement ou la suppression de toutes Tes installations
appartenant & l'enireprensur ;

- I'enlévement en fin de chantier de tous les matériels quel que soit leur état, des matériaux
en excédant,

- sauf Instructions conlralres du Maitre d'(Euvre, la remise en état initial des lieux qui ont
pu éire détériorés a l'oceasion de I'exécution du chanlier,

Ce prix sera payé en deux tranches ainsi qu'il suil :

v Soixante-dix pour cent (70%) pour 'amenée du malériel. Cette tranche sera payée
progressivement au fur et & mesure de 'amenée sur le chanlier du gros matériel
prévu dans le projet d'exécution approuvé.

v Trente pour cent (30%) apiés la réceplion proviseire lorsque la lotalité du matériet

aura £té replige,
z

UNITE

PRIX HT EN
CHIFFRES
(FCFA)

Ce prix rémunére dans les condilions générales prévues au marché, 4 'UNITE (U}, Pabattage

SERIE 400 NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
TM101 [Débroussaillent

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m?)

le déforestage qui consiste & nettoyer le terrain avec des moyens mécaniques ; il est exécuté

& l'intérieur de l'emprise hors plate forme.

Ce prix comprend nolamment:

- ledéfrichement, l'amachage des herbes, broussailles, plantalions et hales & liniérieur de
I'emprise hors plate forme;

- l'abattage, le dessouchage, 'enlévement des racines, le débilage d'artbres dont le
diaméftre est inférieur ou égal a 50 cm;

- l'élagage des arbres hors emprise; le ramassage, I'enlévement, le fransport, I'évacuation
des arbres, arbustes, souches et leur mise en dépbt hors de Femprise en un lieu agrée| 2
par le Malire d'ceuvre ;

- leremblaiement des trous créés par le dessouchage;

- lenlévement des produils de curage des fossés, le chargement, le ransport quelle que
soit la distance, le déchargement et la mise en dépit provisoire ou définitive en un lieu
agréé par le Mailre d'ceuvre;

- toules les indemnisations éventuelles des riverains;

- {oules sujétions liées au respect des prescriptions environnemenlales,

- etloules aulres sujélions.

ILEMETRE CARRE.......c..octeviiieeieivicteieersssresinirssseasee e
TM103 |Abattage d'arbres 0
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LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA i UNITE

PRIXHTEN |
CHIFFRES
(FCFA)

f

des arbres isolés
Ce prix comprend nglamment:
- lacoupe de lout arbre de diamélre supériewr 4 cinquante (> 50) cm;

- le découpage des troncs, Févacualian de tous les produils issus de [a coupe en un lieu
agreé par le Maitre d'ceuvre,

- loules indemnisalions éventuelles de riverains; loules sujétions liées au respect des
prescriplions environnementales; )

- eltoutes aulres sujétions.

LUNITE. it e v st cereeen

Tivi104 |Déblals ordinaire mis en dépot
Ce prix rémunére au méfre cube (m3) les terassements en déblais en
exécutés aux engins mécaniques conformément au CCTP.
Il comprend, quet que scil le volume considéns :
- L'extraction.
- Leréglage etle lalutage.
- Lecompactage de la plate-forme 2 95 % de 'O.P.M.
= Le pompage et l'évacuation des eaux de loutes nafures.
-  Lelransport & la décharge m3
- Leréglage et lamise en forme sur le lieu de dépbt
- Lamise en place des excédents en cordons & la limite de lFemprise
Le volume pris en compte sera celui en place avant exiraction mesuré par différence de cotes
entre les profils levés avant et aprés exécution.
It s'applique aw mélre cube foules sujétions comprises.
LE METRE CUBE &.....vooceveess o sesessesens
TM108a |Remblai en provenance d'emprunt [N,
LCe prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3),f & { * ‘ 10
la mise en remblais des malériaux d'emprunts non rocheux pour constitution de corps d Y :
\remblats ou remblaiement de purges en application notamment des articles du CCTP.
Il comprend, quel que soit le volume consldére :
- Larecherche du lieu d'emprunt
- Tous travaux de géotechnique et de topographie
- Llobtention des droits d'extraction, y compris redevances etindemnités pour destruction de
cullures ou perle de jouissance des fieux
- L'aménagement et l'entretien des accés.
- Lapréparation de la surface d'emprise des emprunis.
- Laremise en état des lieux aprés extraction.
- Legerbage etle chargement des malériaux
- Letransportjusqu'a leur lieu de mise en ceuvre m3
~  Lecompaclage de I'assise des remblais.
- Lerépandage des couches d'épaisseur maximale vingt (20) cm.
- Les surlargeurs provisoires.
- Lereglage de platelome et le talutage.
- L'amosage ou I'aération éventuelle.
- Lecompactage 495 % de FO.P.M,
- Laprolection contre les venues d'eau de toute nature
- Ettoutes sujélions
Il s'applique au mélre cube de remblais en place aprés compactage, mesuré par différence
de coles entre las profils levés avant et aprés exéculion y compris toules sujétions.
LEMETRE CUBE.......iiiioisieicies et cecasecesecaneseseseneereenes
TM110  [Mise en forme de la plate-forme des terrassements m2

Ce prix témunére dans les condilions générales prévies au marché, au mélre carré {m? de
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LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA

route lraifee, la mise en torme de @ plate-forme devanl recevorr la couche de roulement

{routes en terre) ou de fondation {routes revétues).

Ce prix ne comprend pas la remise en forme et le curage des fossés latéraux.

Ce prix comprend nolamment -

- le neltoyage éventuel de la platelorme existante,

- lévacuation des lerres végétales existantes éventuelles;

- lascarfication dé la plate forme existante ;

2o\

- l'amosage et le compactage de la plateforme; (>

- foutes sujélions liées aux conditions de circulalion et au respect dis{.:;?esc?&tm% |
|

- leréglage de la plate forme scarifiée {y compiis sur les zones en scaries volcanjqueg), o 1 h

UNITE

PRIXHTEN |
CHIFFRES
(FCFA)

environnementales; .
- etfoules aulres sujétions. k‘f“\b IPM-T]
\P,
LE METRE CARRE...........eoeoecceosens e eeesescesessonsonsensonensressaesoease NP
SERIE 200 CHAUSSEES
TM208a |Mise en forme de ia couche de fondation avec apport éventuel de grave latéritique

Ce prix rémunére au métre cube (m3) la founilure et Ia mise en ceuvre de remblais des
malériaux d'emprunts non rocheux comme apport complémentaire pour le relraitement en
|place de la chaussée.

[l comprend, quel que soit le volume considéré :

- Larecherche du fieu demprunt ainsi que l'aménagement et l'entrelien des acces ;

< Tous lravaux de geotechnique et de fopographie

- Lobtention des droits d'extraction, y comptis redevances et indemnités pour destruction de|
cultures ou perle de Jouissance des lisux

- lafoumifure et le transport & pled d'ceuvre des matériaux ainsi que ceux d'apport {eau, liant,
éventuellement les additifs) y compris toules les sujélions de transport;

- lamise en ceuvre des maiériaux selon les prescription du mailre d'ceuvie et le PAQ ; et la|
valorisation des déchels selon les filiéres adaplées (eventueliement) ;

- foutes sujétions d'exécution éventuelle en faible quantilé ou faible largeur {trottolrs,
camefours, efc.);

- Laprolection contre les venues d'eau de toute nature

- Ettoules sujétions

Il s'applique au mélre cube de matéraux mis en ceuvre pour satisfaire les exigences requises
pour la plateforme visée, mesuré par différence de coles entre les profils levés avant et aprés

exécution,

LE METRE CUBE ....ovcovceeeee e seee s aenneneresee s

TM209g

Foumniture et mise en cuvre de [a grave concassé 0/31,5 en couche de base sur15cm

d'épaisseur

Ce prix rémunére av méfre cube (m3) la réalisation de la couche de base en grave

concassée 0/25 suivant I'épaisseur et les caraciéristigues mécaniques minimales prescriles

au CCTP et au PAQ.

Il comprend notamment :

- lesreconnaissances géolechniques préalables ;

- lapréparation de la surface;

- lafoumiture etle transport 3 pied d'ceuvre des maléniaux ainsi que ceux d'apport (eau, liant,
éventuellement les addilifs) y compris loufes les sujétions de transport ;

- Ia mise en ceuvre des malériaux et le compaciage avec les équipements spécifiques
conformément au point 113 du CCTP, y compris le réglage des malériaux, leur
humidification éveniuelle et compactage & 95% da 'OPM ;

- lavalorisation des déchets selon les filiéres adaplées {éventuellement) ;

- le régiage et la fintion de [a couche & [a cole définitive el au dévers requis, ainsi que les
opérations topographiques ;

m:
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. PRIXHTEN

i

CHIFFRES
{FCFA)

- foules sujélions d'exécution éventuelle en faible quaniilé ou faible largeur {accotements.
rotioirs, carrefours, etc ),

- loules operations nécessaires pour oblenir les profils définis av CCTP et au projet
d'exéculion ;

- tousles frais d'élude, de contréte et de mise en ceuvre & la charge de |Entrepreneur, et qui
sontdéfinis au CCTP, el dans le P.A.Q. de [Entrepreneur approuvé par le Maitre d'(Euvre ;

- laremise en état des lieux d'extragtion aprés lravaux;

- etloutes aufres sujétions.

lLe volume & prendre en comple est métré sur les plans d'exéculion et vérifie

conlradicloirement. Il s'applique sur 'épaisseur et [a largeur requise de la couche, au méle

cube mis en ceuvre aprés compactage, selon le profil requis et quelle que soit ia distance de

transport.

e,
LE METRE CUBE :...oovrvee /oy VAL

|

TM213b

Mise en ceuvre de Ia couche d'tmprégnation au cut back 0H ou a '"émulsi
sablage

réalisation d'une imprégnation au bitume fluidifié y compris le sablage sur fa couch
avant mise en ceuvre des couches bilumineuses.

[l comprend notamment ;

- laréalisalion des planches d'essai ;

- lenettoyage soigné de la surface d'application par un balayage mécanique ou manue! ;
- [afoumiiure du liant et des dopes si nécessaire sur le licu de mise

- enceuvre quel que soit Ia distance de fransport ;

- lechauffage etle répandage du bitume fuldifié conformément au

- CCTPetlaPAG;

- lafoumiture et laréalisalion du sablage éventuel pour permettre la circulation;

- loules sujétions de mise en ceuvre.

Les surfaces & prendre en comple sont celles des plans d'exécution vérifides
conlradictolrement sur site, toutes sujétions comprises.

LEMETRE CARRE: ......coiceccsintsiistccsisasenssrrarsarsrarsnsonsossosens

TM214b

Mise en ceuvre de I'enduit superficlel bicouche yic les accotements et amorces

Ce prix remunére dans les condilions générales prévutes au matché, au mélre came (m?) la

foumiture el mise en czuvre de 'enduit bicouche au bitumes fluidifiés 400/600 ov a I'tmulsion

de bitume comme revéiement de chaussées et accotements. Il comprend nolamment:

- lapréparation dela surface (netioyage, balayage et balayage};

- lafoumiture etle lransport & pied d'ceuvre des différents matériaux et produils entrant dans
ia fabrication du revétement comprenant respectivement les compositions indiquées dans
te CCTP, y compris les cylindrages ettoutes les sujélions jusqu'au parfait achévement des
ouvrages ;

- toule sujetions de malériel, de main d'ceuvre et de signalisation de chantier (e balayage
des rejels seraa la charge de l'entreprise) ;

- el toutes aulres sujétions;

Le prix comprend également, si nécessaire, le dérasement de l'accotement de la chaussée

préalablement & Ia réalisation d'un revétement superiiciel.

Ce prix s'applique au mélre carré mesuré en place 4 la confection d'un revélement de
chaussée composé d'un enduit superficiel de type bicouche traité au bitumes fluidifids.
LE METRE CARRE : . R

m2

TM214c

Mise en c2uvre de fa couche de roulement en enduit superf’ciel tri couche
Ce prix remunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre came (m?) la
foumiture et mise en ceuvre de Fenduit bicouche au bitumes fluidifiés 400/600 ou 4 'émwision
de bitume comme revélement de chaussées et accolements. I comprend notamment:
- lapreparation de la surface (nettoyage, balayage et balayage);

- lafoumiture et le transport & pied d'ceuvre des différents matériaux et produits entrant dans
la fabricalion du revélement comprenant respectivement les compasitions indiquées dans

m2
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—

le CCTP, y compris les cylindrages et loutes les sujétions jusquau parait achévement des
Ouvrages ;

- loute sujétions de matériel, de main d'ceuvre et de signatisalion de chanber {le balayage
des rejets sera 4 la charge de Fentreprise) ;

- etloules aulres sujélions;

Le prix comprend égalemenl, si nécessaire, fe dérasement de 'accotement de la chaussee

préalablement & la réalisation d'un revétement superficiel.

Ce prix s'applique au mélre carré mesuré en place & la confection d'un revélement de
chaussée composé d'un enduit superficiel de type bicouche traité au bitumes fluidifiés.

ILEMETRE CARRE : ...ovvovinii i e e

SERIE
300

ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE

TM311

Descente d'eau bétonnée
LEMETRE LINEAIRE ©.....oo vt cvevvee e

TM312

Fossés en béton (grande zone de déblais ou pente > 3%)

Ce prix rémunére la construction de fossés bétonné de type triangulaire en belon

base , Hauteur cm et pente i/

Ces fossés sont armés et ouverts de seclion triangulaire en béton armé de base , Hauleur O

el pente 111 conformément aux plans d'exécution de Fentrepreneur agréés par le Maitre

d'ceuvie.

[l comyprend :

- lapréparation du terrain ;

- tous les fravaux préalables a limplantation ;

«  les fouilles conformément au CCTP ;

- [l'extraction des matériauy, leur chargement, leur transport sur foute distance, leur mise en
dépdt et leur régalage en un liev agréé ;

. leréglage etle compactage du fil d'eau et des parois des fossés ;

- lenlétvement des cordons éventuels ;
- le remblalement des fouilles avec un matériau sélectionné y compris le compactage par
couches élémentaires de 20 cm;

- lafoumiture, le transport et Ia mise en ceuvre des coffrages etles ammatures suivantle plan
d'exécution agréé;

- lesenduilsintérieurs ;

- lebéton de proprelé ;

- Paménagement des exuloires ;

« leréglage des pentes ;

- la création tous les vingt (20) méires au maximum de joints secs comporiant en partie
supérieure un joint creux de 2 cm x 2 cm & combler par un maslic bitumineux fourni par
I'Enirepreneur ,

- La foumilure, fransporl et mise en ceuvre de tous les matériaux nécessaires a leur
construction ;

- etloutes sujétions.

Il s'applique au métre linéaire de fossé bétonné construit et pris en compte par attachements

contradicloires.

TM313

Fossés magonnés de 110cm x65 cm
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre linéaire (mi}, la
construction des fossés mMagonnés 110x65 cm.
Ce prix comprend nolamment :
- limplaniation de l'ouvrage;
- fexécution des fouilles, quelle que soit la nalure du terrain, le transport et la mise en

dépd! des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'CEuvre, quelle que soitla

ml
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distance,

- les uperalions de mise au gabaril, el de réglage de fa pente tongitudinale ;

- lafournitwra et fe transport & pied d'ccuvre de: tous les matéisux {rmarfians, ciment, sable,
gravier elc) et matériels nécessaires a l'exécution des magonneries;

- lafabncation du mortier dosé & 400 kg de ciment par méire cube et la mise en ceuvre
soignée de fa magonnerie y compris le calage, le reglage, I'humidification des moellons,
le fagonnaye des joints par rejoinioiement;

- leremblaiement, le compactage etia remise en état des aborgs;

- loutes sujétions lites aux conditions de circulation et au respect des prescriptions

environnemenlales; e vzz',\\
- elloules autres sujétions. a_.,\o ON
J}“/ Nﬂ \
LE METRELINEAIRE: covoroer oo ST AN
TM316  |Dépose de buse héton ou métallique " C\PM vy /
FA
LE METRE LINEAIRE .......cooccesemensrrrsssrnooo &
SERIE 400 |OUVRAGE D'ART _ .
TM400  [Construction de dalot et huse en béton armé
Ce prix s'applique au mélre linéaire {ml) de dalofs et de buses de différentes sections en béfon
armeé, conforme aux plans types du projet.
IIs comprennent ;
- lousles fravaux de topographie ;
- lexécution des fouilles en terrain de toute nature, jusqu'a la cite moins QUINZE (-1 5)
centiméires sous la fraverse inférieure y compris {ravaux préparaloires, terrassement,
démolition d'ouvrages existants el toutes sujétions de blindage, de réglage et netioyage
du fond de fouilles ;
- Faménagement ou déviation évenluels du it de l'écoulement, et la remise en &lat des
lieux aprés exéculion du dalot y compris la mise en dépdt des déblais excédentaires :
- lechargement, le transport sur foufes distances, le déchargement et réglage aux lieux
de dépdt agrée par lingénieur ;
- loréglage du fond etdes parols, le compactage de Fassise 4 95% de FOPM, I'&puisement
des eaux diverses el le rabattement de la nappe;
- lafourniture, la fabrication et a mise en ceuvre d'un bélon de propreté dosé a 200 Kg/m®
de ciment de 0,10 m d'épaisseur :
- lafoumiture el la mise en ceuvre du coffrage, du décoffrage des amatures et du béton
armeé dosé & 350 Kgim?® de ciment, y compris ciment, gravier, sable, joints, elc. :
- encasde préfabrication, le rejointoiement des élémens par un bélon dosé 4 350 Kg/m3
- le badigeonnage & I'émulsion de bilume des parfies en contact avec le remblai, les
ragréages et le remblalement solgné en matériaux selectionnés denidre les piédroits|
{bloc technique) y compris, foumiture des materiaux, fransport et mise en ceuvie
conformément  aux indications du CCTP :
- les sujétions de signalisations et de pré-signalisation du chantier et de déviation de la|
circulation,
Les longueurs & prendre en compte seront celles résultant des plans d'exécution approuvés,
et celles résullant d'attachements contradictoires.
TM401a |Dalot 1,50x1,60

Ce prix comparent notamment -

- lafoumiture et le transport & pied d'ceuvre de tous les malériaux et malériels
nécessaires au cofirage, au femaillage, & Ia fabricalion des bétons el leur mise en
oeuvIE; .
la mise en place éventuelle d'une dévialion provisoire;

- [limplantation et le piquetage de l'ouvrage;

~ _les terrassements y compris les fouilles en terrain de foutes nalures;

ml
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PRIX HT EN |

Ce prix prend en charge les frais relatifs aux activités ci-aprés:
e projetdexéeution ;
o étude d'exécution &l'exceplion des éludes géotechniques ;
«  &laboration des ptans de récalement

N° bU PRIX LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA UNITE CHIFFRES
- e i (FCFA)
Ie enfirage Al le farrmiliage das nuviages'
- latormulation et la fabrication des b&tons selon ies prescriptions techniques,
- lamise en ceuvre des bélons, le lraitement el réglage évenluels des surfaces;
le décoffrage, le badigeonnage au bitume des parements enlemés, le remblaiement, [e
compaclage, la remise en état des abords;
- toutes sujélions liées au respecl des prescriplions environnamantales;
- ettoules aulres sujélions.
ILEMETRELINEAIRE. ...t
TM401b |Dalot 2x1,00x1,00
mi
LE METRE LINEAIRE........cooceiniieiie et e
TM402a  [Téte de Dalot 4,50x1,00 —
ol_Ya,™ u
TM402b  |Téte de Dalot 2,004,00,00 Ly, N
(;‘- MINTP Vo) .
[LUBHE. . eeeeeres e nevernernesenssenserssnsansasans CIPpM-TCRY .
Puisard en BA pour Dalot 1,50x1,00 Q 0‘0
Ny lt,\-'\ u
LN, . oo eemsensemesessass s sseessoneenazssnesesans ON N &7
Puisard en BA pour Dalot 2,00*1,00*1,00
u
TM415  |Démolition d’ouvrage en magonnerie
LE METTRE CUBE .....oocevvveesmssierans
TM426a  |Dalette en BA dosé a 350 kgi m?
JLE METTRE CUBE .....coiviivinivisrrnnssanss
TM441 Etudes géotechniques et d’exécution

Les études techniques d'exécution comprennent toules les prestations presceites dans les CCTP
y afférents notamment, sans que cette énumération puisse &lre considéree comme exhauslive :

conception du projet. Ces travaux topographiques intégrent ceux relalifs aux ouvrages d'arl
et aux ouvrages d'assainissement ;
- les éludes des tracés avec oulils informatiques ;
- I'établissement et la foumniture des plans d'exécution et de détals,
- Pétablissement des noles de calcul des cuvrages d tout type {y compris chaussées),
- les études de signalisation et des équipements de sécurilé;

Ce prix forfaitaire s'entend & foules sujétions et atéas compris, el est payé comme suite .
- 40% aprés validation de Tensemble des études techniques d'exécution par le Maitre
d'Ouvrage ;
- 35% aprés validation de 'ensemble des dossiers d'exécution ;
- 25% aprés laremise et la validation des plans de récolement

Ce prix prend en charge les frais relalfs aux activités ci-aprés :
_ |3 réalisation de l'ensemble des éludes géotechniques d'exécution (pour la chaussée, les
ouvrages d'art et ouvrages hydrauliques transversaux). Il s'agit des déflexions, sondages

- Pensemble des travaux topographiques, y compris tous les levés nécessares ala bonneH

in sily, identificaions de matériaux, la recherche el identification complémentaires
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T|_'_--i:i'cmprumr; ol de camidres supplémentaires evenluelies o dimensionnement des
chaussees, elc.

LEFORFAIT: ..............

SERIE 500

SIGNALISATION ET EQUIPEMENT '

Signalisation horizontale
Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marche, au mélre findaire {ml)
ou au metre camé (m2) pour les marquages sur chaussée, la réalisation d'une bande de
peinture blanche rétroréfiéchissante continue ou discontinue de type, T2 (rapport pleinfvide
environ 1) ou disconlinue de type T1 (rapport pleinivide environ 1/3) de largeur 2u ou T3,
tomprennent nolammenl; 1Y
- lafoumiture, et le transport 4 pied d'ceuvre quelle que soil la distance des

malériels nécessaires aux opérations de marquage;

500 - lenetloyage préalable du support;

- le pré marquage;

- lemarquage & la peinlure blanche réfleclorisante (application mécanique);

- loutes sujélions lites aux conditions de circulation et au respect des p
environnementales (y compris les dispositions prises pour assurer le séchage
peinlure ainsi que les épreuves ef contrgles) ;

- etioules aulres sujélions.

TM502 Pelnture rétro-réfléchissante pour ligne axiale continue (fargeur 12 cm)

Ce prix rémunére, au mélre linéaire (ML), l'exécution des lignes longitudinales blanches

discontinues, réflectorisées de fargeur 0,15, conformément au CCTP.

Ce prix comprend ;

- Le nettoyage du support,

- Leprémarquage,

- lafoumilure,

- lLamise en ceuvre,

- Lesdisposilions prises pour assurer le séchage de la peinture,

- touies sujélions.

JLE METRE LINEAIRE : occever e
TMa04 Peinture rétro-réfléchissante pour ligne axiale discontinue (fargeur 12 cm)

{espacement 10 m) T3

Ce prix rémunére, au mélre linéaire (ML), Fexécution des lignes longiludinales bianches

discontinues, réflectorisées de largeur 0,15, conformément au CCTP.

Ce prix comprend :

- Lenetloyage du support, mi

- Leprémarquage,

- Lafournilure,

- Lamise en ceuvre,

- Lesdispositions prises pour assurer lo séchage de la peinture,

- LEMETRELINEAIRE i ...t eereeeeraennne

TM506 Peinture rétro-réflachissante pour ligne de rive (T3) largeur 18 cm (espacement 3,50 m)

Ce prix rémunére, au mélre linéaire (ML), l'exécution des de rive {72 } largeur: 18 cm,

refleclorisées de largeur 0,15, conformément au CCTP.

Ce prix comprend ; ml

- Lenelloyage du support,

- Leprémarquage,

- Lafoumnifure,
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- Lamise en ceuvre,
- Les dispositions prises pour assurer le séchage de la peinlure,
- loutes sujétions.

[l s'applique au métre linéaire de ligne peinte.

LE METRE LINEAIRE

CHIFFRES

| PRIXHTEN

{FCFA)

TM511

Peinture relro-reflechlssante pour marques transversalles pour lignes d'arrét ou
passage pigtons

LEMETRE LINEAIRE : ...c.ooviiiiiiiiniiiniinine e

mi

TM512

Marquage spécial zone de rabattement
Ce prix rémunére, au mélre linéaire (ML), Pexécution des fleches de rabaitement,

réflectorisées de largeur 0,15, conformément au CCTP.

Ce prix compeend :

- Lenettoyage du support,
- Leprémarquage,

- Lafoumnilure,

- Lamise en ceuvre,

- Lesdisposilions prises pour assurer le séchage de la pei
- foutes sujétions.

Il s'applique au métie linéaire de ligne peinta.

ml

7
f g
S \

TM514

LE METRE LINEAIRE : . A
Marquage au sol spécif‘ qua des intersection 1

ILE METRE LINEAIRE : ......cccciiaiissannaas

c)/‘nﬂa\%s
WNTR %

500.b

Signalisation verticale

Ces prix rémunérent la foumiture et [a pose des équipements complels de la signalisation
roulidre de classe 2 de réflectorisation y compris les balises. lls comprennent :

- la présentation du cerificat dhomologation du revétement réflectorisant du panneau

delivré par un service agréé ;

- [afournilure etle transport & pied d'ceuvre quelle que soit la distance du type de panneau
conforme aux prescriptions du code de la route y compris [es malgriaux nécessaires pour
confectionner le(s) massif(s) de scellement ;

- [implantation du (ou des supporis du) panneau ,

- les fouilles en terrain de toute nature nécessaires & la réalisation du (ou des) massif(s)
de scellement et I'évacuation du produit des fouille ;

- Jamise en ceuvre du massif de fondation en béton dosé & 250 kg/m3, y compris saliliie
en créte de pointe de diamant au mortier

- loules sujétions de manulention, pose, finition, lissage, fixalion sur le support, de
réfection des abords et de neftoyage de 'ensemble;

- loules sujdlions liées aux condilions de circulation et au respect des prescriptions
environnementates;

- eltovtes autres sujétions.

IIs s'appliguent a Funité (U) de panneau ou balise mis en place loutes sujétions comprises.

TM516a

Panneaux de signalisation triangulaire de type B
Ce prix rémunére a Vunité {u) 1a fourniture et la mise en place des panneaux métatliques de

|signatisation verticale de classe 2 en peinture réflectorisée.

Iis comprennent :

- Limplantation du {ou des supporls du) panneau

- Les fouilles nécessaires & la réalisation du (ou des) massif(s) de scellement et
F'évacuation du produit des fouilles

- Lafourniture et la pose du panneau et de tous les accessoires de fixalion (en parliculier,
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* PRIX HT EN

- letransport sur toules distances ;
- les peintures {3 couches) et inscriplions conformément aux prescriptions du marché :
- lous frais et sujélions dimplantations {fouilles, pose, scellement, elc.) et toutes sujétions.

Les quantilés & prendre en compte seront celles effectivement mises en cauvre et approuvées

N° DU PRIX, LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA UNITE CHIFFRES
R e o . _{FCFA) |
supports €t boulonnerie galvanisés)
- Le fransport et 12 mise en ceuvre des malériaux necessaires pour confectionner le(s)
massi(s) de scellement,
- Leneltoyage de l'ensemble
- liss‘appliquent & I'unité de panneau mis en place loules sujétions comprises.
LUNITE e,
TM517a  |Panneaux de signalisation triangulaire de type A
Ce prix rémunére a l'unité (u) la fourniture et la mise en place des panneaux métalliques de
signalisation verlicale de classe 2 en peinture réflectorisée.
I's comprennent :
- Limplantation du (ou des supports du) panneau
- Les fouilles nécessaires & la réalisation du {ou des) massif(s) de scellement et
I'évacuation du produit des fouilles
- Lafoumiture ef la pose du panneau et de tous les accessoires de fixation (en particulier, "
supporis et boulonnerie galvanisés)
- Le fransport el [a mise en ceuvre des matériaux nécessaires pour confectionner lefs
massif{s) de scellement. .
- Lenelioyage de I'ensemble
- lss'appliquent & l'unité de panneau mis en place toutes sujélions com:
LUNITE : ..o e e \
TM518a  |Panneaux de signalisation triangulaire de type AB W
Ce prix rémunére & Funité (u) la fourniture et la mise en place des panneaux malH
signalisation verticale de classe 2 en peinture réfleclotisée.
lIs comprennent :
- Limplantation du {ov des supporis du) panneau
- Les fouilles nécessaires a la réalisation du (ou des) massif(s) de scellement et
iévacualion du prodult des foullles
- Lafoumniture etla pose du panneau et de tous les accessoires de fixation (en particuller, u
supports et boulonnerie galvanisés)
- Le transport et la mise en ceuvre des matériaux nécessaires pour confectionner lefs)
massif(s) de scellement.
- Lenetloyage de I'ensemble
- liss'appliquent a lunité de panneau mis en place toules sujélions comprises.
LUNITE oo i,
TM521a  |Panonceau de type EB .
ENNIE
LUNITE ! e e L PEINSEAD
TM523a  |Fourniture et pose des panneaux indicateurs de type M of > P ]
/ [ g ‘t.‘“\\" u
JCUNITE: oo, ol
TM527b  |Bomes penta kilométriques
Ce prix s'applique 2 ['unité de bomes définies dans les prescriplions techniques et selon le
Plan type. Elles sont placées fous les cinq (05) kilométres. il comprend :
- lafourniture des bornes préfabriquées au béton dosé & 350kg/m3 et tous matériaux et
matériel nécessaires ; u
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'N° DU PRIX LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA

i PRIX HT EN

UNITE CHIFFRES
— . - RN (FCFA)
des attachements contradictoires
LUNITE s e,
Glissiéres de sécurité métallique
- Ceprix rémunére 3 I'unité {u} |a fourniture et la mise en place des de balise de virage .
- lls comprennent :
- L'implantation
- Les fouilles nécessaires a la réalisation du (ou des) massif(s) de scellement et
I'evacuation du produit des fouilles
TM528a |- La fourniture et 1a pose des balises lransport et la mise en ceuvre des matériaux| ml
nécessaires pour confectionner le(s) massif{s) de scellement.
- Lenetioyage de I'ensemble
- lis s'appliquent & funité de panneau mis en place loutes sujetions 5
CLALYY
o O\
S
LUNITE ..o veeciiinsns s srarar e > NTR ..\
Balises Ji "l A
TM5292 &@M-Tcyy/ u
LUNITE : «.voveonerenereersanssssosseenerensans WA Q
SERIE 600 |DIVERS - - - TN R R
TME06 Eclairage public
Ce prix rémunére au forfait la fourniture et la pose des lampadaires de hauteurs variables,
is comprennent notamment :
Le piguetage et l'mplantation,
L'exécution des fouilles ;
La réalisation du massif d'ancrage et ouvrage de profection en béton, par coulage en place ;
la mise en peinture {rouge et blanc),
toutes les sujétions liées au calage planimétrique et alimelique de ce massif
Ia fourniture des lampadaire (module pholovoltaique + batterie avec BMS + régulateur dey
charge/décharge + dispositif antivol + luminaire....) ft
le franspori & pled d'ceuvre,
la fixation sur support y compris fous les réglages et la numérotation.
Il s'applique, toutes sujétions comprises, & funité de lampadalre efiectivement fourni et posé
conformément au CCTP.
’Iarnpadaire Simple crosse de 9 ml de hauteur
TMB07 Construction et équipement des salles de classe
u
TMG03 Construction des forages
u
TME09 Mesure de protection de fenvironnement
Ce prix rémunére au forfait, l'ensemble des dispositions & prendre en vue d'assurer la
protection de l'environnement nature! et social lors des travaux, alténuer leurs impacts négalils
sur lenvironnement et optimiser les impacts positifs. Elle prend en compte nolamment :
le Suivi de la mise en ¢euvre du PGES par FAdministration, FT
\a réalisation des infrastruclures nécessaires identifiées dans le cadre du PGES et approuvés
par e Maitre d'Ouvrage ;
la couverture des frais divers engagés dans les procédures, paiement de laxes ou charges
diverses pour oblenlion des agréments environnementaux et toute sujélion pour [a prise ne
Jcompte des aspects sociaux dans les installaions de chanlier ef Fexécution des {ravaux ;
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N° DU PRIX! LIBELLE ET DEFINITION DU PRIX EN TOUTES LETTRES EN FCFA UNITE | CHIFFRES
L (FCFA) _ |

l'organisation dune campagne de sensibilisation des populations nveraines, des qroupes
cibles (ranspui leurs inlerwbains, ransporteurs de sable, mototaximen) et des responsables
unicipaux par section.

Les sommes ainsi verséas par lEnirepreneur lui sont remboursées dans Jes décomples de
travaux, les justificatifs étant joints, et majorés forfaitairement de dix (10%) pour cent pour frais
de gestion.

FORFAIT FCFA
TMB11a  |Provision pour déplacement des réseaux

Prov 15000 000

PROVISION oot
TME11b  |Provision pour expropriation

Prov 15000 000

PROVISION: ..t
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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Cadre du détail quantitatif et estimatif

i DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX DE BITUMAGE DE LA ROUTE NATIONALE N°6, TRONCON
: BANYQ-MAYO DARLE-BANKIM {152 km) SECTION 1 : PONT DE LA MAPE - PK15+000

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF ACTUALISE

Qlé du

Prix Désignalion Unité [ Marché PUHT PT marche

. + SERIE 000: INSTALLATION DU CHANTIER .
TMO01 | installation du chantier ff i e
TM002 | Amené et repli du matériel ff 1 FaNOB . "V N
SOUS TOTAL SERIE 000; INSTALLATION DE CHANTIER 1% N

SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTSVIINTF Y,
TM101_{ Débroussaillent w2 | somoo | W\&\IFM-TLRY,,)
TM103 | Abattage d'arbres U 9 \\'f’.& ,4/\0‘7/
TM104 | Déblai ordinaire mis en dépot m3 | 12000 NIN VB
TM108
a Remblai en graveleux latéritique m3 21155
TM110 | Mise en forme de la plateforme m? 1500000
SOUS TOTAL SERIE 100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
SERIE 200: CHAUSSEE

TM208 | Couche de fondation en graveleux
a latéritiques ép 25 cm m3 37,500
TM209 |Couche de base en grave concassée
g 01315, &p 20 cm m3 30,000 A
T™M213
b Imprégnalion sablée i 150,000 / w%\,;,
TM214 ) o / g / % ,.‘\
b Enduit supericiel bicouche sur accotements | m? 45,000 SYITGEN

Enduit superficiel tri couche en couche de /§ p :‘:‘;’ @
TM214¢ | roulement m? 150,000 L pas

SQUS TOTAL SERIE 200: CHAUSSEE

SERIE 300: ASSAINISSEMENT-DRAINAGE

Descente d'eau bélonnée m! 10

TM311

TM312 | Fossés bétonnés ml 3,500
TM313 | Fossés maconnés ml 11,000
TM316 | Dépose de buse béton ou métalligue il 100

SOUS TOTAL SERIE 300: ASSAINISSEMENT-DRAINAGE

SERIE 400: QUVRAGE D'ART

TM401

a Dalot en béfon amé 1,5x1 ml 170

TM401

b Dalot en béton amé 2x1 ml 40

TM402

a Téte de dalot en béton armé 1,5x1 U 17

TM402

b Téfe de dalot en béton armé 2x1 U 4
Puisard en béton armé pour dalot de 1,5x1 |U 17
Puisard en béton armé pour dalot de 2x1 U 4

TM415 | Démolition d'ouvrage en maconnerie m3 6

TM426

a Dalette en béton armé dosé 350 ka/m3 m3 11,0
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ThMEAT Etude géotecrr g.es el d'exécution
| SQUS TOTAL SERIE 400: OUVRAGE D'ART

Xt

i

1

[

i

SERIE 500: SIGNRLISATION ETEQUIPEMENT DESECURITE

TM502 | Ligne axiale continue m | 4203
TM504 | Ligne axiale discontinue T1(2u) iml 7.800
TM506 | Ligne de rive de chaussée T2(3u) ml 24,000
TM510 | Ligne pour passage clouté ml 5
TM511 | Ligne STOP ml - 5
TM512 | Fleche de rabattement U 8
TM514 | Amenagement des intersection m? 20
TM516
a Panneaux de signalisation A U 25
TM517
a panneaux de signalisation AB U 4
TM518
a panneaux de signalisation B U 6
TM521 oN b
e %\ 4
a panneau de signalisation D U 7 72 TN N
TM523 / 7 \"m\\
a panneaux de signalisation EB 1] 4 MINTP
TM527 \\m\lPM TCR} "//
b Bormes pentakilometrique U 2 P &
TM528 N o,
a balise J1 U 6 Newvile”
Ti528
a Glissiére de sécurité metalligue ml 275
S0US TOTAL SERIE 500: SIGNALISATION ET EQUIPEMENT DE SECURITE
SERIE 600: DIVERS
TM606 Eclauage public Lid 1
Construction et équipement Salle /7\\
TMB07 |de classe U 4 /r VoA
TM608 | Construction des forages U 3 /< f‘;‘:;-‘»—'?ha 2\
TMB08 { Provision pour mesure environnementale [ f 1 :
T™MET1
a provision pour déplacement réseaux prov 1 15 000 000
TMB11
b provision pour expropriation prov 1 15 000 000

SOUS TOTAL SERIE 600: DIVERS

Total HT

TVA

T1C

AR

Net & mandater

167




&
TABLEAU RECAPITULATIR - S

L PR

R s
— P

/r~_,' (:_“‘
TOMINTP \

ACIPM-TCRIy

serie n® Quvrages Prix total
000 Installations de chantier
100 Terrassements et chaussées
200 Ouvrages assainissement, drainage
300 Signalisation, sécurité, divers
lotal gﬁenéral des ouvrages
(FCFAHTVA) 2
VA_% E NG
= o
AR [ & \";‘FJ\R ;’;5'3-
Total général (FCFAITTC) s
Net 2 mandater L
Amété le présent détail quantitatif et estimafif 3 la somme de (en lettre) ...cccovrererereir e,
.............................. FCFATTC
Date et Signature
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PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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Note relative a la présentation des cadres de sous détails de prix et taxes

1. Un sous détail expose loutes les étapes d'établissement d'un prix de vente. Aussi, conslitue-t-il un élément
important d’apprécialiun de la qualité du prix proposé par un soumissionnaire.

il n'est pas nécessaire d'imposer un modéle de présentation & tous les soumissionnaires, compte tenu de la

grande diversite de logiciels de détermination des sous- détails de prix. En revanche, ils devront comporter les

éléments suivants ;

a.  Détail du coefficient de vente suivant le madéle présenté aprés la présente note ;

Coit en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;

Coilt en prix secs des foumnitures nécessaires au chantier :

Colit de la main d'ceuvre locale et expalrige ;

Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points1, 2, 3 et 4 susvisés, indiquant les rendements

conduisant aux prix unitaires ;

f. Le sous détail précis des forfaits d'installation du camp de base, d’amenée et de retour du matériel,
du laboratoire et ses équipements, d'aménagement d'une carmiére (le cas écheant), efc,;

g. Le sous détail précis des forfaits d'aménagement, d'entretien des locaux et de foumiture des moyens mis
a la disposition de ['Administration ;
Le sous détail des impdts et taxes.

2. Cadre de présentation du coefficient de vente, encore appelé coefficient de frais géneraux. |

oo o

A. Frais généraux de chantier
-Eludes

Total Ci

B. Frais généraux de siége

-Frais de siége

-Frais financiers

-Aléas et bénéfice

Total C2

Coefficient de vente k=100/(100-C) avec C=C1+C2

3. Le Maitre d'Ouvrage peut proposer un cadre du sous détaildes prix unitaires comportant les éléments
énoncés au point 1 ci-dessus.
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION Remblai des fouilles
N° prix | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité (jours)
15. m? 10
CATEGORIE Salaire journaiter jours facturés Montant
& . ZCEL N l'h
> »)
l—'(g / ﬁﬁ l' f\l 'hv-. \ ) “\
2 l< \C’ P M C R " J %
= & A
TOTAL A w&/
TYPE Taux journalier Jours facturés Montant
m 2 / cuf‘\
o O 2
E 3 A0
'bu.
2 & [S/aNe\
TOTALB AN
TYPE Prix unitalre Consommation Montant
>
=2
<
o
Lt
—
=
TOTALC
D |TOTALCOUTSDIRECTS A+B+C
E Frais g&néraux de chantier (X%'D)
F Frals généraux de siége (Y%'D)
G Colt de revient D+E+F
H Risque + Bénéfice (2%"G)
| PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H
J PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES Qté
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PIECE N°9

MODELE DE MARCHE



REPUBLIQUEDUCAMEROUN REPUBLICOFCAMERCON

Paix -Travall - Palrie Peate — Work - Fatherland
findiguer’ fe Mailre d"Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délegue] {Indicale the Contracting Authority]
MARCHE ou LETTRE-COMMANDE N° M ou LC/MO ou MODICEMxy
Passé aprés Appel d'OfIfes......o..veeecrreccccrncrreccrmnanees 1AO MO

du........

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Quvrage Délégué : findiguer fe nom ef son adresse compléle

TITULAIRE : findiquer Ie titulaire el son adresse compléte]
B.PR. el Fax:
N°R.C: N° Contribuable: RIB:
OBJET : Exécution des lravaux ;
Lotn® ; Réseau A
N° frongon N° route Itinéraire / 'é\ Long.(km)

/" EETUAY
Total
LIEU : Région
DELAID'EXECUTION : { ) mois
MONTANT ENFCFA
TTC
HTVA
TVA
AIR
Net & mandater
FINANCEMENT  findiquer source de financement]
IMPUTATION : JA compléler]
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre

L"administration camerounaise, représentée PAT e

Dénommee ci-aprés

« Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué ou Autorité contractante »

D'une part,
i ay
_’ LY
o S
o N
g A
Et ’?//
LA SOCIBLE. .......voreierrererireeeieeceees st oo oees oo
B.P: Tel Fax:
N°R.C: N°Contribuable;
Représenté par Monsieur / Madame , son Directeur Général ou son représentant,

Ci-aprés désigné
« le Cocontractant »

D'autre part,

Il'a été convenu et arrété ce qui suit :
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Titre |
Titre il
Titre Il
Titre IV

SOMMAIRE

- Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAPY
- Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP})

: Bordereau des Prix Unitaires{BPU)

: Détail Quantitatif et Estimatif (DQE)

175




Page. . . el Derniére du Marcré ou Letire commande N° ™ ou
LCHMOICPMY ... Passe apres Appel d'Offres fpréciser références Appel d Offres)

Avec .
POUr FXECULION GBS HAVAUX.........esvecvveeeeeoveveeeressesereverseessesssmssssessessesssssessese oo seeene
Lotn® - . s Réseau
N° trongon N° route ltinéraire Longueur (km)
DELAID’EXECUTION  ierirssebreresarecnsssssasanrerersensanie boees
Montant du marché ou Letire commande en FCFA :
LIL™
HTVA
TVA
AIR
Net & mandater
Lu et accepté par le prestataire
[Lieu], le
Signature
Signeé par [Maitre d'Quvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué]
[Lieu], le
Signature
Enregistrement
JLIGU] fBsvineennvtiirtien e ssrssassnssmsseessevorstotonns
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PIECE N°10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR
LES SOUMISSIONNAIRES
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Note relative aux modéles des piéces a utiliser

v, '
Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre le Modéle de"soumission' ép conformité avec

;& o e
les dispositions contenues dans le Dossier d'Appel d'Offres. 14 f‘ MINTP . 3)
'V CIPM-TCO Ry
\'\.‘;(K - Py

I doil fournir une caution de soumission en utilisant le modéle présents dansa i piéea 8/rojet de marchg
doit inclure toutes les corrections ou les madifications apportées & l'offre retenue résultant des corrections des
erreurs, conformément a lArticle 30.2 du RGAO, de I'actualisation du prix en application, le cas échéant, de
IArticle 14 du RGAO du fait de la durée de I'évaluation des offres, du choix dune offre alternative, de
I'acceptation de variations jugées acceptables ou tout autre modiﬁca}i n mutuellement acceptable ef permise

par le Dossier d’Appel d'Offres, tel qu'un changement dans le personnel-tlg, de sous-traitant, du programme

.
oy "~

d'exécution des travaux, efc.

Les modéles de Cautionnement définitif et de caution d'
étre remplis au moment de la préparation des offres. Seul le Soumissionnaire retenu sera invité
a fournir le Cautionnement définitif et la caution d'avance de démarrage, le cas échéant, en
conformité avec le modéle présenté dans ceite pigce. Tout manquement par I'Entrepreneur a
ses obligations au titre du présent marché, est constitutif d’une cause de saisie du cautionnement
definitif sous réserve que ledit manquement ait &té établi par le Maitre d’CEuvre/Maitre d'Ouvrage.
Dés l'appel dudit cautionnement, le garant est tenu de s'exécuter sans aucune forme de procédure.
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ANNEXE N° 1. MODELE DE DECLARATION D’INTENTION

SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a Ia

Je soussigne,

Nationalité : u\

Domicile : N o N

Fonction : t 1;,“ -
/

DE

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Oifres

National n®findiquer fa nature de la prestation].

Déclare par la présente, lntention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXEN®2: MODELE DE SOUMISSION

J8, SOUSSIGNE .....ooovvivrrrmecirce e svene s s s s eneenennns NAIQUET 18 NOM et la qualité du

signataire] représentant la société, l'entreprise ou le groupement (8} .....c.cocnieereceniniiniininnnnnne. Dont e

sigge soclal est @ ......cieeeifeee... Inscrle auw  registre  du  commerce  de
v SOUSIBN® Loviveiievireins sorvesssrinmesriseresss e e

Aprés avoir pris connaissance de toules les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'AppeI d'Offres y
compris les additifs,

..............................................................................................................................

[En chiffres et en leftres]
- M'engage & exécuter les prestations dans un délai de............ceeveeimeervenees Mois
- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai............counueun..e. Jours [indiquer fa durée de validite, en

principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entierement 4 la charte d'intégrité et & la déclaration d'engagement environnemental et social jointes ax
présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n®
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QUVEI QU ROM UB ... Auprés de la banque

PR Agencede . .. ...
Avant signalure du marche, la présente soumission acceplée par vous vaudra engagement entre nous.

FaitA ..o eee LB oot

Signature de
Enqualifé de.....corverienc e Doment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de

(8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la letire de pouvoirs
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ANNEXE N°3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUM!ISSION

Organisme financier :

Réference de la Cauion : N® ..ot s

< CIPM. TCRI)

flra d"Ouvrage Délégué el son adre§ Oa?ge@qﬂ,c? sous désigne «

Adressée a [indiquer le Mailre d'Ouvrage oule

le Maitre d’"Ouvrage »

® {; ;".' o
Attendu que le Prestatairg ....creeriieresone. ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a sournis son offreen
datedu Pour [rappeler fobjet de fappel d'ofres], ci-dessous désignée

« L'ofire », et pour laquelle il dait joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiquer fe montant]
Francs CFA,

Nous eermsutssere st sanaa s R et [Nom et adresse de f'organisme financler], représentée par
................. [Noms des signataires], ci-dessous déslgnée « Forganisme financier », déclarons
garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage ovau Mailre o’ Ouvrage Délégué de la somme maximale de findiquer le montant]
Francs CFA, que l'organisme financler s'engage 4 régler intégralement & au Maitre d' Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage

Delégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Sj le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validits prévue dans le dossier d'appel d'offres ,
Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié V'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage oufe Mailre d'Ouvrage
Délégué pendant la période de validité

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'ii est requis de le faire ;
- omet ou refuse de foumir le cautionnement définitif du marché {cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Maftre d'Ouvrage Délégué d' un montant aflant jusqu'au
maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
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d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit lenu de justifier sa demande, étant entendu toutafnig (ue dans <3
demande le Maitre d'Oniviage ou o Maitro o'Ouvrege Deféyue noleta que le montant quil réctame Iui est di parce

que lune ou l'autre des conditions ci-dessus, ou tovtes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelte(s)
condition(s) a {ont) jous. '

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d"'Quvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jourinclus suivant fa fin du délai
de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre o' Ouvrage Délégué tendant & la faire jouer devra
parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant Ia fin de cotie période de validite.

Le présent cautionnement est soumis pour son interpréfation et son exécution au drojt camerounais. Les tribunaux

du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement el ses
siflss.

Signé et authentifié par
Torganisme financier

A e

{Signature de Forganisme financier]
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Organisme financier :
Référence de 13 Caulion : N® ..eeeeer s e

le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que I'Entreprise e ci-dessous
désigné « le sou mlssmnna[re »,a soumis son offre en daedu Pour{rappeler fobjet de fappel d'offres], cidessous désignée «
L'ofire », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiquer fe montant}

Francs CFA,

Nous ......... oo [Nom ef adresse de l'organisme financier], représentée par

............... ... [Noms des signataires], ci-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons
garantir fe palement au Maitre d'Ouvrage ou au Maflre ' Ouviage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montant]
Francs CFA, que l'organisme financier s'engage a régler intégralement & au Maiire d'Ouvrage ou av Maitre d'Ouvrage
Datsqué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes .

S le soumissionnaire refire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres ;
Qu

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifié I'attribution du marché par le Maitre d'Cuvrage ou fe Mailre d'Ouvrage
Délégué pendant la période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), commie prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons & payer au Maltre d'Quvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué d' un montant allant jusqu'au
maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Mailre
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d'Ouvrage ou le Mailre o Ouvrage Délsgué soit tenu de juslifier sa demande, étant entendu toutelois que dans sa
demande la Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre o Ouvrage Délégué notera que le muntant quil réclame i est dir parce
que Tune ou laubie des conditions cl-dessus, ou loules les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s)

* condition(s] & (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés Ia date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre
d'Quvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai
de validité des offres. Toute demande du Maitre d’'Otvrage ou du Mallre d"Ouvrage Délegué tendant a Ia faire jouer devra
parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les fribunaux
du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses

suites.
Signé et authenlifié par

forganisme financier

A e

[Signature de Yorganisme financier]
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ANNEXEN°4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFlNITIF

\

v Q}
Organisme financier : Sl Y? NT> o }
R&{E1ENCE de 18 CAUON  NO ..o esesrereescrserencec e k \CIPM- TCRy / )
‘q

o

Adressée a [indiquer fe Maftre d'Ouvrage oule Mailre o Ouvrage Délégué ef son adresse] Ca C%eua.ﬁdesﬁ‘ous désigné «
le Maitre d'Cuvrage »

AHENOU QUBL.uurrerersssrresnmcersrrecrmsssrsssanssssmssrsassrssssssasas «\\ [Nom et adresse du fournisseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le / / Y
Foumisseur ou du prestataire », s'est engage, en exécu on ;ya h ¢signé « le marché », & réaliser
2

findiquer fa nature des foumitures et services connex d M: NTP %

Attendu quiil est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué
un cautionnement définitif, d’'un montant égal & {indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la
tranche du marché corespondant, comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux
conditions du marché,

Attendu que nous avens convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Naus,

s essreessrisannenas [nom et adresse de banquej, représentés par
...... fnoms des

signataires],

cl-dessous désianée « lorganisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage
Délégue, dans un délai maximum de hult (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Foumisseur ou le prestataire n'a pas satisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvolr différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque mofif que ce soit, toute somme jusqu'a concurence de la

somme de prraesrenessaspesae fen chiffres et en lefires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune aufre modification au marché ne nous fibérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeans par la présente
4 1a notification de toute modification, additif ou changement.
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Le present cautionnement définitif prend effet a compier de sa signature et dés notificationdu marche . La
caulion sera libéree dans un délui (indiquer le délal) & compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Aprés le délaisusvisé, la caution devient sans objet et doit nous &tre automatiquement refournée sans aucune forme

de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au fitre de la présente
garantie doit étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la
péride de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les

tribunaux camerounais seront seuls compétents pour stafuer sur tout ce qui conceme le présent engagement el ses
N\

Signé et authentifié par FOrganisme financier

e

[signature de la banque]
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ANNEXE N° 5: MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

OrganiSMe fINANCIET © .......coovmmrmsemmmssomseresisissensasessssasaneeasns
Référence du Cautionnement : N ....ooverv v isimmnnnnncrssonines
Adressée findiquer fe Mailre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]

[Adresse du Maitre o Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]
ci-dessous désigné « le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Maitre d’Ouvrage ou Maitre d'Quvrage Délégué fAdresse du Maftre d'Ouvrage ot du Maitre d’Ouvrage Délégué] (« fe
bénéficiaire »)

Le palement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que

..................................... fle titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de
lavance de démarrage selon les  condiions du  marché ceren U
.................................................. relatif aux fournitures et services connexes findiquer l'objet ef les références de

I'appe! d'offres ef fe lof, éventuellement], de Ta somme totale maximum comespondant & l'avance fquarante 40% et
frenle 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services connexes} ] du montant Toutes Taxes
COMPHSES AUMACRE N® +.vvvvseeeceseenssssssssssnsrsasennsraeesns PRYEDIE dés la notification de l'ordre de service correspondant,
soit francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des paris respectives de ceffe avance sur les
COMPLESTE ... eerevnermnencerssmannnnssso {10 dilUIIEIFE] OUVEHES aupPrés de 1A banque .........ccvemiverrercemsisannianans sous le
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Elte restera en vigueur jusqu'au remboursement de ['avance conformément 3 la procédure fixée par le CCAP. Toutefois,

le mentant du cautionnement sera réduit proportionneliement au remboursement de 'avance au fur et amesure de son
remboursement.

La loi et la juridiction applicables 4 la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par Forganisme financier

ORIV - SO

{signature de I'organisme financier]
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Annexen®6: Modéle de cautionnement de bonne exécution en
remplacementde LARETENUEDERETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement : N° ..o ceecemrncnnnas
Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué)
fAdresse du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Attendu que nom et adresse du fournissetr ou du prestataire],

ci-dessous désigné « le Foumisseurs, s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer l'objet
des prestations]

Attendu quiil est stipulé dans le marché que la retenue de garante fixée & fpourcentage inférieur & 10 /n/\ réciser]
du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire, \

Attendu que nous avans convenu de donner au Foumnisseur ce cautionnement, SR
; . fa,
NOUS, .. .ormessiisserississssanes adresse organisme financier], représentée par fomsdes. s.'gnafafres]. et

cl-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I'égard du Maitre
d'Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Foumisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de
... fen chiffres et en leftres], comespondant a [pourcentage inférieur a 10% & préciser] du montant

du mamhé(w)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, dans un délai maximum
de huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Foumisseur n'a pas satisfait a ses
engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué au litre du
marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soif, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% a
préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Mailre d'Ouvrage ou le Mailre
d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou  donner les raisons ni le mofif de sa demande du montant

de la somme indiquée ci-dessus.
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modifi cation au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en veriu de Ia présente garantie et nous dérogeons par la presente ala
nolification de toute madification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigusur dés sa signature, Elle sera libérée dans un délai de trente (30} jours a compter
de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivide parie Maitre d'Quvrage ou au Maitre d" Ouvrage

Délégué.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au fitre de la
présente garantie devra élre faite par leftre recommandée avec accusé de réception, parvenue A la banque pendant
la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interpréfation et son exécution au droit camerounais, Les tribunaux

camerounas seront seuls compétents pour statuersur toutce qui conceme le présent engagement et ses suites.
Signé et authenlifié par l'organisme financier

[signature de I'Organisme financier]

(10) Cas o 1a caution est stablie une fols au démarrage des travaux et couvre fatofalité de a garantie, soff 10% du
marché.
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ANNEXEN®7:LETTREDE SOUMISSION DE LAPROPOSITION TECHNIQUE

" [Lieu, date]

A : [Nom et adresse du mafire d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I'honneur, conformément & votre DAO N° .....du.....relatif

A evreree , de vous soumetire ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas otl cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du

personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur... ......ccovvee , Pexpression de notre parfaite considération./-
Signature du représentant habilité

: Nom &t itre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXEN° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomples de fravaux par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des saisons

de pluies, pour fa solution de base et éventuellement la solution variante.

{Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d'Offres par le Maitre d'Ouvrage]
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B. Achévement et soumission des rapports

) Rapports DaIe-e

_ 1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.
Premier rapport
d'avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4, Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel {sous forme de graphique a barres)? .
N personnelimolis
R Nom Rapports
a fournir Siég | Terr
1 123 S| 677 |8)8]10/]11/12 . | Total
e | ain?
Personnel
[Siege]
1 s = :
T VA T
[Ter] / ofITALl \
2T o\ i
(=Tl )18
2 lPi\l'Trthil'/
L LF
Q
\\6\\‘\ /z\é/
NRZoN VEZ
n
Total partiel
Total ﬁpﬂﬂ
i
Rapporis a fournir :
Durée des aclivités ;

2 Les mois sont comptés 4

ou sur le terrain,
*  Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du si¢ge du consultant

Signature : (Représentant habilite)

Nom ;

Titre ;

Adresse
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e1. Personne! technique clé /de gestion

ANNEXEN®9: MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

No_m

Fonction
proposée

Qualification
minimale

Années
D'expérience

Générale

Années d'Expérience
Spécifique
En
Terme de projets
similaires réalisés

Poste ou fonction
Occlipé {e) pour
Chaque projet

W VA
/9*“'15/\

ta‘“" f‘
M!NTP

.r

UFM Ibmj?

ON M

1. Personnel d'appui (siége et local)

"] Spécialisation

Poste

[ 3Année. TR Altibutions

| dExpérience - |- -
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ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
fInsérer la désignation des Foumitures] finsérer la quantité des articles &
fournir]
==_
AN M@;\
o
/ “’f\ I8 saNTP \ N
() ',*_,._‘ e
2NN [\CiPM-TCRY )
T w S
[ TS
N° Service ,_
5 Désignation du Service . ST D Umtedemesure R
finsérerle numéro ﬁnsérér la désr’gnaﬁoﬁ du service] T funité de }ﬁesurej
du Service]
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ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL

SPECIALISE PROPOSE

= - TIPS P

................... Nom de femployé :

.............................. D] 111 T R R R R R REE
D R R oo 1 o= T T LR R R R TR

e NOMbre d'années d'emploi par le Candidat

esrerseeranesnsass s resnens Nationalite 1. ... ooie v e i e Affiliation 2 des
associations/groupements professionnels 1... ... e
Attributions SPECIQUES &+« .o v vvvvvvvvnnine s AR e AL e e vt e

---------------------------------------

--------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de a formation et de 'expérience de f'employé
les plus utiles

a ses afiributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle fors

de missions aniérieures, en en précisant la dale et le fiew.]

.......................................................................................




Formation :
[En un quart de page environ. résumer les études universitaires et autres éludes spécialisées de l'enployé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi-

que les dipldmes obtenus.]

Piéces Annexes ;

- Copie certifiée conforme du dipléme le plus élevé et é ttestation de l'ordre du
coms de mélier

- Altestation de disponibilité

-----------------------------

Expérience professionnelie ;

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par l'employe depuis la fin de ses études par

ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix demigres années, préciser en outre le type

d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de foumir des références.)

Connaissances informatiques :

{indiguer, le niveau de connaissance]

......................................................................................

....................................................

Langues :

fIndiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui conceme la
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langue lue/écrite/ pariée ]

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte

de ma situation, de mes qualifications et de mon experience.

----------------------------------------------------------------------------------------

[Signature de Femployé et du représentant habilité du consultant]

Jour/mois/année

NOM G PEMPIOYE 1. o v eer it ittt e e e

-------------------------------------

............................ .{2:- ¢
SYAREANA
LN

Minip %
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ANNEXEN®12: REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer Ie nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos
qualifications

A T'aide du lormulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente

- que votre societé/organisme a obtenue par conirat, soit en tant que seule société, soil comme |'un des
- o N
principaux partenaires d'un groupement. Syl ""‘3( P
@$ \o,-n\\

Nom de la Mission Pays : (] ( MINTP \": “
u Pt FER—
Personnel spe e foumi par
Q

Lieu: société/organis \W‘#

Nombre d'employés ayant participé a la Mission
Nom du Client:
Adresse : ) Nombre de mois de travail ;

/ durée de la Mission

Date de démarrage:  Date d'achévement : Valeur approximative des services
Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes

foumis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) .

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXEN°43. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAILPROPOSESPOURACCOMPLIRLA MISSION

La concaption technique, fa méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de fa proposition

" technique. Il est stiggéré de présenter la proposition tech.;n'f;ue (10 pages maximum, y compris les tableaux et

graphiques) divisée en trois chapilres :
a) Conceplion technique et méthodologie,
b) Plan de travail, ef

¢) Organisation et personnel

a) Conception fechnique et méthodologie. Dans ce chapitre, if vous est suggéré d'expliquer fa manigre

dont vous envisagez les objeclifs de la mission, la conceplion des prestations, la méthodologie pour exécuter
les activités et oblenir les résulials atiendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez mettre en relief les problémes
a résoudre ef leur importance el expliquer fa conception technique que vous adopterez pour ce faire, Vous
devrez en oulre expliquer la méthodologie que vous avez linfention d'adopt et sa compatibilité avec fa
conception proposée.

b) Plan de fravail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principgles apiivife ission,

leur nature et durée, échelonnement ef inferrelations, les jalons (y compris les approbations infermédiaires de
I'aulorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit éfre compatible
avec la conception technique et fa méthodologle, montrer que les termes de référence ont élé compris et
peuvent élre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports,
croquis et tableaux qui constituent fe produit final doivent élre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnef
(4G} doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Organisation ef personnel, Dans ce chapilre, vous proposerez la structure et fa composition de volre équipe.

Vous donnerez fa fiste des principales disciplines représentées, le nom de l'expert responsable ef une liste du
personne! clé ef d'appui propose.
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ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D’INFORMATION RELATIVE AU
MATERIELESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Age/ |Nombre minimall Nombre Année Justificatif

Désignation et Etat Requis disponible o d’obtention
Propriétaire/

N°® | caractéristiques du (colonne &
.. location
matériel remplir par le /8 2
MO/MOD) f‘(
1 \@
2 T
. N

{insérer dans le tableau ci-dessus : (j) la liste des matériels ef outils requis pour la réalisation des prestations
(ii) le nombre minimal requis de chaque type de matéris! (iii) if peut étre envisagé, la mise a disposition de ces

matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de matériel signé ef
légalisé auprés des administrations comp élentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de I carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN°15MODELE DE DECLARATION SUR L'"HONNEUR DE VISITE DU
SITE

Je soussigné M. L e\ON DR
. N [N

Représentant I'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'utilisateur, le site du Projet de

Pour leque! mon enfreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lisux, les observations suivantes ont été relevées :

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de site.

Fait @ uveeeeneveneceeeeecarenn [B eeccienenans

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11

CHARTE D’INTEGRITE
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Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du

groupement sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES : Loan
AN oo ‘/‘-.
[ & préciser lors du monlage du DAO) -l M INTp '}‘n‘}\

LE «
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »
1. Nous reconnaissons et attest ns-citl‘é’ ﬁous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-fraitants n'est, dans 'un des cas suivants :

1.1)  éire en état ou avoirfait l'objet d'une procédure de faillte, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou &tre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de méme
nalure ;

1.5)  figurer sur les listes de sanctions financiéres adopiées par les Nations Unies et tout autre
Parienaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché :

1.6)  avoir produit de fausses informations ou foumi de faux documents exigés dans le cadre de la
présente consultation.

2. Nous altestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n'est, dans ['une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)  actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale conlrdlées par le Maitre d'Ouviage, a moins
que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics et résolu & sa satisfaction ;

2.2)  avair des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contrale du marché en résultant, & moins que
e conflit en découlant ait été porié & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics
et résolu & sa satisfaction ;

23}  contrdler ou étre controlé par un aulre soumissionnaire, étre placé sous le contréle de [a méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer 2 un
autre soumissionnaire direciement ou indireciement des subventions, avoir le méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux




24)

2 5)

informations conterues dans nos offres respectives, de les influencer, ou dinfiuencer les
décistons du Maitre d'Ouvrage .
étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nalure, risque de s'avérer incompatible

avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ; s \OR RN

dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passatio 'EI/‘Un IWP(?he deﬁravaux ou de

fournitures : : ‘;-\CIPM -TCR /
i) avoir préparé nous-mames ou avoir lé assogigs:d un consl 1’ qui a préparé

des spécifications, plan, calculs et aulres docu ’i&ﬁtﬁ]se&’dans le cadre du
processus de mise en concurrence considérée ;

i} étre nous-mémes ou lune des fimes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant I'éire, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision

ol le contréle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons

d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilifé

privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué

concemné, sauf autorisation expresse de lAutorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera ['Autorité

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

5.1)

5.2)

5.3)

Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas

omission) destinée & tfromper délibérément autrui, & lui dlSSImjm ntionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou 4 lui faire contoumer des obligations
|légales ou réglementaires et/ou violer ses régles intemes afin d'obtenir un bénéfice illegilime.
Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations |égales ou réglementaires etfou violer ses régles internes
afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n‘avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & (iftoute persenne détenant un mandat législatif, executif,
administralif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait été nommée ou élue, & fitre permanent ou
non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui foumit un service public, ou (iii) toute auire personne définie comme
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5.4)

5.5)

9.6)

5.7)

agent publc dars I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une aulre
personne ou entité. afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d"accomplir un acte dans I'exercice de
ses fonctions officielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promeltirons, offrirons ou accorderons

pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou

-Iravaille pour une telle enlité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nalure,

pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acle de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage, 2
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du conirle de I'exécution du marché

qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nalure susceptible d'influencer leur

s Rﬁiﬁ@i}ﬁﬂa'i efouvrage, &

objectivité.
Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promg

(=

commission d'analyse, un avantage indu de toute nature sus

ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Comm

de passation du Marché.
Nous nous abstenons et nous promettons de s'absterir de toute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le
jeude la concurrence, notamment en tendant 4 maintenir artificiellement les prix des offres a des
niveaux ne correspondant pas 4 ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou 3 limiter
Faccés au Marché ou de libre exercice de la concurence par d'aufres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maiire d'ouvrage

etles Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs  la passation

et l'exécution du Marché et 2 les soumetire pour vérification par FARMP ou par tout autre corps de

controle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que

Signature

Dament habilité a signer 'offre pour et au nom de
Endatedu
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PIECE N°12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT
DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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Note relative a la déciaration d’engagement aux clauses sociales et
g

environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son ofire, la déclaration d'engagement social et

environnemental adressée au Mailre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités & I'engager. En
cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTALET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

{ a préciser lors du monlage du DAQJ

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

1)

2)

3)

FEAY MONSIEUR LE « Maitre d"Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de Fexécution du Marché :

Nous nous engageons a respecter et a faire respecier par les membres de notre groupement,
l'ensemble de nos sous-iraifants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment(ijle respect du salaire minimum prévu par le code du
travail et diverses conventions collectivesfii)linterdiction d'employer les enfants agés de moins de 14
ans{iiijdu respect de la nature des fravaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés {vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vii)lles conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail{viii)le
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En oufre, nous nous engageons & mefire en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la nofice d'impact environnemental foumie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons & respecler et & faire respecter par les
membres de notre groupement, l'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant ['utilisation des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.

Nous-mémes, les membres de nofre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage,
les Commissions des marchés & examiner les documents et pigces comptables relatifs 4 la passation
et Pexécution du Marché et 4 les soumeitre pour vérification par TARMP ou par tout autre corps de
contrdle de ['Etat.
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4)  Faute pour nous, un des membres de nolre groupement et de nos sous-traitants. de nous conformer
aux regles regissant la présente charle, nous reconnaissons quc nous expnsnns aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :

Signature_ :

Diment habilité a signer I'offre pour et au nom de ;

En date du
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PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES
PREALABLES
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{A remplir systématiquement par le Maitre d Ouvrage ou le Maitre ¢ Quvrage Délégué en fonction de la nature

des prestations a réaliser et selon les précisions des articles 54 & 57 du Code des Marchés Publics}.

. Note relative au Visa de maturlté ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, doit, avant
d'engager la procédure de passation des marchés ou de saisine de Ia Commission de Passation des Marchés
compeétente, veiller 4 ce que les projets de Dossiers d'Appel d'Ofires se fassent & partir d'études préalables.

Ces études doivent étre exigées lors de I'examen du Dossier d "‘Appel d'Offres (DAO) par les Commissions des
Marchés.

Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué est tenu de remplir ie questionnaire en annexe 1

accompagné des justificatifs desdites études.
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1. Joindre 'étude préalable :

2. Indiquer :

NB 1/

PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES

21.

2.2

23.

24

24.

PREALABLES

La date de la réalisation de l'étude;

Le nom du maftre d'csuvre public ou privé I'ayant réalisé ;

Les références du marché, si maitrise d'ceuvre privée l'ayant réalise ;

Si entretien

Description des &tudes : (pour les projels de moindre envergure une note de
présentation peut étre rédigée sous forme d'études préalable a condition de

bien ressortir la détermination des colts et spécifications techniques).

Pour lesprestations de moindre envergure,leMaitred'OuvrageouMaitre d'Ouvrage Délégué

peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO.

Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter 'avis d'un

expert sur la qualité des études realisees.
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PIECE N°14 :

LISTE DES ORGANISMES HABILITES AEMETTRE DES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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PIECE N°15.
PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

PRESIDENCY OF THE RE-
PUBLIC

MINISTRY OF PUBLIC CON-
TRACTS

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Paine

PRESIDENCE DE LA RE-
PUBLIQUE

MINISTERE DES MARCHES
PUBLICS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN_LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ¢i-3

Etape 1 : Enregistrement de |'Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 2 COLEPS 2 partir de 1’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontrates.cm ;

- Allerdans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
I’entreprise ;
- Déposerle formulaire ddment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :
i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
il) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirerle formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de ’ANTIC 4 ’adresse http://www.camgovea.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de ’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrbler auprés de I’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certificat

*

- Se connecter a 1’adresse http://www.camgovea.cm/fr/operations-certicats.html et téléchar-
ger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des informations
(Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépisse

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).
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Euaped: I nregistrement du Certifical I'ilcclrnniq:n: duns COLEPS
- Se connecter a COLEPS a partir de adresse hitps://www.marchespublics.cm ou
hitpsz//www.publicscontrates.cm :
- Aller dans Tonglet « Enregisiremet des soumissionnaires ». puis la ru-
brique
« Enregistrement nouvean / Certificat supplémentaire » ; identifier Ientreprise & partir du
numero de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le

formulaire,

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié & I'utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou

écrire & I’adresse email dsi@minmap.cm.
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LISTE DES LABORATOIRES
GEOTECHNIQUES AGREES PAR LE
MINTP
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